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Подав Володим ир Гребеняк.

Останні часи, головно 1913 тий рік були дуже неприхильні 
веденю систематичних археольоїічних розкопок; безнастанні дощі 
унеможливлювали працю в тім напрямі, а наслідком того —  
повний застій, гарно попередними роками зорганізованої роботи. 
Такияи прекрасними здобутками, як прим, відкопані в 1910 
і 1911 р. проф. К. Гадачком сліди промислової оселі передми- 
кенської доби в Еошилівцях, 1913-тий рік повеличати ся не 
може. Бсе таки згадані неприхильні обставини не значать, мов би 
в останних роках східно-галицька археольоїія не збогатила ся 
вже ніякими новими нахідками і фактами. Тодї, коли вправний 
учений не мав змоги займати ся відбиранєм землі скарбів, укри
тих від віків в її лонї, роботу сю переймив на себе звичайний 
припадок, роля котрого в археольоїії була і дальше буде дуже 
великою. Протягом другої половини 1912-того і в 1913-тім році 
найдено в Галичині припадково в кільканайцяти місцевостях 
остатки передісторичного житя, приналежні ріжним культурам 
і ріжним часам, котрі хоч і достаточно не розслїджені, все-ж 
таки е не без деякої наукової вартости. Коли би не мали вони 
навіть якогось иншого більшого вначіня, то вага їх як самих 
тілько дороговказів для будучих дослідів занадто велика, аби 
їм не присвятити докладнїйшої уваги.

1. Г л и н я н с ь к а  д и л ю в і я л ь н а  с т а д і я .  Найбільше 
інтересна, здаєть ся, нахідка зроблена припадково в 1913 р. 
в цегольни в Г л и н я н а х  на поли зв. Дуброва. Між двома вер
ствами глини, висшої, типового жовтого лвссу і низшої, ясно- 
сивої відміни останного, найдено велику скількість, на одно

Записки Н. Т. НІ. т. СХХІІ. 1
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місце знесених, зі собою перемішаних костей мамута, в пере
важній части приналежних молодим одиницям. Окрім одного че
репа і вісьмох долїшних щок відкопано цілі партії хребетних 
стовпів ще в первіснім, ненарушенім виді, дальше богато ло
паток, ребер, довгих костей і т. и. Разом з таким звіринним 
матеріялом, в одних і тих самих їеольогічних верствах — по 
дослідам професора їеольоїіі на львівській полїтехнїцї Т. Вісь- 
ньовского — ненарушених, найдено декілька кремінців з ви
разними слідами обробленя: один грубо облупаний скребак; 
вістря кількох ножів у формі не зовсім ясно скристалізованій; 
малесенький ножик, який задля його величини треба вчислити 
до Групи пікролїтів; вкінци кілька нуклевсів, з котрих один 
міг бути уживаний як шило.1)

Невелике число кремінних предметів, як видко з висше 
сказаного, найдено в ново відкритій глинянській палеолітичній 
стації. Добутий матеріял занадто малий, щоб на його основі 
можна робити якісь далеко сягаючі висновки. Не без певного 
оправданя був би навіть сумнів що до фактичного істнованя 
в Глинянах слідів житя дилювіяльного чоловіка. Жменя дрібних 
кремінних відщипків не може ще бути певним доказом. Ще 
більше скептично приймити треба спробу проф. Вісьньовского 
означити хронольоїічно і типольоїічно глинянську нахідку. Опи
раючи ся головно на їеольоїічних і палентольоіічних даних 
хоче він злучити ново віднайдену стацію з культурою Аигі* 
диасіеп у Франції. Хоча би глинянська стація хронольоїічна 
такій дійсно і відповідала, то все таки памятати треба, що 
розвиток палеолітично! культури на сході міг йти иншими до
рогами, ніж на заході, що отже схема влучна для класифікації 
сеї останної цивілізації, у нас може показати ся маловартною.

Глинянська стація, як_би воно й не було, являє ся все 
таки найінтереснїйшою нахідкою зробленою у нас останними 
часами. Се перше подібне відкрите в середнім поясї східної 
Европи, звідки доси ми не мали навіть найдрібнїйших слідів 
дилювіяльного чоловіка. Сї останні звісні були лише з одної 
сторони в околицях яадвислянських, з другої в наддніпрян
ських; нахідка з н. Глинян була-б отже — так би сказати —

*) Т. ^ ¥ ій п іо \* гзк і. ЙЬег йіе іп бИіпіапу детасЫ е Епійескип£ 
еіпег раїаоїііізсЬеп Зіаііоп йег МагтіІ]'а<іег т і ї  йег 1?аипа (іікіуіаіег 
Заидеііеге. Ехігаіі (іп Впііеіїп йе 1’ асайетіе йез зсіепсез йе Сга- 
соуіе. Сіаззе йез зсіепсез таїЬ етаіідиез еі паїигеїіез. Зегіе В. Зсіепсез 
паїигеїіез. Аугіі, Сгасотіе, 1914.
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лучником двох сих, давкїйше віднайдених центрів дилювіяльної 
культури. Разом а тим вона може посувати початок кольонїзації 
Галичини у значно давнїйші часи, нїж доси загально бузо при- 
пяте. Звичайно говорить ся, що людська нога перший раз ста
нула в сих частинах краю що йно в неолітичній добі. Тепер 
можна би вже заверлути сю много важну хвилю в далеко старші 
часи. Проте таки один давнїйше затверджений факт полишить ся 
і на дальше певним, нічим ненарушеним: інтензивна, загальна 
і численна кольонїзація Східної Галичини починайсь що тілько 
8 хвилею, як чоловік познайомив ся технікою гладженя каміня.

2. Нов і  с к р и н к о в і  г р о би  на  Поді лю.  Найстаршими 
і найінтереснїйшими памятками культури доби гладженого ка
меня є у нас т. зв. скринкові гроби. Доси звісні вони ледви 
з кількох місцевостей, відкритих на докладно обмеженій тери
торії Поділя. Перший раз подибано таку монументальну па- 
мятку ще в 1827 р. в с. Беремянах залїщицкого повіту. В 1876 р. 
відкрито другий подібний гріб в тій самій місцевости. Від сего 
часу досліджено їх ще кілька а то в сс. Коцюбинцях, Хорост- 
кові, Чорнокінцях (пов. Гусятин) і Кошилівцях (пов. Залїщики). 
Два инші анальоїічні гроби з с. Підгайчик Юстинових і Семе- 
нова (пов. Теребовля) описані дуже недокладно і тому не можна 
нічого певного про них сказати, не знати навіть, чи вони дійсно 
скринкові.1) Як бачимо, не велике число подібних намяток від
копано доси, а що гірше, ледви один із них, іменно зі с. Увисли, 
мав щасте бути досліджений археольоїом - спеціялїстом. Тому 
кожда і найдрібнїйша відомість про відкопане нового скринко- 
вого гробу для нас дуже важна. З огляду на все те нахідка 
зроблена в 1912-тім році в с. З а с т а в ю  теребовельского по- 
віта, де віднайдено саме такий гріб має для науки деякий ін
терес.

Опис ново відкритої памятки поданий проф. Ст. Сроков- 
ским в тернопільськім „ Оіозіе ро1зкіт“ (р. 1912, ч. 14) п. з. 
СггоЬу рггегїЬізІогусяпе ау Іагозїаши, і повторений опісля з де
якими додатками, Б. Янушои в праці про Поділе.2) Проте ува
жаємо відповідним навести сей опис і на сім місци як пояснене 
до поданих тут знимок двох найдених у ріли глиняних посудин. 
Сї останні незвичайно типові для всіх скринкових гробів, в яких

*) В. Д а п и з г .  Киїїига рггесіЬізіогусгпа Росіоіа даіісу^зкіедо. 
Тулені пік паиксшу і Іііегаскі. Т. ХЬІ. зоїв. XI. Львів 1913. Ст. 1046
і дальші.

*) Таяже, ст. 1260—1262.
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ніколи не найдено слїдів відмінної кераміки, лише завсїди таку. 
На жаль доси опублікований був А. Кіркором лише один ри
сунок посудини, характеристичної для культура скринкових гробів, 
і то у видавництві рідкім і мало доступні*.1) Аби виповнити 
сю прогалину рішив ся я подати тут знимки двох віднайдених 
в Заставю горшків законсервованих дуже добре, як рідко коли, 
разом з описом самого гробу. Вони характеризують нам знаме
нито цілу кераміку найстаршої східно - галицької неолітичної 
культу ри.

Гріб у Заставю уложений був з великих камяних плит, що 
разом творили скриню, положену в напрані від сходу на захід. 
Дно її, виложене жовтою убпгою глиною, прикрите було каменем 
1*30 м. довгим, 70 цм. широким. На бічні, більші стїни скрині 
складали ся плити так само довгі і 90 цм. високі. Менші боки 
її замкнені були каменями 55 ця. широкими. Все те разом при
кривала плита такої самої величини як та, що творила дно 
гробу. В середині скрині зложені були три кістяки, по реля- 
ціям робітників, в сидячій позиції, скорше одначе в лежачій, 
але скорченій, як се було місце в добре розедїдженім давнїйше 
гробі в Увислї. Один скелет був мужеський, довгоголовий; дру
гий жіночий, короткоголовий. Побіч них найдено більшу скіль 
кість глиняного черепя, з якого вдалось зложити майже ціло 
дві посудини, віддані на табл. 1. рис. 1 і 2. Вироблені вони 
з чорної глини, без гончарського кружка; форма їх кулиста, не 
має виразно зазначеного дна; вона типова для всіх посудин 
доси віднайдених в скринкових гробах. Орнамент, яким горшки 
прикрашені, складав ся з трикутників вершками звернених 
в долину; поля виповнені густо побіч себе уложеяими лініями. 
Одна з посудин, більша, має окрім сього поясок витворений 
8 ліній, що себе обопільно перетинають, та загнені криски уло- 
жені в виді кутасів, що звисають з трикутників в долину. 
У вглубинах описаного орнаменту зберегли ся сліди білої маси, 
якою він був давнїйше виповнений. Окрім посудин найдено ще 
побіч них два камяні топірцї, з котрих один е частинно гла
джений.

Описаний гріб нічим не ріжнить ся від иншах, доси звісних 
подібних памяток Східної Галичини. Вага його лежить головно 
в тім, що він дав нам добре збережені дві посудини і сим спо

*) А. К іг к о г . \Уусіесгка па Росіоіе даііеуізкіе. КІозу. Варшава 
1877, ч. 620.
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собом уможливив схарактеризувати рисунком цілу найстаршу ту- 
тушну неолітичну кераміку ідзнтичну з ними навіть і в най
менших подробицях.

При нагод,ї досліджувана згаданого ново відкритого скрин- 
кового гробу в Заставю музеальна комісія „Товариства Школи 
Людової“ в Тернополи заняла ся ще розгляненєм нашої по
дібної памятки в тій самій місцевости, віднайденої припадково 
ще перед кількома роками при копаню ями на бараболі. По 
двох днях працї переконано ся, що се також камяний гріб по
важних розмірів, в якім зложені були кости 6 або 7 осіб. Го
рішня плита була 1‘72 н. довга, 1 м. широка, плити бічні 
більші Г35 м. довгі, 115  м. широкі, бічні менші 97 цм. ви
сокі і стільки-ж широкі. Характеристично, що обі бічні довші 
плити оброблені були на однім краю в легонько вигнений лук. 
В гробі найдено фраїменти неполїрованих камяних знарндів та 
більшу скількість череня, приналежну горшкам того самого типу, 
як два описані в горі.

Третий з ряду скринковий гріб відкрито ще того самого 
1912 року в с. У л а ш к і в ц я х  чортківского повіту. Подібно 
збудований, як два описані в горі, випосажений був зовсім ана- 
льогічним інвентарем, зложений з камяних сокирок частинно гла
джених і глиняних посудин ідентичних з відданими на табл. І. 
риє. 1 і 2. Всї відкопані там предмети зберігають ся поки що 
в археольоїічнім кабінеті львівського університету.

3. П а м я т к и  т. з в. п е р е д м и к  е н с ь к о ї  к у л ь т у р и .  
Скринкові гроби, зразки котрих описані були в горі, є характе
ристичною рисою найстаршої неолітичної культури Галичини. 
Молодшу від неї цивілізацію, що при кінци неоліту заняла 
у нас територіяльно місце першої, характеризує високо технічно 
розвинена кераміка, в переважній части прикрашена гарними, 
барвними малюнками. Від сеї її прикмети і прозвано цілу зга
дану культуру культурою крашеної кераміки або також ііеред- 
микенською; се останнє імя одержала вона з причин подібніш  
і споріднена з передмикенською цивілізацією Греції. Сліди на
званої культури находимо скрізь по цілій території полуднево- 
східної Галичини. Доси звісних було 34 місцевости з виразними 
остатками її. Рік 1913 збільшив їх число двома новими нахід- 
каяи: до музея Наукового Товариства ім. Шевченка прислав 
д. 0. Майданюк кілька куснів сильно випаленого глиняного че
репа, серед котрих звертають на себе увагу уламки з ушва 
в виді передїравлених згрублень стінок посудини. Деякі з них
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прикрашені барвники орнаментами. Згадане черепе найдено на 
поли Вигошів чи Ливаня в с. Г о д і  г р а д а х  залїщицького по
віту. Зовеш анальоїічні черепки так само сильно, аж до черво- 
ности випалені також в части крашені одержав тобже музей ще 
і з с. І в а н я  З о л о т о г о  (пов. Залїщики), де були вони най
дені разом з куснями випаленої глини на городі господаря Ми
хайла Ганзюка, в найблизшім сусідстві Дністра. Обі сї нахідки, 
здаєть ся, вказують, що в тих місцях зберігають ся останки 
давноі оселі або цвинтарища передмикенської доби. Доси вони 
не були звісні в літературі, тому віднайдені черепки, самі со
бою неінтересні, набирають деякого значіня як дороговкази для 
дальших дослідів.

4. Д р і б н і  н а х і д к и  н е о л і т и ч н о ї  доби.  З инших на
хідок неолітичної доби зроблених останними часами у східній 
Галичині ніяка не має більшої вартости; на них складають ся 
майже самі принагідно відкопані камяні предмети, прислані му
зеям з ріжних околиць краю. З огляду на невелику вартість 
таких річей обмежу ся лише до самого перечисленя їх :

Б у д з а н і в  (пов. Теребозля). На поли „креміннім", де 
свого часу проф. Деметрикевич досліджував оселю передмикен
ської доби1), найдено в 1913 році, побіч одної цілої посудини 
в формі кубка, характеристичного для сеї культури і більшої 
скількости крашеного черепя, ще около 150 штук кремінних 
відщипків і більших та менших уламків ножів. З відтам похо
дить також кусень кремінної пилки і кремінна сокирка м и 
невої форми, частинно гладжена. (Музей Наукового Товариства 
ік. Шевченка у Львові).

Г о л ї г р а д и  (пов. Залїщики).- Над берегом Серету найдено: 
пять уламків кремінних ножиків і кремінну пилку 12 цн. довгу, 
гарно ретушовану. (Музей Наукового Товариства ім. Шевченка).

І в а н е  З о л о т е  (пов. Залїщики). Звідси походять: уламок 
кремінного ножа і камяне долотце, гарно гладжене, з одної 
сторони плоске, з другої випукле; воно 8 цм. довге, в най- 
ширшім місци, себто при добре зазначенім вістри, 3 цм. ши
роке. (Музей Наук. Тов. ін. Шевченка).

Ду л ї б и  (иов. Стрий). Над рікою Стриєм найдено сокирку, 
виробленого з чорного каменя, гарно гладжену, з дірою до на- 
еаджуваня держака. (Національний Музей у Львові).

*) \У І І) е т  у і  г у к і е \у і с 2. РозгикЬуапіа агсЬеоІодісгпе \у ро\у. 
ІгетЬотуеІзкігп. Маіегуаіу апігор. агсЬеоІо^ісапе. Т. IV. Краків 1900.
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Г о р о ж а н н а  Ма л а  (пов. Рудки). Звідси одержав Націо* 
пальний Музей, дві гладжені камяні сокирки з пересверленими 
дїрами, відкопані на поли Сосна Домініканська.

К р а к о в е ц ь  (пов. Яворів). Найдено тут: 1) сокирку-мо- 
ют, з одним кінцем острим, другим облип, 11 цм. довгий;
2) кремінну сокирку, клинової форми, з гладженим вістрєм, 
ІО1̂  цм. довгу; 3) уламок кремінного ножа. (Національний 
Музей).

Г о р о д н и ц я  (пов. Городенка). Звідси одержав Музей Нау
кового Товариства ім. Шевченка такі предмети: 1) кремінну 
сокирку, частинно поліровану, 10х/2 цм. довгу, 4^2 цм. ши
року; 2) кремінне шило в виді' ножа, луковато вигнене, на 
кінци ретушоване; 3) частину ніг великої глиняної статуетки 
лередмикенської доби т. вв. сидячого типу; 4) два великі гли
няні грузин»; 5) мисочку зі слїданр крашеня, найширший проріз 
14*/2 цм.; 6) глиняний кубок 8 цм. високий, крашений, харак
теристичної форми з низькою долїшною частиною і високою та 
широкою шийкою.

З в е н и г о р о д  (пов. Бібрка). Найдено тут розлупане на 
двоє кремінно шило 13 цм. довге в виді ножа з ретушова
ними берегами.

Скоморохи  (пов. Тернопіль). В музею „Товариства Школи 
Дюдової" в Тернополи зберігав ся відкопаний тут в 1913 році 
кремінний ніж (ч. інвентара 856).

5. П а м я т к и  т и п у  Ч е х и - В и с о ц ь к о .  На описаних ка
мяних зна рядах вичерпуе ся реєстр нових нахідок неолітичної 
доби. Ся остання розвивала ся в Галичині дуже довго, в часї 
коли инші краї Европи переживали вже бронзову добу, до нас 
хеталь доходив лише як дорога рідкість. В Галичині не було 
ніякої окремої бронзової культури, бронзові предмети були ім
портовані, їх уживали як великий люксус властиво в чистій 
неолітичній добі. Звідси походить, що такі вироби попадають 
в наші руки тепер дуже рідко, найчастїйше як укриті в землі 
депозити. В гробах находимо їх звичайно побіч камяних пред
метів, що є доказом на рівночасне уживане одних і других. Се 
можемо дуже добре бачити приміром в ряді т. зв. плитових 
гробів, відкритих в ріжних місцевостях галицького Поділа. 
Вони являють ся продовженєм культури скринкових гробів 
в добі т. зв. енеолїтичній. Подібну памятку мали між инших
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відкрити по реляціям д. Л. Венїжиновича1) також в 1912 р. 
в с. Т у р и л ь ч у  борщівського повіту, на границі' двірських 
піль. На жаль ніякого опису нахідки не маємо і не знаємо, які 
предмети входять в її склад і тому відомість д. Л. Венїжи- 
новича, як не спеціялїста, мусимо приймати з великою ре- 
зервою.

Бронза як з одної сторони була у нас в уживаию рівно
часно з каменем, так із другої находимо її і побіч зелїзних 
предметів. Класичний примір на се, як то всї три згадані роди 
матеріялу: камінь, бронза і зелїзо рівночасно служили в Гали- 
до виробу знарядів і прикрас, подають цвинтарища характери
стичні для культури т. зв. типу Чехи-Ввсоцько. Тут побіч себе 
не трудно найти камяні і зелїзні знаряди та бронзові при
краси в одних і тих самих гробах. В сїм найлучший доказ 
довгого істнованя у нас камяної доби, яка кінчить своє істно- 
ване що йно тоді, коли в инших краях Европи не лише бронза, 
але і зелїзо стало вже загально звісні.

Культура типу Чехи-Висоцько була широко розпросторояена 
на великих територіях північно-східної Галичини. Доси одначе 
звісні в літературі лише деякі місцевости, де подибують ся 
слїди її, а то: Ясенів (брідського пов.), Божиківцї (підгаець- 
кого пов.). З инших згадати ще треба хиба про Глубічок, Ба- 
ківкут і Увислу (гусятинського пов.) де віднайдено остатки по
дібної цивілізації, лише в дещо инших обставинах (гроби не 
рядові а плитові). Невелике число нахідок приналежеих зга
даній культурі — як бачимо з висше сказаного — доси зано
товано у нас; тим більшого значіня супроти того набирають 
принагідні відкрити нових остатків сеї культури, зроблені 
в 1913 році. Першу таку нову- нахідку творять два скелети 
припадково відкопані на громадськім поли в с. Б е л з ц ц ,  зо- 
лочівського повіту; вони лежали в витягненій позиції один 
побіч другого, не глибше як 50 цм. в землі'. Побіч них най
дено :

1) Глиняний кубок, 7 цм. високий, вироблений з темно- 
сивої глини з остро по середині заломаними стінами, анальо- 
їічний до звісного нам з с. Чехів, опублікованого Із. ПІаране-

\) Ь. ТУе  ̂г 2 у п о \уі с 7.. Рі'2Є"1ас1 /.аЬуІкб'л? рггейЬізІогусгпусЬ 
л\’ окоїісасЬ Вогзгехочта. IV. Зргалуогсіапіе бугексуі роїзкіе^о д іт п а -  
г у и т  геаіпедо Вогзгсгсшіе. Борщів 1913.
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вичем в його працї про передісторичні кладовища в Чехах 
і Висоцьку.1)

2) Долішну частину такого самого кубка; найбільша широ
кість якого 8 цм.

В) Третин з ряду кубок, більший від двох перших, з ви
разно зазначеною шийкою, на внї відхиленою. Вія подібний до 
посудини репродукованої Шараневичем з е. Чехів.2)

4) Фрагмент чарки з ушком, високої 5 ци., широкої 9— 10 
цм., типу зображеного Шараневичем.3)

5) Два фраїменти посудин, без виразно зазначеного дна, 
які можуть бути або невеликими мисочками або чарками з вія- 
ломаними у піками.

6) Дві бронзові, потрійно скручені спиралї; одна мав про
мір 5, друга 4 ци. (Музей Наук. Тов) ім. Шевченка).

Того самого тину нахідку зроблено в с. Л о шн е в і  тере- 
бовельського повіта. При близше незвісних обставинах відко
пано там:

1) Кубок з ушком 6*5 цм. високий, подібний до репроду
кованого Шараневачем.4)

2) Кубок без ушка 5'5 цм. високий також схожий із від
даним у проф. Шараневича.5)

3) Малий кубок без уха півкулистої форми 4'5 високий.6)
4) Бронзову бритву 9 5 цм. довгу з луковато вкгненим 

вістрем і тоненкою ручкою, закінченою в середині порожзим 
колїсцятком. (Диви табл. І, рис. 7).

5) Бронзову бранзолету чи нараменник 11*2 цм. в промірі, 
в двох місцях сильно зїджений снїдею. (Табл. І, рис. 4).

6) Бронзі ву обручку по середині грубшу, при краях тоншу, 
в промірі 5'5 цм.; вона прикрашена орнаментом, яитвореним 
8 рівнобіжних ліній прямо і скісно уложених. (Табл. І, рис. 9).

7) Бронзову обручку в середині грубшу, по краях вузшу, 
3‘7 ця. в промірі, неорнаментозану. (Табл. І, рис. 8).

х) Сшепіаггузка ргхесШізІогусгпе лу СгесЬасЬ і АУузоски \у ро«г 
Ьгойгкіт. (Тека копзегтоаіогзка, II, 1900). Табл. А, рве. 5 ; табл. В 
рис. 11 і 14.

*) Тамже, табл. В, рис. ЗІ і 34.
3) Тамже, табл. С, рас. 43 і 44.
4) Тамже, табл. С, рис. 43.
®) Тамже, табя. А, рис 4.
®) Иор. тамже, табл. Б, ряс. 83.
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8) Перстень з бронзової бляшки 2*2 ци. в промірі, з не- 
. злученими зі собою кінцями. (Табл. І, рис. 5).

9) Перстенець з тоненького бронзового дроту з одною спі- 
ралею при кінци, друга — можливо що відломана. В промірі 
він 2 цм. довгий. (Таб. І, рис. 6).

Трету з ряду нахідку, зовсім анальоїічну до двох описа
них в горі маєчо зі с. У л ь в і в к а  сокальського повіту, де під
час копаня бараболь відкрито передісторичне кладовище. В мо
гилах найдено пять кістяків з головами зверненими на південь, 
а при них бронзові нараменники, їузпки, ковтки і богато на- 
чиня. Відомість про се відкрите подав проф. К. Гадачек Збо- 
рови консерваторів на однім з чергових засідань 1913 року; 
точного опису його иоки що одначе не маємо, тому на сім місци 
обмежимо ся лише еамою згадкою про нього.

Описані нахідки, всі принаїежні культурі типу Чехи-Ви- 
соцько значно збільшить поданий попередно реєстр місцевостей, 
доси звісних зі слідів сеї цивілізації. Його при сїй нагоді мо
жемо ще помножити декількома, що правда давнїйшими, до те
пер одначе в літературі ще незвісними подробицями.

Т е р е б о в л я .  В музею Товариства Школи Іюдової в Тер
нополи зберігають ся найдені тут посудини, які виробом і фор
мою своєю безперечно приналежні культурі Чехи-Висоцько. Се
ред звичайних для сеї цивілізації малих кубків з ушками й 
остро закінченими днами і серед мінятурових, досить грубо ви
роблених горшків звертає на себе увагу більша посудина по 
середині випукла, в горі вузша з розхиленим на внї отвором, 
з двома великими ухами, поставленими в горішній її части, 
одно против другого. Вона репрезентуе собою форму, рідку для 
ропертуару тинів культури Чехи-Висоцько.

С м и к і в ц ї  (пов. Тернопіль). Найдено тут побіч скелета 
низький і широкий кубок з відлоианим ушком, подібний до 
зображеного у Шараневача1) разом з уламком тоненького, зігне- 
ного бронзового дроту. (Музей „Товариства Школи Іюдової8 
в Тернополи, число інв. 932).

Б о р к и  В е л и к і  (пов. Тернопіль). Принагідно в 1912 р. 
відкопано тут дві посудини; одна наповнена попелом і кістьми 
розсипала ся, другу передано музееви „Товариства Школи Лю- 
дової“ в Тернополи. Се малий кубок з остро закінченим дном.

*) Цит. праця, табл. С, рис. 44.
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зовсім подібний до тих, яких більшу скількість найдено на 
на цвинтарищах Чехів і Висоцька.

Б і л а  (пов. Тернопіль). Періодично відкопують тут посу
дини характеристичні для культури Чехи-Висоцько; пару таких 
предметів вберігає ся в тернопільськім музею „Тов. Школи Лю- 
дової*.1)

П е р е в о л о ч н а  (пов. Золочів). Музей Наукового Товари
ства ім. Шевченка у Львові одержав звідси кілька років тому 
назад високу а вузку посудину наповнену попелом і кістьми, 
ві стінами майже різними, лише незначно до гори розширеними. 
Вона подібна до зображеної ДІараневичем2) і також до кількох 
«овсїм анальоїічних посудин в Ясенова і Спільна відкопаних 
дром К. Гадачком, збережених тепер в Музею Дїдушицьких 
у Львові.

П о с т о л і в к а  (пов. Гусятин). Неглубоко під поверхнею 
«емлї найдено тут глиняну урну наповнену попелом і кістками, 
яка прикрита була круглою бронзовою бляхою з виразно за
значеним бортом на краю її. По середині бляхи вберегли ся 
зберегли ся слїди зелїзного ушка, а в однім місци при березі 
уломок від відбитої зелїзної ручки, прикріплений до щита 
трома гвоздиками-нїтами. Хронольогїчно означити описану на
хідку дуже трудно, а то тому, що сама посудина, найпевнїйший 
дороговказ в таких випадках, не зберегла ся нї в однім від- 
ломку. До музею „Тов. Школи Людової“ в Тернополи дісталась 
лише сама бронзова бляха. Се безперечно було зеркало. Подіб
ного рода прздмети широко були звісні на Україні' в т. зв. 
скитських могилах.3) До сих оетанних дуже подібне зеркальце 
ві с. Постолівки; там також найдено численні бронзові бляхи 
г зелїзними ручками і ушками. Тому то ми готові злучити нашу 
нахідку хронольоїічно і культурно зі скитськими впливами а тим 
самим із культурою тияу Чехи-Висоцько, бо і вона стоїть з ними 
у дуже тісній звязи.4) За таким означенем, здавть ся, промовляв 
і се, що рівночасно зі згаданою посудиною і зеркалом, але 
в віддаленю аж кільканайцяти метрів від них, найдено дво-

1) Ргу,Є№0(іпік ро Магеиш Росіоізкіет Т. 8 . Ь. V? Тагпороіи. 
Тернопіль 1913, ст. 3.

*) С. N е у т  а п. Хоіаікі агсЬеоІо^ісгпе г ІІкгаіпу. 2Ьіог т а й о -  
тойсі <1 о апігороіодіі кгар'пге;)'. Т. VIII. Краків 1884. Ст. 37.

®) Ор. сії. табл. А, рис. 6 .
4) В. Г р е б е н я к .  Олїіи скитської культури в Галичині'. Запаски 

Наук. Тов. іи. Шевченка. Т. СХУІІ—СХУІІІ. Львів 1914. Ст. 9 і елїд.
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листну бронзову стрілку подібну до ЗВІСНИХ І ЗІ СКИТСЬКИХ МО
ГИЛ на Україні' і з гробів з виразними слідами скитських впливів 
відкритих в Галичині.1) Проте одначе до висше поданого опре- 
дїленя нашої нахідки треба відносити ся з оправданою резер- 
вою, бо бронзове зеркальце, яке служило най одиноким при тім 
матеріялом, не е виключною приналежністю скитських могил. 
Подібні йому предмети часто можна найти і разом з памятками 
значно пізнїйшвх часів. В Галичині пр. стрінув їх І. Коаер- 
ницький в некрополі з доби римських впливів (II в. по Хр.) 
в с. Липкцї горішній, рогатинського пов.2)

Без огляду на се, чи нахідку зі с. Постолівки будемо вва
жати звязаною з культурою Чехи-Висоцько чи нї, все-ж таки 
думаємо, що пепечиелені відомості! про відкопуване слідів її 
в ріжних місцевостях Галичини дуже виразно показують ши
роке розпроетороненє її в межах нашого краю. Найдальше на 
полуднє доходить вона до повіту підгаєцького і теребовель- 
ського, звідки через повіти тернопільський, золочівськии і брід- 
ський сягає аж до сокальського. Сим способом обнимае вона 
своїми границями майже все галицьке Поділе, цілий східно-пів- 
нічний кут Галичини. Від доріча Бугу переходить в доріче 
Дністра, і такі м чином дві сї часшни краю, які вже в неолі
тичній добі визначали ся ріжниии культурними відносинами3), 
лучить зі собою.

Культура типу Чехи Висоцько в сути своїй мабуть зовсім 
оригінальна і окрема. Своєрідність її в тім, що без застережень 
не можна злучити її нї з одною з рівночасно цвитучих доо- 
хреетних культур. Як се старали ся ми вже виказати на иншім 
міеци4), численні узли вяжуть її зі скитськими могилами над 
Дніпром, головно однакові тут і там керамічні форми. З другої 
знов сторони предмети металеві відкопувані в одних гробах 
з глиняними виробами виказують найбільше схожости з типами 
характеристичними для наддунайських культур. На се також ми 
звернули ми увагу в цитованій студії, але лише зовсім загально. 
Оеновнїйше се питане розглянув проф. К. Гадачек в праці дри-

*) В. Г р е б е п я к ,  1. с. Ст. ІЗ.
8) Бг. К. Н а й а с 2 ек.  Киїїига йоггесга Бпіезіга \у еросе се- 

заггітеа ггупькіедо. Маїегуаіу апігороІо^ісхпо-агсЬеоІо». Т. XII. Краків 
1912. Ст. (24).

3) В. Т а п и з г .  2  рга<І2Іеі6 \у г іет і Ьтотазкіе^. Львів 1913. Ст.
8  33.

4) В. Гре  бе н як. 1 с. Сг. 17— 19.
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свяченій енеолїтови і гаїьштадській культурі в Польщі.1) Ясно 
виказав він там, що металеві предмети, як шпилі і фібули, 
бранзолети, нашийники і перстенї, дармовиси і перли, завуш
ниці, спиралї до волося, Гузики і щитики виказують богато ана- 
льоГії з Геометричним і архаїчним стилем, що отже прийшли до 
нас в полудня, за посередництвом придунайських земель. Змі
шане названих впливів, східного і полудневого, характеризує 
нам найкраще культуру типу Чехи-Висоцько, творить з неї ори
гінальну форму, яка простягає ся в цілім дорічю Бугу і Стару, 
доторкав Литви, де посте иенно переходить в окрему культурну 
сферу надбалтийського ІІоиоря.2)

В горі зазначили ми, що брониові вироби лучать культуру 
типу Чехи-Висоцько з полудневим, наддунайськими краями. 
Сказане не є одначе рівнозначне з тим. мов би металеві харак
теристичні для неї предмети не підпадали вже під ніякі инші 
посторонні впливи. Скитська культура, котра має так богато ана- 
л ь о Гій , що із керамікою типу Чехи-Висоцько була не без впливу 
і на приналежні їй металеві вироби. Округлі бляшки з ушками 
до нашиваня на одежу, прикраси в виді вігнених гвозди ків 
з плоскими головками, шпилі 8 розширеними і аігненими кін
цями а також з плоскими головками, зелїзні і бронзові три
гранні стрілки — все те як найвиразнїйше вказує сильний 
вплив Сходу, який з над Дніпра йшов до нас. Він спеціально 
сильно зазначив ся на численних відірваних нахідках зі Східної 
Галичини, головно окремих гробах і могилах; зіставити їх ста- 
рали ся ми в висше цитованій розвідці' про звязь Галичини 
з давною Скитією. До ряду иеречислених там фактів можемо 
додати тепер ще одну, малу, але все таки характеристичну по
дробицю.

В с. Г о р о д н и ц і  над Дністром, в городенськім повітї, 
найшли припадково в 1913 р прикрасу (табл. II, рис. 1) в виді 
дзьоба птаха з сильно загненим клювон. Названий предмет ви
казує незвичайно докладну анальоГію з відкопаними подібними 
виробами в скитських могилах над Дніпром.8) Вони являють

*) К. Н а с і а с г е к .  Епеоііі, ерока Ьгоішлга і і . г ч г .  „Ьаіізіаска* 
па г іет іасії роїзкісЬ. ОзоЬпе ойЬісіе 2е Зргатсогсіапіа А кайетіі 
И тіе^ іп озсі \¥усІгіаІи Шоіодісгпедо га т іезщ с дгисЫей 1913 г.

2) К. Н а с і а с г е к .  1. ст. 5— 6 .
3) А. Б о б р и н с к і й .  Курганы и случайныя археояогическія на-

ходки бливъ вісточка Снільї. Петербург* 1887—1894. Т. І, табл. VIII,
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ся типовими для сих останніх, де звіринні мотиви зварваризо- 
ваного стилю в орнаментиці і взагалі- у всіх прикрасах є бу
денних явищем.

6. Д е я к і  п а м я т к и  г р е ц ь к о ї  к у л ь т у р и .  Згаданий 
східний вплив посередно приніс зі собою до Галичини і деякі 
признаки грецької культури. Се бачити пр. можемо на брон
зовім зеркалї відкопанім в с. Сапогові, борщівського повіту1), 
для якого прототипом, як і для всіх подібних скитських ви
робів були безперечно грецькі взори. Сказане ще яркійше за- 
вначує ся на славно-звіснім, богатім михалківськім скарбі. ІІри- 
належні йому золоті предмети, в першім рядї перли прикра
шені філїїраном, вказують безпосередну відпечатку грецької 
культури. Всї вони мають виразну ознаку їеометричного стилю, 
лише зварваризованого.8) Тому думати треба, що скарб сей зро
блений був в якійсь промисловій місцевости, положеній між 
Адріатико» і Чорним Морем, звідки прийшов до нас полуднево- 
східною дорогою. Мабуть ів такого самого походженя е та та
кий самий вплив показують і два відкопані останними часами 
перстенї з грецькими їеммами. Один (табл. II, рис. 2) похо
дить зі Сокаля, де найдено його на попівстві, другий (табл. II, 
рис. 3), з їеммою, на якій зображений Діонїзий, видобуто разом 
з двома „жидівськими“ перстенями (вони десь заділи ся), при 
земних роботах над р. Стриєм. Відомість про них подаємо на 
сім місци, з рівночасним поясненем, що річи з виразними грець
кими впливами а навіть просто з грецького жерела доходили 
і до нас, одначе відносимо ся до вгаданих нахідок поки що 
з великою резервою. Обставина, що один перстень відкопаний 
був в Сокали, отже в місци, де міг бути занесений і значно 
пізнїйше, в не так то дуже_давних часах, знов, що другий 
мали найти разом з якимись „жидівськими" перстенями, наказує 
бути обережними і не витягати занадто далеко йдучих вис
новків на основі так непевних даних.

7. П а м я т к и  р и м с ь к о ї  к у л ь т у р и .  Народи, які пле
кали культуру типу Чехи-Висоцько і показують з одного боку 
сильну звязь зі скитською, з другого знов оставали в безпере
рвн ім  контакті з наддунайськими землями, в пізнїйших часах

рис. 17; Т. II, табл. V, рис. 7 ;  Т. II, табл. XXIV, рис. 7, 14, 16 
Т. III, табл. VIII, рис. 7.

*) Р. Н. К і г к о г .  1. с.
*) К. Н а й а с г е к .  2Іоіе зкагЬу тісіїаїко\Узкіе. Краків 1904=

І < іе т . ДаЬгезЬеЙе сіез оезіег. агсЬ. Іпзі. 1906. IX. Ст. 33—34.
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не виеміїрували з галицької території, противно і дальше про- 
довжали тут своє жите.1) Іише почали підпадати иншим впли
вам. Могуча римська імперія, яка своїми границями досягла 
Карпат, почала впливати численними дорогами, ріжними спосо
бами на напрям розвитку тутешної культури. Як сильний був 
сей вплив у нас, найлучший доказ дає тому конечність виріж- 
неня в передісторії Східної Галичини окремої культурної доби 
т. зв. римських впливів. Ся остання припадає на час від І —V 
віку по Хр. Двй хронольоїічні періоди можна умістити в рамах 
її: старший —  до III в. по Хр. і молодший — ІУ—У в.

Перший з них найлучше характеризує нам велике тїло- 
пальне цвинтарище, розкопане вже давнїйше, ще давнїйше, ще 
в 1889 р., доси одначе науково ще не публіковане, в с. Ли
пи ц і Г о р і ш н і й ,  рогатинського повіту.2) Тут на границі села, 
недалеко від громадської дороги найдено неглубоко в землі 
около 200 урн разом з предметами уживаними до прикраси 
тїла, як фібулами, кістяними гребенцями, зеркальцями. Всї вони 
взяті під розвагу, позваляють нам означити епоху некрополі на 
II і III вік по Христї. Дуже характеристичною є кераміка, 
котра, як виріб в переважній части льокальний, надає нахідці 
етноґрафічне знамя. Збережені посудини, сивої барви, роблені є 
на злунськія кружку, з глини старанно вичищеної. Прикрасу 
її творять пруги і ріжні згрубленя, а також риті і гладжені 
лінії уняті в Геометричні системи, дальше самі загальні форми, 
зграбні наслідувані на металевих і скляних взорах.3) їїримір 
таких глиняних виробів подає нам табл. II, рис. 4 і 5. Се дві 
урни відкопані в осени 1913 р. на місци досліджуваного дром
І. Коперницьким цвинтарища в Липицї. Найдені разом з зедїз- 
ним ножиком показують, що липицька некрополя ще не ціла 
розслїджена, що відповідні систематичні розкопки могли би ви
добути ще цінний археольоїічний матеріял, який разом з дав
нїйше вже звісним кинув би богато світла на цивілїзацийні від
носини нашого краю в добі римських впливів.

Довкола липицького цвинтарища можна зіруповати цілий 
ряд анальоіічних нахідок, котрі показують, що характеристична 
для нього культура була широко розпросторорена в межах те-

*) К. Н а с і а с г е к .  КиІІига йоггесга Бпіезіги і т. д. Ст. (24) -  (25).
2) в . О г 5 о \ у з к і .  \¥іасІ. п и т . агсЬ. 1890. Ст. ЗО, 162. М іііеі- 

Іип^еп йег Сепігаї-Соїшпіззіоп. Відень 1898. Ст. 5 9 . К. Н а с і а с г е к .  
КиІІига йоггесга Бпіезіга. Ст. (24) —(25).

*) К. Н а с і а с г е к .  1. с.
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перішної Галичини. Проф. Гадачек зіставляє1) аж дванайцять міс
цевостей, в яких відкопано слїди її. Розкинені вони почавши 
від Львова, як граничної лінії на заході скрізь по цілій дальше 
на схід положеній части краю. Найдено їх в повітах: руден- 
ськіи (Рудки), бобрецькім (Звенигород), каменецькім (Каяінка), 
товмацькім (с. Хоцемир, ІІетрилів), теребовельськім (Зєлєньче), 
городенськім (Репужинцї), борщівськім (Залїсє, Боришківцї, Ка- 
пустинцї) і коломийськім (Слобідка пільна). Се найлучший до
каз, що згадана культура обнииала своїми впливами величезні 
простори краю, перекидаючи ся дальше і на росийську часть 
України. До ряду висше перечислених нахідок можемо додати 
тепер ще чотири нові, з тих дві зроблені в 1918 р., дві инші 
вже давнїйше, доси одначе в літературі ще не публіковані. 
Вони інтересні передовсім тим, що походять з инших околиць, 
ніж згадані висше, є отже дальшими вказівками, що до роз- 
простороненя липецької культури в Галичині.

Принагідно, при орцї натрафив селянин 1913 р. в с. Со
р о к а х  бучацького повіта на глиняну урну, прикриту відао- 
відповідною покривкою, в якій побіч попелу і перепалених кі
сток найдено:

1) Бронзову випуклу бляшку, прикрашену вистаючим на 
вверх бортом, і виразно зазначеним їудзиком по середині';

2) одну кулисту, велику скляну пацьорки;
3) дві такі самі менші пацьорки, з них одна має сильно 

зазначене ребро;
4) чотири дрібонькі, мінїятурові пацьорки вироблені з ком

позиції ;
5) одну велику пацьорку, зроблену з подібної маси як 

вгадані попередно. Форма її досить характеристична: на основнім, 
кулистім тілі насаджених є шість узів; при підставі відграни- 
чені вони від цїлости жовтими поясками; до того пацьорка по
мальована на зелено.

Описана нахідка прилягає здаеть ся до всїх вичислених 
попередно памяток старшої провінціонально-римської культури 
в Галичині. За таким означенем її промовляє головно форма по
судини зі зложеними в нїй кістками. Що правда, розбита вона 
на кусні, проте одначе і вони самі досить характеристичні, 
щоб дати деяку основу до конкретних висновків. Вироблені 
з темно-сивої глини в однім місци прикрашені трома вглубле-

*) Тамже.
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нами, робленими пальцем, уложеними в трикутник. Шдібний 
рід орнаменту звісний вже з давнїйшої більшої нахідки, публі
кованої проф. Гадачком. В е. Б ал  і сю борщівського повіту най
дено так само прикрашену посудину1), разом з римською амфо
рою, бронзовим збанком гарної роботи, бронзовим, емалїованих 
дармовисом і скляною, ріжнокольоровою перлою. Всї згадані 
річн зібрані разом виразно вказують сильний римський вплив, 
на них зазначений і тим самим стверджують, що посудина ор
наментована витисненими пальцем вглубленями приналежить 
культурі, на якій подібні впливи полишили виразні сліди.

Тій отже культурі приписати треба і нахідку зроблену в с. 
Со р о к а х .  Та се но рівнозначне з тим, мов би вона відпові
дала їй зовсім точно і хронольоїічно. Мальована їузата перла 
мав анальоїію в нахідках значно старших; подібну прикрасу 
найдено і в скитських могилах на Україні.8) Там також нерідко 
відкопують і бронзові, цівкулисті бляшки, формою зближені до 
тої, яку маємо з с. Сороків. Мимохіть отже тисне ся нам на 
думку здогад, чи випадково описаний гріб, який з одного боку 
показує анальоїію зі старшою провінціонально-римською куль
турою в Галичині', з другої знов зближав ся до т. зв. скитської 
цивілізації рівнорядної з нашою культурою типу Чехи-Висоцько 
не лучить що до часу сеї останної з першою.

Не лише культурально, але і хронодьоїічно 8 липицьким 
їи п о м  вяже ся друга з ряду доси в літературі незвісна нахідка 
а то зі с. П о л о в е ц ь ,  чортківського повіту. В музею „Това
риства Школи Людової“ в Тернополи переховують дві найдені 
там, ріжної величини і ріжного виробу посудини. Одна з них 
велика, виліплена з добре вимішаної, гарно гладженої сивої 
глини, має стїнки остро і сміло модельовані з виразно зазначе
ними заломанями (табл. II, рис. 4). Вона відповідає своєю фор
мою зовсім тій, яку публікував лроф. Гадачек з с. Вербків, ян- 
лільського повіту подільської їубернїї.3) Між ними є лише та 
ріжниця, що наша не має вух. Друга посудина технікою ви
робу значно відбігає від першої. Се маленька мисочка з незви
чайно тонко й гарно виведеними стїнкаии, з сильно блискучою 
чорною поверхнею на зверх. Перша з посудин як найточнїйше 
вяже ся з формами характеристичними для тїлопального кладо

*) Тамже. Табл. 7. Риє, а.
2) А. Б о б р и н с к і й .  1. с. Т. III. Табл. XIII.
8) К. Н а й а с г е к .  Киїїига (іоггесга Бпіезіги. Табл. IX, рис. а.
Запжскн Н. Т. Ш . т. О XXIX. 2
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вища в Липицї, друга, відносно дуже рідка у Східній Галичині', 
переносить нас далеко в Київщину, де подібної техніки кера- 
иіку найдено на однім цвинтарищи разом з виробами зі сивої 
глини.1) Подібні чорні посудини дуже характеристичні в першій 
мірі для рівнорядної провінціонально-римської надвислянської 
культури, репрезентованої цвинтарищем зі с. Їацї коло Пере- 
ворска2), одначе навряд чи можна сї останні лучити з наддні
прянськими , як приналежні відмінній культурі. Того самого 
роду чорну кераміку відкопано у Східній Галичині в значнїйшій 
скількости тільки в одній гончарській оселі в Неслухові, дослі
дженій в 1898 р. проф. Гадачком.8)

Доси описані обі нахідки звязані з провінціонально-рим* 
ською культурою приналежні були гробам, з яких інвентаря 
пробиває на зверх так би сказати їх мирний характер. Істнув 
одначе в Галичині певна категорія знахідок з прикметами саме 
вовсї'м противними. Се т. зв. гроби лицарів, які бувають до 
себе ввичайно дуже подібні. Побіч урни, наповненої попелом 
і кістками зложені части зброї, умисне поломаної в виді мечів, 
списів, умб від щитів і т. и. з формами характеристичними для 
культури Ьа Тёпе, чи провінціонально-римської. Такій Групі 
приналежний гріб відкопано між иншим і в 1918 році в с. 
І в а н ю  З о л о т і м  залїщицького повіту. Разои з урною випов*- 
неною перепаленими кістками найдемо на громадськім пасовищи 
8ЄЛЇЗНИЙ спис, довгий обосїчний меч, остроги, ручку від щита 
і два дармовиси в виді мінїятурових ведрів. Точнійший опис 
сеї інтересної добичі поданий буде проф. Гадачком у спеціяльнім 
справозданю.

Зі згаданою нахідкою дуже докладно вяжуть ся два пред
мети, доси ще не публіковані, збережені в музею Наукового 
Товариства ім. Шевченка у Львові. Маю на думцї в половині 
переломаний зелїзний меч, і умбо від щита, найдені в с. Пе- 
р е п и л ь н и к а х  зборівського повіту, серед обставин близше не
відомих. Меч досить сильно ушкоджений (табл. IV, рис. 2) фор
мою наближений до инших подібних нахідок зі Східної Гали

г) X в о й к а. Поля погребеній въ среднемъ Придніпровію. С-Петер- 
бургь 1901. (Цитоване аа Гадачкои).

2) К. Н а с і а с г е к .  Степіаггузко сіаіораіпе коїо Рггемгогзка. 
Тека копзегигаїогзка. Т. III. Львів 1909 (з альбомов).

3) К. Н а й а с г е к .  2  Ьасіап агсЬеоІодісгпусН \у йоггесги Вп«и.
Тека копзепдгаіогзка. Т. II. Львів 1900. Ст. 48 і слід. І Й е т .  Киї-
Іига Йогаесга Бпіезіги. Ст. (31)—(32).
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чини перечислених в горі. Проф. Гадачек лучить їх з провін- 
ціяльно-римською культурою, що має набуть за собою повне 
оправдане. Наш меч формою своєю не відбігає також далеко 
від характеристичних для неї памяток. Обосїчний, остро на 
кінди закінчений, з ручкою лучить ся при помочи вирізана 
звонової форми. З сею-ж культурою точно важе ся ще і другий 
найдений в Нерепельниках предмет, а то укбо від щита (табл.
IV, рис. 1). На вузкім поясі уміщений є стіжок з високим, 
острии закінченен; довкола долїшної части пояса йде пряно від 
нього відігнений берег, при поиочи котрого прикріплювано умбо 
до щита. Такої фории річи є сане типові для цілої т. зв. про- 
вінціонально-римської цивілізації.

Перечислені нахідки, всі з території Східної Галичини, 
дуже точно характеризують нам згадану висше липицьку куль
туру. Яридивім ся тепер, як вона розвивав ся опісля, в даль
ших часах.

Характеристичним для неї похороннии обрядом було, як 
ми бачили, тїлопаленє. З часом зміняє ся воно на старий, дав- 
нїйше в Галичині' поширений звичай хоронити мерців просто 
в землі', і не піддавати їх впливам огня. У тій зміні похорон
ного обряду і лежить головна ріжниця між старшою і молод
шою провінціонально-рвмською добою у нас. Инші, маркант- 
нїйші зміни віднайти трудно; розвиток культури йшов і дальше 
сею самою дорогою, на яку ступив він попередно. Се дуже 
гарно показує нам припадково відкрите, частинно досліджене 
проф. Гадачком скелетове цвинтарище в с. Н с а р а х  рогатин- 
ського пов. Кераміка характеристична для нього1) лишилась та
кою, яку ми мали змогу бачити на липицькін і йому подібних 
некрополях. Сиві, на гончарськім кружку вироблені, на скляних 
і металевих взорах оперті, гарно модельовані посудини є ти
пові для нього явищем, таким самим, яким були вони і для 
старшої нашої римської цивілізації. Незміненини полишили ся 
також металеві і инші вироби, на них помітний сей самий 
вплив, за яким слїдити мали ми змогу на предметах липицької 
культури. Одним словом анальоїічний цивілїзацийний дорібок 
при відміннім похороннім обряді характеризує нам новізшу 
провінціонально - римську добу в Галичині, в порівнаню зі 
старшою.

х) Ісіет. 1. с. ст. (28)-(ЗО).
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Як було зазначене найкращих накатником її в цзинтарище 
ві с. Псарів рогатинського повіту. З ним злучити можна ще 
кілька инших відірваних нахідок а тб зі с. Г о р о д н и ц ї ,  Те-  
р е б о в л ї ,  П і д г а й ч и к  Ю с т в н о в и х ,  Увисли ,  Г л и щ а в н  
і П е р е в о д о в а . 1) Вони показують, що описувана культура 
була поширена скрізь у Східній Галичині', на великих просто
рах сеї частй краю. На жаль, такі нахідки ще дуже нечисленні, 
вони рідші від приналежних старшій провінціонально-ринській 
добі. Тим більшого значіня набирають тому всї в ід о м о с т е  про 
ново відкриті памятки, типові для названої культури. Поки що 
каєко змогу зареєструвати на сім місци два нові гроби, відко
пано в 1913 р., які характером відповідають сане некрополі 
зі с. Псарів.

При робленю ями на вапно в Р о и а н о в і к  Сел ї  зба
разького повіта, недалеко церкви найшли робітники скелет, побіч 
голови котрого поставлені були такі предмети:

1) Висока двоушна омфора, з пропорціональною шийкою, 
обведеною в горі виразним ребром, дальшим продовженеє ко
трого е, так би сказати, уха посудини, злучені на другім кінцн 
зі стінками її (табл. III, рис. 5).

2) Збанок з одним ухом; стїни по середині сильно зало- 
нані, з широкою і високою шийкою, віднеженої від решти по
судини випуклим ребром. Нпзше його йде орнамент в виді' слабо 
зазначеної зиїзаковатої лінії (табл. III, рис. 3).

3) Маленьке горнятко з ушком, яке своєю формою нагадує 
висше описаний збанок. Воно лише не так майстерно вироблене 
як сей останний (табл. III, рис. 2).

4) Три мисочки з сильно випуклими стїнками, з гарно за
значеними підставами і горішеим берегом (дві з них репроду
ковані на табл. III, рис. 4 і 6).

5) Бронзова фібула в виді букви Т ; вона складає ся 
з трох частин: пружини, прямо до неї поставленої голов
ної рами з кінцея в діл відігненим і з самої шпильки (табл.
III, рис. 7).

Всї вичислені предмети незвичайно характеристичні для 
провінціонально-римської культури. На дуже численних, як для 
одного гробу посудинах, вироблених зі сивої^глини, виразно тут 
зазначип ся жязотворний вплив полудня. Його бачити можна

*) И ет. 1. с. ст. (31)—(32).
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в вграбних формах і в ремінїсценціях металевих прототипів, 
які нам на них не трудно пізнати. Класичним приміром впливу 
сих останних на кераміку може бути збанок з ручкою, описа
ний в горі під ч. 3. Він живо нагадує подібні бронзові ви
роби, поширені на полудни. Инші посудини найдені разом з ним 
в Романовім Селї знов носять на собі виразний віднечаток рим
ської кераміки. Двоушна амфора безперечно була роблена на 
взір подібних римських посудин.

В характером глинаних виробів дуже добре гармонізує 
і один одинокий разом відкопаний металевий предмет, іменно 
бронзова фібула (табл. III, рис. 7). Подібний тип в виді букви 
Т з ніжкою відігненою в долину характеристичний в для про- 
вінціонально-римської цивілізації, з акою він цілу нахідку з Ро- 
манового Села незвичайно тїсно звязує.

З тою самою культурою лучить са і другий з раду відко
паний в 1918 році гріб, іменно зі с. І в а н а  З о л о т о г о  залї- 
щицького повіту. Побіч кістяка найдено тут глинану посудину 
разом з кружком від веретна. Вона, віддана на табл. III, рис.
10, вироблена з недуже старанно вимішаної до червоности ви
паленої глини, з помочею гончарського кружка, що легко можна 
пізнати по сильно зазначених рівнобіжних поземих чертах. Ти
ном своїм нагадує дуже виразно анальоїічну посудину з цвин- 
тарища с. Псарів, репродуковану проф. Гадачком в розвідці 
про римську цивілізацію в Галичині.1) З тою самою нахідкою 
і лучить са вона культурно.

На описанім гробі з Івана Золотого вичерпали ми реєстр 
нових відомостей про поширене провінціонально-ринської куль
тури в Галичині. З инших подробиць згадати хиба можна про 
бронзову фібулу (табл. III, рис. 8), принагідно відкопану в с. 
Г о р о д н и ц і ,  горо донського повіту, типом зближену до най
деної в с. Псарах2), та про дві римські монети, одну найдену 
в Х о р о с т к о в і  (сокальського пов.) і другу, цїсара Марка 
Аврелїюса Антонїа, ака мала бути відкопана в печерах в К р и в ч у 
борщівського повіту.

8. Н а х і д к и  зі  с л о в е н с ь к о ї  й у к р а ї н с ь к о ї  к н я 
жої доби.  Нровінціонально-римська цивілізація, яку мали ми 
нагоду виеше пізнати в описаних нахідках, не е і у нас якимсь 
екзотичним явищем, звязаним з близше незвісними катастро-

г) Маї. апіг. агсЬеоІ. І. XII. табл. IX. рис. б.
*) Ійеш. 1. с. табл. X.
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фальними змінами в племінній приналежпости населене нашого 
краю, воно Генетично вяже ся з відносинами перед і по її 
істнованю у нас. Про звязь сеї культури з типом Чехи-Ви
соцько мали ми нагоду згадати попередно, тепер зазначити 
треба, що численні нитки лучать її і з культурою хронольо- 
Гічно пізнїйшою, т. зв. чисто-словянською. Перший раз звернув 
на се увагу проф. Гадачек, який вказував, що в гончарській 
оселі дослідженій в Неслухові, разом з керамікою характери
стичною для культури з часів римських впливів здибано і остатки 
типових словянських посудин з филястим орнаментом.1) Се був 
би один з важних показів про автохтонніеть Словян у східній 
Галичині'. На жаль покищо нічого певного про се не знаємо, 
иатеріял, на якім можна було би в дослідах оперти ся, занадто 
ще фраїментаричний до робленя так поважних висновків. Го
ловно відомости наші про останну передісторичну добу, т. зв. 
чиего-словянську дуже скупі, і сміло можна сказати, що ми про 
неї властиво нічого конкретного ще не знаємо.

Не без інтересу буде тому згадати тут декількома словами 
про один еловянський гріб відкопаний минулого року в Зве-  
н и г о р о д ї  бобрецького повіту, хоча він хронольоїічно при- 
належить вже вчасно-історичній добі. Побіч неглубоко під зем
лею , в витягненій позиції, положеного скелета найдено тут 
кілька характеристичних каблучків до висків з кінцями есо- 
вато загненими (т. зв. Наскепгіпде), один бронзовий дротик 
і оловяну пльомбу; всї ті річи зіставлено на табл. ІУ, рис.
4 6.

З описаною нахідкою лучить ся друга принагідно зроблена 
в і в а н ю  З о л о т і м  залїщицького повіту. Се добре захована 
завушниця (табл. IV, рис. 3) дуже характеристичної форми; на 
луковато вигненім дроті нанизані є три філїїрани, прикрашені 
горошкуватим орнаментом, відділені один від другого тонень
кими скрутами дроту. Такий тип завушниці з трома галкамм 
в Галичині' відносно дуже рідкий; йому подібні найдені були 
в Сокали, Мишкові (пов. Залїщики), Вовківцях (пов. Борщів), 
Боришківцях (пов. Борщів), Застїнцї (пов. Тернопіль), Гусятині, 
Калиновщинї (пов. Чортків), Чолханщинї (пов. Тернопіль), 
Жнибородах (пов. Бучач) і Крилосї3), дальше в Демидові побіч

*) ісіеіп. І. с. ст. (31) —(32).
*) Б г. \¥ . Б еш  е і.г у кі е \уі сг . Уог§;еаеЬісМе (їаіігіепз. Біе 

ое$іег.-ипдагізсЬе МопагсЬіе іп \У. и. В. баїш еп. Сг. 133.
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Молотова1) (пов. Бібрка) і в Постолівцї2) (пов. Гусятин). Нато
мість подібна форма ковтків дуже характеристична для словян- 
ської культури в Київщині і звідси походить навіть назва їх, 
кавушниця київського типу. Кілька відмін в доси звісній репер
туарі їх ножна без труду виріжнити. Поминаючи ковтки з на
садженими на дріт кришталевими та скляними, по три на кождім, 
коралинами, що дають нам першу, початкову форму сього типа, 
і починаючи від металічних імітацій таких коралин, бо се до- 
перва властиво те, що зовемо типовим трохгалочним ковтком,
— ми маємо найпростїйшу форму в ковтках з круглими, глад
кими галками, які найшли ся в могилї Смоленської Губернії, да
тованій діргемами 1-ої пол. X в. Ся найпросгїйша форма дав 
осібний варіянт в галочках жолудеватих, звісних головно в східно
європейських нахідках. Початкова-ж гладка кругла галка роз
виває ся в трох головних напрямах: 1) вона прикрашувть ся 
на ііоверхяї філіїрановим орнаментом; 2) вона покриває ся го
рошкуватим орнаментом; 3) галочка став ажурною; при тім ча
сом еї три відміни початкової гладкої галки лучать ся зі со
бою: маємо галочки ажурні з перлами, з філїїрановим і перло
вим орнаментом і т. и.8)

Завушниця найдена в Іваню Золотім приналежить другому 
типови описаних ковтків; в Київщині вони поширені були 
в XII в. по Христї, яким то часом треба датувати і нашу за
вушницю з Іваня. Вона в одним з дальших доказів на се, що 
Галичина почавши від давної передісторичної епохи аж по самі
історичні часи оставала в точній культуральній звязи з над
дніпрянськими землями.

З княжої нашої доби побіч описаного гробу зі Звениго- 
рода і завушниці з Іваня маємо ще одну, в останних часах 
вроблених, дуже інтересну нахідку. Се печатка зображена на 
табл. IV, рис. 7 найдена в с. Я н ч и н ї ,  перемишлянського по
віту. На однім боці її бачимо святого, а побіч напис МН№А, 
який мабуть пояснює згаданий рисунок. На другім боці пе
чатки маємо великими буквами віддане: Д А І Ї ф ( ) Л О В О .  
Ніж ' Ь і Л  лишили ся самі слїди певної букви, мабуть И або 
С. Нічого ііепчого одначе про се сказати не можна.

х) М. Г р у ш е в с ь к и й .  Молотівське срібло. Записки Наук. Тов.
ім. Шевченка. Т. XXV- Львів 1898. Ст. 1— 6 а рве.

г) Музей „Тов. Школи Людової" в Тернополи.
*) М. Г р у ш е в с ь к и й .  Молотівське срібло. Записки Наук. Тов. 

т Шевченка т. Х Х Х І-Х Х Х ІІ . Львів 1899. Ст. 3 - 4 .
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Описана печатка переховуеть ся тепер в Національні* 
Музею у Львові. Там також зберігає ся один відкопаний в 1913 
році енкалпіон, энайдений на старін цвинтарі в Жу к о в і  (золо- 
чівського пов.?). Форма його дуже інтересна, рідка, тому н» 
табл. IV, рис. 8 даємо репродукцію названого енкалпіона. Дов
кола іконографічного ізображеня обігаючий напис нечиткий,, 
в однім лише иісци можна відчитати імя „Стефан“.

Львів в липни 1914.



Т аб. Т.



Таб. II.



Таб. ЇІІ.



Т аб. IV .



До характеристики Іляша Караімовича.
Написав Ів а н  М рипякевич.

Іляш Караімович виступав в обставинах, які не могли йолу 
•єднати симпатії у пізнїйшій традиції. Не був дуже завітною 
особою між козаками. З 1635 р. маємо про нього першу звістку; 
був тодї мабуть у пруськім поході у полку нереєстрових, — 
в повороті у Болодимирі 26 жовтня полковник Константин Вовк 
передає своїх козаків Іляшеви Караімовичу1). В 1637 р. був зви
чайним „реєстровим товаришем" переяславського полку2). Вири
нув на ширше поле аж підчас рухів Павлюка — в партії вірних 
постановам річипосполитої. В універсалі до переяславського то
вариства Павлюк писав: „А тих зрадників, кілько є у вас, вій- 
скових, що їм обіди, вечері і бенкети у лана Жолкевського 
бували — і за те товаришів наших панови Жолкевському по
видавали, — і не одному уха пообрізувано і ва Гадяч вали 
сипати заведено, — тих зрадників війскових не бороніть, щоби 
їх до гармати, до війска піймавши приведено“...3) Караімович 
мабуть належав до тих польських прислужників, може навіть 
стояв між ними на визначнім місци, бо не чекав на виконане 
Павлюкових погроз, але в вересни 1637 р. з товаришами подав 
ея до війска вел. коронного гетьмана Конецпольського — ах 
до Бару. З собою привів Іляш також двох висланців Павлюка, 
Смолягу і Ганзу, які мали його арештувати4). Польським вождам

*) Архивъ Ю. 3. Р. Ш. 1. с. 357.
2) Окоізкі, Буагупй/. ігапзаксуі \?озеппе^ 1637, вид. Туровського 

сюр. 13.
5) 3 Крилова 12. УШ. 1637 — Окоізкі ст. 12.
4) Окоізкі ст. 13; К о н р ц п о л ь с ь к и й  в  л и с т і  » Бару 7. IX. 1637,.

— М. Груіиевськяїі, Історія України Руси VIII. от. 251.
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такі вірні козаки могли віддати неоцїнені прислуги. Польний 
гетьман Ми кола й Потоцький, що вів королівське війско в Над
дніпрянщину почав їх розпитувати, де мешкають проводирі 
бунтів, як до них дійти, як скоро можуть зібрати ся, де гар
мата, який урожай коло Дніпра і ян. „А що бачив, що він 
(Іляш) у тім щиро поступає, — зеднав собі у й. м. п. кор. 
польного гетьмана немалу ласку й афект®1). Се був початок 
каріери Караімовича. Лишив ся в польському таборі на час цілої 
козацької кампанії 8 листопада і грудня 1637 р.

Нагорода ва вірність прийшла дуже скоро. По кухейськім 
погромі, підчас боровицької облоги козаки мусїли завести пере
говори з Поляками і 24. грудня зложили оружє; на знак під
данства козаки мусїли віддати війско ві інсіїнїї і „ скинути “ 
старшину; потім ваступик Потоицького Кисіль „з ранени гетьмана" 
назначив їм осаулів, полковників, судів і писаря. Переяслав
ським полковником іменовано Іляша Караімовича. Але з урядом 
і особою його звязано ще висшу почесть; віддано йому на ч ас  
старшинство над цілим запорозьким військом, бо звичайного 
старшого чи гетьмана козакам не дозволено. В тексті присяги, 
яку уложено для козаків, піднесено, що Іляш дістав відзначене 
ва се, що „статочно не вяжучи ся до бунтів, трівав при ко
роннім війску“а).

Іляш як „старший полковник* не проявляв і не міг про
являти самостійности на своїм тимчасовім уряді', але мусїв спов
няти дорученя коронного гетьмана. В лютім 1638 р. був при 
гетьманських комісарах, що переводили ревізію реестра3) ; в мартї 
ходив 8 ротмистром Мелвцьким і реєстровими на Запороже — 
безуспішно1); в цвітни був з реєстровим війском в Переяславі 
і звідси ходив проти нового війска Скидана6); в маю був 
8 коронним війском під Голтвою, де замкнув ся Острянин і з 
своїми козакам „як добрий юнак" виконав перший приступ на 
місто, — при тім його пострілено6). В половині червня ходив 
Караімович з реєстровими при коронних хоругвах над Дніпро 
проти Скидана і розбив його війско7). Капітуляція повстанців

*) Окоізкі ст. 21 .
*) ІЬісІ. 66— 67.
*) М. Грушевський, Історія України-Руси УШ, ст. 279 (в неиублї- 

кованої реляції Киоїля).
4) іЬісі. сг. 2 8 8 - 9 ;  Окоізкі ст. 72.
5) ІЬісі. ст. 290 -  1.
*) Окоізкі ст. 98. 7) іЬісі. 139.
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над Старцем 7. серпня 1638 р. покінчила довгу кампанію; 
повстанці і реєстрові мали з собою погодити ся і ириняти 
с пі ль них  нолковників, яких визначить коронний гетьман; 
старшинство над війском задержував гетьман для себе1). Між 
ново іменованими полковниками, в числі шістьох, не бачимо 
Іляша Караімовича2). Полковників вибрано по половині з вірних 
реєстрових і з повстанців; се була компромісова лїста і тому 
мабуть Потоцький не давав туди Караімовича, що мав занадто 
правительственну краску і міг стрінути ся з недовірем більшо- 
ети. Гетьман чекав, щоби уми вспокоїли ся і тоді готував на
городу для вірного слуги річипосполитої. На остаточній комісії 
на Масловім Ставі 4. грудня 1638 р. козаччина мусїла приняти 
сувору конституцію, що мала основно змінити устрій реєстрового 
війска: на чолі стояв королівський комісар, полковниками ста
вала шляхта. Не відступлено нї трохи від букви закона, — навіть 
для такого певного чоловіка, як Караімович, не було виїмку, —  
переяславське полковництво заняв шляхтич Станислав Олдаков- 
ськиё. Для Караімовича лишено тільки найвисший уряд доступ
ний козакови — війскове осаульство; другим осаулом був іме
нований Левко Бубяівський, а обом віддано похвали: „через 
весь той час розрухів не тільки не лучили ся до своєволі, але 
противно додержуючи вповні віри і підданства й. к. м., богатьом 
иншим були приводом до доброго®8). Платню діставав осаул 
600 золотих річно; се була офіціальна нагорода, яку одержав 
Іляш за свою службу; на такім становищі дочекав мабуть до 
яочатків Хмельниччини, що забрала його як одну з перших 
жертв.

Караімович не тішив ся симпатією у повстанців, — се річ 
зрозуміла. Гуня в таборі над Сулою як услівє помирена ставив 
видачу Іляша і пятьох инших „вірних“ козаків4); козаки над 
Старцем жалували ся, що Караімович забрав монастирський скарб 
в Терехтемирова5). Іляш жив під страхом:, що з ним зроблять, 
як з иншими прислужниками польського панована6). Причини 
сього нам ясні. Але тажше поаснати собі, аке було становище 
Караімовича між реєстровими, чим він вибив ся на їх прово
диря, що взагалі' репрезентував собою.

*) Окоізкі о. с. 176. 2) ІЬісІ. 188.
*) ІЬісІ. 193. *) іЬіа. 139.
5) ІЬісІ. 179— 180.
®) Нор. М. Грушевський 1. с. с. 279, 289 (з сучасних реляція).
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Переглядаючи дані, що маємо про Іляша Караімовича, ми
мохіть доходимо до догляду, що цїли його були дуже особисті, 
а дорога, на якій эдобував свої успіхи, се була панська про
текція. Караімович — коли судити по призвищу — був чоловік 
не-українського походженя; звідси висновок, що був слабо звя- 
заний йі змаганями козаччини і лекше податливий на корисні
пропозиції власть маючих і на надїю легкої наживи. Він же
мабуть належав до гурта, який бенкетував зі шляхтою в Пере
яславі, він зумів здобути собі прихильність Потоцького; він 
уперто тримав ся панської руки і за се здобував похвали і від
значена... Але всї ті закиди ділить з Караімовичем значна часть 
реєстрової козаччини. Думка про згідне иожитє зі шляхтою була 
тодї дуже поширена між козацькою старшиною і взагалі' замож- 
нїйшим козацтвом; причина була і в нації забезпечити ся так 
перед напастями, і в страху перед коронним військом, і в нео
хоті до черни. З Переяслава втікає з Караімовичем кількадесять 
козаків — великий гурт його однодумців; инших, як Саву 
Кононовпча і Онишкевича заскочило арештоване зі сторони 
Павлюківцїв, а так певно також пішли би під крила гетьмана.
Караімович не був сам оден в короннім таборі, а в инших
полках (Біла Церква, Корсунь), також було значне число коза
ків, що волїли піддати ся польському війську, як іти з Пав- 
люком. Але сї козаки, що не лучили ся з повстанем, через те- 
не зрікалп ся ще бути козаками; се відчували добре вожди 
польського війска. Навіть коли вже переведено ревізію реестра 
і виключено з нього всіх підозрілих, — ще не можна було ві
рити в повну льояльність козаків; ввсилано реєстровців у по
ходи тільки в товаристві коронних відділів, але і тодї треба 
було признати: „козаків трудно ужити против їх народу, — я к  
в о в к о м о р а т и ../11) Караімович може не був таким „вовком", 
бо занадто добре йому було при боцї гетьмана, але не перестав 
бути козаком і не позбував ся звявків з козаками. Що більше
—  удержував зносини навіть з одиницями скомпромітованимн 
перед урядом.

Тіри ревізії реєстру в лютім 1638 р. польські комісарі 
переводили слідство і виключали всіх підозрілих о участь 
у повстаню; так нпр. скинули з уряду миргородського полков
ника і розвивали його полк. Також бажали скинути полковників 
черкаського (Якова Гугнявого) і чигиринського (Григорія Хо-

*) Грушевський 1. с. с. 289 (реляція Мвлвцвого).
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жовича); але ва них вставив ся Караімович, тодї вже „старший 
полковник", поручав їх знане в запорозьких справах і казав, 
що тепер не бачить більше відповідних на сї уряди; „тону 
мусїли ми їх полишити1* — пишуть комісарі1). З яких причин 
боронив Іляш тих полковників, можемо тільки здогадувати ся.

Маємо і другий подібний факт. „При тім пописї“, пи
шуть комісарі, „пильнували ни поарештувати козаків вказаних 
паном краківським (Бонедпольським). І так Ч о р н о м а з о г о  взяли 
ми і посилаємо"а). Комісарі не говорять, що стало ся з ареш
тованим козаком. Але про нього маено знов звістку в непублї- 
кованих листах Караімовича і Станислава Потоцького3). Іляш 
Караімович „полковник старший" знов вставляв ся за підозрі
лим „товаришем". Василя Чорномаза з Миргорода віддали до 
козацької вязницї, за неоправданим доносом — пише Іляш до 
Миколи Потоцького. Він має свідоцтво від місцевого державця 
і всїх миргородських обивателів що до „чесного і пристійного 
иомешканя свого1*, що не вдавав ся в ніякі бунти і був вірним 
слугою короля і річипосполитої. „Пан Біг і посполите право 
приказує нам невинних людий визволяти й за ними причиняти 
ся“, —  тону полковник боронить обжалованого і просить геть- 
жана, щоби лишити його при „здоровлю й худобі його“. Ста- 
нислав Потоцький, оден з конісарів, що переводили ревізію 
ревстра, повідомляє також, що вся війскова старшина „висвід- 
чала“ Чорномаза, що не був приводом анї радою до ніяких 
бунтів.

Справа Чорномаза цікава відвагою оборонців і доброю ор- 
нїзацією оборони. Коли Конецпольський поручав арештувати 
Чорномаза, то нусїв нати з ним якісь „рахунки". Не дввлячи 
ся на такий стан річий, козаки вмить орїанїзують оборону то
вариша: дістають свідоцтво льояльности від миргородського 
державця і инших обивателів, порушують старшину, зібрану 
в Переяславі, шукають дороги до комісарів і гетьмана. Хоч ко
заччина була під важкин терором і мусїла показувати покору 
і послух, — не вагала ся в потребі заступити ся за підозрілого 
товариша. Інтересне передусім становище Іляша Караімовича, 
який хоч на вверх незвичайно льояльний, в дїйсности тримавть 
ся 8а руки з козакани і покриває їх вини своєю протекцією. 
Чи робив він се тону, щоби здобути собі симпатії між эагалож

*) Реляція комісії —  Грушевський 1. с. с. 280 *) іЬі<і.
*) Оба листи поданио цри вінци.
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козаччини чи з инших мотивів, се річ рівнодушна. Але досить 
ясне його бажане стояти близько до козаків, — бажане тих 
більше занітне, що з уряду він мав поборювати всякі козацькі 
„бунти

Тодїшних козацьких діячів не все ножна належно зрозуміти 
й оцінити. Не було ще вироблених поглядів і політичної тра
диції ; припадкові обставини ведуть людий в сей або той табор. 
Не треба забувати, що й Богдан Хмельницький стояв тодї при 
боці Караімовича... Але нераз дуже правдива в сентенція поль
ського офіцера: „козаків трудно ужити проти їх народа“... 
Хмельницький вкінци вернув ся до народа; Іляш Караімович 
хав тільки деякі щасливі моменти, а потім кровю заплатив за 
свою помилку.

Ще про цитований лист Караімовича. Се мабуть одиноке 
звісне оригінальне письмо того „старшого полковника11, инші 
е тільки в копіях1). Не можна ствердити, чи писане рукою 
Іхяша, бо тимсамих письмох писаний лист Ст. Потоцькогоа) ; 
можливо, що оба листи писав запорозький писар. Що лист Ка
раімовича переходив через військову канцелярію, на се вказує 
запорозька печать. Тій печаті' належить ся окрема вгадка. Ви
бита на папері, підложеним воском чи ляком, промір к. 31 хм.; 
по середині козак в ході, звернений боком, при боці шабля, на 
лівім рамени рушниця; кругом напись: КОПИА ЕОИКЯ 
ЗЯПОРОЗКОГО. Се не спеціяльна печатка Караімовича, але 
давна запорозька печать: з автопсії знаю, що вона є на листах 
Михайла Дорошенка з 1628 р.3). Хоч змінив ся устрій запо
розького війська лишив ся давний „клейнот“, — одинокий 
свідок давної незалежности.

Д о д а т о к .
І.

Іазпіе \\'’іе1т о 2пу а п а т  \¥Іе1се М«ту Р а т е  \Уоіет?о(1а 
ЬгасІа\текі, Рапіе пазг т \ \ ту ;

Упііопе у тсе лузгет ролуоіпе зІиіЬу пазге т !\у еу  Іазсе \УМ 
пазгедо МРапа іако пауріїпіеу о (М анату еіс. еіс.

*) Згадані у Грушевського 1. с. ст. 289, 291 в нотках.
*) Але п і д п и с  Ст. Иотоцкого власноручний.
*) Жерела до історії України-Руси т. УШ. ч. 187, 188, 189, 190, 

201 . З тих листів перерисовано печатку і вона буде подана в окремій 
ноїй статї про ковацьву сфрагістику.
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То\уаггузг пазг \Уазііі С готош аг 2 Мігодгойа. піе тоіейгіес га 
іакіт уйапіет, а гпас піеупппут, іезі оййапут п а т  йо ууі^гіепіа, 
кіогу т а  з\уіайео1\уо ой Іедо МРапа йгіег£а\усу у уузгуїкісЬ оЬудуа- 
іе1о\у тігодгойгзкісЬ рос2сі\Уедо у ргяузіоупедо ротіезгкапіа з\ує£о> 
хе па гасіпе Ьипіу піе гагаЬіаІ у \уіегпут зі§ зіидд. ІЄ£о КМ у ИР 
паугїотсаі, іако \¥М пазг М т  Рап г затусЬ  іусЬ ііз іо а у  зтоіайесгпусЬ 
ггогитіес Ь^пйгіезг гаегуі, ргозії т і е  о рггусгуп§ Йо пазгедо 
МРапа. А у£ Рап Вод у рга\УО розроіііе п а т  гозкагиіе піе\УІппусЬ 
Іийгі \ууг\уа1ас у га п іет і зі§ рггусгупіас, луіейг^с, іе  турггой іа  
$рга\уа ро Води па \¥М  п азгут т і їо з с ш у т  Рапи роїеда, піе сгищс 
піс Іако^уедо ро іу т  сгїо\уіеки, іако п іе\уіппут рггу з\уіайесі\уас1і  
тіапотсапусЬ, з т і е т  га п іт  Йо т е д о  МРапа ргогЬ§ т о іе  уупіезс,
тпійепіе ргозг^с, аЬу Ьуї гягоіпіопу, іакоЬу г М теу Іазкі пазгедо 
МРапа гйпш іа у сЬийоЬу з\уеу са їут  гозіаї, кіогу Рапа Вода га 
(ІоЬге гйго\УІе \УМ пазгедо МРапа ргозіс, а т у  упігоод зІигЬ^ пазг^ 
газіидолуас \уіппі Ь§пйгіету. О со ро\уІоге упііепіе ргозг^с, Мтсеу 
віє їазсе \¥М  пазгедо МРапа рогисгату. Б а іи т  уу Регеазіаууіи, 
Й. 23. ГеЬгиагу А. 1638.

То іезг \УМ здуети М \уети \¥М  пазгедо МРапа у Йо-
Рапи йо \уіайотозсі йопозг§, £е Ьгойгіеіа упігепі зіийгу
2агаг йпіа іиіггеізгедо лу йгод§ ІНазг Кагаутоугїсг 2 роїесепіа
га рогоЫ дуус1іоЙ2§. т е д о  МРапа, риікоугпік

зіагзгу \уоузка Іедо К. М гаро- 
гогзкіедо.

Лист писаний на аркуші; на 4 стор. адреса:

Іазпіе \¥ іе1то£п ети  Рапи Іедо МРапи Мікоїаіото 2 Роіока Ро- 
Іоскіети, \У оіет)Й 2Іе Ьгасїачузкіети, Неітаполуі Р о їп ети  Согоппети, 
бепегаїотсі Ройоїзкіети, 1аіус2о\узкіети, піегупзкіети еіс. еіс. зіа- 
гозсіе, Рапи п а т  у у іє іс є  п ш е т и .

Печать,
Б і б л і о т е к а  Д ш е в д з в ц к и х  у В а р ш а в і ,  кореспонденції К»

П.

Іазпіе \Уіе1то2пу Мсі Рапіе \¥оіе\уойо Ьгасїауузку 
т о у  Мсі Рапіе у БоЬгойгіеіи

2іасЬа\узгу г гозкагапіа \¥М  М. М. Рапа па іе гешгу^ когакоуг 
гаропшзкісЬ, рггусЬойгіїі йо т п іе  \узгуіка зіагзгупа т>узко\уа, теу-
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зтсіасІсгаЦс Сгагпотага, і£ йо іайпусЬ Ьипіото піе ЬуІ ротоойет апі 
гасі^. РггусЬогігі т і  іесіу ргозіс га о п у т  \¥МММРапа у БоЬгосігіеіа, 
аЬуз пасі о п у т  тіїозіегйгіа (£<1у2 зіе піе рокахиіе па піе^о, аЬу т іа і  
ЬуЙ2 Ь и пістпік іет), \УМММР. гасгуї. Упігопе узіи^і ше рггуїут  
оййатсат Іазке \УМММРапа у БоЬгойгіеіа.

\У Регеазіаш и сі* 23. ГеЬгиагіі 1638.

ТУМММРапа у ВоЬгойгіеіа 
Упігопу зїида 

8іапгзіаго Роіоскі.

На аркуші на ст. 4. печать і адреса:

Іазпіе \Уіе1т о 2п ет и  т еш и  Мсгигети Рапи Вгаіи у В оЬ гойгіеіот  
Іе^о Мсі Рапи ^Уоіетеойгіе Ьгасіаугзкіети, Н еітапо\уі Р о їп ети  Со- 
гопп ети , к атіеп іеск іети , Іаіусготсзкіети, п ііупзкіети  еіс. зіагозсіе 
оййас.

Т а к х е, кореспонденції. Р.



Український господарський порадник з 1788 р.
Подав Ш г іх а й л о  В о з п я к .

В III і ІУ випуску „Галичаниналітературно - наукової 
збірки під редакцією Богдана Дїдицького за р. 1868, подав 
Антін Петрушевич „Историческое извйстіе о древней Почаев- 
ской Обители Чину св. Ваеиліа Великого и Типографіи ея, съ 
росписыо въ той печатаннымъ книгамъ“. Як 93 число видань 
почаївської друкарні' навів такий заголовок і з таким поясненнєм: 
Д 788 г. К вітка о Іекагзішісії копзкісЬ, заглавіе, предисловіе 
и послідняя часть книги на польскомъ, вся арочая на русскомъ 
язиці. Находится въ библіотеці Константи на Свидзинского“ 
(стор. 176). Даючи „Дополненіе къ очерку Славяно-русской би- 
бліографіи В. М. Ундольскаго“ (Оптб. 1874), згадав Яків Голо
вацький також під ч. 163 (стор. 37) за книжку яро кінські лїки 
(Книжка о конекяхъ лйкарствахъ), надруковану в Почаїві 1788 р., 
з заміткою: „Заглавіе и предисловіе по польски, все прочее на 
заа. русскомъ язьшіі, печ. кирилловскииъ шрифтомъ“.

Наскільки можна думати на підставі уваг Петрушевича 
й Головацького, нї один, нї другий не мали примірника згада
ної книжечки в руках. Перша докладнїйша вістка про сей рід
кий друк заслуга Володимира Антоновича, що в листі з 28 
листопада 1874 р. до Якова Головацького сповнив волю перед
мови Головацького до „Дополненія", яке переслав Антоновичеви, 
й писав між иншим ось що: „Під N-0  163 (стор. 37) зазначена 
в вас книжка про кінські лїки. Я маю примірник сеї книжки 
та згідно з бажаннем, висловленим вами в передмові, спішу по
дати вам деяке доповненне. По передмові, написаній по поль
ську на стор. 9 подано другий заголовок книжки вже в українській

Записки Н. Т. Ш . т. СХХП. З
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мові церковним письмом®. Далі поданий заголовок. „Потім ідуть 
главами обіцяні в заголовку способи й множесіво инших госпо
дарських і лїчннчих рад все друковане церковним письмом до 
сотньої сторони, а далі той самий текст передрукований вдруге 
також у західно - руській мові латинською азбукою"1). До наве
деного титулу додав Головацький примітку: „Галицкіе народовці* 
могли бы перепечатать эту зам’Ьчательную книжку®.

Іронізував собі Головацький, коли велів саме галицьким 
народовцям передруковувати сю книжку. Одначе книжка все- 
таки замітна. Примірник її переховуеть ся у бібліотеці' варшав
ського університету. Завдяки безприкладній у нас прислузі' до
цента варшавського університету Вп. Д. Евгена Тимченка, якому 
складаю тут за се найщирійшу подяку, я одержав докладну 
копію сього друку й маю можність сказати про нього дещо більше.

Книжечка малої вісімки, має перший заголовок такий: 
Кзіагка Іекагзіж койзкіск, огаг зрозоЬу гаїхшапіа ж сЬого- 
ЬасЬ, Вусіїа, Ошес, &с. Ш ТуродгаШ А¥\¥.00. Вагуїіаподу га 
Рггуш іеіет І. К. Мсі 1788. К. лу Росгаіоше. На трегїй сто
роні зачинаеть ся знаменита „Рггесітсша" по польськи: „Досі 
виходили книжки різних ліків польською мовою і друком; не поми- 
ляючи ся, можна твердити, що ніякого або дуже малий пожиток при
носили в нашім українськім краю (ш кгаіи п азгу т  К изкіт) читання 
і  розношення сих к н и ж о к , бо вони все діставали ся в руки обивате
лів Поляків, в руки панів, що перечитавши раз для заспокоєння цї- 
кавости або щоби розірвати ся у дармованню, не мали цонуки 
заглянути більше до сього писання, заняті приличними свойому 
станови забавами, які дійсно не полишали ніякого часу досвід- 
чити сї ради, як ратувати в хоробах худобу. Й тому дало ся 
тепер до друку книжечку лїкарств для худоби, коний, овець 
і т. д. з польських й инших авторів переложену на українську мову 
(па з§гук гизкі), яку мав у звичаю, уживає й розуміє польське 
поспільство (\у гтоусгаз'и т іап у , игу^апу і гогитіапу ой 
розрбізі^а роїзкіе^о), що жив у воєвнствах волинськім, київ
ськім, подільськім і брацлавськім. Ужило ся навіть церков- 
но-славянського або українського характеру (сЬагакіеги 8Іо- 
•игейзкіедо сгуїі Кизкіе^о), в якім має вправу велика часина 
посполитого люду або й лекше може вправити ся. З такого ужи

*) Як. Г о л о в а ц ь к и й ,  Заяітси а доііолнєнія къ сгатьямъ г. Л и 
пина наиечат.тныаъ въ Вістник’Ь Евроны за 1885 и 1886 годы, Вильна, 
1888, стор. 38.
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того способу ножна зробити собі висновок, що польські піддані, 
паняті по найбільшій части рільництвом, знаючи, що їх запряги 
себто конї й воли та їх часть майна: коровн, вівцї й безроги 
належать конче й нерозлучно до їх робіт і до їх удержання 
житя, будуть пильно читати таку книжечку, раді будуть її, 
охоче досвідчати, тим зручнїйше, що ся праця обіцює їм хосен 
і що є найвідповіднїйша для їх стану. Еожде село в кождім 
краю потрібуе богато коней і е о л ів , одначе ледви в сотім селї 
иожна допитати ся людини, що на випадок хороби коня або 
вола вміє дати ратунок. Тому не зайвим буде дати раду всїм 
обивателям і дїдичам міст і сїл доручити своїм підданим вправу 
в українськім читанню (мг сгуіапіи К изк іт) замолоду, щоби такі 
книжки, в яких подані були би господарські поради, як ось отся 
про ратованне худоби в хоробах, можна подавати до науки. Звідси 
можна би мати надію, що небавком мали би ми знаменитих госпо
дарів, які чуйно наглядали би над худобою усякого роду й помо
тали би їм у хоробах, мали би ми частїйшвх і ліпших коновалів, 
мали би ми пожиточнїйших слуг і машталїрів при стадах і стаєн
них конях; отже, здаеть ся, ліпше, щоби зростала краева тор
говая в сім напрямі краевого пожитку.

Але аби молодь поспільства прийшла до сеї йори, щоби 
змогла читати й виконувати ради, ви чесні парохи грецького 
обряду й усї наставники, з любови ближнього й поручених ва
шому урядови ваших овечок звольте поручити своїм церковним 
дидаскалам, аби в парохіяльних школах забраним дітям для 
вправи в читанню книжок, друкованих церковно - славянскою 
новою (іегукіет зїсшіепзкіт кзіа£ сігикошапусЬ), також і сеї 
книжечки давали уживати. Чейже й до вас, чесні парохи 
грецького обряду, належить дбати про побільшений добра віт- 
чини. А хоч ся книжечка не має в собі річий „трап іаІозсЦ  
1сЬп^сусЬ“, одначе містить ся та цїль, що неодин з людей не 
ущасливлений своєю долею таким майном, щоби виживив з нього 
самого себе та свої дїти, навчений способу лічити домову худобу, 
може знайти для себе можність виживити ся.

В сїй книжці додані деякі господарські тайни, що при
значені як в цїли обезпечення здоровля поспільства, так і для 
вигоди, не менше хосенні, як перші, себто про лови річних риб, 
яро біленне полотен, про осторожність перед вужами, про 0X0- 
рону від джуми. про саранчу, садженнє і щіпленне овочевих 
дерев, про засїванне лісних дерев і про обезпеченнє в разі 
пожару в місті і на селї. Може видавати ся кому се все, що
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містить у собі отеей малий збірник, недосгаточним; отож остало 
поле для того, хто хоче й має охоту просвічати посполитий 
і вбогий люд в його потребах, таким самим способом оголосити 
в сих чи в инших обставинах достаточні правила, до чого може 
побуджувати певно неодного з „го<Закб\\г ро1зкісІі“ бажаннв 
«тати в малій або більшій степени пожиточним для свойого 
народу0.

На увагу заслугує з сеї передмови поперше ся і нині 
актуальна правда, що український нарід може піднести ся про- 
світно, а послідовно й економічно та політично тільки книж
кою в рідній українській мові, а всякі инші книжки в польській 
чи великоруській мові не приносять „ніякого або дуже малий 
хосен в нашім українськім краю“. Симпатичне й авторове щире 
бажанне по своїм силам прислужити ся свойому народови, те саме 
бажанне, що всїм нашим визначнїйшим письменникам і вченим 
веліло засісти до зложення букварів чи инших книжок з обсягу 
початкових відомостей. Цїкаве й зверненне автора з прошеннвм 
до парохів постарати ся, щоб у парохіяльних школах уживали 
його книжечки як шкільного підручника. Можна з певністю 
твердити, що й сю ролю сповняла книжечка бодай, доки по
одинокі части наших земель входили в склад Польщі. З тим 
своїм бажаннем дати пожиточну книжечку шкільній дітворі, му
ченій церковно-славянською мудрістю, стає автор поруч уклад- 
чика „Політики свіцко-ї®, виданої у Почаїві 1770 р., якої 
шкільне уживанне стверджує львівський „ Буквар“ з 1790 р., 
де його передруковано. Закликаючи з одного боку парохів под
бати, щоб українські дїти замолоду навчили ся читати кири
лицею, а бажаючи з другого боку- прислужити ся і тим, що 
знали тільки латинську азбуку, автор по тексті, надрукованім 
кирилицею, подає сей текст у дещо зміненім виді латинкою.

Український заголовок поданий на 9 стор.:
К н н ж и ц а  д л а  Господарства. О і'к л з їіо ф Д А  гакт». рлтоклти 

вії. ^орона^ъ всакЗю скотйнВ, то  естк, Бон'к, Воли, к'Ькң'Ь, Козы, 
Сгсйні:, гаїск е Ьлйти Полотно, йкк Боронити Пашні; іТ> Оаранчй, 
йктч ратовдтисл (0 ДжВалкі, гакъ г8кмти Г8сёлницк> ф КапУсткі, 
йк'ь локйткі Рйк8, икті г8 б ы т и  М к іш н  и ЦІур'Ь, гакті ратоватн 
л ю д ей , которкі^т» собл'ки скаженій покЗсдли, ик"к ратокдти ч їл о -  

!ГЬкД. КСТОрКіЙ Ш К'К ДаКНОЛМч КрЄЛЛЕНИ з' 0улг.л ЗМ И Д ЕТТі.

На зміст книжечки складають ся ось такі лїчничі й инші 
господарські поради:
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1) Лікарства для коней на носатизну (стор. 10) — знаки хороби 
й шість лїків1);

2) На тилчакъ (стор. 13) — опис хороби й лік;
3) На охватъ (стор. 15) —  знаки хороби :

а) На охватъ житный (стор. 15) — знаки хороби й два лїки*);
б) На охватъ вітреньїй (стор. 16) — знаки хороби й три лїки5) ;
в) На охватъ водный (стор, 17) — знаки хороби й чотири лїки4) 

8 додатком пятого „па кождій охватъ*5);
4) Когда конь сплечится (стор. 19) — опис хороби й чотири 

лїки6) ;
5) На паскудникъ лікарство (стор. 23) — знаки хороби й чо

тири лїки7) ;

*) Такі самі лїки крім наведеного під г) пору чає й „Аріека йо- 
ю ота (11а рогаістапіа ясігсшіа роіггекпа ъ Аиіоготс го£пусЬ геЬгапа, 
іак їеі, Ьекагзіша (11а Копі, Вусіїа у іппе^о сігоЬіи ъ Рггуйаікіет  
сіека^усЬ ^ іайотозсі га Р о т о іе п іе т  ХтеггсЬпозсі йо Бгики ро- 
Йапа“. Квижка вийшла в Почаїві 1788 р. Відділ кінських лїків мав 
осібну нумерацію; потрібні цитати на стор. 10 . Недостаючий тут лїк 
від г), приходить у книжцї „Ьекагзі^а Бо^шасісгопе, кіоге геЬгаІ 
исгопу Ьекагя Рапа Рііескіе^о Іапа іг2есіе£о“. Користаю з неповного 
примірника краківського видання з р . 1564; потрібна паралеля на сюр. 
і 66 аб. Часть з ліками починаеть ся на стор. 164 і має заголовок: 
„Каика 1екагзі\у копзкісЬ. (ІоЬгге сіозшасісгопа** і т. д. Скорочено 
буду зазначувати почаївський друк „А р іД  краківський „Ьек.а.

2) Оба в „Ьек.и (168 б) і тут вони близші до тексту „Книжпцї*, 
нїж в „Ар(.й (стор. 13).

3) Два останні* в „А рі.в (стор. 12).
4) Другий і четвертий лїк в „Ьек.“ 

в „Арі.“ (стор. 12— 13).
5) Звязок „Книжицїй з „Арі.а

(168 а), а третій і четвертий

На кождый охватъ, котораго 
скоро постережешъ, отміривши на 
долоню подъ еподомъ хвоста, спу
сти зъ тогожъ хвоста кровь.

стверджує таке порівнаннв:
Ка кайсіу осіш аї, іак іуїко 

розітгейг то£п а, п аіусЬ тіазі осі 
копса о^опа сгуїі ггерісу па 
йїоп ойтіеггулузгу кге\у рийсіс.

в) „А рі.“ ґсгор. 19—20), два перші в „Ьек." (170 а).
7) Другий і третій лїк в „А рі.“ (стор. 14). Перший свідчить про 

нове жерело „Книжицї", яким являеть ся відомий з численних видань твір 
Христофа Дорогостайского „Нірріка, іо іезі о копіасЬ пайка. Кзіад 
С2\70Г0М. Цитат з краківського видання (коротко „Нір,а) 1647 р. 
(стор. 105):

Треба заравъ обвалити коня и 
придержати готову, щобъ нею не 
рушавъ. Цритиснижъ палцемъ по
віку долнюю на конц'Ь ока, а коли 
наросль з мясом также нарослимъ

ОЬа1і\У82у аЬо Аиїе  хшіага^- 
згу копіа, ±еЬу £ Іо \^  піе гизгаї, 
рггусійпі раїсеш \у копси ока 
йоіпз. ро\¥Іек§, а зкого зі§ 1а 
Ьїопка 2 ші^зізкіеш пагозіугп
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6 ) На миши конскія (стор. 25) — внаки хороби і  два лїкн;
7) На норицю (стор. 27) — опис хороби й лїк;
8) На дикое масо (стор. 28) — пять ліків1);

рока£е, геїагкіет зиЬіеІпут кой- 
сгазіут  гакггу^уіопут па кзгіаіі 
кгисгка ой зате^ йггепісе ро- 
ЙеДГПІ І р Г 2 Є к Іб \¥ 3 2 у  \У уС І^£П І ОПЄ 
йоЬгге аЬо, іеЗІіЬуЗ ЬаІ о о- 
Ьгайепіе ока, іейу гагагет ъ 
Йіи^д, піік§ йийд. рггег і§ Ьїопк§ 
рггеткпі, зри ёстзгу  ргесг 2 о- 
•пе^о Іо кгисгка. А іак па пісі 
2П0 \уи ^усісЩП£|\\г82у> п о£ет о- 
з іг у т  иггпі Зтіеіе, пазтпіе] зі§ 
піе о Ь а т а ^ с , Ьо лу іу т  піс 
згкойїіууедо піе тавг, о щ  Ыопк§ 
аЬо 1ізіогк§, рокі іейпо т і§ з і-  
зк іет  іу т  гакг\уа\уюпут аЬо 
сЬггд-згкд. пагозіо іак, £еЬу з’есіпа 
С2§ЗС 2 с Ь г г ^ З Ік ^ . р Г 2 у  ПІе̂  2 0 -  
зіаіа, а йги^а гпо\уи пагасі зі? 
\уеткп§Іа. Ро к іогут иггпіепіи 
гагагет зоЦ осгко\уаЦ, аЬо ^а- 
кіе] йозіапіезг, зиЬіеІпіе зіагі^, 
роаозіаіки газур опо тіе]зсв
2Г2Є2аПЄ І \У32§Й2ІЄ рОЙ ЙОІП$ 
ро\УІек§, а га іу т  ой ш ді і рибб 
копіа \уо1по. Ро дойгіпіе аЬо
йтси рггетуї копіо\УІ іо око \уі- 
п е т  аЬо осієш сіер іут  гаг і 
йги^і, а Ьд,Й2 ре\уіеп, £е ой іе^о 
зате^о 2Йго\уут гозіапіе.

Лїками займавть ся тут „Нірріаігіа аІЬо о копіасЬ кзї^ді С2\уагіе
о сЬогоЬасЬ гбйпусЬ койзкісЬ* від стор. 101 . Дефініція третього лїку
Днижицї* близша до „Нір*в (стор. 106), нїж до „А ріЛ

укажется, май же желізце тонкое 
якъ шпилка и на конці закрив- 
ляное добре и тимъ кручкомъ ал'бо 
голкою г ниткою черезъ тую на- 
росль пересунувши поподъ ею 
к витягни добре, а витягнувши, 
пожемъ остримъ утни тое, що ви
тягнулося поти, поки мясомъ чер- 
вонимъ або н ібн  кісточкою на
росло, и заразъ засипъ око цілое 
тамъ, где нарізане єсть, сіл*лю, 
которую притерти треба, щобъ не 
була остра, и коня пусти, щобъ 
волно по стайні або гденебудь 
ходивъ, а за годину або за дв і 
треба промивати око виномъ фран- 
цузкимъ або оцтомъ теплимъ разъ 
и другій и буде конь здоровъ.

*) Три перші в „Ьек.“ (184 б, 
„Киижицїи, нїж в „А рі.а (стор. 7 і 

Якъ коиеви дикое мясо въ я- 
кой рані єсть, спали кілка подо- 
шовъ старихъ зъ чобіть, стовчи 
тое на порохъ, придай к тому 
дайно собаче білое и дзиндри ко- 
валекой або пороху од рушниці, 
тое добре помішавши, засипай 
часто и такъ дикое мясо згииетъ.

183 6) більше зближені до тексту
24). Доказом перший лїк:

Аіе £ЙуЬу кой \ у  ]акіеі гапіе 
Й2І\Ув т і§ зо  шіаі, параї £е зіа- 
гусЬ ройезг\у ЪокшусЬ, зііисг 
&е ]е па ргосЬ, зііисг к іе т и  
їадпо рзіе Ьіаїе зисЬе і ргосЬ 
аІЬо ігозкі ко\уа1зкіе, іо  \уезрої 
гтіезгалузгу, і у т  ргосЬет розу- 
ри] Й2І\ує т і§зо  йо кііка кгоб, 
іейу ядіпіе.
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9) На вапаленіе конское (стор. ЗО) — внаки хороби б два лїки1) ;
10) На затратованіе (стор. 32) — внаки хороби й пять лїків2);
11) На білмо свіже и давне чи старе (стор. 34) — два лїки8;;
12) На вґаибу (стор. 35) — опис хороби й лїк;
13) Когда конь не береть тіла на себе —  порада;
И ) На вусачъ коневи (стор. 36) — знаки хороби й лїк;
15) Коли коваль, коня куючи, загвоздитъ цвякомъ албо тежъ конь 

еамъ часомъ наступитъ и заколется —  три лїки;
16) На перелоги (стор. 38) — опис хороби й лїк:
17) На дихавицю — знак хороби б пять лїків4);
18) Коли зъ хвоста волося коневи винадаетъ (стор. 41) —  пять 

лїків6) ;
19) На курдюкъ (стор. 42) — опис хороби й два лїки6);
20) Когда конь збігается або зорвотся чимъ (стор. 43) — два

.іїки7) ;
21) На слиногуръ (стор. 44) — опис хороби й лїк8);
22) На дурноту конскую — означенне хороби й лїк;
23) Когда конь мочить кровлю (стор. 45) — лїк9);
24) Когда конь не линяетъ — порада10);
25) На робаки вь кишкахъ конямъ (стор. 46) — вваки хоробі

і нять лїків;
26) Когда конь часто мочъ пускаетъ и от того худнетъ (стор. 47)

— порада11);
Лікарство для воловъ чили товару. 27) Воли щобъ ратацъ не 

притерали въ дорозі (стор. 48) — варада;
28) Воли жебы не були слабій — норада;
29) Рани от побитя и утовчіня — лїк;
30) Щоби воли въ роботі неспраціованіи булы — порада;

г) Перший лїк в „А рі* (стор. 23).
2) Перший, третій і четвертий лїки в „Ьек.* (179 аб), перший і о- 

«таннїй в трохи далекій формі в »А рі.“ (стор. 23), тільки останній майже
в такім самім видї в яНір.* (стор. 127).

8) Такіж лїки в „АрІ.“ (стор. 1); тільки другий в „Ьек.® (165 6).
1) Другий лїк в „Ьек.а (169 б).
6) Всї пять в „Нір." (стор. 128), чотирй останні* в „Арі.* (стор. 5).
в) Оба лїки в „Ьек.а (169 а), тільки перший в «А рі.1* (стор. 7).
7) Перший лїк такий самий в „Ьек.*, другий подібний (174 б).
8) „Арі.в (стор. 18).
9) „Арі.® (стор. 8).
10) „Ьек.® (179 6) і ,Н ір .“ (стор. 131).
и ) ,А р і.в (стор. 8).
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31) Щоби мухи воловъ не кусали (стор. 49) — зарада1);
32) Жеби воли упаслися добре — спосіб поступовання*);
33) бели волъ хорувати вачинаетъ (стор. 51) — спосіб посту- 

повання;
34) Воли робочій аби нехудіе були (стор. 52) — зарада5);
35) Коли воламъ голова болит (стор. 53) — внаки хороби й лїк;
36) Коли вола промкнетъ, то єсть, коли лязуе — лїк;
37) На колки воламъ (стор. 54) — знаки хороби й чотири лїки;
38) На гарачку воламъ (стор. 55) —  знаки хороби й три лїки;
39) На кашель для воловь (стор. 56) — два лїки;
40) На прищі або чираки ропистіе воламъ (стор. 57) — лїк;
41) Для воловъ кулгавихъ лікарство —  три лїки залежно від трьох 

родів недомагання4);
42) На пархи воловіе (стор. 59) — лїк;
43) О робакахъ въ волахъ (стор. 60) — эарада;
44) На воши воловіе — зарада;
45) Якъ би вола ужъ укусивъ — лїк5) ;
46) От новітра на товаръ (стор. 61) — чотири ради6);
47) О овцахъ (стор. 63) — загальні уваги7);
48) Аби овци не паршивіли (стор. 64) — зарада8);
49) Лікарство овцамъ на віспу — поради в ріжних випадках9) ;
50) Для козъ (стор. 67) —  8арада перед заповітреннбм;
51) На рожніе хоробы для овецъ лікарства —  три лїки;
52) Жеби волки овецъ не хватали (стор. 69) — зарада10);
53) На повітре для свиней —  два лїки11);
54) Якъ познати свині хоріи (стор. 70) — спосіб посту повання; 
Пси въ господарстві потребніи суть; для чого лікарства тут*.

для них гденекоторіи прилучаютея. 55) Щоби пси не казилися (стор. 71)<
— три лїки18);

г) „АрІ.« (стор. 132).
*) „Арі.* (стор. 132): т і у  Пазів.
3) я Арі.* (стор. 131 — 132).
4) Дещо в „Арі. “ (стор. 131).
6) »АрІ.“ (етор. 133).
6) »АрІ.“ (стор. 1 3 0 --131).
7) »Арі.* (стор. 145).
8) „Арі.* (стор. 144).
9) «Арі-* (стор. 144— 145).
10) я Арі.* (стор.. 145--146).
“ ) » Арі." (стор. 146).
,4) ІІор. „,АрІ.“ (стор. 222): Ріез лузсіекіу.
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56) Певне лікарство от повітря, або джуми людямъ (стор. 72) — 
шість порад1) ;

57) Противо саранчі снособъ (стор. 75)2);
58) Лікарство на згубу гуселниці з городовь, в древа и капусти 

(стор. 77) — девять порад3) ;
59) Противо вужамь секретъ (стор. 7 9 )4);
60) Якби кого вужь укусивъ (стор. 80) — лїк4) ;
61) О ловитві рибъ — спосіб поступовання5);
62) Рибу річну ловити (стор. 81) — спосіб;
63) Принади до вятерей (стор. 82), друга принада до вятерей;
64) Раки ловити — спосіб;
65) Полотно білити, аби біле було якъ сиігь и міцне — спосіб6);.
66) Якь ратовати человіка, которій недавно зь умазыйде? (стор.

84) — два способи, в сього один, „а коли давпійша такая будетъ сла- 
бость, хочби и недавна"7);

67) бели кого чираки нападут або часто бувають (стор. 85) — 
зарада ;

68 ) На кашель и сухоты —  лїк8);
69) На фебру албо трасцю — лїк;
70) На струпъ и пархи на голові (стор. 8 6 ) — лїк;
71) Коли вуби болятъ, якъ ратоватися — лїк;
72) На пухлину людямъ лікарство.
73) Щобъ миши не псовали збожа въ стогахъ (стор. 87) — нарада*);
74) На робаки, которій зовуть волчки, що збоже точать вь сере

дини, як губити в шпіхлірах — спосіб;
75) Щоби товарь збожа ог дороги не ззідавь — зарада10);
76) Якь тій робаки губити, которій на древі вь садахь листя 

и цвіть обідають? (стор. 88) — спосіб;
77) О прищепахь садовыхъ яблокь, грушокъ и инныхъ древесь — 

вагальні вказівки;
78) Оріхи лісковіи переховати, щобь завше свіжій були (стор. 91)'

— спосіб;

М Иор. „Арі.“ (стор. 2 2 8 - 2 2 9 ) ;  Ро\\іеігге.
2) Иор. Ргяугїаіек до „Арі“ (стор. 8 ): Згагапсга.
3) „А рі.й (стор. 215, 220—221 і 223).
А) „А рі.“ (стор. 223).
6) „Арі.* (стор, 224).
6) „А рі.а (стор. 224—225).
7) „Арі.“ (стор. 229).
8) „Арі.* (стор. 231).
•) „А рі.а (стор. 150).
10) „А рі.й (стор. 225).
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79) Оріхи волоскіи садити (стор. 92) — захваленнв і вказівки1);
80) Яйця курачи албо гусячі або иншіи якій переховувати, щоб ся 

вь л іт і  не псували (стор. 94) — спосіб;
81) Коли кто хощеть, абы кури несли яйця цілу виму и болше

—  рада;
82) Якъ цибулю перевозити, хоць бы о миль кілька на торгь, 

щобя ие померзла когда вь зимі? — спосіб2) $
83) О короликахь (стор. 95) —  захвалений і вагальні вказівки;
84) Оборона от огня припадкового вь селі (стор, 96) — знаряди 

осторожности.
85) Якь зубы лічити (стор. 97) —  лїк.
86 ) ОгісЬу тооіозкуі зайуіу;
87) суЬиІи регетоогуіу, сЬоб Ьу о т у ї  кііка па іогЬ, згсгоЬу 

не регетеггіа? (стор. 99);
88) О когоїукасЬ (стор. 100);
89) ОЬогопа ой оЬпіа ргурайкотооЬо то зеїі (стор. 101);
90) ОгісЬу Іізкотоуі регесЬотоаіу, згсгоЬ гатозге л̂л̂ і±уі Ьиіу 

(стор. 102);
91) Ка казгеї і зисЬоіу;
92) Ка ГгуЬги аІЬо ігайсіи;
93) ЗгсгоЬ тузъу пе рзотоаіу гЬоіа то віоЬасЬ (стор. 103);
94) N8 зігир і рагсЬу па Ь оіоиі;
95) Ыа гоЬакі, коіогуі готоиі тооісгкі, згсго гЬо£е іосгаі г зе- 

геЙупу, іак ісЬ ЬиЬуіу то згрусЬІігасЬ;
96) Зак іуі гоЬакі ЬиЬуіу, коіогуі па йегетоі то зайасЬ Іузі і 

бтоіі оЬійаіиі? (стор. 104);
97) Коїу гиЬу Ьоіаі, гаіотоаізіа;
98) Ыа рисЫупи Іийіат Іікагзітоо (стор. 105).
99) ЗгсгоЬу іотоаг гЬойа ой йогоЬу пе гійато;
100) Іаусіа кигасгуі, аІЬо Ьизіасгуі аІЬо інзгуі регесЬотоутоаіу, 

згсгоЬ зіа пе рзиіу І ііо т ;
101) О ргузгсгерасЬ зайотоусЬ даЬІок, Ьгизгок і ргосгуіесЬ 

(стор. 106).
102) ІііасЬ ЬоІойпусЬ, аІЬо Ьйе петпоЬ о £уіа гойуізіа, ро- 

шос2 йо сЬІіЬа гйоготоа (стор. 109)8).

х) „ А р і/  (стор. 221): ОггесЬі тоїозкіе зайгіб.
2) „А рі.“ стор. 225).
й) йАрі,* (стор. 280).
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Стороною 110 кінчить ся захований текст примірника вар
шавського університету. Останнє слово 110 сторінки не докін
чене: „роті" , а далї відсилка „згаїу".

Таким робом являеть ся „Книжиця11 одним з таких порадни
ків, що їх здавна розкушновали в Польщі і на Україні. Бібдїотека 
Ягайлонеького університету переховує невідшуканий тепер їотський 
друк XVII., дефект, без заголовка й перших 20 сторін. Заховали 
ся стор. 21— 72. Містить сей унїкат кінські лїки й далі' „Ьекаг- 
зііуа ЬусІІи го гта ііети "  (від стор. 5 —34)*). Иншу рідкість, 
що своїм укладом пригадує „Книжицю8, має Вілянівська бібліо
тека коло Варшави. Се їотський друк: Ьекагзіига койзкіе, 8°, 
стор. 17— 119. Зразу подані кінські лїки (до стор. 74), далї 
ідуть „Ьекагзілуа гогтаііе  Ьусіїи сЬогети Іак го^аіети , іако 
іей тш е ізгети  з1и2^.се“ (стор. 75 — 89), потім „ІпГог- 
тасуа о Ьуйіе, іпГогтасуа о рзгсгоїасЬ" (стор. 85—95) а 
вкінці „Ыаика §озрос1аг2о т  окоіо гоїі, зіеша і згзгеріепіи 
еІс.“ (стор. 95—119)2). До рідкостей варшавської університет
ської бібліотеки належить „Зясг^зішу, рг§1кі і Іапіо иггїгаша- 
^су Ьекагг копі... г рггусіаїкіет... зрозоЬб\у рггесі\у рггу- 
рагїкот го^аіедо Ьуй1а“ 8°, стор. 88 і реєстр)8). Дещо спіль
ного з „Книжицею" може знайти ся також у книжцї: С отреп- 
сііит 1екаг8І\у копзкісЬ па гогтаііе  ісЬге сЬогоЬу і рггурайкі... 
Рггуїут ргхуйапе за Іекагзіша Ьуйіи сЬогети, Іак годаіети, 
іако іег і тпіе^згети... в-озройаггот гай ау зіапіи і згсге- 
ріепіи і игпапіи дгипІб\у пайка і іп іо гтасу а : г кзіа^ Ріоіга 
Кгезсепсуизга4)... Хоч книжка мала найменше п я т ь  видань 
(1743, 1746, 1752, 1753, 1754), належить також до рідках. 
З численних инших подібних порадників згадаю ще „Сотреп- 
гііит т е й іс и т “ (два найстарші видання з 1703 і 1704 р. 
в Люблинї, а пізнїйші ченстохівські з рр. 1707, 1715, 1719, 
1725, 1752, 1767, 1775), хоч ся книжка не послужила жере- 
лон для „Книжицї“ ; відпустове місце з широко прославленою 
іконою ставало заразо* і книжковим ринком, що не уйшло уваги 
й почаївських Василіян.

Одначе яких не вказувати би анальоїічних видань поль
ських і инших авторів, степень відношення автора „Книжицї®

*) К. Е з і г е і с Ь е г ,  ВіЬНодгаїїа Роїзка, XXI, стор. 157. 
*) Танже.
1) Тамже, стор. 159.
*) К. Е з і г е і с Ь е г ,  ВіЬИодгаГіа РоїзЬа, XIV, стор. 334.
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до його жерел не змінить ся. Його можна й докладно означити. 
Хоч автор говорить у передмові, що поперекладав з польських 
і инших авторів текст на українську мову, сї слова свідчать 
тільки про його скромність. В дїйсности навіть у кількох при
кладах, найблизших до оригіналу, нема дословного перекладу, 
а в решті тексту тим дальший український текст від своїх пер- 
вовзорів. Він скрізь являеть ся пляновою і свідомою цїли обро- 
біткою вибраних уваг, рад і наставлень, приложеною до вимогів 
і степени зрозуміння сих кругів, для яких призначував ся сей 
порадник. З уваги на згадане відношенне автора до своїх иер- 
вовзорів являеть ся „Книжиця" тим самим, чим ще нинї велика, 
частина популярних порадників.

Богато спільного має Днижиця" з „Аріек-ою йото\у-ою“ *), 
виданою в Почаїві 1788 р. Передмова до „Аріек-и“ зазначуе,.

1) Аби показати, що автор „Книжицїи доцільно перероблював 
текст иервоьзорів, позволю собі навести т\т  у паралельних текстах 
останній розділ з примірника бібліотеки варшавського університету й від
повідний \ступ „Аріек-и“. Роблю се тим більше, що сього уступу нема 
в кириличнім тексті.

ИіасЬ ЬоїойпусЬ аІЬо Ьйе 
пешпоЬо 2у1а гойуїзіа, р о т о сг  
йо сЬІіЬа гйоїчша.

IV озепі аІЬо па дуезпи ру- 
гуіи когепі, коіогуі ргу иргалуі 
гоїі Ьогопашу 2 г е т іі \уулуо1і- 
каіиїзіа, оЬтутсзгу (іо схузіа 
\уойоіи, дуузизгуіу \урегей па 
\уіігу, а р о іо т  рогігаіу па зісгки 
аІЬо розікіу \у розийупі сгузіоу 
і луузизгуіу па ресгу, згсгоЬ 
изсЬІо іак £уіо, і р о іо т  лу т ііп і 
іоу£е ругеу гто іо іу  па ти к и  
і коЬйа ресгеізіа сЬНЬ г £уіа, 
\у іоу сгаз ігеііи аІЬо сгеідуегіи 
сга£і шізгаіу \у £уіпіи ти к и  
і іак гоЬуІу гозгсгупи іак ъ\уу- 
сгау. Кіо Ьу сЬоіілу г затоЬ о  
ругіи сЬІіЬ ггоЬуіу, то&еі Ьез- 
ресгпе, Ьо іаіа гісг ргоЬо\уапа, 
згсго пісгоЬо пе згкойуі і гйо- 
го\УІузга гісг, іак іоіий, Ьо £оІийі 
(іо сЬІіЬа пе £усги т ізга іу  Ьоізг 
іак ^агпес йо сг\уегкі £уіа і іо  
розікіу £о!ий ігеЬа па калуаікі 
йгоЬпуі, \уу\уагуіу гаг і йгиЬу 
лу \у о с іі, а р о іо т  зизгуіу і т о їо іу .

Арі. 280.

сгазіе §Іойпут.
Регг \у роіи га Ьгопаті дуу- 

сҢ да^су зі§ ^  ^езіепі ІиЬ па 
\у і о з п §  гЬіегаб, йоЬгге уууріо- 
кауузгу і \ууту  лузгу, роггпас па 
зіесгке і гет іес  па т^к§, р о іе т  
іггесщ сг^ с  Йо £уіпе] т^кі т іе -  
згаб. Могпа і г загпе^о сЫеЬ 
ріес, піе згкойгі, гсігохузгу Ьо- 
\уієш ]езі ,]’ак г гої^сігі. £о{§йгі 
гаЗ тп іе] ІггеЬа йо £уіпе] т^кі 
тіезгас  і іо іггеЬа ріег\уе^ йо- 
Ьгге \у \Уойгіе доіолузс, а Йоріего 
изизгудузгу т іе б  па т^к§ бггуЬу, 
ЬиЬу, оріепкі і іппе изизгудузгу, 
тойпа йо т^.кі и2у\\7ас зіагІусЬ. 
Кагіоїїе іак£е зд. ийуіесгпе, аіе 
піе \уіе1е ісЬ зурас, Ьо тйїоЗб  
зргатц^ . [Висгупа гаЗ зисЬаг 
тіезгап а йо так і, ]езі йоЬга,. 
Іесг зиголуа іейгопа згкойгі].
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що книжка видаєть ся в сїй цїзи, щоби кождий з людей, що 
не мають нагоди вдати ся до медиків, знав наслідки сили со
творених річей. Тому подають ся „з різних поважних авторів 
вібрані способи, що служать до поратовання людського здоровля, 
до ужитку поперед усього в віддалених від медиків домах“. 
Коротко вказуеть ся у книжцї на домові лїки, які легко одержати, 
,а в осібній реєстрі остерігаєть ся перед такими, які тяжше купати 
І переховати". „Отож кождий, забавляючи ся розумним читан- 
нен сеї книжечки, може не тільки легко порадити собі й ближ
ньому в різних несподіванках і припадках, але й навіть і до
машній худобі різного роду". Мотиви видання на світ „Кни- 
жицї" ще вищі, а скромність автора подібна до скромности 
Дорогостайского, що в передмові до четвертої части „Ніррік-и“ 
зазначив, що так, як він не стидав ся видати на світ свойого 
малого знання, так нехай зроблять і сї, що більше вправлені 
і вченїйші в тім напрямі (стор. 101).

Автор „Книжицї" не відомий. Можна тільки здогадувати 
ся, що був світською лючиною. У „Книжицї" шручають ся самі 
природні лїки; раз тільки як один з лїкіз „от повітра на то
варі" дораджуеть ся, зрештою згідно з „Аріек-ою <3отоиг-оюа1), 
господарям, щоби „свой товаръ зраховавши от каждой штуки" 
дали „по грошу або по бодше до церкви за души помершіи“ . 
Цікавий при означуванню походження автора один лїк для

Нсіе госііаїзіа ЬгуЬу і іппуі 
ЬиЬу, гЬугаіиі Іисіе, зизгаі, а 
роІег«7,у. сі о еііііка па гогтіз  
тізгаіиі ро сгазіу пеи7еіукоу.

КагІоПі йоЬга гусг зііаіу і іуі 
•сЬІіЬотсу \у ротосг Ьікіиі, іоіко 
пе ІгеЬа ісЬ ЬаЬаско гагагот  
І8Іу, Ьо огїутаіиі і згкойіаі. Бо- 
Ьге іезі <1о пусЬ регеіи гайутеаіу
і зоїі. Мо2па іуі± кагіоПі гогіу- 
гаїу іак ЬогосЬ; коїуЬ кіо сЬо- 
іі\у йо сЬІіЬа ісЬ т ізга іу , ІгеЬа 
іак гоЬуІу г пушу. ТгеЬа ісЬ 
Іег(у па іегісі готозіт, г Іирупу 
пе оЬугаіисгу, пай сеЬгукот, 
роїпут ^уоііу. Так іак тлгйі каг- 
ІоПі гоігиізіа па іегісі, р о т і-  
зяаіу...

*) Ой ка^йе] згіикі сіаб па т з 2§ ІиЬ иЬо^іт га сіивге гтагіусЬ  
(«тор. 130).
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волів: „Секретъ досвідчаяій, которого зацній обиватель единъ 
въ Украйні дозваетъ, бо хочай въ сусідстві товаръ надаетъ 
и его селі часомъ заразится, а на его оборі завше цілій то
варі, а то хакъ: що весни треба постаратися карасиковъ ма- 
ленкихъ тилко, колко бы могло бути въ оборі чіей штукъ това
рний. Тій караски живіи умочивши въ правдивий діоготь, давати 
кождой товарині налой и великой, хочби и найменшой, по єди
ному караску“ (роздїл 46). Сей лїк при помочи карасиків знає 
і „ А р іек а  й о т с ж а 01).

Документом походження автора книжки стає до деякої сте- 
пени й її мова. їїостараю ся схарактеризувати її в найголов
н іш их рисах2).

Фонетика.
Самозвуки:

1) Змішаянє букв і И: пашні (з.), солі (1), коневі (І), 
синожатяхъ (1). смотрити (3 6), окрій (5), майстрі (6), присяого 
мелу (9), крві (9), копитові (10), нічого (17), пашни (32), коло 
свіганя (32), иодістілати (34), волові ( )5), прищі (40), по 
кішеняхг всіхг (56), в шіііхлірах (74), купці (79), гусячі 
(ЬО), ближші (84).

2) змішанвє ы і  И: воли (з.), губити (з.), пшеныцю (1), 
порцыю (1), впаявши (1), бияый (1) (ви майже консеквентно 
в цілім тексті), тыи корости (2), їулш  (2), сьінімг (2), зро
бити (2), сирого (3 б), круглихъ (3 б), миску (3 в), шерстини 
(З б), обидва (Б в), тягны (3 в), годнні (3 в), кождій (3 в), силе- 
ченій (4), вишша (4). въ копиті (4), вздригается (4), зъ той 
жили (4), копитомъ (4), всі допаткы (4), еднимъ посторонкомъ 
(4), рази три (4), мила (4), мило (4), влыи), ніби (5), з мясомъ 
нарослимъ (5), тимъ кручкомъ (5) ножемъ остримъ (5), мясомъ 
червонимъ (5), промивати (5), оцтовъ теплимъ (5), иріснимі 
медомъ теплимъ (5), тимъ пазногтемъ (5), жили (5), зъ тихъ 
жилъ (5), миши (6), їузи (6). ликатн страви (6), тимъ часомъ
(6), костми головними (6). щоби (6), старимъ саломъ (6). два 
рази (6), зъ тихъ мишій (6), вітрові дуже морознихъ (6), ма- 
т<-чинл (6), до купи (7), одъ пори до пори (7), по рази кілка
(7), старих'ь (8), дзиндри (8), засипай (8), копервасомъ паля-

3) Ка£с1е] иіо?пу зіагас зі§ о  кагазкі шаіе і  V/ сігіедсіи рга\\г- 
сігш ут тасгас  і кагйети Ьус11§еіи <1ас 2 |езс ]ейпедо кагазка (огор. 
13’ —131)

2) Ііри прикладах вказані в скобках кісця: з. — заголовок, а чи
сла означають відповідний роздїл.



У країнський  господарський порадник з  1 7 8 8  р . 51

нимъ (8), аби (8), золзи (8), з середини (8), дЬгтемъ добримъ 
(8), медомъ пріснимь (8), змішанимь (8), полкварти (9), кри- 
ничной (9), снкавку (9), три рази (9), кварти (9), салігри (9), 
каифори (9), з кедомъ пріснимь (9), копитові (10), тимъ по- 
рохомъ (10) рани (10), оцтомъ теплимъ посолянииъ (10), лоемъ 
шловимъ (10), промити (10), засипати (10) і т. д. Отсї при
клади тільки з початкових десятьох розділів (і то не всі) го
ворять, що в говорі автора не роблено ріжницї між и £ Ы, що 
більше, з факту, що Ы рідко приходить і являеть ся у великій 
степеня книжним налетои, можна висновувати, що в говорі автора 
шісць двох звуків и і  ы було виключно одно и.

Б) І (з о) віддане: а) найчастїйше через о :  конь (1),
крамаровъ (1), лікаровг (1), въ вині французкомъ (1), въ горілці 
моцной (1), нотомъ (1), при томъ (1), купцовъ (1). ночъ (1), 
йодною (1), по едной ложці (1), тол’ко (2), напой (2), болшв
(2), при самой кості ноздровой (2), поднести (2), збожемъ (3 а),
яогъ (3 а), на каждой нозі (З а), кавалковъ (3 б), овса (3 в),
подвяжи (4), на нозі хорой (4), при лопатці хорой (4), овсяну 
(4), познати (5), косточка (5), по подъ (5), костми (6), въ той 
хоробі (6), только (6), по ровной части (6), от вітровь (6), на 
хреяті конскомъ (7), въ якой рані (8), подошовъ (8), въ той 
парі теплой (8), въ которой (9), найболше (9), болшъ (10), ро- 
зогріти (10) і  т. д.

б) через ■£: в ів ц і (з.), в іс ім г (1), зъ храпівг (2),
сілю (2), въ макітрі (3 в), кісточкою (5), сіл*лю (5), 
сіллю (5), наскрісь (5), ніздри (5), зъ обохъ боківь (5), 
нйздръ (5), кілка (7), зъ чобіть (8), дігтемг (8), на сакіиь 
вершечку (8), ніздрами (9), на н ічь (9), підковою (10), оцту 
ніцного (10), на спідь (10), обрікг (13), півзину (14), р ігь  
(15), под підкову (15), б ілківг (15), півкварти (16), ріжяимг 
способомъ (17), р ікь (17), півтора (21), опіхх (22), дрібно 
(25), въ оброці вівсянимь (25), кілко (27), бібки (31), бібко- 
вого (33), зъ трохъ порівг (33), пучкізг три (33), з бодяківх 
(86), черепківг (41), на дрібній порошокъ (41), ніздра ;45), 
на вівсиску (47), віспу (49), по рівной части (49), гіркихь
(51),раківх (54), ор іх івь  (54), листківь (56), по різних^ 
и’Ьетцяхъ (56), пізно (56), въ різнихь місцяхх (57), на р із-
вихъ вісцяхь (57), зъ вітки (58), різниш (58), по рівной
части (62), дрібненко (62);

в) через и : кил’ка (3 б), по посторонку тимъ (4), тилко (5), 
розитри (10), глистивъ (11), иотимъ (17), зилляную (32), на.
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вднииі м істці (37), в і  темнимі містці (38), розигріти (41), 
въ иншииъ м ісц і (57), обнсхнуті (80);

г) через у :  шкуру (1), шкурою (2), шкуръ (58), шкурку (67), 
шкурки (77);

д) через і :  тілко (10), зійшла (54), в і  році солоній (58).
4) І (з Є) віддане:
а) деколи основним Є: корень (1), всемі (2), шесть (2), 

на немъ (3 а), ячменній (17), вечері (17), цопропекати (38), 
жужель (46), потребніи (55), попелі (58), ремесники (79), лок- 
тевъ (84);

б) частїйше через •£: лікарства (1), улічити (1), лікарові 
(1), со всім і (1), перецідивши (1), попілі (1), запікати (2), 
сннім і (2), кліщами (4), зъ волосіня (4), волосінь (4), лок- 
т ів і  (4), охікі (6), з мукою ячмінною (6), КОЛІС! (6), КЛІЩІВ! 
(6), жмінку (9), завтрішній день (10), лічити (17), 80всім і (17), 
попілу (18), п ч іл і (18), ячмінь (21), ячмінной (22), хріну (25), 
въ оцті кріпкомі (25), кілка д н ів і (26), утовчіня (29), к л і
щиками (32), зубціві (33), три корінці (33), угл ів і (33), 
лічи (38), р іч і  (39), кужілними пачісками (40), от заморо- 
жіня (41), хм іл і (48), хміль (51), запалініе (56), річь (57), 
зъ ііечіві (58), хріну (59), по укушіню (60), вят ір і (64), въ 
н ім і (65), селедціві (74), локтіві (79), каміннистьій (79), 
осінь (83), самціві (83), відрами (84), кріпкой (84).

в) через и :  гноиві (гній) (57), въ своині часі (77), по- 
симъ (80).

5) я з ьв: з і  колосямъ (1), зілля (1), терментилля (1), 
с і корінямі (1), волосямъ (7), сімя конопляне (8), заколотя (15), 
коріня (18), зіллям! (22), уголля (33), листя (36), поді дере- 
вям! (58), деревя (58), листяні (60), з’ зіллям! (73), кані- 
нямі (79), червням! (79).

6) я з Є в рагі. разе.: закривляное (5), палянимі (8), 
увиняній (9), роспущанной (9), присушаній (10), посолянимі 
(10), задавняній (15), осолянимі (15), ростопляним! (15), пере- 
пущаной (17), товчаной (17), отовчанній (21), утовчане (36) 
Хпобіч: „утовчену" (37), роспалянимі (38), пропечани (38), вичи- 
лцаной (39), зраняне (41), укушаній (45), спаляного (46), до- 
свідчаній (46), усушане (47), зробляну (49), заповітраніи (50), 
облупляну (52), утовчанихі (54), скручана (55), щепляне або 
саджане (59), роспущаньїхі (61), усушаного (62), зробляного (62).

7) ІО з Є: з лі о домі (6), маіовимі (18), перціовихі (33), 
діоготь (46), гяоіовой (51), яловціовіе (72), з і  ліону (81).
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8) у—и: глубоко (1), якъ найглибше (37).
9) зыйдегь (з.), зыйде (3 б), зызшла (4), обыйдется (48).

10) е—И: ясенове (59), яеинового (59).
Співзвуки:

1) а) б1)— П: за хрептомъ (4), на хрепті (7);
б) зробити (2), губыти (3).

2) а) в :  редку (17) і (25);
б) в придихове: в ів ц і ! (з.), в і с і ї ї  (1), вусачъ (14), 

вівсянимь (25), на вівсиску (47), в ісп а  (49), згв ітки  (5В), 
вужамъ (59), вужъ (60).

3) а) д —Т: зьвітки (53), вгтамвітн (57);
б) здрада (52);
в) всажуется (Зб), моложавій (77), до посаженя (79), 

посаженний (79);
г) дж: джуны (з.), зъ дрожджами (3 а), дрожчи (15), 

джуми (56);
д) ДЗЖ: дзжума (56 — три рази);
е) д з: дзиндри (8), дзюри (51), дзиру (66).

4) ж : жылы (51).
5) к : їулш  (2), бокы (3 б), л іс ш  (3 б), мукы (3 в), ло- 

ааткы (4).
6) а. З уваги на розмірно рідке ы цікаве написаний: булы(50).
В минулі» часі окінченне лъ майже правильно передаеть

вя через в ъ : виприхнувъ (1), зачавъ (3), запотівг (3 а), зану
рився (3 а), снотівг (З а), прихавъ (3 в), сплечивъ (4), стоявъ (4), 
вибивъ (4), рушавъ (5), ходивъ (5), мочивъ (6), напавався (6), 
замочивъ (10), стоявъ (17), зъ'Ьвъ (17), жвавъ (19), образивъ 
(19), загрівся (21), зз ів ! (33), кулгавъ (41), дивився (44), 
укусивъ (45), бувъ (45), сказивъ (55), вивозивъ (57), понакла- 
давъ (57), куривъ (57), проходивъ (65), ззідавь (75), нарі- 
завъ (77), зоставъ (77), росколовъ (77), рушивъ (77), мавъ (83), 
державъ (84), занявся (84). Виїмків кілька: моглъ (8), прові- 
валъ (49), моглся (57), росходилъ (58), держалъ (83).

Вже рідше передаеть ся тверде л через в в середині слів: 
довгій (1), вздовжъ (2), довго (3 б), жовтой (3 в), довгій (4),

х) Губні иягчать ся при поиочи л і без нього: в коноплей (1), 
роблятся (2), робятъ ( 6), деревяну (6), конопляне (8 ), потрапляти (9), 
любятъ (34), вдоровя (56), викоряятся (83).

Запиеки Н. Т. III. т. С<ХІІ. 4
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довгихъ (18), вовну (48), подовгасто (55), вовни (56), довге- 
(84). Частїйше остав нервісне л : наполнены (1), полчверти (1), 
въ горілці (1), долгую (1), полкварти (9), волну (47), волки
(52), волкъ (52), волчки (74), волка (75), волчое (75), на. 
солнці (78).

7) р. Як що не числити таких виїмків, як: щурі (з.), 
жайстрі (п о т . рі.) (6) — р скрізь тверде: новдрами (1), ноз- 
дры (1), кураче (1), ноздру (1), гарачымъ (2), запрагти (Б а), 
звіра (5), гарячкою (6), токара (6), курачого (7), гараче (8), 
трасця (9), горачка (9), курачихъ (11), гарачій (15), гарачку 
(88), повітре (53), повітра (53), як ся закуратъ (57), госпо
даря (79), отрасти (79), курачи (80), раденъ (82), радно (82), 
раднами (84).

8) т :  містцяхь (56), місцяхь (57), 8 місця (77).
9) Ц: в кількох випадках тверде: въ конецъ (1), до кон- 

ца (2), на палецъ (8 б), яецъ (3 в), ложицъ (3 в), слонца (11), 
щедринецъ (38), овцахъ (47), овцами (47), овцы (47), овцамъ 
(49), овца (49), перцу (85). Одначе звичайно ц мягке: кни- 
жиця (з.), в ів ц і (з.), гуселницю (з.), пшевыцю (1), чемериці 
(1), горчвці (3 а), палці (3 а), блощицю (6), норицю (7), но
риця (7), зъ яйця (7), од рушниці (8), трасця (9), живиці (15), 
дихавицю (17), дихавиці (17), налцями (17), половицю (17), 
перцю (25), ратиці (27), живицю (ЗО), въ той темниці (38), 
билицю (39), копицю (46), овця (51), овці (сіаі) (51), по одро- 
бинці (56), гуселниці (58), гуселниця (58), билиця (59), кон- 
цями (77), конця (77) в місця (77), самці (83), самиць (83), 
самця (83).

10) Ч: чого (1), гарачымъ (2), зъ щого (6), мочою (32),
саранчі (57). —"

11) Ш: иншыхъ (1), по шыи (2), на шню (3 в), чимъ ин> 
шымъ (3 в), зъ пашою (50).

12) Щ: у сщенятъ (55); панующыхъ (58).

Морфольоїія.

1) Іменник: попіль (1), попілу (18); разый (8), разій (8); 
с кровлю (9), крві (9), зъ кровію (17), крове (61); ку оевні, 
(77), въ осени (79); ноздру (1), зъ ноздрей (1), въ ноздои (1),. 
ніздри (38);
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7 відм. одн. на ‘Ь: при саиой кості (2), на землі (4), 
на конці (5), по стайні (5), въ огні (11), въ олій (31), на 
евітані (32), о самомъ полудні (32), въ вечері (32), въ по
лі (46), овці (49), въ напои (55), на дощі (65), м ісяц і (77), 
въ марці (77), при корені (79).

2. прикметник: а) конопляне (8), конопній (7);
б) Ъй зам. ый: задній (3), передній (3), переднюю (4), 

доінюю (5), літнюю (17)1), задніми (25), передніх! (54), лі?.- 
ніого (69), верхня (79), верхнюю (79).

в) окінченнє 1 відм. мн.: І  ІИ: скаженій (з.), задній (з.), 
напятіи (В а), значній (3 а), круговій (3 б), коротшій (3 б), здо
ровій (4), довгій (4), лняніи (7), мягкіи (8), пшеничніи (19), 
живіи (46);

II. Ы: наполнены (1), роскиданы (2), намащены (4);
Ш. И: повинни (4), пропечани (38), здорови (54), ку- 

рачи (80);
IV. "Ё: гусячі (80), ближші (84);
V. іе: мягкіе (7), маліє (9), воловіе (32), ропистіе (40).
VI. Навіть ЄЄ: їузи болшее (6).
г) Окінчен. 2 відм. одн. жін. р. ОЙ.
В однині побіч видів: яру (1), цілу (1), здорову (4), гду- 

боку (4), овсяну (4), хора (4), хору (4), червоне (5), осгра (5), 
тяжку (6), кору дубову, ясенову, берестову (6), смолу чорну 
шевску (10) — стрічають ся рівнорядно й змішано частїйше 
форми: всякую (з.), долгую (1), зимную (3 а), грубую (3 б), бол- 
ная (4), значная (4), острая (5), цілое (5), дикое (8), білое (8), 
теаюе (8), цілая морда конска (8), конское (9).

3. заіменник: который (з.), которіи (1), которую (3 а), ко-
торая (4), которій (4), которое (6), туюжъ (1), тое (1), тоеи (1), 
той воды (1), тыи корости (2), тій ліскн (3 б), тею півіиною 
(14), тее (16). тоею водою (26), иншого (1), иншой (1), иншіи (2), 
инніи люде (6), иншую (14), самій (17), ею (5).

4. числівник: вдень (1), єдині (4), една (3 а), одна (4), 
першій (32), друга (3 а), другую (10), з і  обоихі ногъ (3 а), по 
обоихі сторонах! (14), третій (3 в), третую (4), четыри (з.), 
четири (3 в).

5. дієслово. І. Іпїїпіііу-и на а) овати й б) у в а т и , на в) кти
й гти, на г) ТЬ: а) ратовати (з.), ратоватися (з.), дорізовати (2),

*) Побіч: лілнои (21 ).
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пробоватн (4), з&мазовати (10), завязовати (10), наповати (17), 
намазовати (ЗО), пошмаровати (31), засиповати (32), памятство- 
вати (32), понарізовати (38), пшаровати (42), нашмаровати (44,) 
накаджовати (49), привязовати (56), завішовати (57), обвязр- 
вати (58), зъпнловати (77), одломовати або одрізовати (77), об- 
вязовати (79);

б), задмухувати (11), хорувати (33), понасікувати (51), 
понадрапувати (51), закопувати (57), завішувати (58);

в), текти (6), усікти (17), утовкти (41), могти (41), сте
регтися (56), посікти (56), бігти (84);

г) познать (6), гоится будетъ (7).
II. З ос. одн. теп. ч. кінчить ся частїйше на п>. На чи

сельне ВІДН0ШЄНН6 ВИДІВ з ОКІНЧЄНН6М т ъ  до видів без сього 
ТЬ вказують менше більше приклади десятьох перших розділів:

а) з ГЬ: называется (1), течетъ (2), падаетъ (1), лягаетъ
(1), встаетъ (1), постережетъ (1), виприскуетъ (2), укажетъ (2), 
надметъ (3 а), маетъ (3 а), стечетъ (3 а), познается (3 б), запа
даєте (3 б), всажуется (3 б), отпадетъ (3 в), буяетъ (4), вздри- 
гается (4), куруется (4), идетъ (4), можетъ (6), хоруетъ (6), 
пускаетъ (6), внйдетъ (6), иоказуетъ (6), кладется (6), прода- 
ется (6), припадаетъ (6), згинетъ (8), змякнетъ (8), розпукнетсі
(8), роспукнетъ (8), зачинаетъ (9), стогнетъ (9), хватается (9), 
нападаетъ (9), піегь (9), перестанетъ (9), возмется (9), збе- 
рется (10);

б) без т ъ : поможе (1), перестане (1), росте (1), западав
(3), спотіє (3 а), осхне (3 в), встане (3 в), буде (4), вийде (4), 
перегніе (4), достане (5), згине^(5), прійде (5), витече (6), пе- 
реприскуе (9).

Ш. єсть (з.), встъ (з.), было (1), бываютъ (2), бывали (4), 
була (5), буваетъ (6), буваютъ (6), бувало (6).

Дрібні замітки.

Межи прислівниками е й отсї: завчасу (1), знову (І), по- 
троха (1), трошка (3 а), потрошку (15), помалу (3 в), засвіжа
(4), навъхрестъ (5), наскрісь (5), багато (17), допіро (41).

Повне змішанне от й ОД самостійно тай у зложених діє
словах.

Останки двійного числа: на три добі (2), чрезъ дві го
дині (3 в).
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Злука числівника з іменником; чрезі дній в іс ім і (1), чрезъ 
дні девять (1), горстей четыри (3 в), за обидва конці (3 в), 
рази три (4), по рази кілка (7), кілка разый (8), чрезъ кілка 
день (8), разій кілка (8), черезъ три тиясдні (9), на годинъ 
СІМ! (10), черезъ три дни (11), зо три дни (17), ГОЛОВОК! три 
(17), годин зо дві (19), до девяти день (20), чрез! ВІСІМ! 

день (23), чрезі три дні (25), кілка д н ів і (26), чрезъ пять 
день (82), чрезі шесть день (32), кілка день (38), чрезі кілка 
день (42), два дн і (48), пять день (65), девять день и девять 
ночей (65), чрезі дни в іс ім і (69), на локтіві два (79), на 
юктеві пять широке и на четири локті довге (84).

Страдальний вид: нарізано було (5).
Дїеіірислівники: зовомого (33), молотого (39).
Відносне реченне: тіе майстрі, що до колісі робяті ма

точини (6) ; З ТИМ! порохомъ-, 'що НИМ! стріляюті.
Разом з польськими жерелаки дістали ся до „Книжицї'% 

численні польонїзми й инші звороти жерел, як приміром: носа- 
тизну (1), члонки (1), покармі (1), каждого (1) (побіч „кож- 
дого“ мровокі (1), воткни (1), ал’бо (1), скрила (1), крвавыхъ
(2), пущадломі (2)1), їрузоли (2), любі (3), тяжирі (3 а), яко- 
юколвекі (3 а), раатомі (З б), веровки (3 в), як і наймоцній
(4), з і  ївалтомі (4), бардзо (6), чили (7), нігди (7), хоць (8), 
їудзи (8), гдеколвякі (8), хутній (8), тлустости (9), крві (9), 
слонца (11), зіаиїу (12), капелюша (15), внутрности (17), з і  чо- 
гоколвекі (19), екроней (22), крвавнику (25), якиміколвякі 
(31), збиток! (32), слонца (32), варги (32), суровое (33), ївал- 
томі (38), збиті червона (49), піїулку (49), острожности (49), 
зі боцяна (50), дзюри (51), гдеколвякі (54), арципожитечна
(57), людзкого (63), уставичне (66), якуколвякі (76), вшелякіе 
(77), лаівій (79), зярка (85), бавелни (85).

Книжній традиції з її церковно-славянською і славяно- 
українською мовою завдячує „Книжиця“ велике число церковно- 
славянїзмів, з яких для прикладу наводять ся тут отсї: чело- 
віка (з.), времени (з.), когда (1), кто (1), или (1), чрезі (1), 
завсегда (1), зде (1), древа (1), между (1), преді тнмі (1), 
дабы (1), перваго (1), другаго (1), третаго (1), в і  средной (3 а), 
котираго (3 в), ясти (8), запаленів (9), затратованіе (10), нощі (10), 
еірачанаго (11), человіческое (19), цоутру (20), стружден-

х) Побіч: пущаложъ (51).
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йому (20), згубленія (32), хощешъ (33), з дрввомъ овощнимъ
(58), начиніе (65), инныхъ древесъ (77).

Як відповідає кириличний текст „Книжицї“ текстови в ла
тинській азбуцї, менше більше порівнаннв того дав отсей роздїі 
я0  короликахъа :

Каждій господаръ, надббно, 
щобъ держалъ въ своей хаті ко- 
роликовъ кілка паръ. Такъ мавъ 
би мясо на обходъ, а шкурку пла
тили би купці, а и живіи коро
лики платили би на торгахъ. Кромъ 
того не дуже коштують, літомь 
траву, лопухъ, капусту и щбне- 
будь въ горбда істи будутъ, а на 
осіпь и вйиу зъ капусти качанами 
и сіномх викбрмятся; пашні тре* 
ба имъ давати, щобъ сйтшіи були. 
Треба толко уважати, щобъ сам
ц і  різати албо продавати, не зо- 
ставлявши до осмерга самиць якъ 
бдного самця, бо якъ мнбго сам- 
цівь, то кусаются и молодій ко
ролики псуютъ.

Ка£йу ^озройаг, пайоЬпо, 
згсгоЬ йег£а\^ \у з\уоіеу сііаіі 
кого!уко\у кііка раг. Так ша\т 
Ьу т іа зо  па оЬусЬбйки, а зкигки 
кирсі рІаіуІуЬу. І £у^уі когоїукі 
рІаіуІуЬу па іогЬасЬ. Рокагш 
опусЬ пе Йи£е козгіиіеі: Іііот  
1га\уи, ІорисЬ, каризіи і згсго- 
пеЬий 2 Ьогойа ізіі Ьийиі, па 
озеп і г у т и  г каризіу касгапа- 
піу і зіпош л^укогтіаізіа. Разгпі 
ігеЬа і т  (1а\¥аіу, згсгоЬ зуізгуі 
Ьиїу. ТгеЬа іоіко ішайаіу, згсгоЬ 
зашсі гугаіу аІЬо ргойатсаіу, пе 
гозіа^іатсзгу йо озтегЬ а за т у б  
іак ойпоЬо за тс іа , Ьо іак заш- 
сі\¥ тпоЬ о, іо кизаіиіЗіа і т о -  
іойуі когоіуку рзи іа і1).

Передруковуючи отсю замітну памятку з 1788 р. говорів 
Волині* не в цїяости, тільки її кириличний текст, передаю ки
рилицю гражданкою, в звязи з сим модернізую інтерпункцію 
і консеквентнїйше, ніж у „Книжицї*, переводжу ровдїленне при- 
іменнивів від іменників і запереченнв не ВІД ДЇ6СЛ0ВВИХ видів*).

*) Иорівнанб сих двох т< ксгів стверджує також, що нема дословпої 
в г і д і і о с т и  кириличного Й латинського тексту.

2) Р е в і з і я  р о б л е н а  в  В і д н і  б е з  с к р и п т у , я к о г о  'не  в і д н а й д е н о  
п о  г о с п о д а р і р ї  р о с і й с ь к и х  в і й с ь к о в и х  в л а с т е й  в  ч а с ї  о к у п а ц і ї .  П е 
р е д  в і й н о ю  з р о б л е н о  к о р е к т у  н а  п і д с т а в і  к о п і ї , п р и с л а н о ї  з  В а р 
ш а в и
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(9) КВИЖИЦЯ ДЛЯ ГОСПОДАРСТВА, УКАЗУЮІЦАЯ, ЯКЪ РАТО- 
ВАТИ ВЪ ХОРОВАХЪ ВСЯКУЮ СКОТИНУ, ТО ЄСТЬ: КОНЬ, ВО- 
ЛИ, ВІВЦЕ, КОЗЫ, СВИВЪ, ЯКЪ БМ И ТИ  ПОЛОТНО, ЯКЪ БОРО
НИТИ НАПІНЬ ОТ САРАНЧИ, ЯКЪ РАТОВАТИСЯ ОТ ДЖУМЫ, 
ЯКЪ ГУБЫТИ ГУСБЛНИЦЮ ОТ КАПУСТЫ, ЯКЪ ЛОВИТЫ РЫ- 
БУ, ЯКЪ ГУБЫТИ МЫШИ И ЩУРЪ, ЯКЪ РАТОВАТИ ЛЮДЕЙ, 
КОТОРЫХЪ СОБАКИ СКАЖЕНІЙ ПОКУСАЛИ, ЯКЪ РАТОВАТИ  
ЧЕЛОВЬКА, КОТОРЫЙ НЕ ВЪ ДАВНОМЪ ВРЕМЕНИ ЗЪ УМА

ЗЫЙДЕТЪ.

(10) 1 . Л іка р ст ва  д л я  кбней п а  носат изну . Той конь навн- 
вается носатымъ, коїбрьій, голову похиливши, смутно стойтъ; въ ноздрей 
течетъ слюзъ б^.ый въперёдъ, потомъ штуками падаетъ. Ноги ему не 
сл\жатъ, хбдвтъ яко пйный, тяжко лягаетъ и съ трудностію встаетъ, бо 
?акйлъ слюзомъ, якій зъ нб^дрей течётъ, всі члбнки наполнёны суть.

Когда завчасу кто постережёгъ, можна коня улічйги, даючи ему 
пшеныцю яру зъ колбсямъ варёаую въ водЗ? въ дощу илй зъ снігу за 
покаряъ чрезъ дн і дёвять и бблшей, якъ по(11)трёба, и туюжъ воду 
давши завсегда пити, а не чого иншого, крбмі того нотрёба конй такого 
держати въ тепл'Е, не привязуючи, а когда тое не поможе, шукати по- 
яочи трёба йашыхъ лікарствь, котбріи зде кладутся.

а. бсть по аптйкахъ, у лікарбвь, а часомъ и у крамаровъ губка 
мордеявого дрёва; взявши тоёи г^бки лутъ едёнъ, солі пбрцыю, пол~ 
чвёрти лу. каждого, гуіку потовкши, добре варити совсімь въ вин® 
фрашфкомъ илй въ горілці кбцной и вляти тое коневі чрезъ гребло 
въ горло и въ но*дри потроха.

в. Наварй мровбкъ зъ гніздом, перецідйвши, дай конбві пйти 
той водн чрезъ три дн і, а иншой не давай.

(12) г. Звяжй коня, найліпше положйвши его, роспалйжъ швайку дбл- 
гую и воткнй ему въ конёцъ хвоста между шкуру, а колй глуббко на 
цілу долоню, вробй заразъ кнотъ довгій на долонь зъ коноплёй твёрдо 
і  насяаруй его козлбвымъ лбемъ, вложй въ рану и, вйаявши его, по 
заутру, вимни рану оцтомъ тёалымъ и знову намажъ кнотъ тымже лбемъ 
і  воткнй, якъ предъ тымъ былб, и такъ кождого дня чйни завсегда, 
ажъ поки перестане слюзъ нбздрами скидати, але нри томъ инніи л і 
карства чрезъ губу и ноздры мусишъ давати.

д. Возмй чемерйці чорной корень въ аптиці ал*бо от купцбвъ, 
иамочй чрезъ ночъ въ гор іл ц і н, умочйвши часто въ гусячого скрила 
перо, воткнй въ о б і нбздры, (13) щобъ виприхнувъ.

е. Кураче зілля, въ аптйці называютъ терментйлля, варй зъ во
дою враэъ съ коріням’ь, давай конёв'Ь тую воду пйти, а зілля давай 
істи, вйстудивши, чрезъ дней в іс ін ь ; тое зілля ростё на синожатяхъ

8. Возми крашанййы гранатбвой лбкоть, спалй на пбаіль и той 
попіль зъ горілкою модною змішай и, звалйвши конй, лій чрезъ гребно 
въ иоздры, уважаючи, дабы пёрваго дпя было вляное въ кажду нбздру 
ю  едной ложці, другаго дня по дв і, трётаго по три.

2. Н а  тилчакъ. Тилчакъ єсть то хорбба корбстъ крвавыхъ, эъ ко-
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торыхь потомъ раны рбблятся и ропа течётъ; тыи коро(14)сти часомъ. 
по всемъ коню бываютъ роскйданы, а часомь тол'ко на карку ал*бо 
на ногахь ал'бо на удахъ и чрезъ ноздры випрйскуетъ часто, когда 
по шыи, понадъ горломь ґул*окь илй короеть нема. Звалити коня и пу- 
щадломь поперетинати иншіи раны илй ґулкьі, которій будуть по но- 
гахъ и по тылу, гарачымь желізомь запікати, сьівімь каменемъ заси
пати, а потомъ на три доб і поставити. Напой такому: взята кварту 
муки жйтной и шесть квартъ воды и болше тогб не давати пити; когда 
на карку, по шыи, понадъ горломь ґрузоли суть и ґуд'ш , на той часъ 
потреба жилу зъ храпівь витинати тымь способомъ: храпы при сакой 
кості ноздровой вздовжъ розрізати, не треба еднакь дорізовати до конца 
ноздры; там ся жйла у(15)кажетъ. подъ шкурою, тую треба палцемъ под- 
несій и зъ едной и зъ другой стороны отрізати пречь, то и зь другої 
стороны храпівь вробыти, сілю засолйти и завязати.

З . Н а  охватъ. Когда конь на едну ногу зачавь кулгати, то не 
єсть охвать, якъ западає разомъ на четыри поги любъ дві задній илй 
передній, въ той часъ єсть охвать.

а )  Н а  охватъ жит пый . а. Когда ся конь охватйть збожемь, на 
той часъ падаетъ о землю и надмётъ ему боки. На тое взяти горчйці 
между три палці, тропіка олйвы, пива квасного зъ дрожджами и, тое 
змішавши, вляти въ горло и заразь (16) запрапй въ тяжвръ и гвати 
коня, дабы зашиівь, альбо веди его въ воду вймную, щобь ввесь зану
рився, и держи его въ воді годину и заразь біжи на неаь, щобь спо- 
ті'вь, а спотівши, нехъ робить; потомъ, якъ спотіє, пустй ему кровь 
въ обойхь погъ, зъ двохъ жилъ; на каждой нозі, гъ едпой стороны естъ 
бдна жйла, зъ другой стороны естъ друга жйла у каждой ногй.

в. Конь якъ охватйтся жйтомъ любь якоюколвекъ пашнёю, маетъ 
варазь на носі якъ бы три жйлки напятіи значній, въ срёдной глядй, 
мацаючи, ґулкй, которую переколи пущадломъ, нехай зъ ней кровь 
стечётъ.

б) Н а  охвать вЪтреный. а. Охватъ вітреньїй познается (І7). 
зъ того, же копь раптомъ западаетъ на ноги и ббкы ему западуть; на 
тое пустйти кровь зъ жилъ, которій называются круговій; тій суть вышшв 
колінь коло пахвйнь.

в. Всадй застругану ліску зъ дёреЕа якого сирого на палець гра
бую во о б і ноздры, тій ліскьі накарбовати трёба, той конёцъ, который 
вь ноздры всажуется, и тими обыдвоиа такь довго круїйги треба, пок* 
ажь кровь зыйде, добре смотрити еднаково треба, дабы тій ліекьі былщ 
коротшій оть ока на три далі.

г. Мыла кйлка круглихь кавалковь, що хочь, вложй конёві вь 
горло.

в) Н а  охвать водний, а. Охватъ водный єсть той, когда конь на 
четйри ноги зачавь (18) кулгати. Заразь на тое кровь потреба пустйти 
зь обойхь сторонь шыи. которую кровь пускати въ кйску, дабьі заразь 
до пей придати мукы пшевйчной горстей четйри, яєць шесть, олйви ло- 
жиць три її глыны жовтой зь ложку, таььже и оцту, що потреба. А то 
розмішати якь тісто, пожажь цілого коня, дабы и шерсшпи не был4 
сухой н ^ д ё ; и такь нехь осхне и все само отпадёть, а коиёві не да- 
зай лягати.
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в. Заложй коневі дв і веровки на шыю, а за обидва концї тягвы 
въ кімь другимъ, ажъ ся конь обвалить; якъ ковь встане, потягни дру
гій равъ. а потбмъ третій разъ.

г. Помажъ уздечки желї-^о лайнбмъ человічимь и коневі вложй 
(19) въ губу и варазъ затиснй ему ноздры, дабы прйхавъ, потбмъ дай 
биу овса.

д. Утерти въ макітрі три цибулі зъ винбмъ французкимъ бїльїм,. 
дай вйпити, валиваючи, а потбмъ въ другймъ конёмъ поїдь въ поле 
чрезъ дв і годьівї помалу, не напаваючи чимъ иншымъ.

е. На кбждій охватъ, котбраго скоро постережёшъ, отміривши на 
долоню подъ спбдомъ хвоста, спуетй 8Ъ тогбжъ хвоста кровь.

4. К о гд а  конь сплечится. Такій конь, котбрій сплеченій естъ, 
варазъ на переднюю ногу кульгати буде и єдна лопатка будетъ вйшша, 
др^га нйзша; такій копь нігде въ поьї ббтю не маетъ ан ї въ копйті, 
что можна прббовати, (20) притискаючи кліщами ая'бб рукою, где бо- 
лйтъ, такъ конь вздригается.

а. Когда засвїжа тбе постережёшъ, що ся конь сплечйвъ, подвяжй. 
ему ногу здорову шнуром, дабы стоявъ на нозі хброй, и такъ обертай 
коня на тую сторону, зъ котброй нога бблная єсть, затина(на)ючи ба- 
тогбмъ, дабы копь сшийвъ; якъ осхпё зъ поту добре, пустй ему кровь 
зъ той яйли, котбрая естъ при лопатці хброй.

в. КолВномъ набйй плечё зъ переду и з боку, щобъ въ свою міру 
вскочила, ал*бо шйломъ проколй просто сустава болвой лопатки, ал$бо 
чрезъ глуббку воду плавити, снопбкъ солбмы между передній ноги увя- 
вати, а якъ выйде зъ воды, пустй ему кровь зъ той жйли, котбрая есть  ̂
между копйтомъ а (21) между клёюмъ, дабы добре кровь ввійшла.

г. Когда конь вйбивъ лопатку зъ ґвалтомь и пухлйна значная єсть, 
иотрёба на споду лопатки дати заволоку зъ волосїня и такъ довго тую 
йаволоку держати, ажъ волосінь перегніб, и прикладати зъ початку ов- 
ейпу муку, зъ оцтомъ уварйвши, густо и примішати до того сала; трёба 
памятати, дабы въ той часъ, когда одна лопатка хбра куруется, в сі ло- 
наткы здоровій от споду тлусгостію намащепы бывали.

д. Когда конь вйплечится, трёба звалйти кооя, а затесавши два 
дручкй довгій па лбктівь четйри, въбйти въ зёмлю якъ наймбцаій, 
вдйнъ дручбкъ па перйді коня, др>гі'й дручбкъ напротйвъ тогожъ зъ 
(22) заду за хрептбмъ. Возмижъ въ той часъ еднймъ посторбпкомъ под 
кол4еомъ на вашморгъ и привяжй до дручка того, котбрій есть зъ заду 
ва хрептбмъ, другймъ посторбнкомъ возмй коло мйчки на зашморгъ и при
вяжй до дручка. которій стоитъ а перёду; люте коня лежачого па землї 
держати моцно повинни. Въ той часъ вйтягпути оба посторонки якъ най- 
Л’Вншей, обертаючи дручкй, щобъ шнурп на нихъ навивалися. Ударйти 
треба дббрымъ друкбмъ по посторонку тимъ, котбрій идетъ од мйчки 
рази три, въ той часъ кость наскочйтъ; возмй заразъ оцту д в і части, 
трётую часть горілки шумбвой, к тому мйла за два грбши, загрій одро- 
бйну оцетъ, ажъ ся мйло роспуститъ, влый въ тбе горілку и шмаруй 
лопатку хору.

(23) 5. Н а  п а с к у дникъ л ікарст во  Позвати тую хорббу, же нодъ* 
повікою буїе наросла па концї острая кбсточка нїби албо рожбкъ, 
а мясо наросле буде червоне. Треба заргиъ обвалйги коня и придержати-
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голову, щобъ нею не рушавъ; пригпсайжъ патцемъ повіку дблнюю па 
конці ока, а коли нарбслъ з мясомъ также нарослимъ укажется, май же 
желіщ е тбнкое, якъ шийлка, и на конці закрйзляное добре и тимъ круч- 
ко«ъ ал’бо голкою зънйгкою чере^ъ тую нарбелъ пересунувши по подъ 
610 и вйтягни добре, а витягнувши, ножёмъ бстримъ утни тое, що вйтя- 
гнулося, поти, поки мясомъ червонимъ або н іби  кісточкою наросло, 
и 'зарадь васйнъ око цІлое тамъ, где нарізане єсть, сіл*лю, которую 
притергй треба, щобъ не була бстра, и коня (24) пустй, щобъ вблно по 
сіайні або гдёнебудь ходйвъ, а за годйзу або за д в і треба проми
вати око винбмъ французкимъ або оцтомъ тенлимъ разъ и другій; и буде 
копь здорбвъ.

в. Якъ тйлко паскудникъ въ очахъ постережёшъ, заразъ конён'Ь 
пріенймь мёдомъ тёплимъ бчи помажъ, а въ середйпі въ обохъ ухахъ 
жйлы навъхрёстъ поперетйнай, не иеретйнаючи наскрізь уха, а якъ 
кровъ зъ ухъ выйде, добре натрй тамъ, где нарізано було, сіллю, по
д р а в  также нутадлбжъ въ ніздри н нод верхною губою над зубами всюда 
добре натирай сіллю, также коло клубъ зъ обохъ боківь пущадлокъ 
окрій и натрй сіїлю .

г. Когда кто мбжетъ, нехай достане нбготь от звіра, званого 
рися; (25)тамъ навногтёмъ колй нодраиаешъ въ ніздри и нод губою вёрх- 
ною над зубами, варазъ наскудникъ згйне.

д. Суть подъ очима жйли и на верху н ^ зд р ъ ; зъ тихъ жилъ на- 
добно кровь пустйти1), а паскудникъ згине и ніколи на коня не ирійде.

б. Н а мишп конскія. Мйши познать зъ того, колй конь маетъ коло 
щоки под шкурою їузи болшее, зъ іцоїб буваетъ, що горло загорйтъ 
гарачкою и конь не мбжетъ ликати страви и тиаъ чаеомъ удушится; 
Б \ваю гь тіижь мйаіи подъ ухами между костмй головнйяи и шйею. Въ 
той часъ, когда конь на мйши хоруе^ъ, буваетъ, же конь не пускаетъ 
кб '̂и, ьъ той часъ треба въ кбренъ пустити ковбві вошъ або блошйцю, 
шобй даочйвъ, мйши окладати часто старимъ салохъ або (26) солонйною, 
обвязавши шкурою овёчою або в барана. И то ноти ділати. ажъ тій яй- 
ііш змягкнутъ и огйкъ выйдетъ або витече.

а. Когда конь въ той хорббі показуетъ, же маетъ тяжку голову, 
що кладётся безъ жадного трусу, хутко ему трёба кровь пускати, два 
рази къ четйри годйаы, а колй не буде веселій, въ тожъ въ четйри го- 
дины и трётш разъ кровь пустити. Часомъ зъ тихъ мишій буваетъ, же 
конёвг£ зъ носа слюзъ тёкти будетъ; колй конь старій» той слюзъ зна- 
чйтъ носатйшу, а конёві молодому можна затримати. Якъ тблько мйши 
по!Йнутъ, варйти дёрево ґваякь, котброе въ краму пэодаётся и лйти 
ему иъ горло, можна также варйти кору дубову, ясенову, берестову по 
рбвяой чйсти и также въ горло (27) лйти. Вбіу въ той хорббі давати 
пйти тёялую з мукою ячмінною. Та хорббі. кбняжъ принадаетъ ог в і-  
тровъ дуже морбзнихъ, от воды з лібдомь баодзо зйняон, хбщъ лІ- 
толъ, котброю ііапавався. Добре бы було конёві хброму давати енёму, 
то єсть, зілля слюзникъ въ воді уварйчши, влпнати конёви в задъ, на що 
трёба у токара вробйти сикавку деревину, а моглйбъ потрапйти зробиш 
в майстрб, що до колііуь рббятъ маточини.

в. Мйши также чаеомъ гинуть и одъ тогб, якъ ихъ ковалскиаи

1) Хибно: пустоти.
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кліщам стйсяешь добре, а инніи люде гривуть зубами, коли кліщ ївь  
не мають,

7. Н а  норицю . Нориця єсть хорбба чйш рана на хрепті коп- 
скомь, котбрая не мбжеть (28) вагбитися, бо отікь паскудній з ней те- 
четь, а шкурою и волбсямь нїгди не покрыется. На тбе «початку вар ізь 
ВОЗМЙ білокь въ яйця курачого, меду прісного, ложку муки пшенйчиой, 
влішай тбе до купи, а въ тую мішанйиу мачан клаки лняніи мягкіе и при
кладай и не одмінян одъ пори до пори и чини тбе по рази кїіка. И такъ 
помалу гбится будеть.

8. Н а  дйкое м ясо . Якь коневи дйкое мясо въ якбй рані єсть, 
сиалй кідка подошбвъ старихь зъ чобїть, стовчй тбе яа пброхь, при
дай кь тому лайпб собаче бїлое и дзйндри ковалской або пороху од 
рушнйці, тбе добре помішавши, засипай часто и такъ дйкое мясо ягй- 
нетъ. в. Варйти въ водї еїяя конопляне, а тою юшкою рану вымившч, 
ґрйншаномь засйіь або (29) конёрвасомь паляпимь па ж ел ізі, вляти 
ярого жйга, зварити и тёилое въ мішечку маломь такъ прпвязати, аби 
ціїая морда кбнска була въ той парі тёплой; и тое треба робйти кїіка  
разый, воду іакже тую, въ котброй жйто варйяося, давати пйти и тб^жь 
жито мбжеть ясги. в. Возмй сала старого и росхбднвку зілля подъ єдну 
міру, вьтовчй або утрй тбе разомь и усмажь, а усмаживши, прикладай 
на зблзи якъ найтегілїііше хоць бы и гараче, абы конь стерпіти могль. 
чрезь кілка день, ажъ ґудзи зьмягкнуть, а якъ будуть зблзи уже 
мягкіи, возмйжь сала старого и понасівавши ґудзи нущадломь, приложй 
яа тепло и тбе робйти треба, ажъ вйтекутъ. г. Абы з середини зблзи 
х \ т і і ї й  вйходили наверхь, (ЗО) возмй четйри білкй, всипь луть едйнь 
ладану, змішавши тбе добре, налій коневи вь горло; чинй тбе разій кї*ка.
д. Гдекблвякь вбізн парадйтся, помазуй дігтемь дббримь що день на 
саяімь вершечку, а тикь водза змягкнеть и розпу’кнется, а як ся роє
ну кнеть, иопавун медомь пріснймь зь мукою ячмінною змішаниаь, а на 
остатку оцтомъ тёплимь промый.

9. Н а  за п а л ен ів  конское. Заразь, як ся запалйть конь вь дорогі 
зъ велйкого бігу, зачинаеть боками робйти, стогнеть, лягаеть, за боки 
хватается. Зь першого ра«*у возмй ложку приснбго меду и горілки прб- 
стой ва три грбши шумовбй и вь полкварти воды кринйчной, тбе р ів н і
шавши, налій ему вь горло.

в. Буваеть вь той хоробі, же на(31)падаеть коня фрйбра або 
трасця, а каль кбнскій на топ чась виходить н$бы увиняній вь с :юіь 
якій білавіи, подобній до тлустоста роспущанной часомь конь п--Об
прискує ніздрами счкмь с кровлю, що недббрымь янакомь єсть. Треба 
«аразь кровь пустити добре першій разь и другого и трётого дня 
тоежь учинити, тйчко поменшей пускати крві, давати енёму чрезь 
к-іїіку, то єсть вливати коневи ьь задь, три рази на день и на пічь  
води четйри кварти, вь котбіюй варйти зїлля слюзнвкь, покраявши и до 
знааого придавши салїтри горстку або жмїнку, тйлко треба потрапляти, 
щбЗы коня якь найболше теплою водою наїьйги яаразъ, вь котброй 
также гбрстку салїтри росяустйти. Когда піеть, горачка перестануть 
(32) и конь вбзмется до ідл а; требажь ему давати тбе черё«*ъ три 
ін о д і  що день. Возмй салїтри четйри лути або дв і горстки маліє, до
дай до того четверть лута камфори и повішай тб* з мёдоиь пріснймь,
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щобъ галочку можна 8Ъ тогб вробити; камфору и салітру треба утерти 
разомь. Отбжь тій галки давай рано пащ о годиною передъ Ідломь.

10. Н а  затратовапіе. а. Затрать, то єсть колй конь підковою 
образйіь коло копита другую вбгу, зъ чого буваеть, же коло копита 
рола зберется и копитові шкодити будеть. Якъ тілко тбе постережешь, 
кровь якь найліпше руками витисни, а оцтомъ зь сіллю промый и при- 
ложй грінку, то єсть хлібь прбстый, песіяній, нрисушаній (33) на го- 
дйнь сімь албо болшь, а потбмь розчинйвши пшеничную муку білкомь- 
вь яйця курячого и приложйвши, до трётого дня не зазирай.

в. Ввяти козлового лбю и розогріги, а вмішавши той лой зь тимь 
пброхомь, що нимь стріляють, рану затратовану залляти.

г. Возки овечого калу, олію лняного, оцту міцного, мяса несоло
ного, розитрй добре каль овечій и росиустй падь огнемь, намасть и, на
мазавши на хусту, приложп на затрать, а по версІ того обвинй шматою, 
омоченою вь воскь, для тогб, щобы копь рани не эамочйвь, особлйве 
вь дорозі.

д. Поподь рану, то єсть подь затратомь накарбуй ножемь, щобй 
ропа сходила на сп ідь, бймі й  рану оцтомь теплимь посблянимь, а (34) 
потбмь возмй галуну и білка зь яйця курачаго, приложй на нощь, а на 
завтрішній день заскварь лбемь козлбвимь, а колй эаразъ вь дорбгу 
маешь іхати, возмй смолу чорну шёвску и по версі теплою засмоли, 
щобь вода не дохолйла раны.

е. А єсли бы для педоабру хуткого рана була плюгава и ропйста, 
треба коло раны рога пробрати, промйти оцтомь ц ґрйшпаномь заси
пати, а потбмь солонйну перетопйвши, зливати на воду холодную и тймъ 
замазовати и вавязовати.

11. Н а  б іл м о  с в іж е  и  давне, чи  старе. Взяги лбжку проса 
и солі и до купи змішати, а потбмь взяти сукна сірачанаго и шнурбкь 
и вь томь сукні просо и соль завязати, а замочйвши водою, вькйнути 
вь (35) огонь то тбе вь огні зліется до купи, що з терти на порошбкь 
и тим задмухувати око коневі передь всхбдомь и по заході слбнца. 
черезь три дни.

в. Возмй глйстивь землянихь зь білками яєць курачихь и, вь нб 
вомь горшку заліпивши, упалй, а утерши, тимь білмо засипай.

12 Н а  з ґ а и б у . Колй копйть єсть вблный и отстаеть от тіла, 
взяти оцту, а, загрівши, поливати шмату тую, котброю нога и копйтъ 
обвязаній єсть.

13. К о гд а  конь не бере т іла  н а  себе. Зливати ему обрікь во
дою тою, вь хотброй бы треба уварити вербовій кбрень.

(36) 14. Н а  вусачь коневи. Колй конь на крйжи упадеть, взяте 

піввину березову зь стріхи албо иншую подббную хабйну и приложйті 
на крижь кбнскія и ударити по обойхь сторбнахь тею півзиною по три 
рази по пахвйнахь влегка. Або такь зробй на тбежь. Взяти горілки 
дбброй, запалйти на крйжахь коневи, а вь хвості ріпйцю перерізати 
навхресть трбшка до крбви.

15. К о л й  коваль , кон я  кую чи , загвоздйтъ цвякомъ албо т еш  
конь самъ часомъ наступить и  закблется. а. Треба вйбрати р іг ь  
коло ухналя ажь до живого мяса, а колй зберешь ажь до конца ухпалй,
(37) заразь кровь потече; еслй недавній затрать або заколотя, що ропі
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не вито, кенще вбирати рога належить, а коли задавняаій затрать чи 
заколбгн її ропа пливётъ, треба добре копито вибрати, щобъ ропа межи 
рогомъ и живймъ мясомъ не закрадалася. Потбмъ промый оцтомъ осоля- 
яимъ и залій олїемь зъ вбскомъ ростоплянимъ и возмй смолй и сїрки 
і  помішай и тпмъ по вереї засмолй, а колй въ дорогу мусишъ їхати, 
приложй сукно або капелюїиа шшатокъ старого под підкову и привів.

в. Когда засвїжа постережешъ, вйчиетивши р їгь , возмй меду при- 
сного, живйці бїлой, воску, ладану потрошку и, тое потерши, роспустй 
на масть и въпустй въ рану, эаразъ загоитея.

(38) г. Колй буде гарачка въ рогу и въ рані, що позиаешъ, при- 
ложйвши руку до рога и р їгь  будетъ гарачій, возмйжъ бїлкївь зъ яйця 
три и утрй з галунбмъ за два гроши и (я)положй на клбче и обвинй копйто, 
а можна и дрбжчп зъ пйва, съ иечйною помішавши, прикладати.

16. Н а  перелоги . Колй конь падаетъ на тилъ, оглядаетея, стб- 
гиетъ або рпчйтъ, возмй ложку меду присного, за четйри грбши горїгки, 
воды півкварти, змішавши, вм ій  въ горло и гонися на неяъ ажъ до 
поту, а якъ тее не поможе, робй тее лікарство, що на глйсти чйли ро- 
бакй, якъ нйжше напйсано.

17. Н а  д и ха в и ц ю . Кашель єсть знакомъ дихавйцї, для того 
рїжнимь (39) спбсобомъ лічити потреба, а. Наперёдъ зо три дни три
май єго голодного, не давши ему їсти, тйлко по разу на день обрїкь 
овсяній або ячменній и наповати тйлко по разу водою, эъ мукою ячмін
ною и мёдомъ змішавши. Потомъ возмй солонйни бїлой свїжой, нашкро- 
'бай єй добру прйгорщъ и вймочи въ водї чйстой добре, а витиснувши 
8 неа воду, придай сїрки перепущаеой на огнї лутъ едйнъ, часнику оби
раного головокъ три, зотрй тое разомъ, а пбтимъ иоробй тбе на гадочки, 
якъ орїхь волбекій велйкіи, а взявши к тому патоки меду зъ олйвою, 
Бмішай и тпаъ мёдомъ тій галочки шмаруй и патщо коневи въ горло 
кладй, поиихаючи палцями, дока не полкнётъ. И тбе робйги трёба че- 
рёзъ три дни.

(40) в. Олїй конбпній змішай эъ крбвію собачою по половйнї 
і  тимъ кбнекіи жйли на пёрсахъ шмаруй.

г. На прбстій недавній кашелъ рёдку въ оброці давай шкробану, 
воду нити літнюю, то єсть незймну давай и часто до води пшеничной 
муки жмёню и саііїгри тбвчапой мїяко тйлкожъ придавай.

д. Царъ § їіля  або п одбїіь  широкій варйти и тую юху дихавйч- 
нимъ конямъ давай пйти.

е. Взяти внутрности въ чбрпой курки, конёчне зовсїгь нічого не 
нолощучи, и тбе на половйцю роздїлйвши и горілкою простою зъ часнй- 
комъ перемішавши, усікти, олйви додати кйлїшокь и въ горло влйтй 
коневи натщо, годйну аби стоявъ увязаній до горй головою, вложйти на 
него дергъ три або четйри и припя(41)ти, а якъ выйде годйна, другу 
половйцю внутрностей уже незмїшанихь зъ олйвою и горїікою и про- 
чая; но самій внутрности, пересікши, дати въ овсбмъ, аби зьїв'ь. Иёрше 
треба коня даемъ вйголоднити, не давши ему їсти нїчбго, а того дня, 
которого тое лікарство давати будешъ, разъ тйлко на день въ вёчеръ 
напойти его и то не багато. Такё лікарство на рїкь кожно дати конёви 
три рази.
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18. К о л и  вь хвоста волося коневи випадаеть. а. Саломь або 
собачимь або лйсячимь тмаруй ріпицю у хвоста, очистивши и ошкрб- 
бавши струпи, коли будуть.

в. Возмй коріня зъ слюзнику и вь лопуху, вари въ брбчці 0Ї  
пива и тимь масти и мачай хвость и вб(42)лось и всюда, где волося немй.

г. Спали паперу, а порбхь той мішай зъ масломь свіжимь несо- 
лбнимъ и шмаруй.

д. Додай коріня от тростйаи, котбрая на болоті росте, спалй на 
пбпіль и въ того попелу зробй лугъ нь водою тою, въ котброй перше 
вари горбхъ албо бобь.

е. Возмй пчіль, которій посвуть въ р і й ,  и глйстввъ землянихь, 
то єсть робакбвъ дбвгихь и палй гое разомь въ горшку вбвомь и зотрй 
на пброхь, помішай той пброхь з масломь сьіжимь, несолбнимь, маювйчъ- 
я тимь всюда помазуй, где волося нема

19. Н а  курдюкъ. а. Курлюкь зовется чиракь ва я^йці зь чого- 
кблвекьбудь зробленній; на тое возмй въ шмату льйнб (43) человіче- 
ское сві-кое, завинувши, привяжй до желі*а уздечки и вложй коневі 
въ губу, аби жвавь предъ обрбкомъ голйнъ зо дві* и по оброці годйнь 
въ пять.

в. Возмй меду нрісябго и усмажь грйшпану въ немъ и такую 
масть првкіадай въ рану, а згойтся; памятаги треба, щобъ коневи до 
ідл а  давати отрубй ншеничнш замість оброку, щобъ я йка пе образйвъ.

20. К о гд а  конь збЪгается або зорвется чимь. а. Якъ иахо- 
руеть конь зъ труду, з оіганя, же и істи не хбчеть1), треба ему кровь 
наперёдъ пустйги зь попружних жи іь, поутру возмй г<>рчйці в і с і а ь  
луювь, солі два лути И, тбе М І І К О  утерши, влый коневі въ ібрло 
8Ь оцтомъ п чи ви такъ до девяти день.

в. Коневі струж.іенному возмй (44) пйва, масла и звари и солі 
придай к тому, вьбій яецъ з к і ка и осббно убйчши ихъ добре, ажъ 
охолоне пиво, з касломь помішай и влій въ горло коневи.

21. Н а  слиногурь. Слиногурь значйтся болячка въ горлі кбн- 
скомъ, от чого и яай*ь пухне. На тбе трё^а лігнои воды и положивши 
ковя, треба л’ляти ва язйкъ и въ губу, щобъ загрізся янйкь и іуба, 
а варавь воловою жовчею натерти я-шкь и іубу, а ири томь не давати 
нічого иншого істи, тйлко ячмінь перевідній и отовчапшй аъ сапігрою 
півтора лута.

22 . Н а  дурноту конскую . Дурбта значйтъ шаіенство, коїла конь 
въ боно головй ош аліеть; въ той часъ трёоа коневи пустити к р о в ь  
въ оббхъ скрбней, а потбмь давати (45) ему істи < і ч к у  зъ с о л о м и  свікой 
ячкінной, придавши лйстя або тогб, котброе зовется опіхь, росте на 
стаьу, широкій лвстъ кругли маетъ, або ьіілямь, котброе зовуть лодйга.

23. К о гд а  конь мочить кровлю . Возмй іути мнбго, посічй, по- 
товчй и.сокъ аь ней витйсни, во^мйжь тогб соку ложбкъ дёсятъ, ВІН& 
ложбкь десять, оцгу дборого ложбкь десять, змішай все и влій вь горло 
корени, а такь чвпй чр<^ъ ьісіуіь день що ранку.

24 . К о гд а  конь не линяеть Бігай на немь, ажь ся добре впо- 
тйть, и пусій заразь кровь зь шія, а всю кровь заберй вь миску

*) Хибно: хочете.
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и тоюжъ кровлю всего коня помажъ и нехай такъ осхне добре, а нотбдь 
«го вй(46)хендожишъ. а вачне линяти.

25. Н а  р о б а к и  вь ки ш к а хь  конямь. Робаки часомъ такъ гри
зуть кишки, же конь нагле вдихаетъ, що познаешъ зъ того, же конь 
худне, смутно стойтъ, вгинается, ногами задніми въ чрево біется, чре- 
вомъ трётся, где досягне, головою обертается то на той, то на друїій 
бокъ, губою хватается за боки, хребётъ, перси, а часомъ 8а хвостъ. На 
тое возмй шкаралупъ зъ яецъ св^жихъ, вйдери шкурку зъ середйии 
вонъ, шкаралупи самій усушй и утовчй мілко, к тому возмй дзйндри 
зъ подъ молбта ковалского четверту часть и утовчй м^лко, додай к* 
тому перцю утертого мілко пяту часть, помішай то зъ одтомъ добрымъ 
Н8ъ горілкою, а загрівши, вдій коневи (47) въ горло, в. Накрай хріну 
дрібно, посолй добре, дай въ оброці вівсяиимх, а можна и рёдку да
вати поти, поки не оздоровіє.

г. Возмй ьііля креавнику н кори осйковой, варй въ оцті крВнкомъ, 
а, охоло.ійвши, налій въ горло коневи.

д. Возмй пшенйчнахъ отрубъ добру жменю, вмішай сірки товчаной 
1утъ едйнъ. давай чреаъ три дн і натщо, а буде здоровъ.

е. Вари жито въ воді дощсГвой, ажъ поки зъюягкнетъ, того *й іа  
до оброку примішуй и воду до иншой воды мішай и пйти давай.

26 Е о гд а  конь часто мочь пускаеть и  от того худнеть . На
давай коня ьілка разій и кілка днії^ь тоёю водою, котора стойтъ въ до
лині, где глйау копаютъ, а колй (48) нема такой воды, чйсту глйну безъ 
ніску помішай зъ водою, придавши жменю мукй ячміаной.

27 . Л ікарст во д л я  воловь ч и л и  товару. В о л и  щобь рат иць  
пе прит ерали вь д о р о з і. Н іяь волй въ дорогу гнати булешъ, смолою 
рідкою ратиці в сі кілко днями вперёдъ пона&аауй и въ дорогі тоежъ 
самое що день чинй.

28. В о л и  жебы не б ул и  сл а б ій . Зілля, званее гусяча вйаа; но* 
мятое и утёотое добре разъ каждого мі;яця въ напою давати.

29. Р а н и  от побитя и  ут овчіня. Улічйти кожна ьіллямь- 
слюзу лісового, утерши его.

30. Щ о б и  воли вь робот і н есп р а ц іб ва н іи  б у л и . (49) Живйцю 
або териен'йну зъ олйвою змішавши, роги и ратиці часто намазовати.

31. Щ о б и  м у х и  воловь не к у са л и . Бібкив'ь краму купленій на 
милкій порошбкъ утерти и, въ олій яьимъкблвякъ усмаживши, злегка 
тимъ волй пошмаровати; або слиною власного человікь нехай воламъ 
варги чи пйеки пошмаруе.

32. Ж е б и  воли у п а с л и с я  добре. Першого дня, беручи волй зъ 
вашни, давай имъ капусту шатковану кйслую, хоцъ бы оцтомъ наймоц- 
в'Кйшимъ зйлляную, нотомъ чрезъ пять день давай имъ полову 8Ъ отру- 
баии пшевйчнити змішану, шостого же дня ячменю молотого давай имъ 
по четйри фунти, а чрезъ шесть день насту пующихъ потроха (50) при
чиняй такогожъ ячменю ажъ до міра звичайаой, по кілко на каждого 
вола звйклося давати, аби тйлко не чрезъ збйгокъ.

А кормй тежъ такъ вимого волй: рачъ, колй к^рй першій співають, 
другій ранъ коло світаня и на той часъ имъ пйти даси, а решту жйв- 
ности дасй имъ по за ю д і слонца предъ вёчероаъ.
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А латною порою, яко то, в ъ  л і і і  перше іоти воламъ давай на сві- 
тачі, другій ра.ъ о самомъ полудиі и въ той часъ ихъ наибишъ, третій 
разъ о годйні девягой даси имъ істи въ вечері и тогда ихъ знову на
дбить и въ л іт і  давати имь пйги воду тйлко що літнюю, а зимо» 
тежъ теплійшую давай воду пити.

ііьіеки воловіе чи то варги вимивати (51) треба мочою чили сечу 
для вгубленія въ пихь флямйстой піни, а въ языка тежъ потреба клі
щиками виривати робакй, которій ся тамъ въ языкахъ родять, и сіллю 
заразь засиповати и натирати добре, а до того тежъ и о подстилаию 
ліодь волй чйстимъ равъ на разь потреба бачность мати и завше па- 
иятствовати.

3 3 . Є сли  волъ хоруват и зачинаетъ. Давай ему заразь едно 
яйце кураче якь найсвіжійшое цілкбаь сурбвое, аби его з - ї і в ь  волъ 
конёчпе, а трётого дня головку часнйку зотрй в фунтомь вина або го
рілки и дай ему випити, а то натщо завше.

И еслй хбщешь запобігти волбвой хорббі, давай здоровимъ во
лань (52) такбе лікарство: три листкй листя бібкового, гйчки зъ трохъ 
порівь, часнику вубцВвь три або ракамбулу зубцБвь три, кадйла, то 
єсть лапану, що три зёрнятъ перцібвихь заважить, зілля, зовомого са- 
вйиа, три корінці, рути три листкй, нереступу білого пучківь три, бобу 
білого чи зёренъ чи пучківь три, уголля жару углівь три, вина або 
горілки кйіішковь три, тое все стерти добре и чрезъ три д н і той на- 
пбй давати з начйяя деревяного по три рази на день.

34 . В о л и  р об оч ій  а б и  не х у д іе  б у л и . Треба воламь по поло- 
.вйці подьетілати солому з галузками дубовими або літорослями, а такъ 
до лежаня имъ будеть мягко, а стоячймь твердо, а межй пашу га-(53) 
лузки зъ дерева вязовбго мішати, бо тое волй любять и тйютъ от того.

35  К о л и  воламь голова болит. На той часъ вола голова бо
лить, колй волъ, опустйвши уха, нічого істи не хочеть. На то дятелйну 
утерти зъ виномь. часнйкомь и сіллю гусковбю и язьїкь волбви тимь 
натирати, потомъ воэмй бібкового листя жмёаю и вложй ему въ гбрло, 
<щобй ззівь, на остатокь возмй мирги, которой въ краму достанешь, 
тйлко, якъ ор^хъ, и утерши зъ полквартою віна, влій волові чрезъ 
ніздра.

36. К о л и  вола промкнеть, то єсть, коли  л я з у є . Лйстя зъ бо- 
дяківь утовчане зъ клёемъ вишнёвимь або въ якогоколвякъ дрёва, 
а колй нема кяёю дерёвяного, зъ карукомъ рибячимъ або (54) и прб- 
стимъ столярскимъ змішай и дай ему зісти, або возмй дві кварти муки 
пшевйчной и упражь добре и, квартою води розвівши, дай волові; тёе 
все робйги можна два рази на день рано, и въ вёчеръ.

37 . Н а  колки  воламь. Колй волъ на колку хоруе, на еднймъ 
ш істц і устояти не можеть, нічого не ість , тйлко ввдихаеть и болше мру- 
читъ, нудить, ніжь ричйтъ, въ той чась мало ему барво паши давати 
и тіло его на ногахь кбло ратиць поколоти пущадломь, аби кровь 
выйшла.

На тоежъ: коло хвоста жйлу котрукблвякь знайшовши, кровь пу- 
стйти и завязати нбтимъ. На тбежъ: Ввяти цибулі и солі, а разомь тое 
змішавши, якь найглй(55)бше подъ хвостъ утиснути або вола гонйти 
довго. На тоежъ: Салітру утовчёну вь водою вліти волові въ гбрло.
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38 . Н а  га р а ч к у  воламь. Колй волъ на гарачку хоруе, нічого 
4ста не хбчетъ, спустивши лобъ, мручйтъ, плачетъ и гнбй въ о(в)чахъ 
иаетъ, а подъ очйма долйаки ся робятъ, на той часъ такъ есб лічи: 
переступнику зілля лйетя давай ему істи зъ сіллю або и ґвалтомь 
въ горло кчасти, а въ тёмнимъ м істц і вола тримати и пйти ему давати 
въ той темвйці найзимнійшую воду, уха и ніздри часто водою зймною 
умочйвши іубку або хустку, умивати.

Н а  тоежь сам ое . На залйчкахъ вола въ оббхъ сгорбнъ желізомь 
роспалянимъ шкуру (56) попропекати, тбежъ самое здаїека подъ очйма. 
И треба па тое мати приготованую мочъ человічу, котбрая аби стояла 
кВлка день въ якомъ начйаю и тою мбчою тепло загрітою містця про- 
пёчани губкою або хустою тонкою протирати на день два рази, поки 
струпи не злущатея, уха также въ середйни понарізовати, аби кровь 
стекла, поки рааы не стягнутся. На тбежъ: З ііл я  щедрйаецъ ростёрши 
бъ пиві або въ виві, давати зъ водою.

39. Н а  каш ель д л я  воловь. Змелй ячкепю квартъ три и розмочи, 
полбвы наймілкчошой и вичищаноа квиртъ три, насіїїя гусячой вйки 
молотого квартъ три, тбе все не мішавши, на три часги поділйти и кбжду 
різь  осббно дати воловй зісти. На тбежъ : (57) Зілля билйцю утертое 
чрезъ сімь день предъ ідлом, то єсть натщо лляти волові въ горло.

40. Н а  п р и щ і або ч и р а к и  ропист іе воламь . Колй ся где 
въ прищ^ або їу л і якби избёретъ ропа у вола, треба прорітти, аби 
ропу вйпустити, а потом прищъ мбчою старого вола другого теплою 
вимивати и кужілними пачіеками витирати, а пбтомъ возмй смолй р ід -  
кбй и солі и всмажъ на плястеръ и прикладай тое. И то робйти два 
рази на день, рано и въ вёчеръ.

41. Д л я  воловь кулгавихь  л ікарст во . Колй от заморбжіня волъ 
кулгаетъ, трёба ногу поднестй и міотце зраняне ґпйіюмь розрізати 
я мбчою старою нагрітою напарити, сіглю (58) засйпати и губкою або 
полотнбмъ тонкймъ вйтерти, а пбгимъ чрезъ желізо роспечёаое лоемъ 
козлбвимъ або и воловймъ заляти. А єслй би волъ от пробйгя дрёвомъ 
або ж є л і іо м ь  кулгавъ, оглядіти ноги и з раны, еслй єсть ропа, вйяу- 
<5ГИТИ, мочою тёплою вймити, сіллю зъ губкою вйтерти, а нотбмъ взявши 
воску и олйви старой и мёду патоки" и мукй з вйки потрошку, разомъ 
тое зтопйти и, прохолодивши, въ рану того, кблко потрёба, въкладати. 
Потбмъ взяти черепківь зъ слимака або зъ черепахи и утовктй на д р іб 
ній порошбкъ и просіяти, змішати то зъ к ііка фіґами ростёртими 
и, положйвши на сукаб, зъ вёрху привязатя и обвязати добре, аби нічбго 
«тамъ не ватеклб и не залізло вемлі або гною поти, (59) поки волъ 
стояти здорово самъ не будетъ могтй, трётого дня допіро розвяжй 
ц тбежъ самое прикладай и робй, що, пёрше. А еслй бы волъ кулгавъ 
для багацкости збирающойся ропй, часть тіла хбрую брагою густою 
вь оливою тёплою або и безъ олйви напарити або розигріги трёба; по- 
тбмъ на тбе міотце мукй яч(мін)ной тёплой приложйги, колй ужё ропа мягка 
будетъ, ростяги и вймити, якъ пёрше, а вйзшвши або цибулю зъ с іїл ю  
або зілля сиорйшъ, по л ац ін і поліґонумь, або з ііл я  шаатубілу утовк
ши, приложйги и обвязати добре.

42. Н а  п а р х и  воловіе. Пархи и рбжніе корости мбчою воловою
Йіяиоки Ы. Т. ПІ. т. СХХИ* 5



70 М ихайло В озняк

валавняною чрезъ кілка день, зъ маеломъ загрітою, шмар^ючи, зъгойтм 
можна, а кожна также (60) смолою рідкою шмаровати и от того ся гоятъ*.

4 3 . О р о б а ка хь  вь волахь. Водою барзо зимною тамъ, где робац- 
ство есгь, часто мити и скроплюваги; робакй вийд)тъ, бо онй тёяло любятъ.

44. Н а  вош и воловіе. Треба положити вола до гори черёвомъ, 
щоби дивився до горй, языкъ витягнути и дивйтися, еслй бомблі чили 
Ґуліочки на я ш ц і маетъ, которій еслй ся найд\тъ, жел'Взкомъ остримъ 
лоотпалювати потреба. Нотомъ сіллю зъ олйвою албо масломъ зъ сіллю 
вмішанимь нашмаровати тій бомблі чи ґруволи на я зн ц і; колй то зг^~ 
бишъ, воши такъже погйбнутъ.

45. Я к ь  би  вола уж ь  укусивь . Чернушку и от двйиі'лю корень 
утри (61) и, вмішавши зъ полкварти вина французкого, тое чре^ъ в і- 
вдра волові влій, а на тое мі;тце, где укутаній єсть, лайнб свинячое 
приклаїай; тоежъ лікарство служити мбжетъ и для человіка, еслй би 
бувъ отъ вужа укутаній, и для овёцъ тоежъ самое лікарство.

46. Оть повіт ра п а  товарь. Сіна яку копицю спалйти, поло- 
жйвши на ней на верху колоду дубову для того, жебй ся помалу па- 
лй л а; жужель той, що, спаливши сіно, востане, давати товарови чйли то 
пйти, ліючй въ гбрло, чи то, въ воді роспустйвши, скроплювати тимъ  ̂
вя^ку сіна. На тоежъ: Кожденъ господаръ, свой товаръ зраховавши, от 
каждой штуки дастъ по грошу або по болше до цёркви за д^ши помер- 
шіи. На тоежъ: Якъ толко (62) товаръ зачнёгъ хорувати, дай волови 
чи корбві ложку салітри и ложку сала якогоколвякъ, але ліпше сало 
гусяче, лечъ и кажде добре, що ранку, На тоежъ: Найліпше товаръ ви
гнати зъ села, колй толк(о) ся постережётъ хороба, и далёко от дороги 
йот села въ л іс і  або ъъ полі товаръчрезъ м ісяц і два удержати, агной 
тимъ часомъ зъ оборъ казати вивёсти, а въ полі чи то ьъ л іс і  жужлю 
въ сіна спаляного або поташу давати що ранку потрошку.

Д л я  т ихже воловь. Сёкретъ досвідчаній, которого зацній обива
тель елйнъ въ Украйні дознаетъ, бо хочай въ сусідстві товаръ падаетъ 
и его сел і часомъ зара«йгся, а на его оборі завше цілій товаръ, а то 
такъ рат\етъ: (63) що веснй треба постаратися карасиковъ малёнкихъ 
тйлко, колко бы могло бути въ оборі Ч1ёй штукъ товарини; тій караски, 
живіи умочивши въ правлйвий діоготь, давати кбждой товарині малой 
и великий, хочби и наймёншой, по едйному караску.

47 . О овцахь . Кто хоче овци мати вдоровіи, тлусти и волну на 
нихъ мягкую, нехай ихъ ніколи не наповаетъ водою и приказаги пасту
хам*  ̂ жебй до водй ихъ не гонйли, ан і на росу ихъ не виганяти, будуть 
дуже вдорбвіи, а въ поле дхъ виганяючи, нігли на вівсиску не пасти, 
бо будутъ хорувати. Въ л і і і  збирати для нихъ лйстя дубове, олховое,. 
лйповое и берёвовое и тое усушане на початку осени давати имъ, скро- 
пйвши ропою солоною, и на весні.

(64) Колй ся хороба мёжи овцами покаже, заразъ въ того гною овци 
вогнати до иншого хліва, а хлівь давній вйчистити1) и нехутко на дав- 
иое містце овіш заганяти.

48 . А б и  овци не п а р ш и в іл и . Варй въ бр а іі хміль и еслй єсть, 
лягеръ зъ вина, а еслй нема, бе^ъ лягру обыйдется. Овци, острйгши, по
намазуй тимъ в сі и нехай таьъ будутъ два д в і въ теплой хаті, не ви—

1) Хабво: вичистюти.
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ганяючи ихъ, потомъ ропу 8Ъ водою вробивши зъ сблі якбйкблвякъ, 
обмій кажду. Тое колй зробишъ каждого року, ніколи онди не спаршй- 
віюгь и вовну мати будутъ деликатну и дуже густую; пархи овчіи, мб
чою миючи, потбмъ сіркою зъ оливою намаїцующи, гйнутъ.

49 . Л ікарст во овцамь п а  в іс п у . (е>5) Як ся тблко на вднбй по
стереже овці, заразъ тую оіл.учйти и особно тримати и старатися, абы 
вітерх часто провіваль тбе місш е, а колй вима єсть барзо велйка, то 
ей накаджовати асафетидою, котброй достане у Жйювъ, аптикаровъ. 
Кормйги ю сіномь и оброкомъ, примішавши лбжку сірки мііко утер- 
той, давати ей нйти воду, до кот«рби, що може вйпити, вьйвути завше 
жменю салііри тбвчаной, а єслй короста чи в® па зъ тр\дностію ви>6- 
дюъ або, показавшися, навалъ ховается, треба дати асафетйди якъ л і-  
скбвій ор£хъ въ ягодами бзовими тблкожъ, аби полквула каждого дня 
рано, поки ся короста не ви<йиле; єслй ьіспа буде збитъ червона и по 
ціломь і і і і ,  заразъ въ першихъ дняхъ треба кровь пустй(6ь)ти зъ шіи 
такъ, якъ кбнямъ иускается, и такйлъ пущадломъ, тилко мёншимъ, ва 
лую кватйрку, и дати вй піґулку якъ лі«кбвій орфхъ, зрболяну з са- 
літри и мёду прісного другого дня знову пустйти кровь в дати п і
ґулку ; можна и трётого дня тбежъ вробйги, поки ся віспа не розшйригъ 
на пласкъ.

бслй короста чи віспа буде сйня або фіолетова, дати каждого 
дня піґулку полкнути въ галуну и »ъ клёю зъ ьйшень або слиьбьъ но 
рівной части зрббляну, »ілко утерши, змішавши въ мёдомъ п р існ и й ;  
кдей той продаютъ въ кримахъ, зовутъ его гума арабіка, а нйти да
вати в той часъ воду, придавши до ней оцту міцного, поки не буде 
квасковата.

6с їй овца поронйтъ або плодъ скйнетъ, треба ю мати ва (67) 
острбжности и треба єй давати досить оброку мішаного нъ сіркою, 
а колй єсть слаба, давати ей піґулку зъ асафеїйди и бабвихъ рбвной 
части рано и въ вёчеръ.

50. Д л я  ковь. Внутрности чи утробу въ боцяна, въ воді утерши, 
по лбжці лати каждой штуці ещё здорбвой, то не будуть запоні» ра- 
нін, а еслй бы захороваїи. з ііл я  щедрйнецъ зъ нашою имъ давати 
и воду тую тйлко имъ давати нйти, въ котброй намочаній б у т ъ  ьбрень 
8Ъ очерету молодого, и прогнати ихъ въ поле, абы на давномъ м іп ц у  
не булы.

51. Н а  р о ж н ів  хор об ы  д л я  овець л ікарст ва . Єслй овци от 
упалу слонца хоруютъ, зілля, котброе зовется бета сйлвестріст», цвёкла 
Лісова, вити(б8)скай тбе и влівай въ горло и тбежъ сачое Ілля нехай 
*Ь >ятъ. бслй тяжко отдихаютъ ніби дихавйчніи, уха желі^ц иъ чи иу- 
шаломъ зъ середйни понасікувати, аби кровь ийшла, и въ поле або на 
иеше містце перегнати. А к< >лй кашляютъ, хміль вари и зъ сіллю да 
вай имъ істи, а инш, миглаловъ гіркйхь утерши, зъ кйлішк»мь вина 
фраацузкого въ носъ вливають, бслй овцы черево спухнетъ, знакъ е ть 
же шкодлйвое зілля зьіла або робачка як-го; отожъ заразъ жьпы нодъ 
варгами понадрапувати и наколоти, аби кровь зігшла и з тими жылаии 
тое самое зробити, що суть кою хвоста блюко тйлной гноіовбй д ю;й, 
и дати ей вйпити с полкварти мочи челоьіческой Єслй пришъ якій або 
чиракъ овця на верху шкури где має, треба его (69) розтяти, а въ се-
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рбдину солъ пражану, добре вь смолою рідкою умішівши, въ розтятую 
рану вложйти.

52. Ж е б й  волки овець не хват али . Завісити овні на шіи и при- 
вявати добре цибулю въ лупйни облупляну. Волкъ, завітривши цибулю, 
утікаеть, розуміють, що вдрада; досить въ велйкихъ овчарняхь за в і
сити кіікомь баранамь, которій череду водять.

53. Н а  повітре д л я  свиней. Свині що день переганяти по рази 
кіпка чрезь воду, щобъ нлилй, и зілля асфоделюсь, то єсть злотого- 
ловь або ипачей, якъ зовуть багно мочйти в той воді, зьвітки онй 
піють.

Д ругое  лікарст во д л я  свинёй н а  повіт ра. Лйсяче мйсо сухе 
або свіже вложйти въ тое корито, зъ которого оий ідять и піють.

(70) 54 . Я кь  познати с в и н і х б р іи ?  Вйрвати зъ карку щетйну: 
еслй кбрень щетини єсть чйстый, вдоровіи суть, а єслй на конці кровь 
або ропа яка и гнйлость, то слабіє суть. Отожъ зарадь достати девять 
раківь зъ ріки и дати имъ зьістии тимъ ся куруючи, лічать; або багна 
вілля, дрібно усікши, фунтъ для каждой свпні осббно вмішати зь ин- 
шим покармомь чревь сімь день и будуть здорови. бслй на гарачку 
свині хорують, познаешь, що істи не хотять и смутній стогнуть; вь
той чаеъ кровь зъ хвоста, гдекблвякь знайдешь жйлу, пустй або надріжь.
бслй свйні слйяять ду’же, и то хороба єсть; шукай же жилй на лопат- 
кахь передніхь и коло плечка пусти кровь, а колй трудно знайтй, то
досить лопатки поколоти пущадломъ, (71) аби кровь війшла, а еслй би
була хороба нвзнаема, на цілій день и нощь осббно кажду замкнути 
и нічого имь істи  ан і пйти не дати, але намочйіши зілля въперёдъ 
о р іх ізь  лісовйхь утбвчанихь, той воды имь дати пйти найболше, а такь 
воніговати будуть и оздоровіють.

55. П си  вь господарст ві пот рібн ій  суть: д л я  чого л ікарст ва  
туть д л я  н и х  гденекотбріи прилучаю т ся . Щ о б и  п си  не к а з и л и 
с я . У сщенйть нодъ языкомъ єсть жилка подббна до робачка округлого, 
подовговасто скручана, которую виняти голкою и оттяти потреба; вігди 
ся такій песъ не сказйть А колй песь ска.йгся, замкнуто его на єдйнь 
день, не давши ему ан і істи ані пйти, а на завтріганій день дати ему 
въ напби або въ рідкймь ід л і  че(72)мерйці троха або вігля дроку 
утерши; тбежь чинйги заразь, якъ би пси и здорови були, а покусани 
от скаженого пса. Трётое лікарство от скаженини: єсть въ аптйкэхъ 
порошбкь, що ся зовё турпєтумь йінерале; того порошку, колй ся песъ 
уже сказйвъ, розроойги зъ масломь и хлібомь свіжимь и поробити 
зъ него галочкй якъ перець и кйдати псбви скаженому на день едйнъ 
по десять або по пятватцять ра. чрезь сімь день, а беспечній чре*ь 
десять; колй иесъ ісгь тій галочкй будеть вдорбвь. И колй скаженій 
собака покусаеть здорового пса, тихъ галочбкь также дати чрезъ три 
д н і по тйдкожъ.

56 . П евне лікарст во от повіт ра або д зж у м и  л ю д я ш . Рано, 
иімь выйдеть человікь на дворъ, нехъ вбзме два оріхи волб(73)скихь 
сухйхь, дв і фіґи чи смбквини и двадцять лпстківь рути и солі тйлко, 
що перець заважить, то разомь утерти и зіоти належить.

а. Не потреба на той чась, колй ка дажуму хорують, опинатися 
трункокь, але поки здорбвь человікь єсть, мбжетъ важйти для вдоровя*
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в. Часнйкь вазше що день свіжій поііерекраваиій на двбе мати 
ва павухами и но кішеняхь всіхь.

г. Дзипгелібвій кбрень не полякати, але егб мати завше вь вубахь, 
по одробйаці жуючй, чи въ кимъ говопйшь, чи ходишъ по рвзнихъ 
иістцяхь, оцтомь въ водою що ранку губу полокати, скрбе^, по под 
пахами, пахвйни между ногами кйги тймже оцтомь въ водбю; тбйже 
одеіь мата въ якой пушці* и уставичее, ходячи, нюхати.

(74) д. На той часъ, колй дзжума пануеть, стерегтйся, якъ можна, 
абы въ сукняной сукмані не ходйти, тйлко во всімь полотняномь, бо до 
вовни вараза пристаеть, шапку наветъ мати зъ полотна; и жонки лігви- 
ковъ ан і плахіь и щонебудь зь вблни робленого жеби не носйли.

е. Колй кто Доміркує, же уже дяжума зачинается на котброй части 
ї і і а  робйти. а хоцби и раатомь зробйлася, варазь взяти жйву жабу 
ропуху, котбріе въ ліохахь або подъ доёвомъ силяїь, або и тую, що 
въ болоті (але ропухи ліпшій суть), забйти ваступомь або сокйрою по
сікти и на тее міетце, где дяжума єсть або бути маеть, прикладати 
и привя8овати, рано и въ вёчеръ отмівяючя; поки мясо жабяче тепле, 
въ той чась ліише прикладати. А въ здорбвихь (75) хатахъ, люде, 
треба, щобь сірку запалйвши на черепку, всякій посудокь и начйпя, 
вь которихъ ідять и шють и воду тримають и носять, надь тёюжъ 
сіркою понакурували добре.

С}ть на дубі, хоць не на каждомь, пучкй або брунки косматіе, 
тій піано вь осенй достйгліи бувають, то що року люде вбирати но- 
вйвни и вь коморі привявати високо, аби мйши не достали; тій пучкй 
варйти цілкбмь вь якой небудь хоробі, чи то дисентерія панує между 
людмй, чи гарачка, чи лбжаа хороба, чп боль илй вапалініе горла, чи 
колкй, рано и вь вечерь тое вариш и пйти.

57. Противо с а р а н ч і способь. Колй чути о саранчі вь сусід 
стві. треба сподіватися, же будеть и всюда вь поблйзкости; на той 
чась добре єсть кожани лоийги и на висо(76)кихь бардзо древахь ихь 
вавішовати вь рі-шихь місцяхь наокбло поль засіяньїхь, а опрбчь 
того треба, аби каждый госпбдзрь вивозйвь гной вь поле и зрідка ку
пами велйкими понакладавь завчасу, на дворскіе также поля гной ку
пами на рі^нихь місцяхь зложйти повйани, хочби межй стоячимь уже 
доспілимь вбожемь; заховавши острожность, аби ся збоже не заняло, за
палити того гною єдну купу глубокб вь середини, жебй ся курйвь. И такъ 
каждый господаръ на своймь помірку запалити повйнень, а каждый 
въ иншимь м ісц і, щобь, як ся закураіь тій купи гиойвь, по всЬхь по- 
ляхъ дымъ мбглся ростягати. Саранча где маеіь рушати, завше вьпе- 
редь летйть менша купа, щобь виглядіти містце, котбрую называ(77) 
ютъ скалою. Тая вйглядівши міотце бесиёчне и до жйвноети способне, 
вертается и провадить решту саранчі; отожь тая перша купа, которую 
вовуть скалою, якь застанеть вь поляхь дыхй, отвертается вьтамвіти 
и идеть на болота и лісй и тамь решта саранчі потомь пойдеть ва 
н&о, а тій поля, на котбрихь дымй застанеть, мпнеть. Опрочь того ровы 
копати, закопувати, палйти, веідуть звйчаю всюда відомого и уже прак
тикованого єсть річь арципожитечна.

58. Л ікарст во н а  згуб у  гусёлниц'Ъ з горддовь, з  дрёва и  к а 
пусти. Раківь вь ропі солоній намочйтп немало и тою водою скроплю
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вати гусёлницю. в. Пополи въ печівь на городи виносити и роскидати 
всть добре, бо гусёлпяцю и їїстшів робачки за(78)биваетъ попёлъ и зем
лю нинравляетъ и на такомъ городі не будетъ ихъ.

г. Сі>іти цибулю межи капустою и стару цибулю завішувати мб- 
жни, раки побйгіи мёжи капусту по мнбгехъ містцяхь роскидати. д. Колй 
подъ часъ упаловъ панующыхъ гуселниця ся рбдитъ, треба капусту 
поливати рано добре и въ вёчеръ, хочай буде и въ головкахъ, а на 
тимъ боці, зьвітки вігерь віє, гной, рогй рішьіи, кавалки шкуръ за- 
палйти, аби ся разъ вразъ курйю и той дымъ жебй ся росхбдилъ въ віг~ 
ромъ по к ап от і.

е. Где суть сады эъ дрёвомъ овощнимъ, тамъ от часнику гйчку 
палйти по всіхь містцяхь гброда. 8. Тыхъ робакбвъ чи гуселниці 
взяти зъ ипшого гброда якую жмёаю або боліле и варйги въ воді зъ крб- 
номъ и, вихолодйвши тое, зкрбплювати дрёво (79) и капусту, але трёба 
стерегтися, жебй тою водою рукъ або твари пе нокропйіи. з. Подъ де- 
ревяпъ карукомъ въ сіркою 8мішанимь курити, также курйти губкою на 
ліщ йні вирослою, и. Зъ верболозу пороху чи попелу упалйти и лугъ 
чре<ъ три д в і робйти и тимъ робакй зкрбплювати. д. Добре єсть также 
обсйпати дерёво половами здалёка и обвяновати дерёвя соломою от 
споду въ половами мокрими; робакъ по полові не п о іііе , тйлко ка- 
чается.

59. Противо вуж амъ секреть. Вужъ въ томъ городі не постане, 
где єсть полйнъ, билйця и бі*дерево, также где би ясенове дрёво щёп- 
ляне або саджане було; листя ясинбвого вужъ бойтся, часнику, цибулі 
и хріну. Можна то мати въ собою, идучи въ л іс е і  або на багна.

(80) 60. Я к б и  кого вужъ укусивъ . ІІбки гарачка не припатётъ 
по укушівю, нехай человікь укушаній еокъ з лйстя ясинбвого усіка- 
наго вйтисне и вйпіе з винбмъ, той листъ перше умішавши, а лйстямъ 
самимъ окладати тёе містце, где укушааій єсть.

61. О ловит ві рибь . Возмй ліебюшки, чомбіру, майрану, кождого 
по той драхми, отрубъ пшевйчнихъ, ляґромь зъ вина або самияъ вивбмъ 
роспущаныхъ зъ поткварта, або кііко потрёба буде указовати, корй 
соснбвой, любрики драхмъ вісім ь, утроби вепрбвой печёаой фунтовъ 
шесть, лбю козлового, тйлкожъ часпикугкажде зъ осббна потовчй и утрй, 
потбмъ до тогб примішай попелу просяного и до купи злучй на касеу 
и то въ стойчой воді чи въ (81] озері наперёдъ двома годйвами, н іаь  
сіти въкйнешъ, утопи, ва трётою ажъ годйною тягпй рибу.

62. Р и б у  р іч н у  ловити. Овёчого лбю, зілля щавню усушаного, 
часнику, винового лйгру, вілля либюгкв, маирану, дятелйвы сухйхъ, 
каждого по рівной часіи утовчй и, зъ хлібоах злішавши, въкинь въ воду 
годйаою або двома, німх сіть закйнешъ. На тбежъ. Возмй крове зъ козй, 
лягру зъ вина, въ отрубъ зрббляного крохмалю, ра^омъ змішай и, плюца 
зъ ко*й тонко и дрібибико усікши, разомъ тбе згпетй и ужій. На тб ж ъ :  
Возмй крове телячой и мяса телячого, дрібно усікаеого, тбе въ горнёцъ 
въставити тамъ чрезъ дня десять, то потомъ кидій па припаду аго 
на удку.

(82) 63 . П р и п а д и  до вятерей. Всикй крчійви, - і:л я  нятеоппку, 
то разомъ утри и тбе сбк^ъ з росхб.інику вйтисненккъ -тгнестй и до 
вятера ьъкчасги хочъ такъ, хочъ въ тоненькій плптбкъ завинувши.
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Д р у га  п р и н а д а  до вятерей. Возмй гатку мушкателову, гною 
ЛЮД8КОГО и хд'Ьбъ жйгиый або пшепйшій, кажду річь осббно утри, 
а потояъ тій річи зъ с іїл ю  вмішай и до вятера вложй.

64. Р а к и  ловити. Возмй жабм водяній, порубай въ штуки и вложй 
въ вягВръ, а где раки будутъ, полі*уть въ вятірь.

65. Полотно б ілит и , а б и  б іл е  було якь  сн ігь  и  м іц н б . 
Зроби лугъ слабый въ поташу або бегдашу, такъ слабый, щобъ взявши 
на языкъ, солоности чи острости его (83) лёдво що чути було, и въ тимъ 
намочи полотно або1) ниткй на квадранецъ, потймъ заразъ виполощи 
и ВЙ<КМИ въ томъ же Л у * І  полотно и вложй въ кйсле молоко або сир* 
ватку, ліпше въ молоко, и нехай въ п іль пять день мокнетъ. Виполощи 
его знову въ томже лу<і и розннй на паликахъ весокихъ такъ, жебй 
полотно на локоть було от земля и щобй вітерь зъ всюду его прохо- 
дивъ и слонде; такъ роспяте на паликахъ полотно тривай девять день 
и девять ночей, не поливаючи его, але воставляючи его на росі и на 
дбщі. Єслй полотно еіце небите буде, повторйти тоежъ самое, по девятй 
дняхъ еще равъ съ в с іл і, якъ_ перше, а часомъ и третій и четвертій 
разъ, а тимъ способомъ полотно бію сть належйту достааетъ. Когда ра- 
8омъ багацко ся полотна бі(84)лигь, мало барзо коштуеть, для того го
сподині, маючій полотна білити, повйнни ся умовити и въ едно начйніе 
чи каїку класти свой полотна, въ едно начйніе зливати свой молока 
я робйти лугъ зъ поташу, которого въ каждомь м істі достанетъ; ку
пити фунтъ по золотому.

66. Я кь  ратовати ч ел ов іка , котбрій недавно зь у м й  в и й д е ?  
Тому человікови треба пустйги гъ ноги едной кровъ рано, зъ другбй 
ногй въ вёчеръ, а варазъ хистку, въ зймную воду умочивши, на каркъ 
іяу прикладати уставичне чрезъ день и ночь, а на ночь давати ем  ̂ са- 
літри въ вод® напёрстокъ, тожъ и рано.

А  коли д а в н ій ш а  т акая будеть слабость) хбч би  и  недавна , 
то такъ треба робйти. (85) В^яти того человіча и поставити его подь 
корйтомъ, провертівши дзиру въ кориті аби ем  ̂ на самъ каркъ тйлко 
вода текла чрезъ день цільїй, а на голову аби и не к&инуло.

67. бели  кого ч и р а к и  нападут  або часто бувають. Трбба 
хліба шкурку дати натщо, укройвши, сіркою посолйти и з'ьісти; такъ 
рази кілка чинйти, можна и на ночъ, то не будутъ.

68. Н а  каш ель и  сухот и . Шишкй сосновій зеленій вбирай и тйми 
куритися и дымъ ликати треба; такожъ шишкй варй въ воді и рано 
натщо и, идучи спати, напійся добре, а въ верболозовихъ галузяхъ 
въ лйстомъ варёяыхъ въ во і і  купайся.

69. Н а  ф ебру албо трасцю . Лйстя гъ вербйни прбстой возмй, 
поговчй и сокъ въ ней вйтисни и то(86)го соку возмй кйлішокь и до 
полъ кварти пйва літніого примішай и рано вйпій; такъ робйти чре8%
ДНИ ВІСІМЬ.

70. Н а  струпь и  п а р х и  н а  го л о в і. Збирай яблочка дубовій, 
которіи на лйсгяхъ ростуть, покрай и намочй въ о д т і  и тимъ шмаруй 
вълёгка пюромъ гусячимъ що дня, поки не згйнутъ струїш.

71. К о л и  зу б и  болять, якь ратоватися. Лучйну смолную вари

1) Хибно: аби.
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въ оцтомъ и тимъ губу часто полощи, а хріну утерши па тертці, ирп- 
ЛОЖЙ на руку ДО ЛОКТЯ С протйвной сторонй, 'дЪ  котброй зубы не болятЪ*

72. Н а  п у х л и н у  лю дям ь л ікарст во. Рути зъ олйвою и зъ сіллю 
утерти и тимъ натйрай пухлйну, ягоди (87) яловціовіе вареиіе пити 
треба; кому ноги пухнутъ, нехай въ сиклйні своей власной, то єсть 
урйні умочйвши хусту, часто що разъ прикладаетъ.

73. Щ о б ь  м и ш и  не псовали  збож а  вь стогахь. Верствою пе
рекладай вбоже зъ лйстомъ олхбвымъ албо въ зіллям* полину.

74. Н а  р о б а ки , которіи зовуть волчкй, щ о зббж е точать* 
зь середини , якь  губити в ш п і х л і р а х ?  Взяти сірки, утерти, зм і
шай въ росоломъ от селбдців'ь, придай часнику утертого, що подобаетъ,. 
и тое помішавши, землю албо подлогу, где збоже въсипаешъ, полій, также 
лопату, которою вбоже перекидаешъ, тимъ часто мачай.

75. Щ о б и  товарь зб ож а  от дороги не зз ід а в ь . (88) От до
роги закопай кости въ волка або мясо волчое або кишкй зъ него; тое 
зачувши, товарнна не пбйде въ пашню чрезъ дорогу.

76. Я кь  тій р о б а к и  губити, котбрій н а  д р е в і вь са д а х ь  лй~ 
стя и  цвіть об ідаю т ь?  Рйбу якуколвякъ росплаїай въ штуки, покрай 
и намочй въ воді, нехай мокне чрезъ день едйнъ, накривши, и тою во- 
дбю кропй В С І  дрёва ЩО Д Н Я , вробйвши кропйло 8 Ъ  соломы.

77. О п р и щ еп а хь  садовыхь я б л о щ  груш окь и  инны хь  дре- 
вёсь. Прищепи треба ділати вшелякіе въ своймъ часі, то єсть на весну 
въ м ісяц і марці и въ другбмъ м ісяц і апрілі, ку осені такожъ можна 
щепйти въ м ісяці октбвріи и ноемвріи, ліпше єднакь на весну удаются 
щё(89)пы. Прутки або галузки въ дрёва грунш, чи яблоні, чи сливкй; 
треба утинати моложавій, свіжій, малій, а туго держачіися. Когда зъ да- 
лёкаго кр&ю о миль кілка и боліле привозятся, надобно тій прутики, 
всадйти въ глйну в с і вкупі різаними концями и, везучи, що дня водою 
кропйти глйну; треба щепйти въ дйкое дрёво грушку або яблоню, въпе- 
рёдъ вйкопавши въ л іс і  и пересадйвши въ садъ свой. Кто хоче ще
пити, маетъ памятати, щоби въ марці м ісяц і прутиковъ зъ дрёва рож- 
ного на всю потрёбу н ар ітвь  и въ лоху ихъ держати, въ зёмлю по
втикавши разомъ; того стерегтйся, щобъ шкурки вёрхной зъ нихъ не 
вдерти.

Зачинаючи щепйти, вънредъ потрёба дйкую грушку 80 всіх’ь. 
голякъ албо галузокъ осторожне обтяти, потивъ пйлкою (90) ровнёсенко 
въпиловати верхъ дйкой грушки, щобй ппякъ выжшей не зоставъ, якъ* 
д в і пядей от землй; на той часъ ножёмъ росколоти по самой середйні 
пень и клинкомъ тонкймъ и узкймъ засади, щобъ до купи не збіглося 
тбе дрёво, щось росколовъ. Возмйжъ потбмъ прутикъ, который щепйти 
маешъ, и остримъ добре ножикомъ зъ грубшого конця клинясто зъ Д ВО Х Ъ - 

боковъ заріж*, а зъ трётого боку шкурку цілую зоставъ и такъ тую 
галузку въ росколёный пнякъ вложй, уважаючи, аби зъ обохъ бокбвъ 
шкурка прутика до шкурки пняка дйкого злучйіася. Въ той часъ заразъ 
выйми клйиокъ, котбрій въбйвесь въ пвякъ въ середйну, а то помалу,, 
абпсь прутиковъ з місця не рушйвъ; въ тожъ воскомъ въ окбло роз- 
гр іш м ь обліпй и зъ вёрху пнякъ (91) вбскомъ заліпй, щобъ дощёмъ  ̂
не ватекло, по версі воску глйною зъ гнбемъ обмажъ и шматйною при-ь 
вяжй. Часто памятай дозирати, абы коло пняка чревъ ліго листки жад~
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ній ані при щепі, ан і на долині не одростали; потреба ихъ уставйчнв 
одлбмовати або одрі^овати осторбжне, такъ хороше пріймется щепа 
и росш б^детъ. Що року памятай не давати от споду рости галузямъ; 
якъ щепа уже рости будетъ, то и на самой прищепі гал^зя густыи от 
долу обтинай.

78. О р іх и  л уско в ій  переховат и , щобь завш е с в іж ій  б у л и . 
На сблнці ихъ пересушити день и другій и третій, а потбаъ въ п і-  
екбмъ сухймъ перемішай, въ гбрщикъ чи гладущикъ въ піскбмь всипъ; 
б^дутъ добрій и свіжій ажъ до новыхъ.

(92) 79. О р іх и  волоскіи  садити. Оріхи волоокій для госпбдара 
добрымъ даромъ Божіимь суть, бо якъ дрёво хороше вродить, можна- 
болшъ грбшій взяти, якъ ва иншую ягоду албо яблока, опрочь тогб пе
реховати чи то літомь, чи то зимою латвій. Садйти ихь потреба на ве
сну рано, скоро снігь згйне, викопати треба яму глубоку на лбктівь. 
два и на споді камінямь албо черепямь або цеглою вистелити и тее 
присипати землею доброю па лбкоть и убити твердо ажъ до верх^. 
Взявши потбмъ оріхь волбскій, посадйти на томъ м істц і глуббко въ̂  
8емлю на пядь; якь выйдетъ и уростётъ за літо, треба обвязовати на 
вйму соломою. На друге ліго треба уважати, щобй при корені чйли при 
веилй не давати наросткамь одростати, которій, якъ (93) покажутся, 
одрі-ювати осторбжне, такйюъ спбсобомъ до гори рости будет. Въ літь  
пять або шесть будетъ таковбе древо родйги; въ той часъ въ осенй; 
отрастй можна и на хаті подъ стріхою насыпати, где, якъ вилежатся, 
іупйна зелена верхня одпріе и оріхи вйлущатся. Оріхи куаці купують, 
а верхнюю лупйну также потребують до сукбнной фабрики. До поса- 
жёня оріховь не треба иншихъ шукати надъ тій, що продають въ кра- 
махь; каждій, посадйвши, зыйде, аби тйлко бувъ хорошій; древо оріхове 
на мнбгіе потреби людемь придаётся. Ремесникй платять древо оріхове 
дорого. Где ґрунть кашіннистьій єсть, тамъ не треба подкладати1) каменя, 
посаженный оріхь между негустймъ лісомь удается для того, що зимою 
не вимерзаеть латво.

(94). 80 . Я й ц я  к у р а ч и  албо г у с я ч і  або и п ш іи  я к ій  пере - 
ховувати, щ об с я  вь л іт і пе п сува л и . Обмый чйстою водою вймною 
яйця и злегка на окбло посйпъ сіїлю  и такъ нехъ обисхнутъ, а не зо- 
псзются. Можна такожь вложйти яйця въ брагу літнюю и, подержавши 
три або четйри годйни въ бразі, вложйти въ полову албо въ отрубй 
ншенйчніи.

81. Е о л и  кто хощеть, а б и  к у р и  песлй  я й ц я  ц і л у  зи м у  
и болше. Варй имъ муку зъ жулудя зроблену зъ отрубами пшенйчними 
н 8Ъ  макухомь зъ лібну и тбе давай имъ істи.

82. Я кь  ц и бул ю  перевозити хоць б и  о миль к іл ь к а  п а  торгь, 
щобй пе п ом ерзла  когда вь з и м і ?  Треба взяти радёнъ четйри 
и, умочйвши въ воду, на морозі заморб(95)зити и въ той часъ вднб 
зіерзлое радно на сп ідь  покласти, а другймъ прикрити на е с і  сторони, 
& такъ вігеръ з морбзомь не провіє п цйбуля будетъ ціла.

83 . О корол и кахь . Каждій госибдаръ, надббно, щобъ держала 
въ своёй хаті корбликовь кілка паръ; такъ мавъ би мясо на обходь,

*) Хибно: додкладати.
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а шкурку платйли би к^пці, а и живіа королика платили би на торгахь. 
Кромь того не дуже коштують, лЕгомь траву, лопухь, капусту и що- 
небудь зъ горбда істи будуть, а на оеВяь и зиму зъ капусти качанама 
и с$номъ викормятся; пашнЕ треба имь давати, щобь сйтшіи були. Треба 
толко уважати, щобь самцЕ рінати албо продавати, не зоставлявши до 
осмёрга самиць якь вдного самця, бо якь (96) мнбго самц^ь, то ку- 
саются и молодій королики псують.

8 4 . Оборона от огня припадкового вь с е л і .  Потреба, щобь 
кождій господарь державь ведро едно окромФшное албо оковане двома 
обручами жєлЗинбіми албо обручами дубовыми широкими, прибитими цвя
хами и зъ такими видрами щоби до ратованя огню жена кождого при
ходила. Надобно, щоби при каждой хаті стояла драбина легка, котбрую 
би можна переносити вь містця едного на другбе, прочь того какдій 
господарь повйнень мати радно на лбктевь пять широке и на четйри 
локтй довге, пришйте за бдйнь бокь до тички древяной кр’Кнкой; зь та
кими раднами повинна люде б^гти тамь, где бгонь занявся, и замочйвшя 
тіижь радна вь воду, о(97)крйги сусВініи хати, которіи блйжогЬ суть 
огню, а такь не займется одь искри солома на даху и сміліла розор- 
вати можна огонь.

85 . Я к ь  зубы  л іч и т и ?  Треба взяти ґрйшпану дыштеловаиого 
поль лута, мілко стертого, перцу турёцкого червонаго четйри зярка 
и порвати на кавалки дробно и горщики моцной кйл’Ьшокь и, все до 
купы смішавши, треба палйти дотолі, донелі погаснеть. Тогда взявша 
того ляґру, бавёлни намочйвши, на той зубь, котброй болйгь, приложйги.



З  первих лїт Народовців (1861— 1866).
Подав Ів а н  В ер хр а т ськ и й .

Коди то у галицько-руських лїтератів розпростирав ся що 
раз більше язик мішаний і щораз більше тратив живучости, ді
сталась до Галичини вість про смерть Т а р а с а  Ш е в ч е н к а .  
Про Т. Шевченка згадувано у нас і давнїйше (у Маркіяна 
Шашкевича вістка за поезії Шевченка поміщені в „Ластівці" 
Гребінки виданій р. 1836, згадка у Якова Головацького...) Але 
близше за Шевченка у нас не відано. Яків Головацький, іме
нований професором руського язика в університеті львівськім, 
повинен був за Шевченка не лишень згадати, але о скілько 
тогдї було можливо, познакомити молодь університетську з му- 
*ою Шевченка і других українських писателїв, що, розумієть 
ея, мало б благодатний внлив на наш язик письменний, на на
родну літературу. Але Головацький того не здїлав. Закриваючи 
етаранно Шевченка і всїх писателїв України мов чужу чуже- 
ницю він викладав лише про старорущину. Старорущина безпе
речно мав свою вагу, але сама одна не може заступити живого 
слова, виповнити народної літератури. До того і язик Головаць
кого в викладах ставав щораз більше сухий, неповоротний, на
пханий „старинними* виразами. Головацький став головним про
водирем „язичя*1, яке зовсім обезсиляло Русинів. Навіть ті не- 
іногі писателї (Никола Устіянович, Антін Могильницьвий) змі
няли на „язичб" язик народний, котрим з почину старали ся 
писати, тратячи власне те, що лише одно могло їх бесїдї на
кати краси і сили. З ронавінем язика також і зміст річи ставав 
недолугий і вялий *).

х) За часів Маркіяна Шашкевича повстав ва його приводом кру
жок, котрий живо почував єдність Галичан в Україною. До того кружка 
належали між иншимн Яків Головацький і Іван Вагилевич. По сиерти
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Можи лїтератами один найшов ся, що умів Русинів сово- 
купити. Був то Богдан Дїдицький. Р. 1861 почав він видавати 
політичну часопись „СловоЧасопись  виходила лиш два раэи
в тиждень в великім аркуші, однакож тогдї, коли то эагалом
руське письмо у нас було рідкостю, „ Слово * видавалось „вели
ким % а слава Б. Д'ідицького межи руською інтелігенцією, іменно 
межи руськими священиками скрізь лунала. Безперечно Б. Дї
дицький межи тодїшнїми лїтератами занимав перше місце. Не 
можна теж заперечити, що його „ поезії “ межи иншими тодіш
німи буди лїпші. Та поетом він не був, хоть яко такого його 
оголосили його други, а і він сам мав себе за „півца“. Голов
ний його твір то „Буй Туръ Всеволодъ князь Курскій ( І  1196). 
Повість о с н о в а н н а  на тлі историческомъ, с о с т а в л е н а  
въ трехъ ийсняхъ Богданомъ А. Дйдицкимъ. Львовъ. Типомъ 
Института Ставропигійского 1860а. Дїдицький старае ся Чита- 
телям розсказати про славу свого героя, котрою і сам гаразд 
не дуже проняв ся, про жите староруське, яке, видко, йому са
мому було темне. Вже початок поеми зовсім млавий і непое
тичний.

Былъ князь на Руси хоробрый, славный,
Въ Курску имйлъ онъ престолъ державный,
Въ книгахъ писалъ ся онъ Всеволодоыъ,
Но слылъ иначе межи народомъ:
Бо що былъ грозный, буйный як звірь
И борецъ кріпкій на цільїй м1ръ,
Въ войнахъ ва Русь всю стоялъ ей муромъ,
Люде назвали его Буй Туромъ.

Той Князь на Руси такъ прославился,
Такъ съ єй врагами насильно бился

Маркіяна кружок немав вже свого осередка. До того щораз більше дї- 
лали впливи Поґодіна. Але ще р. 1848 і 1849 Головацький говорив про 
„малорускій я з ь і к ї Л  Дальше напихав все більше народний язик „ста- 
риннимий виразами і розполоняв по можности язиче в Галичині*. Від по
чуваючих єдність Галичини з Україною походить видане І. Б о р и с и к е -  
в и ч а :  Маруся. Повість малоруска розказана Г р и ц ь к о м ъ  О с н о в я -  
н е н к о м ъ .  Львбвъ. Типомъ Михаила Франц. Порембы. 1849. Книжка 
печатана кирилицею, правописею етимольоїічною, але старанно заховані 
приміти українські: $се, сёго, бувъ, большь, тблко, вбдъ, нёго, поздо
ровкався і пр. Переміни в декотрих словах суть лише незиачні. Передна 
слово: „О житью и сочиненіяхь Грицька Основяненька* зладжене після 
К. М. Сементовського. Перед наголовним листком поміщений обравець 
української дївчини з підписом: Маруся. І. В .
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И такъ Ноловцапъ дался ьо зиакв,
Же щ е б е т а л и  о н е и ъ  в п т а к и !
А  руска пісня въ старинныхъ л'Ьтъ 
Такій чуда о невъ гласитъ,
Такій розиоситъ ввукъ о неиъ гроикій,
Що не по в ' Ьр я т ъ  н ы н 4  п о т о м к и !

Такими стихами порушити годї. Ледве дочитати ножна того 
-,Буй Тура". Тож не диво, про славу того героя, про котру
* щебетали і птахи" нинї „не повірять потомки". Та поема, 
котру в час, коли вийшла, тверді. старорусини оголосили яко 
перву нежи галицькими утворами, всть межи стихами Дїдиць- 
кого найслабшою. Правда, до оброблена такої поеми як „Буй 
Тур Всеволод" треба було дійсного поета.

„Слово" оголосило вість про смерть Шевченка. Пішла луна 
по цїлін враю. Декотрі стихи Шевченка в відписах находились 
у наших священиків, але ніхто не знав імени автора. Доперва 
по смерти Шевченка стани у нас більше цікавити ся. Україн
ські киижки (Ластівка Гребінки, Сніп, Граматка Кулїша) були 
великою рідкостю, ледве кілька примірників найшло ся в руках 
публики. Але вже почали ся перші проблески народнього язика. 
На Буковині перші голоси озвались хоч в дрібних брошурах 
против язичя, на Буковині почав писати народний писатель 
Фе д ь к о вич ,  котрий прислав свої стихи на руки Б. Дїдиць- 
кого, а той видав їх в книжочцї: „Поезій Іосифа Федьковича І. 
Львовъ 1862“.

Рік 1862 становить важний зворот. Ваповідженоонову ча- 
сопись: „Вечерниц'Ь", котра мала вийти з новим р ком, але 
появилась доперва 1 лютого. В тій часописи писаній в народ
нім язицї находимо зміни і в правописи: хто, вонъ, р уській 
жовтый, писавъ..., зміни, які у многих старорусинів нїяк не до
пускались і уважались фальшивими і неправильними. В тім році 
відбуло ся у Львові п е р в е богослужене поминальне за Т а р а с а  
Ш е в ч е н к а  26 лютого 1862 р. в православній церковці, на 
котре явилась наша публика як староруська, так і починаючі 
відділятись молодорусини і молодїж шкіл середних. Про те бо
гослужене постарав с я К с е н о ф о н т  Кл имк о в и ч ,  котрий за
прошував руську публику печатаними оповістками розлїплюва- 
нияи по улицях міста, а також порозсиланими виднїйшим Руси
нам до дому. В „Слові" поміщав Дїдицький дописи з України, 
а літом за помочю руського купця М. Димета, котрий саме тодї 
поїхав до Київа в ділах торговельних, спровадив більший запас
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українських книжок. З самого почину думано у нас, що ті кни
жки спровадив сан Димет і дуже догодовано, що спродавались 
тав дорого. Доперва в кілька літ пізнїйше, кози вже спрова
джені книжки давно були розпродані, довідали ся ни, що ті 
внижки спровадив Дїдицький. Відай спродавались тону так до
рого, щоби скорону розширеню тих книжок, іиенно ніж ноло- 
дежею, запобічи. Але сане ті внижки куповала переважно наша 
бідна нолодїж, котра нераз від уст собі віднинала, щоби дише 
радовати ся ріднин словом українських писателїв.

Книжки були слідуючі:
Цїна Продавано в Ставроп. книг.

Записки о Южной Руси. Издалъ 
П Кулиш*. Томъ цервый. С.- 
Петербург* 1856........................... оба томи 7 риньск.

( = 1 4  корон).Записки о Южной Руси. Издалъ
II. Кулишъ. Томъ другій. С.- 
Петербург* 1857...........................

Чорна Рана. Хроніка 1663 року. 
Написав* П. Куліш*. С.-Петер- 
бург* 1857...................................... 5 риньск. (= 1 0  ворон).

Григбрий Квігка (Оеновъяненко) 
и его пбвісті. Слово на новий 
виход Квітчиних повістей. На
писав її. Кулїш*. С.-ІІетер- 
бург* 1858 ................................... 5 кой. с. 20 кр. ( =  40 г.)

Хата. Видав* II. А. Куліш*. Ти
пом* другим* Петербург* 1860. 2 р. 50 кр. ( =  5 кор. —  г.)

Кобзарь Тараса Шевченка. Кош
том* Платона Семеренка. С.- 
Петербург* 1860 ....................... 2 р. 50 кр. ( =  5 кор. — г.)

Повістки (Народні Оповідання) 
Марка Вовчка. Другим виданєм. 
Коштом Н. Тиблена. С.-Петер
бург* 1 8 6 1 ................................... 1 р. 50 кр. ( =  З кор. — г.)

Народні Оповідання М. Вовчка. 
Т. другий Коштом* II. А. Лоб
ка. С.-Петербург* 1862 . . . 1 р. 50 кр. ( =  3 кор. —■ г.)

Повісті Григория Квітки (Осно- 
въяненка). Шдав* II. А. Куліш*. 
С.-Петербург* 1861 два томи 
у книгарнях 2 рубдї серебр.
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Ціна Продавано в Огавроп. книг.
(в ставропигійській книгарні по
вісти продавались нарізно).

Маруся. В друк. П. А. Кулїша 1861 50 коп. с. 1 р. 20 кр. ( = 2 кор. 40 г)
Салдацький Патретъ я 15 кон. с. ЗО кр. ( = 60 г.)
Сердешна Оксана » 80 коп. с. 80 к р .( = 1 кор. 60 Г.)
Мертвецький Великдень » 15 коп. с. ЗО к р .( = 60 Г.)
Добре роби, добре й буде я 20 коп. с. 80 кр. (=> 1 кор. 60 Г-)
Отъ тобі й скарб » 15 коп. с. 40 кр. ( = 80 г.)
Козирь дївка я 35 коп. с. 70 кр. ( = 1 кор. 40 Г.)
Перекотиполе я 20 коп. с. 50 кр. (== 1 кор. — г)
Пархімове снідання » 10 коп. с. 20 кр. ( = 40
Украінські пісні зъголосомъ,. Де-

сяток перший. Видавъ Данияо 
Каиенецький. Петербурга 1861- 
(дві пісні козацькі, дві чумаць
кі, дві жіноцькі і дві дівоцькі) 10 коп. с. ЗО вр. ( =  60 г.)

Писання И. II. Котляревського зъ 
ёго портретомъ и карткою бу
диночка в Полтаві (Вергиліева 
Енеида. Наталка Полтавка. Мо
скаль Чарівник. Ода до Князя
Куракина). С.-11етербургъ"1862. 2 р. 50 кр. ( =  5 кор. — г.)

З тих книжок я найперше купив (в вересни 1862 р.) Коб
заря Ш е в ч е н к а ,  відтак Чорну Раду Кулї ша ,  Народні Опо
відання М. В о в ч к а  і Писання К о т л я р е в с ь к о г о .  Поволи 
а покупив всї книжка в горі намічені, бще бузи стихи Кулїша 
під наголовком „Досвітки41. Ту малу книжочку продавано по 2 
ринські 50 кр. (=  5 кор.), я її на разі не купив, а коли хотів 
її 1864 р. дістати, вже її в книгарні не було, то само як і Вовчка 
Оповідань III том (брано по 1 р. 50 цент. =  3 кор.) розпро
дано всї примірники. Були ще кілька инших дрібних кнвжочок 
українських і Граматка Кулїша, котрих я не куповав. [В р. 1865 
«ще купив в книгарни Ставропигійській „Українські приказки, 
прислівхя и таке инше“. Збірники О. В. Маркевича і других. 
Спорудив М. Комис.  С.-Петербург. В друкарні' Тиблена і комп. 
і Кулїша 1864. За ту книжицю я заплатив 5 рине. ( =  10 кор.). 
По смерти М. Осадци я кілька книжок набув з його бібліотеки 
німецьких фільольоїічних і белетристичних, а з руських Повісти 
Григорія Квітки два томи вид. Кулїша з р. 1858 і „Ластівка". 
Сочиненія на Малоросеійскомг языкй Л. Боровиковскаго, Е. Гре-
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бенки, Грицька Основяненка, В. Забіли, И. Когляревскаго, Ко- 
реницкаго, П. Кулеша, Мартовицкаго, II. Писаревскаго, А. Чуж- 
бинскаго, Т. Шевченка, С. Шереперн и другихъ. Повісти и Ра- 
сказы, нікоторня народныя Малороссійскія пісни, поговорки, 
пословици, стихотворенія и сказки. Собралъ Е. Гребенка. С.-Пе- 
тербургъ. Изданія книгопродавца Василья Пилякова 1841. Въ ти- 
пографіи Ияператорской Россійской Академій". бсть то той сам 
примірник, який в своїй часі мав під рукою Маркіян Шаш- 
'Кевич].

Новою народною дорогою шла часопись „Вечорниці" ви
давана Фе д о р о м  З а р е в и ч о м ,  в котрій окрім редактора брав 
участь Іван Хмара ( Кс е н о фо нт  Климкович) ,  головний со- 
трудник „Слова". „Слово" вістник політичний під редакцією 
Дїдицького було загальним висловом думки Русинів, переважали 
„Старорусини“. Все-ж таки невдовіле Русинів почало будитись; 
почасти відчувано неодвітність напряму язикового і по части 
старано ся тому запобічи.

„Слово" знаменаючись яко „малоруске“ против українізму 
явно не виступало, йшло „політично" середною дорогою, а на
віть з почиву містило українські статї мовби заглаюючи всякі 
недорозуміня.

Саме тодї почато межи молодик» носити козацькі шапки 
(галицько-руські шапки „на завісах1* лиш рідко лучали ся), а та
кож зовсім убирались по українськи декотрі „народовці", як 
-себе називали. Іменно дуже дійним оказав ся Кс е н о фо н т  
Кл и мк о в и ч .  За його старанем появились фотографії Т. Шев
ченка, лїтоїрафії рукописних творів Т. Шевченка, а що найго- 
ловнїйше він межи галицькими Русинами перший навязав зно- 
шеня з українськими лїтератами, передовсім із П а н т а л е й м о -  
ном Кул ї шем.

Федор  З а р е в и ч ,  одвічальний редактор „Вечерниць" був 
одним із здібнїйших народовців. В своїй часописи він поміщав 
під псевдонімом: Юрко Ворона повість „Хлопська дитина" ч. 
1— 18 —  Сынъ опрышка ч. 34—39, 41— 42 і оповіданя: 
У сграха великі очи ч. 12 — Опирь ч. 14 — Гошівь ч. 15 — 
Родина ч. 16 і 17 — Чудный цвігь ч. 18 і 19 — Хто не лю- 
бивъ ч. 21— 24 — Дві матери ч. 32 і 33. Язик і правопись 
веїх тих творів були народовецькі, значно відмінні від язичя 
уживаного „Старорусинами"

Разом станули до співдїланя К с е н о ф о н т  К л и м к о в и ч  
(Іван Хмара), Во л о д и м и р  ПІ а шк е в ич ,  Е. З г а р с ь к и й ,
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а з Буковини: Йосиф Фе д ь к о в нч .  Б „Вечерницях“ вперше 
кіх галицькими часописами являли ся численно твори україн
ських писателїв. Іменно Т а р а с а  Ш е в ч е н к а :  Відьма ч. 1 б 
—18 — Остання Дума ч. 21 — Русалка ч. 22 — Гамалїя ч. 23 
Нвофигы ч. 31—33 —  Урывокъ зъ поемы: „Тарасова нбчъ“ 
ч. 34 — Прологъ до поемы „Гайдамаки" ч. 35—36 —  Субо- 
тбвъ ч. 39 — Сонъ ч. 45. Ма р к а  Вовчка .  Козачка ч. 5 —
10. Л. Г л і  бо в а ч. 12, 22. Б у з ь к и  Б а с а р а б ц я .  Ляментъ 
сквирській (переклад, П а н т а л е й м о н а К у л і ш а). За те, бдъ чого 
у містечку Воронежі высохъ Пішевцівь ставъ ч. 19. — Огня
ний змій ч. 20—26. — Иншій чоловікх ч. 27—33. — За те, 
що стало ся съ козаконъ Бурдюгомъ на зеленбй нед іл і ч. 36, 
37 (переводу в російського Кс. Климковича). — Дівоче серце. 
Иіиїїя (властиво: нове  ля) ч. 39—42 (напечатане фонетичною 
правописею, так званою „Кулішівкою*). Перед тим же в ч. 33 
напечатано Кулішівкою доїшсь з України Т е р е з о в с ь к о г о . — 
Б а с а р а б ц я  Росказъ про Явдоху Долинщанку за іи  долю таб 
кривду ч. 20. Мужицька дружба ч. 25—27, 29— ЗІ. — Тодбръ 
Бущак ч. 35. — Зъ дороги ч. 39—43. —  О л е к с і я  П е т р о 
вича С т о р о ж е н к а  Матусине благословенья ч. 34. — Ми
х а й л а  М а к с и м о в и ч а  Тарасови Шевченкови 25 марця 1858, 
П е т р а  З а б о ц н я  Гордовита пара ч. 43. — Ми т р а  Олель-  
к о в ич а  Ангбнъ Михайловичъ Таньскій ч. 43.

Замітні суть також: Чого стоить Шевченко яко поет на
родній ч. 21. Хуторянинъ. — Згадка за Шевченка, его смерть 
и похорони пбсля Жемчужникова Кс. Кл. (Основа 1861, III), 
де поміщені з надгробних промов виголошених над могилою 
Шевченка: Слово П. А. Кулїша, В. М. Біюзерського і стих 
принагідний А. С. Чужбинського.

Хоть і озивались против „Вечерничникам“ так звані „тверді" 
або „Отарорусини“, та народовців ставало щораз більше, Шев
ченко вже був загально відомий Галичинам, а нолодїж щораз 
більше горнула ся під народний прапор. „Вечерниці“ могли-б 
були зачате діло гарно повести. Межи Народовцями були мо
лоді, рухливі, талановиті люде, та не було межи ними людей 
грошовитих; до того самі лїтерати, тогдїшнї львівські народовцї- 
провідники, не конче вели ся солідно. Як там і було, все-ж 
іаки „Вечерниці* виходили аж до ч. 34 (23 вересня 1862 р.), 
по чім видавство перервано. Се була перша неудача, котра 
значно пошкодила новому напряму, іменно межи старшими, не 
зовсім ще прихилившими ся до народовців. Перерва наступила

Записки Н. Т. ПІ. т. СХХІІ 6
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8 причин матеріальних. Доперва 1 листопада 1862 р. вийшло 
ч. 35. Одвічальним редактором остав той сам Фе д о р  З а р е -  
вич,  але прибрав собі за головного сотрудника В о л о д и м и р а  
Ш а ш к е в и ч а .  Спинене в видаваню, як редакція виразила ся, 
повстала в причини переміни складу в редакції і невеличкі за
соби матеріальні (те було головно причиною).

„Вечорниці" печатались в печатни Ставропигійській ч. 1— 
36. В ч. 37 пише редакція: „ІІонеже несподівано булисьмо 
принуджени перенестись зъ друкарні Ставропигійськои до дру
карні П. Порембы, такъ число нинішнє мусіло спбвнити ся“ 
і від ч. 37 вже печатались „Вечорниці “ в печатни Михайла 
Ф. Поремби. Дальше виходили „Вечорниці" аж до ч. 43 з дня 
28 грудня 1862 р.

В року 1863 вели ся „Ввчерниці“ в початій напрямі 
з початку під редакцією З а р е в и ч а  при головнім сотрудниц- 
тві В о л о д и м и р а  Ша ш к е в и ч а ,  а від ч. 8 (дня 21 лютого 
1863) під редакцією В о л о д и м и р а  Ш а ш к е в и ч а .  В тім 
річнику всї твори 0. Ф е д ь к о в и ч а  печатані кулїшівкою. Важ- 
нїйші суть повістки взяті з селянського і жовнірського житя; 
Люба-груба ч. 1—5. — Серце не навчити ч. 8, 9. — Штефан 
Славич ч. 13— 16. — 3 галицьких писателїв К с е н о фо н т  
Кл имк о в и ч ,  В о л о д и м и р Ш а ш к е в и ч ,  О м е л я н Г о р о ц ь -  
кий (Городський), Грицько Будеволя (Данило Т а н я ч к е в и ч ) ,  
іменно замітний Н. з н а д С л н у .  В його оповіданю: Три не
долі, вперве находять ся лемківські слова.

З українських писателїв находимо більший пай. І  так стрі
чає ся: К о с т о м а р б в ъ  (бремія Галка) ч. 1. — II. К у л і ш г ,  
До братбвъ на Вкраину ч. 2. —-З ъ  „Досвіткбв'ь" Кумейки. 
Дума (1637) ч. 6. — Исторія Украины одъ найдаввіаших'ь ча- 
сбвъ въ обширнійшого діла ч. 7— 11. — Т а р а с ъ  Ше в ч е н к о .  
Чернець (етимольоїічною правописю) ч. 3. — Чигрин (кулїшів
кою як і всї дальші його поеми тут поміщені) ч. 11. — Плачъ 
Ярославни (частина зъ поеми: „Слово о полку Игоревімг" пе
ревід) ч. 12. — К а в к а з ъ  ч. 13 .— И живимъ и мертвимъ и не- 
нарожденнымъ земляканъ моимъ въ Украіні и не въ Україні 
моє дружнє посланиє ч. 15. — Холодний яръ ч. 17. — Митро  
О л е л ь к о в и ч ъ .  Жидбвська дяка ч. 5. — Л а з а р е в с ь к и й  (пе
ревід 8 російського) Дитинній в ікь Шевченка ч. 7, 8, 9. — 
Ма р к о  В о в ч о к  ъ. Пройдисвітх ч. 10. — О л е к с а  Ст о ро
же нко.  Скарбъ (кулїшівкою) ч. 12. — Б а с а р а б е ц ь .  Осипъ 
Мартинчукъ або Юзефъ Мартиновський ч. 17 (Володимир Ал.
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Бернатович походив з польської шляхетської родина, став укра
їнським патріотом, дописував частїйше до „Вечорниць" і „Слова® 
під псевдонімом „Басарабець“ і вспирав нашу народну літера
туру. Помер 26 листопада 1865 р. в Одесі).

В остатнім числі „Вечерниць" (17) напечатаніи кулішів
кою, поміщені уваги на „Письмо о галицко-руской словесности 
проф. М. Максимовича соч. Я. Головацкого“, Те письмо випе
чатане в „Галичанин^" (выпускъ II. Львовъ 1863). Володимир 
Шашкевич порікае висказ і дїланє Якова Головацького виказу
ючи всю фальш слів Головацького „касатрльно правописанья" 
і тверджене „мы выше стоимъ въ томъ отношеніи отъ нашихъ 
брагей Украинцевъ“. Цікаво, як поводив ся Б. Дїдицький, ви- 
даватель „Галичанина", котрий в своїм альманаху поміщав твори 
Кулїша, Кониського, Ісидора Воробкевича, а заразом згадане пи
сьмо Головацького 8 листом Максимовича. Ото він перед молод
цями, котрих уважав, що приклоняють ся до народного язика, 
читав уваги В. Шашкевича тоном мов одобряючим сказане В. 
Шашкевича...

Упадок „Вечерниць11 вельми пошкодив новому напряму, 
іменно межи старшими Русинами, котрі вже по части почали 
горнути ся до нового напряму. Указовано на вітрогонність мо
лодих, їх несталість в правописи, викидане Ы, І  і протистав- 
ляно тому солідність старших провідників Русинів, їх твердість 
і непохитність. Те від части переконувало многих, що не вглуб- 
ляли ся в річ саму.

Головною причиною неуспіху народовців був недостаток 
середників матеріяльних і брак людей, котрі б без „дральства", 
тихою, совістною працею могли були успішно дїлати. Для но
вого напряму було правда много здїлано, але упадок „Внчер- 
ниць“ все таки поклав велику перепону і скріпив староруську 
партію, котра уважала себе єдино правою і здібною ествувати. 
На „Народовців" споглядали тверді яко на неспілих фантастів, 
котрі скорше чи пізнїйше мусять лишити ся своїх мрій.

Вже сам початок видаваня „Вечерниць11 був і поклонникам 
народного язика не по нутру. Вийшли місто з початком січня
о місяць пізнїйше 1 лютого 1862 р. (ч. 1— 84). Потом пере
рвано видавати на цілий жовтень, а видавати знов почато 1-го 
листопада 1862. В листопаді' вийшло пять чисел (35—39), 
а в грудни чотири (4 0 -4 3 ) . II річник проводив ся р. 1863. 
Виходив неправильно. В сїчни (від 3 січня) видано пять чи
сел, в лютни чотири (6— 9), від 8 числа обняв редакцію Воло
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димир Шашкевич, заразо» відбирав передплату (перше перед
плату на „Вечорниці" присилано на руки П. М. Коссака), 
в мартї три (ч. 10— 12), в цвітни три (ч. 13 півтора аркуша, 
ч. 14 і 15), в маю одно (ч. 16), в червні одно (ч. 17). Так 
отже тая часопись виходила в першім річнику від 1 лютого до 
28 вересня, на жовтень була спинена, дальше від 1 листопада 
до 28 грудня разом 43 чисел. В другім річнику 1863 вийшло 
лише 17 чисел (від 3 січня до 15 червня). Смутно про те зга
дати! Щоби часопись в новій літературній напрямі довідно по
вести, треба було витревалої і точної праці, чого мимо таланту 
у перших народовецьких робітників на поли літератури неста- 
вало. Розумів ся, потрібний був на початок хочби малий капі- 
талик в руках обачного запорадника.

Зільникь, поезії В о л о д и м и р а  Ш а ш к е в и ч а .  Львів. 
У друкарні М. Ф. Поремби 1863. Окрім стихів поміщених 
в „Вечерницях" і декотрих нових находить ся поема „Черна, 
княгиня чернигівська".

В Перемишли вийшла р. 1863 фонетичною правописею на
писана брошура проф. М а р к і я н а  0. Л а в р о в с ь к о г о  під 
наголовком: „Кілька слів на часї“, в котрій автор радить Ру
синам „вовсїи зближались до люду, писати его мовою и ла
до мъ“.

Б. Дїдицький від р. 1861 все говорив яко „малорос", що 
„староруский" і „простонародний“ „слогъ“ рівно хорошо зву
чать. А навіть іноді сам видавав народні річи пр. поезії Фздь- 
ковича і книжочки в „слозї простонароднім11 як „Добра жінка 
и лихого чоловіка переробить. Сказка народна написана бомою 
Пельвецкимъ. Львовъ 1861“, а в книжочках видаваних осібно 
находимо згадки про Україну і Шевченка. І  так в книжочцї 
„Сонноб видіне або Розговоръ Духбвъ о польской и руской 
справі" 1862. Оповідь въ стихахъ. Написавъ М. В. Р. Львовъ 
1862 находимо в додатку: „Яка була доля Украины бтъ най- 
давнМшихъ часбвъ" (виписка з граматки П. Кулїша) і „Гдещо 
про Оукраиньского співака Т а р а с а  Г р и г о р о в и ч а  Шев-  
ч е н к а “. В не те показувало, що і межи старшими Русинами 
новий народний напрям находив по части прихильного принятя.

Святий вечерь. Поема Е в г е н і я  З г а р с к о г о .  Львбв'ь
1862. Тогдї що до обєму найбільше стихотворене, але слабе, 
що до язика мало цінне.

Маруся Богуславка. Поема Е. З г а р с ь к о г о .  Львів 1862. 
Также слабий утвір, що до язика трохи ліпший.
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Несвятоюрщияа у манерах, одежи, конвереаціи и мнініяхх 
(зъ недрукованои повісти „Мандрбвка дідька по Руси“. Соч, 
В а с и л ь  Д м и т р б в ъ  З а л о з е ц к і й .  Львбвъ 1863.

В остатнім числі „Вечерниць“ єсть оповістка обвіщаюча 
видаване нового полїтично-лїтературного вістника під наголов
ком „Мета“. Ту часопись з початку другого піврічя 1863 р. 
видавати мав місячно Кс е н о фо н т  Кл и м к о в и ч ,  на котрого 
тепер єдино звернули очи всі народовці.

Так було оголошено. Та зараз при печатаню першого ви
пуску редактор сильно занедужав на очи і мусїв сю працю по
кинути та доперва при иомочи добрих громадян вийшов сей ви
пуск у два місяці пізнїйше, як 8 разу назначено було. Відтак 
видавались дальші чотири випуски, а коли редактор все таки не 
здоровійшав, показалась потреба дальше видаване до иншого 
часу відложити.

„Мета“ була тогдї в літературній части найлучшою часо- 
писею, яку ми доси мали. З писателїв українських находимо: 
Кул і ш а, Г р е б і н к и  (перевід), Ше в ч е н к а ,  Г у р г у р д я д ь -  
ка, М и х а й л а  Ча йк и ,  М о р д о в ц е в а  (перепечатано). З про
заїчних річей найлучше подобались Кулїша „Брати" (в ч. б) 
історичний роман початку XVII віку (нескінчений) і „Руїна". 
З буковинських писателїв понадаесь: БО. Ф є дьк  о ви ч, з га
лицьких: Денис з над Оерета ( Ва с ил ь  І л ь н и ц ь к и й ) ,  В. Ма- 
ринчук ,  Во л о д к о  Стє(бельський), Оме ля н  Г о р о ц ь к и й  
(Городський), Е в г е н ї й  З г а р с ь к и й .  Також з „живої словес- 
ности“ : Коляди Гуцула, збірник Ко б р и н с ь к о г о .

Коли до того ча*,у „Народовці" не мали своєї політичної 
часописи, а статї їх політичні печатано в „Слові“, що задля 
ріжних причин було невигодно, то тепер вперве політичні річи 
могли поміщатись у власній часописи. Стрічаємо в первім Но. 
дописи: Зъ Києва, Зъ Харьківщини, Зъ Черніговщини. в даль
ших Но.: Зъ Украіни, Зъ Києва, Значене Київського универси- 
тета для українського народу Ле в к а  Г о н ч а р е н к а ,  Дещо до 
становища Русі супротивъ ляцько-московськоі борби (письмо 
Ляха а України), Дещо про школи народні на Украіні Л е в к а  
Г о н ч а р е н к а ,  Допись з над Волги. Відтак 8 галицьких ниса- 
телїв Кс. К л и м к о в и ч а :  Становище Русі супротив лядсько- 
московської борби. Ровесна лїтопись. Дещо про те, яким поби- 
том основати треба ітолїткчню програму „Мети“ ? Крайнє слово
о имъ, якъ ми понвмаємо самостайность и единство Русі. Р іхь 
не бачить для себе ніякого интересу 8Ъ нинішною Москвою.
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Австрия и доля Украіни (Голосъ въ надъ Дніпра); однакож 
язик тої статї показує, що вона писана у Львові). Згадати ще 
випадає про „Письмо до громадикотре  починавсь зазивом: 
Славні Галичане! а підписане: „Невідомий зъ поміжь гурту8, 
в Но. З горяче, молодече писане, з’орудоване палким молодцем 
Д а н и л о м  Т а н я ч к е в и ч е м .

Мета.  Литературно-политичній вістникь. Видавець и Ре
дакторі: К с е н о ф о н т ъ  К л и м к о в и ч ъ .  Томъ перший. Львівь
1863. Львівг. Зъ друкарні Ставропигийського Института.

За р. 1863 вийшли 4 ч. Но. 1 за місяць вересень (3/15 
жовтня), Но. 2 за місяць жовтень (3/15 листопада), Но. З за 
місяць листопад (3/15 грудня), Но. 4 за місяць грудень 1863 
(3/15 січня 1864).

Мета.  Литературно-политичній вістникг. Видавець и Ре
дакторі: К с е н о ф о н т ъ  К л и м к о в и ч ъ .  Томъ другий. Львівг
1864. З друкарні- Ставропигійського Института.

За той рік вийшов лише Но. 5 за місяць січень 1864 вид. 
3/15 серпня 1864. Те пяте число єсть заразом остатнє.

В ч. 4 поміщено хибно: Ще не вмерла Україна яко стих 
Шевченка (так бо тодї у нас думано). Находимо на рос. содер- 
жанье польськ. Ігезс, нїмецьк. ІпЬаІі слово „грясть", котре не 
удержалось і уступило пізнїйше в Галичині утвореному слову: 
з м і с т ;  подібно не удержав ся новоутворений вираз: „ровесна" 
лїтопись =  сучасна лїтопись.

Мимо так нещасно починаючого ся руху часописного На
родовців таки в самій річи рух народно-руський переважав. 
Вправдї провод в літературі мали все таки „старорусини" по- 
слугуючі ся переважно польською бесідою, говорячі по руськи 
(звичайно дуже невміло) лиш на празник, але межи священи
ками і межи молодїжю під впливом стихів Шевченка і других 
українських писателїв розвинулась дуже швидко руська бесіда. 
Руське слово звучало межи інтелігенцією щораз частїйше.

Із старших Русинів прихильних народовецькоиу дїланю пе
редовсім згадати належить про М. Н. К о с а к а. Власним накла
дом видав він „Львовянинъ, приручный и господарскій місяцо- 
словъ* на р. 1861, 1862 і 1863. Печатав ті виданя правопи- 
сею етимольоїічною з увглядненєм народних форм. В календарі 
на р. 1861 помістив: „Месть верховинця. Повістка зъ правди
вого случаю" Н. въ Н. ( Ни к о л а я  У с т і я н о в и ч а ) .  В кал. 
на р. 1861 находимо українську повістку „Закоханий чортъ“ 
С т о р о же н к а ,  а на стор. 84—86 випечатані кулішівкою отсї
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українські стихи: „Пустка" Т. Ш е в ч е н к а ,  „До дітей" Кузь-  
менка,  „Пісня“ Л. Г л ї б о в а ,  „Ластівка“, перевід Лєнартовича 
Ст. Р у д а н с ь к о г о ,  „Плач сироти" К л и м е н т і я .  Ті поезії 
взяті з періодичної, руської часописи „Основа1*, а заразом по
дані суть в короткости правила української правописи з „Гра
матки" Кул ї ша ,  а в календарі на р. 1863 єсть „Конотопска 
відьма® повістка Г р и ц ь к а  О с н о в я н е н к а .  Косак в перепе- 
чатаних українських повістях декуди позмінював вирази, а та
кож в инших календарських річах і в його нереводах видко 
слїди язичя. Все-ж таки був то для народного в літературі руху 
щирий чоловік і положив в тім часі значні заслуги.

За старанем відемаршала і совітника Ю л ї я н а  Л а в р о в -  
ського  отворено русько-народний театр (перша представа від
була ся 17 руськ. марта 1864 р. —  дано перероблену на ме- 
льодраму штуку „Маруся® Квітки (Основяненка). Штуки україн
ських авторів Котляревського, Квітки, Шевченка (Назар Стодоля) 
були дуже люблені. Репертуар театру був слабий. Головно да
вано переводи. З тих іменно сподобались О с т а п а  Л е в и ц ь -  
ког о :  Мужики аристократи і пізнїйше зладжені: Німецькі 
бурши.

Тогож року 1864 вийшло „Второе поправное изданье Гра
матики руского язика Михаила Осадцьі®, в котрім правопись 
етямольоїічна первого виданя з р. 1862 значно була змінена 
в користь народного язика (бувъ, жовтый, повний). Та зміна 
дуже важна, єслй зважимо, що граматика Осадци була припи
сана в школах середних яко шкільна книжка.

Початки до уложеня номенклятури и терминояогиї природо- 
писної, народної. Написавъ И в а н ъ В е р х р а т с ь к и й. І. Въ пе
чатні М. Ф. Поремби. 1864. Перша книжочка у нас в тій ца
рині печатана правописею фонетичною.

Дуля. А. К. Випуск перший. Коштом і друком М. Ф. По
ремби. 1864.

Бачучи совершенну майже недостачу книжок до читана 
в ріднім язиці основав К с е н о фо н т  К л и м к о в и ч  „Руську 
Читальню", де поміщав переводи власні і других. „Руська чи- 
їальня8 виходила правописею фонетичною. Ч. 1 і 2 Чайков- 
ський. Гребінка перев. з російського Кс. Кл имк о в и ч .  Б. Ци
гани, драма Корженьовского, перев. з польського Д. Лозовськиб 
(П. С в є н ц ї ц к и й ) .  4. Шельменко-наймит, комедія Квітки, пе
рев. з московської мови окрім ролі Шельменка Бс. Климко-
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вич.  5. Ко с о в е  поле,  повість Хохолушка, перев. з чеськ. 
Л ев Л о п а т и н с ь к и в ;  тих 5 чисел вийшло р. 1864.

Р. 1865 вийшли ч. VI. Вечери на хуторі, повісти М. Го
голя, з рос. перев. Кс. К л и и к о в и ч .  І. ІІередне слово пастуха 
Рудого Панька і повість: Вечер на передохни Івана Купала 
в переводі Мордовцева, перепечатані з його видана „Маяор. 
литерат. Зборникъ. Саратові 1859“. Ч. VII. Вечери на хуторі, 
перев. К с. Кл и и к о в и ч .  На тім числі скінчилось те пожиточне 
видане, котре виходило коштом М. Димета.

На рік 1865 видав фонетикою Л ев Л о п а т и н с ь к и й  
„Народній Календарі". В нїм находить ся красне оповідане 
„Подолянка®. Подія з XVIII в. Павлина Свєнцїцкого.

В громаді Народовців рішено на р. 1865 основати два 
окремі орїани печатані кулішівкою: літературний „Нива* і по
літичний „Мета44.

„Нива“ мала виходити аркушем кождого 10, 20 і ЗО мі
сяця. Редактор і видаватель К о н с т а н т и н  Г о р б а л ь .  Перше 
число вийшло „на показі яко додатокі до „Слова41. „Слово" 
все еще уходило покровителем „молодоруського* напряму яко 
„простонародного слога‘\  Примітне єсть слово редакції „Ниви". 
„Віді часу, як змовкли у нас „Вечерниці44 а на Украіні „Осно
ва* не має літерацькоі (лїтератської) часописі на всёму просторі 
ріднеі нашоі землі". Про літературно-політичну часопись „Мета* 
навіть і не згадано. Виражав ся жаль, що у нас, „де заживаємо 
свобід і признана44 запустіла нива рідного слова мов після впаду 
Татарви або їх сусідів. Розпредїляючи, які статї буде поміщати 
(повісти, поезії, наукові статї, бібліографічну критику), жадає 
редакція „громадської® підмоги, бо ^тині лише побитомі змога 
прислужити ся народови“. Кінчить се слово редакція: „Споді
ваємся прихильного в Громаді привіту, щироі підмоги і почи- 
наемі в имя Боже: Помагай В ігі!" Головним робітником 
в „Ниві“ був з почину Павло Свій т. в П а в л и н  С в е н ц ї ц -  
киЗ,  Поляк з України, хороший талант поетичний. Писав по 
українськи і по польськи. По українськи зложив „Байки44, 
в котрих язик бсть прехороший і самі байки складені вдатно, 
та шкода лише, що ритм в них не всюди вдержаний. Також 
заповів „Руський Театрі44, котрого першу серію зложену з 12 
штук оригінальних і переводних мав видавати М. Ф. Поремба. 
Але вийшло лише 2 штучки: „Галя з опери-водевіль Ке11уи 
і „Гаврило Бамбула“ комедія Молїера. В „Ниві44 зачала печа- 
татись його повість з житя українського „Колись було44, дальш©
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„Гамет, данський королевич“. Драна в 5 діях Б. Шекспіра, 
дрібні поезії, також переводи А. Міцкевича, А. Пушкіна... під 
буквою П. і „Подорож п > Україні44 з записок Д. І .  Але в „НивГс 
нїяк не СДЇЗ.НО якоїсь методи. Також видко, що до матеріалів 
не була ся часопись належите обезпечена бсгь річн лишень по- 
зачинані, так якби читателян се було зовсім байдужим, чи яка 
праця скінчить ся, чи нї. Навіть головна повість „Колись було“, 
якою зачата була „Нива“, печаталась в ч. 1— 4 і 6, а в ч. 7 
находимо примітку дуже властиву. „З причини, що повість 
„Колись було“ не скінчилась би в „Ниві“ і за десять місяців, 
згадали ми її осібно надрукувати і раді як найскорійше в світ 
пустити41. „Гамлет“ напечатаний лише в ч. З —9 (т. е перша 
дія) а „Подорож по Українї“ в ч. 4, 5, 7 і 8, та послі нїчо 
вже не поміщалось П. Свенцїцкого в „Ниві“, котра тепер стра
тила оттак одного із здібнїйших своїх сотрудників. З буковин
ських писателїв виступає Ю. Фе д ь к о в и ч ,  котрий окрім стихів 
пише повістки з житя вояцького і місцевого селянського, пере
важно в гуцульськім говорі: Сафат Зїнич, Пибратин, Три як 
рідні брати; іграшка в одній дії: Так ван треба. Данило Млака 
( І сидора  В о р о б к е в и ч а ) ;  стихи: Гуцул сиротина, Соловій- 
чародій, Піснь буковинська; оповідане: Муштрований кінь. З га
лицьких: Ор е с т  Подущук ,  Вол о дк о  Сте(бельський), І в а н  
В е р х р а т с ь к и й ,  І. Соколак ( Ев г е н ї й  Же л е х о в е ь к и й ) ,  
Денис з над Серега ( Василь  І л ь  ниць  кий),  Г С. ( Г р и г о 
рій С т р а х о ц ь к и й ,  Які в  Чорний ,  Демко Ма к о в і й ч у к ,  
С. Метеля .

З українських писателїв: П. Кулї ш.  Почини лихолїтя 
ляцького і перві козацькі бучн. — Марк о  Во в чо к .  І н с т и 
тутка  (переаеч. з Основи II р.). — Н а в р о ц ь к и й  (Ода до 
юности, фарис переложенє з Адама Міцкевича). — Ше в ч е н к о .  
А. 0. Козачковському. Петрусь. — Л. Мовчі й .  Гріх задля 
лиха. — Ол е к с а  Ст ороже нк о .  Сномини столітнього запо
рожця Микита Коржа і Стехин Ріг (перевід Грпцька Б.). — 
Г е т ь м а н е ц ь  (3 Лєрмонтова, 3 Огарева, Заврядне оповідане, 
З Гейне, Байки Крилова). — Дуже красна поема: Тиберий Грах.. 
Автор означений двома звіздками **.

„Ниви“ вийшло всего 20 чисел (остатнє 8 ‘20 липня), по
чім перестала виходити. Упадок сеї часописи був знов невда
чею, котра пошкодила народній партії. Вадко, ведене тоі доперва 
починаючої ся партії обрітало ся в руках невмілих, а також не
достача середників матеріальних важко дала ся дочути.
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Вее-ж таки важні були пиеаня українських штсателїз, хоть 
частїйше лиш перепечатувані з видань закордонних (межи пу
хлиною були ті книжки рідкі, ледве кілька примірників нахо
дилось, межи тими і „Основа“ з р. 1861 і 18о2). Для моло- 
дежи давала „Ниваи ширший хід (як на той час) українським 
писаням і підкріпила любов к рідному язику, хоть печаталнсь 
статї без належитого обладу і порядку.

Політична часопись „Мета“ для слабости редактора Кс. 
Климковича могла появитись доперва 17 лютого (лат. 1 марта)
1865. Виходила двоаркушевими випусками два рази в місяць, 
кождого 15 і остатнього дня після руського календаря.

Мета.  Політична часопись на рікі 1865. Видавець и Ре
дакторі К с е н о ф о н т і  К л и м к о в и ч і .  Львіві. Въ печатні М. 
Ф. їїорембн. 1865. (Так на наголовнім листі виданім з послїд- 
ним числом дня 19-го (31-го) грудня 1865). На причілку кож
дого Но. поміщено яко мотто з Шевченка:

В своій хаті своя правда 
И сила а воля!

Статї Климковича одмічають ся різкостю і живостю ви
кладу.

Іменно згадаєм: Руська народна партия и іі політичня 
Россія а Русь (зъ польского дневника „Ргаса“. Одвіті Москаля 
Литви исповідь. Нові (з московської часописі „Свободное Слово“) 
Федерация и іі значене для Австриі. Заказане „Мети“ причи
нок до характеристики староі ненародн§і партиі. Галицько-Ру
ська Матиця и іі ціль. Народно-Руський Театръ и ёго заряді. 
Централізмі московський. Сподівані наслідки. Агіепгїа Аззеси- 
гаїгісе. До спільної программи. Завданнє 3-го вбору Галицько- 
руської Матиці. Цісарський Манифесті. Питанне галицьке. Бюро
кратизмі и автономия. Австрия и Галичина. И зі 2икипЙ. Чого 
хотять одні і другі. Тироль и Галичина изі 2икипЙ. Мемориялі 
и программа.

Дописи з Галичини. Вечерницї в память Тараса (дбпись 
8 Перемишля). Прощальна річі говорено на вечерницяхі в і  Пе- 
ремишли в і  память Тараса Шевченка (н. Будеволя =  Д а н и л о  
Т а н я ч к е в и ч ) .  Денунциянті. Осип Со с н и ц ь к и й .  Некро- 
логі. Ми х а й л о  Ос а д ц я .  Священникі архидиєцезіі Іьвівскоі, 
-Учитель при академичній дизшазіі, Докторі философиі, Член 
Виділа Руськоі Матиці упокоївся дня 10 (лат.) цвітня 1865 р. 
переживши 29 літ. Идея рівноправности в і  Австриі (Допись
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въ Шдпръя). Допись про Кулішівку. Московська аїитація (До- 
пись зъ Підгірья). Прилюдна подяка ВП. 0. К а ч а  лі  зложена 
рускими слухачами Віденьского університету. Помилки наших 
ворогів. Дві літератури руські въ Галичині. О м е л я н  Г о р о ц ь -  
кий.  — Дотеперішнє становиско Галицько-Руської Матицї. Е. 
З г а р с ь к и й .  —  Дещо про материялизм а просвіту Славян. 
С. Голод.  — Як говорять Русини Угорські? П. П. — Слїди 
кулішівки у XVII столїтю. її. П. —  Дещо о руських стосунках. 
Допись изъ Відня. Россійскі реформи на Русі. Из 2икипЙ. — 
Які то у нас учебники для народніхг пшлъ. П. П. —  0 пред
ставлених:, руського театру. Изъ Станиславова Ом. Г о р о ц ь -  
кий.  —  Феллетонъ. Допись од Великихъ мосивъ. —  О мате- 
ріяльнімь биті учителівь народніхь. — Уваги при читаню гра- 
мматики Г. Шашкевича. П. П. — Школи и польска журнали- 
стика. Ф. Д. — Передъ одкритемъ засіданя краевого Сойма. 
А. С. — Теперішня політика Поляків насуцротив нашоі Русі І .

Дописи з України. Московські пророки на Украіні. — Сла- 
вянофильство московське. — 0 народніхь школахъ на Украіні. — 
Феллєтонь. Листи з Парижа. Марко Вовчокъ. — Феллетонъ. Объ 
тому якъ ножна насажати яблунки, зъ которихъ виростатимуть 
цілі будинки. —  Чи зойшли які переміни? —  Листи зъ Києва 
(мотто з Шевченка):

Не вернетця, що діялось! Не вернетця... А я брате
Не вериетця сподіване, Така буду сподіватись,
Не вернетця, що діялось! Таки буду виглядати,
Не вернетця сподіване, Серцю жалю вадавати.

Галицьким Москвофиламъ. — Оттаке й досі діетця (Зъ Задні- 
провъя). Михайленко. — Листи Києвського Славянина. —  Феллє- 
тон. Критичний оглядь украінської (руськоі) драматнчноі лнте- 
ратури (мотто з Шевченка):

И па сторожі коло іп»
Поставлю слово...

Котляревський и Гоголь батько (з московського журнала: „Ру
ськая Сцена“) Маруся К. (Кониський).

Окрім того в кождім Но. містить ся „Огляд політичний^ 
еучасний (іменно нашого краю і Австрії) та „Новинки“.

Закінчаючи видана „Мети“ помістив К с е н о ф о н т  Клим-  
кович мов на розпрощанє Слово до читателівь Мвти“ :

„Черев три майже роки боров ся наш орган, заступаючий
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щиро народній интересъ Русі-Украіни противу игемонамъ поль- 
сквмъ и московськимъ — - зъ нашими народними противниками 
и твердо ми переконані, що він богато причинився до усилениа 
народнё1 Русі и до сконсолидовання всіхг интересівг малору
ських. Ми поступали завсігди на легальній дорозі, путемъ орга- 
ничнёго розвитку; —  въ нашімь государстві одзивались ми 
зъ найбільшою довірою, о приклонніиь нашій народності пра- 
вительстві, стояли кріпко за федеративнимъ еоюзомъ Австриі, 
удз’ляючимъ якъ найновнійшу рівноправность вммъ тутъ жпву- 
чимъ народамъ, згадовади симпатично про теперішне министер- 
ство; —  противу нашихъ сусідівь Іяхівг були ми завше спра
ведливі і домагались відх нихъ справедливости; — въ Россиі 
же, де живе близько 15. миллпонів малоруського народу, обо
роняли ми автономию Украіни супротивъ московський центра- 
листамъ и боювалн такожъ за федерагивнимъ устройствомъ всіхь 
въ Россиі проживаючихъ славянськихъ и неславянськихъ на
родів.

Сходимо зъ поприща зъ тою переконою, що ми сповнили 
вірно и честно своє завданне, що за посредствомъ „Мети“ ви
яснився не одинъ темный и замотаний вопросъ, що розъясни- 
лось наше становище и виказалось явно шкодливе и нашу на
родність иідриваюче литературне прямуване наших москвофилів.

В церковнім взгляді хоронили ми старанно ц е р к о в н у  
у нию,  запевняючу народню и церковну самостайность Русі 
супротиз польского католицизма и московсько-урядового право
славна.

Противу нашоі старшоі братні плекавшоі по довгім спанку 
пробудившу ся Русь у еї первім розвитку, споминали ми зъ най- 
більшімг признанемъ и довірою, а якъ коли горачий нашъ 
патриотизмъ споводовавъ насъ до беївзгляднїйшого и острій- 
шого поступана напротивъ деякихъ проводирівь изъ старшоі 
партиі, то нехай будуть вони увірені, що се не походило изъ 
завистного серця, изъ якоі задн§і нолитичвеі думки, побільшх 
зъ того гіркого и сиутного пересвідчена, що деякі зъ нихъ од- 
ступили в]'дъ щкрої народн§і думки и приклонились до пряму
вання нанъ противного и нашимъ народнхмъ цілями супротив- 
ляючого ся.

Дорікали намъ густо-часто, що ми перші кинули міжі на
шою слабою интелигенциєю кість незгоди, що ми нагпъ народ
ний табірг розбили на партиі, но на теє ми одвічуємо, що ми 
завсігди виступали против чужим яко солидарна цілость, а якъ
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ми В ! нашій середині викрили те, що погане и шкодливе, то 
скорійше можна би най отеє вмінити в велику заслугу, и дода
ємо еще, що ми перші подавали руки до згоди, а именно на 
посліднім! зборі Матиці, що ми перші, маючи на гадці завітне 
слово нашого Кобзаря:

„Обнімітесь, брати моі,
Молю Васъ, благаю

мали охоту прибігнути зъ щирою довірою и правдивою любо- 
въю до сивоголових! наших! боевниківь у народнім! бою, по
сивілих! и истерявилих! своі сили моральні и физичні у праці 
для нашого люду, —  але вони самі одкинули подану нами руку 
и станули на боку від! нашого народнёго прямування.

Сходимо з ! поприща зъ тою непоколебимою вірою, що нашъ 
народъ не вмре, не загине мимо всяких! ударів! польских! 
и московських! централиспвъ, що ми колись встанемо до даль
шої борьби могучі и сильні, що нашому народові засияе колись 
и то В ! недалекімь времені величая будущина, що наша сила 
народня забъе сильнимъ и кипучим! житемъ, и що нашъ народъ 
стане на рівнім! ступені зъ другими більше розвинутими наро
дами, И Щ О МИ рОЗІВ!ЄМОСЬ кріпко П ІД ! могучим! КрИЛОМ! фв- 
деративноі Австриі, під! бі світлою, нашому народові сприяю
чою Династиею“.

„Мета“ мала вийти в 22 числах (від 17 лютого 1865 до 
кінця року), але для тяжких грошових обставин і неточности 
передплатників вийшло лише 1Ь чисел, отже о 4 числа менше.

Часопись ся виходила від ч. 1— 12 „З ! печатні Инсти
тута Ставропигийського у Львові'1, а від ч. 13— 18 ,,3! пе
чатні Михайла Ф. ІІоремби“.

Вспоминка смерті Тараса. Львів 1865. З і  друкарні Став
ропигийського Института.

0. Ф е д ь к о в и ч ! .  Дві рожеві квіти. Чернівці 1865.
В остатнім ч. „Мети“ находимо таку оповістку: „ И з !  но

вим! руським! роком! 1866 зачне виходити вб Львові нова 
литературна часопись пбд! назвою „Русалка“ пбд! редакцівю: 
Володиміра Шашкевича.

Часопись та, посвящена В ! головнбй части б е л л е т р и -  
с т и ц і ,  оббймати буде окрбм! п о в і с т е й ,  д р а м ! ,  о п о в і 
дань и к а з о к !  н а р о д н и х ! ,  також! поез і й ,  п і  сни на 
род н й, статьи я з н к о с л о в н й ,  м о н о г р а ф і й  и о п о в і д а -  
НЬЯ 3 !  и с т о р і и  р у с ь к о  и, ж и т ё п и с и  мужей славних!,
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о п и с а н ь я  п о д о р о же й ,  стахьи зъ н а у к ъ  п р и р о д н и х  ъ, 
к р и т и к и  важнМшихъ д'Ьлъ зъ литературы руськои, а чужихъ
о тблько, о кблько вони якъ небудь до Руси бдносяться, именно 
же к р и т и к у  т е а т р а л ь н у ,  дописи л и т е р а т у р н о г о  об
сягу,  б и б л і о г р а ф і ю  славянську а особливо же руську, в с я 
ч и н у  и т. д.“

Програма доволі широка. Та легше програму зложити, нїж 
виконати. Ту часопись видавав Володимир Шашкевич правопи
сею етимольоїічною пригненою до народної бесіди, щоби тим 
способом, як здавалось, легше притягнути старших, котрі до ку- 
лїшізки односились дуже неприхильно. „Русалка* мала вихо
дити аркушем раз на тиждень. Брали в тій часописи участь: 
Перебендя, О. Верниволя, Сирота, Журавель, Маруся Е. (псев
доніми: Конис ький) ,  К. Л. (історичні оповіданя), І в а н  В е р х 
р а т с ь к и й  (зоольоїічні статї, перві в нашім язиці: Про пере- 
ображеня комахъ изъ листбвъ Кирб-ого и Спенс-ого. О жабахъ 
або скокахъ. Зазуля-Кукавка), О с т а п ъ  І е в и ц ь к і й ,  Данило 
Млака (Ісидор Воробкевич), К с е н о ф о н т ъ  К л и м к о в и ч ъ. Де- 
нисъ зъ надъ Серету ( Ва с ил ь  И л ь н и ц ь к и й ) ,  В о л о д и м і р г  
Ш а ш к е в и ч ъ .  П. її. (Др. її П ав  л у се ви ч). Пяті роковини 
смерти Тараса Шевченка у Відни (Уривокъ зъ життя Віден- 
ськихъ Русинівг) [єдина допись тут печатана кулішівкою].

„Русалка* видавалась неправильно. В сїчни вийшло пять 
чисел, в лютни чотири числа, в мартї два, а в цвітни лише 
одно число (2 цвітня). На тім 12 числі скінчило ся видаване 
„Русалки41, хоть саме в тім числі прирікає редактор видавати 
дальше „Русалку" і обіцюе більше літературних праць. Так 
знов невдача.

З цілої „Русалки" найлучше подобались тогдї молодежи 
стишки (Перебенді-, Верниволї), про котрі Остап Левицький, 
один із здібнїйших і найголосвїйших народовців помежи тогдї- 
шними студентами університетськими прозваний від колєїів 
„драла" проказував, що тим стишкам належить по творах Шев
ченка перше місце, вели ті стишки порівнаєм з переважною 
частию тогдїшних галицьких стихописцїв, по формі і річи му
сить іх узнати ся лучшими; однакож великої стійности таки не 
мають. Ол. Кониський для української справи своїми оповіда- 
нями, а особливо своєю розвідкою про Шевченка (двотомове 
видане) положив значні заслуги, але таки поетом не був.

Починане народовців так часто перериване мало вплив 
уемний. Тверджено, що то неудала забавка неспілих молодиків,
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котрі з часом вернуть до „староруської" правописи, що у за* 
галу тогдї мала дуже важне значене. Правопвсь фонетична ува- 
жалась зовсім хибленою. Старші з інтелїїенції майже без виєму 
етоячі по стороні' Богдана Дїдицького укріпились тепер в своїх 
думках. Тим часом насувались нові події політичні. Нещасно 
вакінчена війна австрійсько-пруська викликала зміну в політич
нім уладї нашого краю; перевага дала ся рішучо Полякам. 
Відтак заява Івана Наумовича в „ Слові“ показала явно, чого 
хочуть наші „ етимольоїічні правописники“ стараючі ся по мож- 
ности писати „старанними® „староруськими" виразами. Відже- 
жюш ся тепер виразно обі партії.

На разі народовці' були без часописи. Навіть так заслуже
ний і здібний чоловік як Кс. Климкович не міг межи ними удер
жати ся ім він ради насущного хліба поїхав до Відня яко со- 
трудяик Йосифа Іивчака для видаваня його „Славяньско-Ї Зор і4*. 
Климкович саме тогдї оженив ся, а його матеріяльні відношеня 
саме тогдї були того рода, що межи скудними народовцями не 
міг ніяк удержати ся. По закритю „Зорі" і виїздї Ливчака до 
Петербурга він вернув опять до Львова. Занимав ся і дальше 
народною літературою (прим, редаїовав 1872 р. політичну ча
сопись „Основа11); однакож вже не міг виступати яко провід
ник народовців. Передова роль Ксенофонта Климковича межи 
народовцями минула безворотно.

Хоть як дуже партія народовецька була притиснена, таки 
посіяне межи молодию зерно не загинуло, а дальше розполо- 
няло ся. Купка українських книжок, головно з „Кобзарем“ Шев
ченка на чолі, спроваджених Богданом Дїдицьким, хоть і спро
даваних незвичайно дорого, зробило скоро своє діло. Не богато 
було тих книжок, тож переписовано з рук до рук і живе слово 
витиснуло безбарве язиче. До того видавані тут в Галичині 
українські і галицькі народні писаня що раз сильнїйше притя
гали молодь, котра рідний язик сердечно витала.

Руська університетська молодь була переважно дуже убога, 
та саме та убога молодь зложила ся і почала видавати фоне
тичною правописею „Правду41 р. 1867 під редакцією Лонгина 
Лукашевича (перше число вийшло 1 цвітня, остатнє т. є двад
цять семе 21 грудня 1867). Л о н г и н  Л у к а ш е в и ч  молодию 
університетською був дуже цінений не лише задля народних 
гасел, але також тому, що не був „драла". У наших первих 
народовців була се рідка приміта, у котрих ведучі перед по
ступали звичайно надто буйно, що при невеликих достатках
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дуже шкодливо значило ся в многих зглядах. Лонгиа Іукаше- 
вич немав таланту лїтератського, але з тогдїшною українською 
літературою був доволі обзнакомлений. Межи українськими лїте- 
ратами на перве місце клав ІІанталейнона Кулїша. Редаїуючи 
пер вий річник „Правди" він переложив П. Кулїша повість 
„Майоръ". В р. 18ь7 виступають декотрі нові народовці.

Якова Головацького, професора руського азика в універси
теті львівськім иравительство суспендовало а іменовало суплен- 
том тої катедри Дра О м е л а н а  Ог о н о в с ь к о г о .

Партія народовців хоть і старала са дальше розвивати, 
була крайно приголомшена новими подіями. Не теряла правда 
надії, не уставала в працї, але пізнавала всю трудність по
ложена.

Тогдї то взяли декотрі наші священики перебиратись в Холм- 
щину. Також декотрі професори шкіл середних, кандидати про
фесорські і инші з молодежи перебрались за кордон, межи ними 
і деякі народовці'. Через вихід тих людей ослабила ся наша 
і без того нечисленна інтелігенція. Чи самі руснаки були по 
переході вдоволені, инше питане; чи язиче „Слова* могло за
ступити в Росії „русскій“ язик, котрий показав са їм зовсім 
вншим азиком, дарма, хоть їм торочено, що в Москві і Петер
бурзі так пишуть і говорать, як клигае „Слово8. Прийшло каяте, 
та воротя годї — уже вернутись не мож було, зачинились во
рота на все.

Тут 6Щ6 згадати нам належить про народовців, які межи 
молодежею р. 1863—1866 мали великий вплив і заохочували 
її до народного азика і народних ідеалів. Д а н и л о  Т а н а ч к е -  
в и ч, питомець священичиб, розентузіязмовав головно молодь 
сїменища священичого у Львові, а також дїлав ободряючо на 
молодїж Гімназійну.

Н а т а л ь  В а х н я н и н ,  музик, питомець сїменища Переми- 
ського, а пізнїйше професор Гімназійний (історик) в Перемишли 
і Відни, впливав на своїх ровесників і на молодь Гімназійну.

К о р н п л ь  Сушке вич ,  один із найщирших і засібнїйшпх 
народовців всюди в руських товариствах був дїйний, а також 
запомагав часто по змозі народовців і народовецькі діла. Його 
накладом печатались П о е з і ї  Т а р а с а  Ш е в ч е н к а  в двох то
мах 1867 („Зъ друкарні закладу имени Оссолиньськихъ").

На старших священників виливав благодатно іменно о. Сте 
ф ан  К а ч а л а  в дусі народнім.

Від заснованя „Правди" 1867 р. вже не переривано ви
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давництва тої народовецької часописи (до р. XIII, 1880), котра 
печаталась фонетикою. Народовців ставало все більше. Право- 
пись в шкільних книжках була так звана етимольоїічна, але 
вначно змінена і приздачена до народного виговору (головно 
після другого виданя граматики Осадци з р. 1864). Ся право- 
пись ще довгі лїта удержалась і в народовецьких письмах, хоть 
„Правда" все до р. 1880 виходила в фонетичній правописи по 
части зміненій. Гидке язичв остогидло Русинам. Взагалі язик 
народний завладїв в письмі.





Посижінє і забави при мерци в україн
ськім похороннім обрядї.

Подав Зеион  К узеля .

IV.

Л іте р атур а  ук р . забав при мерци і їх  територіяльне роз
міщене.

На забави при мерци і взагалі ва обряди, звязані в т. зв. 
стороженєм мерця, у нас давнїйше не звертали належної уваги, 
хоч сей звичай мусїв бути перше більше знаний і поширений. 
Давні описи похоронів або цілком його не згадували, або зга
дували його мимоходом, кількома словами, без конечних в таких 
разах детайлїчних описів. Замітки в роді Бідерманових про 
угорських Українців, що „іп йег Гої^епсіеп ЫасМ Іеізіеп діє 
ШасЬЬагп йег ігаиегпйеп Г атіїіе  СгезеІІзсЬаЙ ипсі т а п  уег- 
Ьгіїїді зіе т і ї  егЬеііегпсІеп ЕггаЫип^еп11 або Кайндлевих 
(на підставі нотаток о. Монастирського) про буковинських Гу
цулів. що „ йез АЬепйз уегзатш еїі зісЬ йіе епуасЬзепе Лидепй 
йез Богґез — пісМ и т  зШІе ги Ігаиегп, зопйегп ги £езе11і- 
§еп Зріеіеп... МагсЬеп ипй Ва^еп чуєгйєп йа еггаЬІІ, К&ізеї 
аиГде^еЬеп ипй деібзі. СгезеІІзсЬайззріеіе аи%еШЬгі“ 2) можна 
стрінути часто в давнїйших етнографічних працях, а і в ни- 
нїшнвх не належать вони ще до уні катів. В правді подибуємо 
у декотрих авторів трохи докладнїйші звістки про „дивний зви

*) Н І В і й е г т а п п :  Біе ип^агізсЬеп КиІЬепеп, іЬг \УоЬп- 
§еЬіеІ, іЬг Е т е г Ь  ипй іЬге ОезсЬісЬІе Іяобрук 1862, стор. 80.

2) Біе КиІЬепеп іп іїег Викотоіпа (Бег ВисЬеішаісі). Чернівці 
1889, І, стор. 71.
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чай, званий лубком", який видав ся їм характеристичним, одначе 
сї звістки були так спорадичні і дрібні, що не звернули на себе 
пильнїйшої уваги. Тому то ще в 1902 році В. Гнатюк, пере
друковуючи в своїй праци „Угро-руські духовні вірші“ (Зап. 
Наук. Тов. ім Шевченка т. 47) описи деяких угро-руських за
бав при мерци і доповнюючи їх кількома своїми описами, міг 
заявити з покликом на Гуцульщину Шухевича (Матеріали до 
укр. етнольоїії V, 243— 247), „що окремі забави звісні доси 
тільки між Гуцулами" (стор. 113). По правді щойно праця Шу- 
хевича і наш квестіонар в справі збираня похоронних звичаїв 
викликали „лубком11 більше зацікавлене; результатом того треба 
вважати ряд прегарних описів у збірці Гнатюка: Похоронні 
8вичаї і обряди (Егн. Збірник XXXI—XXXII).

Найдавнїйшу згадку про забави при мерци стрічаємо в по
ловині XIX стол. в статі В К[овальського]: 0 руско-народныхъ 
ввычаяхъ (Огечественный Сборникъ. Відень 1857). Майже рівно
часно довідуємо ся про істнованє тогож звичаю на росийськіх 
Поділю з праці К. Шейковського: Бытъ Подолянъ (Київ 1860, 
вып. 2, стор. 28), який описує і „бите лубка“. Третя з ряду 
вістка відносить ся до Угорської України: її подав А. Кралиць- 
кий в статі: Русины дяборскіи въ Угорщині (Науков. Сборникъ 
галицко-русской Матицы 1865) і описуючи в місци, де того-б 
найменше можна сподївати ся, звичай „ходити світити надъ 
выстертымъ мерцемъ“, згадує між иншим, що по нівночи бере 
ся молодїж „за игры, такъ званныи „лопатки41 и „діда“ (стор. 
107— 108). Дальшою з черги працею, в якій згадуеть ся і за
бави при мерци, е статя Софрона Вітвицького: О Нисиїасії 
(Львів 1873). На стор. 110 читаємо тут знов загально, що 
„рггу х т а г іу т  зсіїосіга зіе зазіесіяі і кгешпі т е сх о гет , зіе- 
Й2 .̂с йо рбгпе] посу. Г)іак сгуіа рза їту , а ро іусЬ осісгуіа- 
піи гогсіад \уб<іке і рггеказкі §озсіот, шїойгіей гай Ь а т  зі§ 
ріегзсіопка, г\уапе „Ьгизгка". Зазіейгі гаїоЬпіе ІгетЬ^Іаз^, 
коїо сЬаІу раїі зіе тсаіха №еїука“. Четвертий том Трудів ку
бинського (Т. IV. СПб. 1877, Обряды) приніс у відділі: /7охо- 
роны окремий розділ: Вреля, когда покойникъ въ домі (стор. 
705— 706), в якім крім вісток про „стереженє душі“ неред 
капосними чортяками, з переяславського повіту полтавської Гу
бернії подано ще й передрук з Шейковського про „бите лубка" 
в подільській Губернії. Такий совісний збирач, як Кольберї, не 
ніг не звернути уваги на „лубок“, збираючи магеріял про По- 
куте, і описав справді сей звичай в 1 томі своєї збірки: Ро-
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кисіе (Краків 1882, стор. 215 — 216 і 190), так як його знають 
у селі Чортівци. У нього-ж згадуеть ся далі, чи не пораз пер
ший, докладнїйше про носижіне в першу ніч по похороні.

Особливу увагу звернено на забави при мерци в поділь
ській Губернії так як сей ввичай не стрічав ся ніде більше на 
Україні. Крім Шейковського і Чубинського його занотував про- 
тоерей Е. Сіцинський, тоді ще студент Київської духовної Ака
демії, в своїй розвідці: Черты изъ народныхъ представленій
0 загробномъ мірі (Подольск. Еаарх. Відомости 1885, ч. 18,
1 окремою відбигкою, стор. 9 — 10), а за ним заговорили про 
нього досить голосно духовні круги, хотячи ріжними способами 
викорінити сей „дикий“ звичай. Богато місця присвятив йому 
протоерей Пав. Ланевський в полемічній але живо написаній 
праци: Соноставленіе смысла и существа обрядовъ и таинствъ 
св. православной церкви съ народними обычаями, практикуе- 
мыми въ Подольской єпархій — отъ рожденія на свігь Божій 
человіка до смерти и аогребенія его (Прибавленіе къ Подоль- 
скимъ Епарх. Мдомостямъ N0 16— 17 1891 года), а саме 
в остатнім роздїлї VIII. Погребенів и иоминовеніе умершихъ 
(стор 329—331), де поминувши полемічний і місіонарський за
пал дуже вірно схоплено з житя живий образок сходин при 
мерци і забави в „лубок“. Острим полемічним тоном, що при
гадує трохи староруські „слова“ і „носланія“ і характеризуеть 
ся вже самим заголовком: Днкая забава „лубокъ“, визначаєть ся 
дальша подібна статя священника К. С—ча (Подольскія Епар- 
хіальньїя Відомосте з 16 мая 1898, N0 19—20, стор. 492 — 
496), в якій по описї „лубка1* і інтересних звістках про тери
торіальне його поширене, подають ся всілякі способи, як його 
усунути з уживаня, правдоподібно з огляду на розпорядженв 
Подільської духовної консисторії з 6 марта 1898 р. Від сих 
обох статей різко відбиває научним трактовавєм справи неве
лика розвідка свящ. Витал'ія Шероцького: Народвыя игры ири 
покойникахъ (Православна Подолія. Еженед'Ьльникъ Подольской 
єпархій. Камен. Подольск. 1908, ч. 36, стор. 757— 761); автор 
послугуеть ся тут порівняним матеріалом і стараеть ся дати на- 
учне пояснене забав при мерци.

До закордонної України відносить ся вкінци статейка Хр. 
Ящуржинського: Остатки языческихъ обрядовъ, сохранившіеся 
въ малорусскомъ погребеніи (Кіевская Старина 1890, І, стор. 
132), в якій згадуеть ся рідкий вже пережиток веселити ся,
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співати і грати на похоронах, що давнїйше був в уживаню 
в селї Підвисокім, київські Губернії.

Перша праця з докладним описом посижіня і забав при 
мерци появила ся щойно в 1889 р. з під пера В. М. К[овари- 
щука] в часописи „Наука“ у Відни п. з. Изъ буковинскихъ кар- 
патскихъ горъ. Автор присвятивши окремий розділ похоронним 
обрядам1 буковинських Гуцулів і згадавши тут (стор. 359—360) 
коротко про забави при мерци, звані „грушкою", уважав конеч
ним ще раз до них повернути і обговорив їх незвичайно до
кладно в IV розділі, затитулованім „Игрушки“ (грушки) (стор. 
596—605). Збірка Козарищука належить до найбогатших в тім 
напрямі і містить описи 22-ох ігрушок.

Проф. Р. Кайндль згадав про „лубок" досить загально 
в цитованій в;ке праци: Біе КиІЬепеп іп йег Виксгтпа (стор. 
71); за те в пізнїйшій праци: Біе Нигиіеп (Відень 1894) с п и 
н и в  ся довше над гуцульським посижінеи і подав опис 6 забав 
(лопатка, огарчика, вугля, жмурка, грушки і короля грати).

Девятьдееяті роки XIX ст. принесли кілька розвідок з угро- 
руським матеріялом. Статї: Лопатки. Народные забавки въ Бе- 
регскогь комитаті, въ Стройні, що була поміщена в Унгвар- 
ськім Місяцеслов’і на 1892 рік (Унгвар 1891) я не міг нїде 
дістати; збірочку забав, видруковану в Унгварськім Листку за 
1892 рік (стор. 184—5, 209—211, 220— 221, 234—235), 
з описом 1) Лопарьки або лопатки, 2) Мельницї, 3) Діда і баби, 
4) Жида, кози і цапа 5) Грушки, 6) Головеныш і 7) Ниточки, 
зробив доступною для ширшого загалу В. Гнатюк, нередруко- 
вавши її в Зап. Наук. Тов. ім. Шевченка 1912, т. Х І/Ш , 
в статї: Угро-руські духовні вірші (стор. 112—116). Разом 
з ними оголосив він і власні описи шістьох инших забав: Дїдо, 
Сусіда бавити ся, Везти сіль, Шийку бити і Лопатку бити (стор. 
1 1 6 -1 1 8 ) .

Дуже подрібний опис забав при мерци подибуємо в ано
німній розвідці, поміщеній у віденській „Науці" за 1893 р. 
п. 8. Объ Угрорусеахъ. а то у розділах Похорони, стор. 21 — 
22 і Опроводъ, стор. 22— 27. Дуже доклачно описано тут за
бави: Лопатки, 0 провід і Жида, а крім того згадано про пере
важно невідомі забави в Торг, Купців, Ізводктеля, Шута, Тур- 
ню, Мельника, Діда і бабу і Панщину. На забави при мерци 
ввертає увагу і Юр. Жаткович в статї: Замітки етнографічні 
з угорської Руси (Етнографічний Збірник, II, Львів 1^96, стор. 
24 -2 6 )  і подає опис забави в Бабу і дїда та в Ояровід з за
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міткою, що таких забав бував тільки, „що з них кожна цілу 
книжку списати®.

Обширна праця кс. Мрочка: Йпіаіупзгсгугпа (Рггедусхїпік 
пайкову і Іііегаскі, 1897, XXV) не поминає забав без згадки. 
Крій загальних заміток про посижіне маємо тут описи „лубка" 
і забави в „пана" (стор. 590).

„Обличительний“ характер має допись про „непрыличныи, 
навіть опаснни, страшныи, а иногда и мерзенныи вабавы моло- 
дежи и старшихъ", поміщена певно кимось з священиків у львів
ськім москвофільськім тижневнику „Русское Слово" (1898, ч. 3) 
8 тою самою цїлию, що висше згадані статї Ланевського і К. 
0—ча в „Подільських Епарх. Відомостях". Але і тут можна 
виловити інтересні натеріяли (як пр. загальна характеристика 
забав, забава в „Смерть" і т. д.).

Про „свічене" в Белелуї,-снятинського повіта, подає звістку 
Б. Грінченко у збірці: Изъ устъ народа (Чернигів 1900).

Найбільше число „играшок при грушці" подав В. Шухевич 
в третім томі „Гуцулыцини" (Матеріяли до укр.-руської етно- 
льоїії, т. V, стор. 243—247) і описує отсї забави: Зайиц, ІЩ- 
кало-сосбкало, Коза, Сорока, Білиця, Стільчик, Діди, Двірник 
і джурйт, Перстенец, Огарчик, Скіпка, Виса, Піжмурки, Вуглик, 
Млин, Вірменин, Склівка, Пец, Гліг, Королі, Солімка, Обручка, 
Трюхан, Вогонь. Описи Шухевича короткі але цілком зрозумілі.

Ілісі ресгепігупзкі Осипа Шнайдра (Ьий, 1907, XIII) прн- 
свячув посижіню небогато місця; всеж таки згадуеть ся тут за
бави в „нрочохана“ і „перстінцє".

Найбільше жниво принесли одначе аж остатні роки, коли 
наслідком випрацюваного мною „Квестіонаря в справі збирана 
похоронних звичаїв“ і особистих заходів Гнатюка і моїх викли
кало ся близше заінтересоване похоронними обрядами і звернуло 
ся між иншим і більшу увагу на забави при мерци. Наслідком 
того появив ся ряд дуже докладних і обширних описів, які 
Етноїраф. комісія видала в 1912 р. як 31 і 82 том Етногра
фічного Збірника під редакцією В. Гнатюка. Крім моєї статї: 
Українські похоронні звичаї й обряди в етнографічній літера
турі. Огляд студій (стор. 133—173) і бібліографія (українських 
похоронних звичаїв і вірувань у душу та позагробове жите) 
(стор. 174—202) уміщено тут 20 описів похоронних звичаїв 
а в тім отсї описи, в яких узгляднено і забави при мерци:
І. Т. Перейми (учителя) з села Ропвцї Руської, горлицького 
лов. (стор. 205) з 2 забавами; II. учит. 0. Яворського з ясель-
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ського пов. (стор. 210); III. 0. Охримовичівної з Волосянки, 
скільського пов. (стор. 227— 229), з 10 забавами; ІУ. учит. А. 
Онвщука з Зеленицї, надвірнянського пов. (стор. 235, 237, 
238— 244) з 20 забавіми; V. селянина П. Шекерика-Доникова 
з Голов, косівського пов. (стор. 264— 280), з 21 забавами; VI. 
учит. Петра Дудека з Голов (стор. 288— 289); VII. учит. Мих. 
Кузьмака з Жабя-Маїури, косівського пов. (стор. 291— 297),
з 16 забавами; VIII. Ол. Кисїлевської з Товмачика, коломий
ського пов. (стор. 300—301), з 4 забавами; IX. учит. Ос. Ми- 
хайлецького з Тростянця, снятинського лов. (стор. 310— 311, 
314), з 3 забавами; X. 0. Ракової з Раранча, черновецького 
пов. (стор. 340— 342), з 5 забавами; XI. учит. І. Бордейного
з Молодїєва, черновецького пов. (стор. 350), з 3 забавами.

Вкінци треба згадати, що забави при мерци увійшли і в на
ше красне письменство. В остатнім оповіданю Мих. Коцюбин
ського з гуцульського житя: Тїни забутих предків (Київ—Львів 
1913) прегарно а заразом надзвичайно вірно змальовано образ 
посижіня при мерци враз з голосїнями і забавами: в зайця, на 
ким висиш, млина і в грушку (стор. 62— 66).

Забави при мерци доховали ся нинї не на цілій україн
ській території а тільки в менше доступних околицях західної 
України. Після до тепер пороблених записів і моїх власних 
студій та пошукувань, збираних в части підчас етнографічних 
подорожий в рр. 1904— 1906 і 1912, в части при помочи 
квестіонарів і листів, можна вже досить докладно зазначити те
риторію, на якій доховали ся в чистім видї первісне сторожене 
при мерци „посижіне“ і забави при мерци. Вона зачинає ся на 
самій західній етноірафічній граници і тягне ся безпереривно 
по обох боках Карпат аж до румунської етнографічної границі', 
обіймаючи з малими виїмками на самих долах усїх Лемків, Бой
ків, Верховинців і Гуцулів і то так австрійських як і угор
ських. Забави при мерци доховали ся далї у Підгірян (коло 
Надвірної і Станиславова), Покутян аж майже по Дністер і в ці
лій майже Буковині від Черемоша, Прута і Дністра аж до по
лудневої румунської границі. Коло Дністра і Прута переходить 
ся територія до закордонної України і, як знаємо з доносу 
одного місіонара Подільському Епархіяльному начальству*} 
і з статей К. О—ч а а) і Шероцького, обіймає мало не ціле ро

х) Подольскія епархіальн. В і д о м о с т е  1898, ч. 19 — 20, стор. 493.
*) ,Игра „Лубокъ* разпространена чутъ-ли не по всей Подоліи^
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сійське Поділе, особливо над рікою Дніпром і в повіті гайсин- 
ськім аж до самої молдаванської етноґрафічної границі. О скільки 
ся територія захоплює австрійське Поділе а також і Волинь, що 
взагалі визначаеть ся богатьма старинними чертаии, можна бет 
сказати щось певного аж по переведеню умисних розслїдів.

Очевидно, не на цілій зазначеній тут території, грають за
бави при мерци однакову ролю в похороннім обряді. Найбільше 
вначіне мають вони в гірських прикарпатських околицях, а осо
бливо у Гуцулів, і тому звідси маємо найбільше число ріжних 
вабав. Чим дальше від гірського осередка в доли, тим менше 
вначіне цілого посижіня і обрядових забав і "’им менше родів 
забави. Так приміром зазначуе Перейма з Ропицї, що „забави 
устроюють лише в т е м н ї й ш и х  селах“, особливо глубше в го
рах, а „в селах близше світа, особливо міста, нема жадних за
бав, не грають у карти, заховують ся поважно" (Етн. 36. с. 205). 
Коли деякі гірські села знають і по кількадесять забав, то на 
Підгірю їх число рідко коли переходить 5— 10, а на долах і на 
Поділю сходить навіть звичайно або до 2—3 забав, або вкінци 
до самого лише „лубка“. Так приміром великий простір росій
ського Поділя і Бесарабії вдоволяєть ся одним однїським „луб
ком" а зрештою знає хиба забаву в карти.

Для иоясненя територіяльного розпростореня нашого звичаю 
важно зазначити місцевости (і повіти), з яких або маємо записи 
вабав або про котрі знаємо, що в них ще бавлять ся при мерци. 
Місцевости сї Групуємо йдучи із Заходу на Схід.

І е м к і в щ и н а :  * Тарнавка коло Ганчової, горлицького 
пов *), Ропиця Руська, горлицького пов. (Етн. 36. XXXI— 
XXXII, 2 забаві, з зазначенєм, що забави при мерци знані 
і деінде по темних селах і в горах), ясельський пов. (Егн. 36. 
210) а).

Б о й к і в щ и н а :  *Бориня, турчанського пов. (З забаві), 
*Іавочне, стрийського пов. (8 забав)3), * Волосянка, скільського 
пов. (15 забав)4), *Хащованв, скільського пов. (4 забаві), *Го- 
ловецько, скільського пов. (9 забав), * Славсько, скільського пов-

х) Місцевости, з яких маю власні або взагалі- рукописні звістки, 
зазначені явіздою.

8) Записав уч. О. Яворський в Яслї без докладнїйшої льокалнації..
®) 4 записав я, а 4 згадують ся у Пачовського: Похоронний об

ряд, стор. 21.
*) 10 забав описала Ол. Охримовичівна (Егн. 36. 227— 228), а я 

сам зібрав 5 забав, недгаданих нею, і 3 забаві, описані в ЇЇ збірці'.
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(17 забав), *Підгоролцї, скільеького пов. (2 забаві), *Крушель- 
нидя, скільеького пов. (1 забава)х), * Синевідсько вижне, етр у 
ського пов., *Побук, скільеького пов., *Бряза, долинського пов., 
*Ілеме, долинського пов. (1 забава), *Княжівське коло Рожнї- 
това, долинського пов., * Перегінсько, долинського пов, (6 за
бав)2), *Яеїнь, кадуського пов. (1 забава), *Присліп, калуського 
пов. (1 забава).

Н а д о л а х :  *Угерсько, стрийського пов. (5 забав), *Довге 
Калуське, калуського пов. (?)

Г у ц у л ь щ и н а  (враз  з П і д г і р е м  і По к у т е м) :  Зеле- 
ниця, надвірнянського пов. (20 забав) (Етн. 86., 237), Жибі- 
вець3), Делятин, надвірнянського пов.3), *Микуличин, надвір* 
нянського пов., * Камінне і * Волосів4), надвірнянського пов. 
(2 забави), *Братківцї, станїславівського пов.5), Печеніжинщнна 
(2 забави)6), * Коломия 7), * Коломийщина (взагалі)8), Гуцульщина 
взагалі9), Товмачик, коломийського пов. (Етн. 36., 800—301,
4 забави), Голови, косівського пов. (Етн. 36., 266 -2 7 7 , 21 за
бав), Жабе-Маіура, косівського пов. (Егн. 36., 292—297, 16 
забав), *Жабе, косівського пов. (7 забав)10), *Криворівня, ко
сівського пов. (10 забав) “ ), Тростянедь, сняіинського пов. (Етн.
36., 3 1 0 —311, 2 забави), Белелуя, снятинського пов.12), Чор-
товедь, городенського пов. (1 забава)13), Космач, косівського 
пов.14), Ясенів гор., косівського пов. (1 забава)15).

*) Після ваави о. Здерковсг.кого „свічене" з вабавами знане в ці
лій Скільщинї (ЗО. VII. 1903). Се видно зрештою з розкладу виеше ви
числених сїл.

8) 5 забав записав Г. Кузь, одну записав я від дра Зїлинського.
8) Гляди А. Онищук (Егн 36., 237).
4) Виходять з уживана.
8) Три остатні села вже на долах.
®) 8гпа , ) с і ег ,  Ьий ріесгепііуйзкі.
7) Інформація І. Турянського.
8) Заиисано 30/7 1903 від нанї Здерковської.
9) Ш у х е в и ч ,  Гуцульщина (22 забави); С. В і т в и ц ь к и й ,  О Ни- 

сиіасії (І вабава); М. ІІачовський, Похоронний обряд (12 забав); Ше- 
керик—Доників, Етн. 36., стор. 252 (в цілих наших горах); К а і п й і ,  
Біе Нигиіеп, стор. 12.

10) І? збірки о. М. Мосори.
п ) 6 забав записала В. Волинська, а 4  забави описані в „Тінях 

забутих предків® М. Коцюбинського.
12) Г р і н ч р н к о ,  Изъ устъ нарола.
18) К о І Ь е г ^ ,  Рокисіе І, 215.
Хі) Ш у х е в и ч ,  1\цулыцина, III, стор. 248.
,6) Ка і пс і І ,  Нигиіеп, стор. 12.
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П о д і л е :  Устєчко, чортківського пов. (1 забава)1).
Б у к о в и н а .  Г у ц у л и :  Загальні звістки у Кайвдля (Ни- 

гиіеп) і у В. К[озарищука] (Изъ буковинскихъ горъ).
На д о л а х  (півн. Буковина): * Загально у повітах ви- 

жницькім, вашківськім, кіцяанськім і черновецькім, а з окрема 
в селах: *Глиниця, вашківського пов. (З забави), * Бар “явці,
* Калинівці, *Чорторія і *Карапчів, вашківського пов. (З за
бави), *Ошахлїби, * Неполоківцї, * Пядиківцї, * Зеленів, *Бер- 
гоиіть, * Дубівці, *Іужани, *ЇЇІишшці (ііо 3 забави), н ім ан
ського пов., Раранче, черновецького пов. (Егн. 36., 341, 5 за
бав), Молодїя, черновецького пов. (Етн. 36., 350, 3 забави)
і *Кучурів Великий, черновецького пов. (1 забава).

В полуди. Буковині: *їлїг, їурагуморського пов. (6 забав).
У г о р с ь к а  Р у с ь :  Загально у Жатковича (Етн. 36. II, 

23—25, 2 забави) і в статї Объ Угроруссахъ (Наука, 1893,
4 забав).

Жеики:  Іяборські (Краицышй, 2 забави).
Б о й к и :  Ворочів, унґварської столиці (6 забав)2), *Іиси- 

чое (1 забава) і *Кушниця (1 забава), Отройна, берегської сто
лиці (Унгварський М/бсяцесловъ на 1892 р.).

Г у ц у л и :  Мараморощина загально3), Терешул і Дубове, 
иарамороської столиці (6 забав)4).

Р о с і й с ь к е  Поді ле .  Загально6). Гайсинський повіт6), 
околиця Каменця 7).

Б е с а р а б і я .  По Дністру, загально 8).
Забави при мерци мусїли колись обіймати більшу терито

рію, але нині вони зникають дуже скоро і уступають місце по
важним церковним співай. Навіть у зазначенім внсше прикар
патськім шматі землі стрічають ся вже села або і цілі округи, 
де забави при мерци відомі лише з назви, або і цілком забули 
ся. Не знайшов я їх приміром у Щавнику, новосандецького пов.,

*) В. К. О руско народныгь звычаяхъ. V. Лубокъ (Сборникъ 1857,
ч. 13, стор. 9 8 — 100).

2) Г и а т ю к ,  Угро-руські дух. вірші (Зап. Н. Т . іи. Шевч. ХЬУІІ, 
стор. 110— 118).

8) Унґварський Л и с т о к ъ ,  г;і. Г я а т ю к ,  стор. 112;  Об ъ  У г р о -  
р у с с ахъ,  стор. 22.

4) ІЬ ій ет і Гн.ітюк, стор. 113— 116.
б) Гляци в и с ш й  стор. 7.
6) Ш е р о ц к і й ,  ор. сії., стор. 757.
7) К. С — чъ,  Дикая забава „чубокъ", стор. 493.
*) ІЬііІет, стор. 493.
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в Ганчовій, Смереківцях і Гладишові, горлицького пов., не зга
дує їх о. М. Зубрицький *) в описї похоронних звичаїв і обря
дів у Мшанци і еусїдних селах старосамбірського і турчанського 
повіта, анї о. І. Кузїв2) в описї похорону в Дидьовій на Бой- 
ківщинї, не знав про них і Д. Іепкий3) в своїх численних 
статях про жите підкарпатських Українців з околиць Дрогобича
і Самбора, а над Прутом на Буковині не стрічає їх анї Куп- 
чанко4) анї П. Руснак 8 Самушинаб), хоть забави в тих око
лицях доволї розширені6). Такі острови стрічають ся тепер чим 
раз частїйше і будуть все більші. Одначе і тут не завадить 
бути осторожним у заперечуваню уживаня забав при мерци, бо 
практика показує, що не всі інформації цілком певні. Треба чи
слити ся з тим, що богато інформаторів не знав про звичаї, які 
труднїйше заобсервувати, а ще більше інформаторів, що з ріжних 
причин не хотять казати всього. Інформації священиків не зав- 
сїди певні і повні, бо люди криють ся з своїми обрядами перед 
ними. З моєї подорожі знаю приміром факт, що місцевий свя
щеник, щоб представити себе добрим душпастирем, заперечив 
істноване забав (його жінка хвалила ся навіть тим, якби якою 
заслугою), коли противно селяни признали ся до забав цілком 
отверто, лише заявили, що криють ся з тим перед пан-отцем, 
бо грозив. Свящ. С. Вітвицький згадує в своїй праци про Гуцулів 
лише загально про дві забави, коли в инших описах Шухевича, 
Овищука, Шекерика-Доникова, Козарищука і ин. маємо їх не
звичайно богато. І дяки, що найліпше знають похоронні обряди, 
не завсїди радо подають відомости. Селяни переважно нерадо 
дають інформації про „заказаві“ звичаї, боять ся можливих 
прикростий і не хотять, щоб з них сміяли ся чужі. Приміром 
у Велдїжи ніхто не хотів менї розказувати про забави при мер
ци. За те радо розповідають яро своїх сусідів.

Сей стид і страх признати ся до забав при мерци похо

г) Етн. 36., 211 і д.
*) І. К у з й в ъ ,  Жите-буте, звичай и о б ш а і гбрского народу 

(Зоря 1889).
3) Д. Ле п кі й ,  Поюроннй звычаЪ (Зоря 1883), ІІро неб'Ьщикбвъ 

(Зоря 1890,) і т. д.
*) К у п ч а н к о  Гр., Похорони на Буковині і внші статї, цитовані 

в воїн оглядї (Егн. 36., стор. 145—6).
5) Етн. Зо., стор. 365.
6) Позитивно знаємо, що забав при иерци не знають у Вербівци, 

теребовельського пов. (Етн. 36., 374), на Холащинї і Підіїсю (Етн. 36., 
стор. 385).
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дить звідси, що наші священики здавен давня виступають проти 
„лубка“, уживаючи до того не лише порад і просьб, але декуди 
навіть грозьб і церковних кар.

Тут лежить головна причина, чому забави при мерци чим 
раз більше затрачують ся.

В Крампній на Лемківщинї були колись забави в загаль
нії уживаню, але скасував їх парох, о. II. В Побуцї „сьвіченє“ 
ще є, але його тепер занехують, „бо єїомосць викорінюють4'.
II. ПІекерик з Голов каже, що „теперішними часами, вид коли 
проти сих забавий виступили були владики, котрі ходили суда 
по наших горах, Шиптицкий, а найгирше Хомишин, зачели були 
попи и дейкі попивскі пидлизні заказувати сї забави“ (Егн. 36. 
266) і „навіть лучили си такі випадки, шо пий ни хотїв ити 
на похорон, ек ему хто сказав, шо там били грушки, або екі 
забави робили" (Етн. 36. 278).

Цілий похід проти „лубкаЕ зроблено на російськім Поділю. 
Висилають ся окремі місіонарі, священики роблять урядові до
носи, а консисторія виступав навіть з окремим циркуляром і ров- 
порядженєм (6 марта 1898). В. Шероцький згадує не лише цер
ковні проповіди проти „лубка“, але і „адміністративні переслі
дувана* (Народныя игрн при покойникахъ, стор. 757). К. С—чъ 
пише окрему статю про „дикую забаву „лубокъ" (Под. Епарх. 
Відом. 1898, с. 492—496) і виповідає війну „лубкови“, пору- 
чаючи духовенству впливати на своїх прихожан при помочи 
церковно - парохіяльних шкіл і „собесЬдованій*'*) в церкві
і в школі і даючи їм практичні поради, як переконати нарід, 
щоби кинув свій старий звичай. Про нищене сего звичаю з боку 
духовенства довідуемо ся вже й з давнїйшої статї свящ. Іанев- 
ського: Соаоставленіе смысла и существа обрядовъ и таинствъ 
в Под. Епарх. В'Ьдомостяхъ (стор. 330). Довідавши ся при
падково від сусідів, що в його селї бють „лубка“, „возмутился 
духъ“ його, „такимъ неслыханнымъ дотолі безчинствомъ“, що він 
зараз взяв з собою сторожа церковного і візника і пішов до 
хати, де лежав мердець, щоби „задержать хотя одного и узнать, 
чьи то хлопцы такъ безчинствовали“. Не зловивши нікого і при- 
етидавши „полунощныхъ пьяницъ“ — каже о. Жаневський: „на 
слідующій день я им'блъ обильный матеріалу по поводу „лубка“

*) „На такпхъ пменно собесідованіяхг и сл'Ьдуетъ поставить нер
вів всего вопросъ о ликости и неумістности игры въ „лубокъ" въ тоиъ 
домі, гдгЬ єсть усолшій или усопшаа“ (стор. 495).
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и тунеядства на „похоронахъ“, для пастырскаго обличительнаго 
слова съ церковной каеедры, и. съ той поры не бьютъ „лубка“.

Другою причиною заниканя забав при нерци був зріст гра- 
нотности і просвіти ніж нашин народои і тому не даром деякі 
етноїрафи*) виразно зазначували істнованє забав при нерци 
тільки в темних селах.

Третою, не маловажною причиною були вкінци екононічні 
обставини. Похорони а особливо принятя підчас носижіня і ко
машні звязані ще до нині з великини видатками. До иерця 
кождий має приступ, а кождого треба прийняти і їдою і горів- 
кою, якої відходять цілі ведра. І. Біньковський обчислив у 90-х 
роках, що похорони коштують 15— 25 рублів, і ся сума певно 
не зависока і не обійнае оплати священика2), дяка, паланара, 
гробаря і т. д. Галицькі похорони стоять далеко дорожше і тому 
не дарои на селі кажуть, що мерці забирають з собою нивку за 
нивкою. Наслїдкои того зачинають тепер обмежувати не тільки 
видатки, але й сані обряди. Де не дають богато горівки, там 
вараз менше гостин, тай нема кому робити забав3), а де ще 
соромлять ся зривати з старою гостинністю, там — як каже
І. Біньковський — „стараются, какъ можно скор'Ье сбыть покой- 
ника съ хаты, похоронить его, чтобы какъ можно скорше нре- 
кратить и сократить совершенно лишній расходъ водки“ 4). Свящ. 
Ланевський б) також констатує про рос. Поділе, що „селяне раді 
би збути ся із хати своїх покійників і в один день, якби то 
було можливо”, а вже другого дня не дадуть священикови спо
кою і домагають ся похорону, бо „нина звидки тримати, світло 
коштує‘‘, а властиво не так те, як угощене, за яке по шию за
лазять в довги. Про Холмщину зазначив Кольберї вже давно, 
що звичай давати горівку устав наслідком подорожіня горівки 
(СЬеІшзкіе, І, 182).

*) Гл. Тимко Перейиа в Етн. 36., стор. 205.
*) В лубенськім пов. обчислює Милорадович похоронні видатки ва 

6— 20 рублів (стор. 169). На Лемківщннї беруть священики від 40 К 
в гору до 200 К (Етн. 36., стор. 206), в Самушинї на Буковині платить 
ся за похорон від 5 - 4 0  К (Етн. 36., стор. 365), на Гуцульщинї пла
тили по 150 левів, „а ше и до сегодня платє по сто левив ва похорон* 
(Голови, Еін. Зо., стор. 263). Про кошти похоронів у давнину (з XVIII в.) 
гляди статї цитовані в ноїй статї (Етн. 36., стор. 171). Про високі 
оплати в давних часах на Гуцульщинї: Ка і пс і ) ,  Раеіегзіжо і тдгіегге- 
піа равіегзкіе и Нисиіому (Ьисі, II, 1897), 203.

*) Разорительный обычай, стор 248.
4) Сопоставленіе, стор. 330—331.
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Сї коштовні принятя знані не тільки у нас, але і у инших 
народів, а в середновічних часах та з початком нових часів 
буди в уживаню в цілій Европі так, що аж власти мусїли проти 
того виступати х). Для прикладу наведу, що ще в XIX ст. мусів 
каринтийський сойм займати ся справою заборони, зглядно об
межена частунків при посїжіню і комашнях2).

Економічні причини викликали зрештою і богато инших 
обмежень і змін у наших народних звичаях. Давнїйше примі
ром, коли хто умер у селі, ніхто не брав ся до роботи3), по
тім перейшов сей обозязок тільки на сусідів4), а нинї додер
жує його лише найблизша родинаб). На Великдень мертвих 
перше взагалі' не вільно було робити, „щоб не накликати гніву 
померших“ : тепер нїхто не відказує ся від роботи 6). Домовину 
робили давнїйше також за дармо, приймаючи за се тільки ча* 
стунок і звичайні дарунки, а нинї і за се треба заплатити7). 
За копанє гробу — як кажуть у Волосянці — гроші не годить 
ся брати 8) і тому гріб копає якийсь чоловік за горівку та хлї- 
биня; „але тепер сут /же гробарі єннбстайні, то берут гроші“ 
(Етн. 36., стор. 227)9).

В Ошихлїбах від яких 15 літ зачинають переводити ся 
габави при мерци наслідком заразливих недуг, через що власти 
ваборонювали забави (Мацїєвичівна).

г) Дрібна загонова шляхта з околиць Гуща сходить ся до мерця 
цілим селом і винісши мерця до сїний пе і засїаав через цілий час, доки 
в що їсти. Для того забивають вола, свиню, кількоро овець і беруть 
20—30 ґарцїв оковити: варять при огни під голим небом (КоІЬегд, 
СЬеІтзкіе І, 183). —  Н отеуег, Оег Бгеіззі^зіе, 159. В ій т т і ; Тоїеп- 
Ііесіег, 156; Руска Рада, 1900, III, 210— 211.

*) Мигко, Баз бгаЬ аіз ТізсЬ (\¥бгІег ипсі ЗасЬеп, 1910, II, 
стор. 140).

8) Милорадович, Сборникъ малор. п4с., 168.
4) Етн. 36., 207, 342, 299. Т б р р е п ,  АЬегдІаиЬе, 106. В а г і е і з ,  

\Уаз кбппеп сііе Тоїеп, 118.
5) Етн. 36., 204. Ь а г а г ,  Зййгитапеп, І70."Р е і г о  Vіс,  2ар1апе

(2Ьогпік V), 297. М е у е г ,  БІ. Уоікак., 270.
6) Д о м а а и ц ь к и й ,  Народній календар у Ровенськім нов. (Мат. 

до укр. етн. XV, стор. 66). К о 1 Ь е г £ .  СЬеїшзкіе, І, стор. 142.
7) Етн. Зо., 215 (Мшанець); 311 (Тростянець); 343 (Раранче);

Козарищук, 361. Труды Чубинського, IV, 706 (даром).
8) Етн. 36., 364 (Самушин).
9) Етн. 3 6 , 264 (Голови: грабар копає гроби в цїнї від 1— 14

корон і харч в додатку); 301, 376 (Вербівець).
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У.

Огляд забав при м ерцях „ігр уш о к “ .
Число забав, уживаних при мерци на посїжіню доволі ве

лике і виносить по моїм зіставленим трохи понад сотку, не вчи- 
сляючи в те значне число відмін, які нераз можна би вважати 
-за окремішні забави. Майже всї ті забави описані менше або 
більше докладно і лише кілька знаємо тільки з самої назви. 
Деякі з них відомі нам у найменших подробицях і знані в кіль
кох або й кільканацятьох описах: инші знов виступають спо
радично в невеличкім числі описів. Мимо великого числа опи
сів їх спис ще певно не повний, і при дальших розслїдах може 
побільшити ся. Ю. Жаткович згадує приміром в Замітках з угор
ської Руси, що їх так богато, що можна би з них списати цілу 
книгу, а крім того богато місцевостий ще взагалі не прослїджено.

Богацтво забав при мерци вийшло на яву щойно в остат
ніх роках, так що більшість описів цілком нового походженя. 
Навіть мої власні розпити принесли ще 14 цілком невідомих 
забав.

Ріжнородність іграшок при мерци так велика, що трудно 
їх піддати якомусь подїлови. Маємо тут останки обрядових за
бав, забави з наслїдуванєм звірят, забави з суспільно-політич
ною закраскою, станові забави (хліборобські, скотарські, ремі
сницькі), пережитки старих воєнних ігрищ, проби пописів зруч- 
ности, справдішні змагові вправи, старинні і молодші гуртові 
забави, пригадуючі в дечім ягілки, парубоцькі забави, дівочі
і дїточі ігри, а вкінци, хоч у невеликім числі навіть модерні 
гри, звісні з кругів інтелігенції. Деякі забави мають певну звявь 
з похоронним обрядом і на них ¥и звернули вже попереду 
увагу; ще більше таких забав, які могли мати обрядове значінв, 
як приміром забави з світлом, водою, солию, яйцем, вугликом, 
вороженем і т. д .: вони могли мати оборонне значінв проти ду
хів а може і проти самого мерця. Одначе ті розслїди не за- 
всїди певні і завели-б нас за далеко, тому обмежимо ся тут до 
загального зіставленя забав, відкладаючи докладне обговорене 
подробиць до плянованого корпусу українських ігор і забав.

Забави уїруповані так, що подібні змістом стоять коло себе, 
а далї наперед йдуть забави з певним або можливим обрядо
вим значінєм, відтак гуртові забави мужеські і жіночі, а вкінци 
забави зручности. Усюди на перед йдуть більше знані і попу
лярні забави.
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1. Д ід и 1). Дїд і баба голосять деребрані над мерцем. 
В Волосянци дїд убиває бабу і над нею голосять. Зап, в Гу
цульщинї (Шухевич, V, 245; Криво рівня, рук.) і на Бойківщинї 
(Волосянка, рук.). Муж2).

2. О п р о в і д ,  снерть (Годовецько). Наслідуване посижіня 
і похоронного обряду. Один кладе ся на лаву і вдає мерця, зі*- 
брані голосять смішні голосїня, піп каже снішну проповідь 
і т. д. Зап. на Угорщині ( Жа т к о в ич ,  II, 25; Объ Угрорус^ 
сахъ, 22) і Бойківщинї (Годовецько, рук.). Знана на Угорщині 
( Ш і в і о е к і ,  18—29; Б о Ь з і п в к ^ ,  155).

В. Лубок,  л о п а т к а ,  лопарька, дранички, грушка, пран- 
нйк, канчуки, шишак, лещук, шийку бити, чесати коні, йти на 
кукану, генбас, гамбас, прочохан, чушка, шило.

Один хмурить у короля, пана, корови на колінах і його 
бють лопатою, лубком, палицею, пранником, канчуком, грушкою. 
Як відгадав, хто ударив, йде на його місце той, що ударив. 
Зап. у ріжних сторонах так, що забава загальна. Деінде грана 
жав назву дупак. Мужеська (Товмачик: чисто парубоцька), але 
декуди беруть участь і жінки (Волосянка). И <ї 2 і е І а, Маїегуаїу 
еіпсщгайсгпе ъ шіавіа Корсгус і окоіісу (2Ьібг шасі, сіо апіг. 
кгад., X, 1866) 78 (кзщсіг); Ьапд, ЗатоЬог (2Ьогпік) ХУНІ, 
129.

4. Смерть .  Жінка або нарубок перебирають ся ва 
смерть і викликують (стинають) жертви. Зап. Козарищук, 602; 
Русское Слово 1898; Ьапд, ЗатоЬог, 255.

5. Р у ж а н а *). Дівчину вибирають за корову, вона вмирав 
і над нею голосять. Зап. на Бойківщинї (Волосянка, рук.).

6. Чорта .  Перебирають когось за чорта. Зап. на БойкіВ'- 
щинї в Лавочнім, Головецьку, Мохнатім, Волосянці (усе руко
писне).

7. Б о г а  і чорта ,  ангілв кьигнут (Зелениця), тягнене бога 
(Голови), бога тьигнути (Жабе). Перебрані за бога і чорта стають 
в сїнешних дверях і тягнуть ся з своїми людьми, хто переможе, 
бог чи чорт. Коли переможе чорт, то чорти скачуть і тішать ся, 
співають і приговорюють (Волосянка). Зап. в Волосянці' (Етн.
36., 228), Зеленици (іЬісІ., 242), Головах (іЬМ., 272) і Жабю-

*) Докладнїйще про ту забаву, див. Записки, 121, стор. 208 і д.
2) ІІри описах забав наперед подана головна назва і її варіянти, 

потім опис вабави і її відміни, місце записаня і надрукованя (рук. =  
в моїх рукописних збірках), хто бавить ся (муж. =  мужеська, жін. =  
жіноча, міш. =  мішана для обох полів), паралелі і замітки.

Заияскн Н. Т . Ш . т. СХХІІ. 8
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Маіурі (іЬій., 292). Міш. — Труды Чубинського, III, 65: чорт. 
У Поляків за\убг (КоІЬегд, Ілій. Кщ'аигу, І, 1867, стор. 221); 
Ілігї, IX вегуа, 256; Реігомг, Ьий гіеші ЬоЬггупзкіе^ (2Ьі6г 
шасі. <Іо апіг. кг., II), 34.

8. Т я г н у т ь  фарбу.  Відміна попередної забави з нада- 
ванєм імен. Зап. в Славську (рукоп.) і в тій формі загально ві
дома на долах, на Україні і у внших народів під назвою фарби, 
краски. — і .  Мозгупзка, Кира^Іо, 82. Ивановъ, Игры Купьян- 
скаго у., стор. 61, ч. 73 („краски®). V. Когіс, Ргі§оід'е (2Ьог- 
пік XIII), стор. 81; Ьап£, ЗатоЬ ог (2Ьогпік, ХУІІІ), 245.

9. Вб л о с  п е ч у т ь  в миску води, а один з присутних 
показуючи, ніби куди пливе волос, обризкуе усїх водою. Зав. 
Коварищук, 598.

10. В у г л и к  вішають посеред хоромів і дмухають на него: 
як вуголь кого попече у лице, регочуть ся. Зап. на Гуцудьщинї 
(Шухевич, 245, Еайндль, Нигиіеп, 12).

11. С к л і в к а ,  горшата смолять (Козарнщук). Один буцїн 
то присмолює горнець з водою (склянку) до сволока і опускав 
ніж на землю; коли хто схилить за ножем, наливає йому води 
ва обшивку. Зап. у Гуцулів (Козарищук, 598; Шухевич, 247).

У Румунів на Буковині знане під назвою: зіісіа ’п  §гіпс$ 
(Магіапй, стор. 212— 218).

12. В о г о н ь .  О д и н  закладає другому на голову сірак і пи
тає, що видить на світі? Коли запитаний відповість: горить, 
наливають йому через рукав води. Зап. Шухевич, 247; вгадув 
Пачовський, Пох. обряд, 21.

13. Т р ю х а н ,  пульпак. До бука навхрест привязують 
шматку, поять її водою, а потім обхляпують нею присутних. 
Зап. Шухевич, 247. Муж.

14. Солі мка .  Парубок обіцює солімкою піднести другого  ̂
каже йому отворити рот і всипає йому сажі із жменї. Шух., 
247. Муж.

15. Д ох тор а. Один удає вагітну жінку, що родить, а дру
гий, лїкар, поливає його водою або всипує горячого попелу за 
обшивку. Зап. Волосянка (Етн. 36., 228). В Головецьку доктор 
„в сраку лубком дує“ (рук.). Муж.

16. Ш у к а є  по к д а д о к .  Кладуть одному яйце під шапку, 
а другий згадує і бє рукою по шапцї. Зап. Зеленів (Етн.
36., 243).
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Наслідуване звірят.
17. Коза.  Один перебираеть ся за козу і принаджений 

солию до жінок коле рогами і т. д. Зап. у Гуцулів (Голови, 
Етн 36., стор. 269; Шухевич, 244; Козарищук, 597— 598). 
Знана у Румунів: Магіапй, 204.

18. Ж ид, к о з а  і цап.  Жид веде на ярмарок козу і цапа, 
пасе їх і т. д. Цап утїкає між дївчата і жінки, між старі баби 
і докачує, аж хата ходить. Зап. Гнатюк, Зап. Н. Т. і. Ш., 115.

19. Ме д в і д ь .  Один перебраний вдав медведя, гонить за 
ялівками (дівчатами), аж трембітою скликані вакарі і бовгарі 
роблять на него облаву і убивають його. Зап. Козарищук, 597.

20. Б і л и  ця.  Середущий парубок-білиця наслідує голос 
і рухи білиці, а стрільці старають ся вдарити його по руцї; 
він плює і бє їх по ногах. Зап. у Гуцулів (Шухевич, 244) 
в Головах (Етн. 36., 268), Жабю (Етн. 36., 293). Муж.

21. З а й и ц ,  продав заяця (Зелениця), зайицьи купувати 
(Жабе). Один продає заяця, а ніхто не хоче купувати і все 
винаходить нову хибу. Зап. у Гуцулів (Шухеввч, 243; Козари
щук. 603), Зеленици (Егн. 36., 238), Головах (ІЬісІ., 275), Жа- 
бю-Маїурі (ІЬИ., 296), Криворівни (Коцюбинський, Тїни забу
тих предків, 64). Міш. Згадує Пачовський, 21.

21а. Р у жа н а .  Одна перебираеть ся за „корову": її па
суть, доять і т. д. Зап. в Головецьку (рук.).

22. К о г у т 1). Без опису. Рук. звістка з Тарнавки.

З а н я т я.
23. В і р м е н и н ,  Жид купець (Голови). Один перебирає ся 

8а Вірменина. їде на двох парубках ніби на кони і купує те
лиці і ягницї (між дівчатами), пробуючи чи товсті, добрі, дійні 
і т. д. При тім всїлякі жарти з дівчатами. Зап. на Гуцульщинї 
(Шухевич, 246), Голови (Еіп. 36., 271), Жабе (ІЬісІ., 294) (Ко- 
гарищук, 604).

Гаївка: Верменчуки (Гнатюк, Гаївки, 105) не стоїть 8 тим 
у звязи.

24. Млин,  млинка 2). Наслідують млин, мелене муки і т. д.

х) Про значінв когута (і кут*ки) в похоронних обряіах. пр» що м. и. 
вгадка у Льва Діякона, див. Сре-швеекій, Свнтилиша и обряды языче- 
скаго богослуженія др^внихъ Славянъ, Харьковъ 1846, стор. 88; Котля- 
ревскій, і р. сії., стор. 86— 87.

2) Про значіне війна і млинової вош  у турецьких Сербів і в Боснії 
див. Яетребовъ, Обычаи и повірья турецкихъ Сербовъ, стор 145, 156;
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Забава знана загально у Бобків, Гуцулів і на Угорщині у всі
ляких відмінах. Зап. в Зеленици (Егн. 36., 242), Головах (іЬіс!., 
267—268), Жабю (іЬій., 293), Шухевича (Гуц, 246 з двома 
відмінами), Криворівни (Коцюбинський, 66 і рук. Волинської), 
Объ Угроруссахъ, 26, у Волосянці (рук.), Борини (рук,), ПІД- 
городцях (рук.), Жабю (рук. Мосора). Варіант у Гнатюка; Мель- 
ниця, дїд і баба (ЗНТШ., 113) злучений з забавою „дїд і баба*. 
Муж.

У Румунів: т о г а  (Магіапй, 205), з Білки на Буковині'.
25. В е з т и  с і ль.  Хлопцї сидять рядом, представляючи 

сіль, а пани купують сіль і витягають хлопців з ряду. Ваш 
мною у Волосянці (тйгнут соли) і Гнатюком на Угорщині (ЗНТШ., 
117). Муж. Гляди ще ріпу сіяти.

26. Сі ль  в а р я т ь .  Двох перебирав ся в кожухи і вивер- 
нені шапки, варить сіль, а потім її продає. Зап. мною в Голо- 
вецьку. Муж,

27. Р і п у  с і яти .  Хлопцї (ріпа; сидять один за другим, 
побравши ся по під одли, а господар доглядає ріпи, сапає її, 
посипав попелом, а потім виривав. Козарищук, 602. У Перегін* 
ську грають подібно р і пк и ,  при чім купець пан вириває па
лицею по одній ріпці. Гл. низше „баранці41. Муж.

28. Тк а ч і .  Наслідують ткане, перевертаючи ся скоро 
і бючи ся по черзі' в задок. Зап. в Головах (Етн. 36., 272). Муж.

29. З а л а д й т ь  пр я с т и ,  Парубкови припинають фартух 
і кажуть на печі прясти, а тимчасом надходить чоловік „пряхи" 
і бе її. Зап. мною в Головецьку. Муж.

30. Т е ш у т ь  дуби.  Кладуть по кількох межи колїна, ніби 
дуби і обтісують їх ремінцями на бажане купців, аж усіх обте
шуть. Тоді кладуть на дворі на санки і три рази обвозять до
вкола хати. Зап. в Зеленици, 238. Муж.

31. Коваля .  Коваль саджав парубка або жінку на стів, 
кув, зриває підкови і бе в підошви. Зап. у Роцицң (Етн. 36., 
205) і Волосянци (іЬій., 228). Міш.

32. Роботи .  Пан показує роботу, а всі ремісники паль
цями за ним. Хто змилить, дістає пацу. Зап. в Товмачику (Етн.
36., 301). Магіапй, 198 (Ьиупа).

33. П а н а  і р о б і т н и к і в .  В пана стають на службу най
мити і наймички і роблять роботи, які пан загадає, за що ді

Дничковъ, Весенная обр. пісня, 203; Березивъ, Хорватія, Славонія, 
Далмація и Воєнная Граница. Спб. 1878, II, 550.
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стають потім (смішні) нагороди. Зап. Мрочко (Зпіаіупзгсгугпа, 
590), Тростянець (Етн. Зо., 310).

34. В е с іл  я з му з и к а ми .  Гумористичне наслідуване му
зики на весілю. Зап. в Зеленици (Етн. 36., 239).

35. Ц е р к о в  і корчма.  Коли в церкві, то молять ся, 
води в корчмі, то наслідують голоси звірят; когута, бика, вола, 
вівцї, пса, кози, вовка, перепелвцї, ворони, чайки, пугача, канї, 
шпака, сойки, голуба, дрозда і т. д. Зап. Козарищук, 600. 
В церков бавлять ся і у Волохів на Буковині (Босанче) і в Се* 
мигородї (Магіапй, 203: Мбпазіібґа).

36. Но жа  г р а ют ь .  Доглядач шукає, хто йому вкрав ніж, 
вбитий вістрем у стіл. Зап. Козарищук, 601.

37. Б а р а н ц і .  Хлопці сидять попід силу, а йлодії їх ви
крадають. Зап. В Славську (рукоп.).

38. О б р у ч к у  вкрадену вишукує ворожбит у злодія і при- 
повідає йому. Зап. Шухевич, 247.

39. Жида.  Всілякі пригоди жида, як вів конї на продаж. 
Объ Угроруссахъ, 23—6. Деякі частини пригадують загально 
ч. 18.

40. С т р і л е ц ь  полює на дівчата, гінчі здирають з них: 
сердаки, а дівчата мусять викупити ся поцїлуем вибраного і об
мазаного вуглем короля. Зап. Козарищук, 604.

41. К о р о л ь  і в і йт .  Викидають розколений патик з ко
рою „квіти“, хто має бути королем а хто війтом. Зелениця (Етн.
36., 241). Тасама забава у Кайндля (Нигиіеп, 12) п. н. „Короля 
грати" і в Ошихлїбах (рук.) п. н. „Цар і коваль“. Пригадує 
забаву >,сорока“ у Иванова (Игры, стор. 88, ч. 33), де щіпкою 
викидають пана, цигана і сороку.

42. В і й т  і же б р а к .  Наслідуване цілого поступованя при 
судженюзлодія. Розправа: війт, заступник, жебрак, злодій, судія, 
адвокат, писар, свідки, гроМ. канцелярія, суд, арешт. Зап. в Зе
леници (Етн. 36., 239).

Магіапй, 211 (тапгиііса).
43. Суд судить опришка і випитує Про його провини. По

тягають за верету і він паде. Зап. Козарищук, 600— 601. Муж.
44. Глі г .  Вибраний двірник засуджує парубка на легкі 

або смерекові буки або на гліг, а король виконує васуд. Зап. 
Шухевич, 247. Муж.

45. Каса .  Виступають війт, присяжний і пан, їм кладуть 
гроші, полїціянти шукають, здирають фанти, відтак лїцитація, 
на Якій треба фант викупити. Каса знана в двох відмінах (каса
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плодюча) і <з найпопулярнїйшою забавою в Головах (Егн. 36., 
272— 4, 278), „бо тая в і сміх і жарт, цулованє, тай всї си 
бавв, хто лиш хоче“ .

[Забави товариські.
46. Д їд  а і баби.  Перебирають са за діда і бабу і бавлять 

ся в чоловіка і жінку, виправляючи при тій всілякі штуки. 
Дуже популярна забава, загальна, відома у всїляких відмінах 
або в звязи з иншими забавами. Зап. Волосянка (Егн. 86., 229), 
Жабз (іЬігї, 295), Угорська Русь (Жаткович, II, 24 : з забавою 
гусака печуть; Гнатюк, 113: Мельниця, дід і баба; Объ Угро- 
руссахъ, 26; Кралицький: „дїд“)5 Козарищук, 603.

Магіапй, 209—210: Мо§пе§и1й §і ЬаЬа (з Буковини).
47. Ог а рчик ,  огарка, огарок, скіпка (Шухевич), голо

вонька (Гнатюк), вогник (Молодїево). Запалена скипка обходить 
усїх, в кого згасне, той мусить усіх цілувати. Дуже популярна 
забава зап. в Головах (Егн. 36., 274), Жабю (іЬій., 295), Тов- 
мачику (іЬісІ., 301), Тростянци (ІЬШ., 310), Раранчи (іЬій., 341), 
Молодїеві (іЬісІ., 350), Шухевича (Гуц., 245), Кайндля (Нига- 
Іеп, 12), Гнатюка (ЗНТШ., 116).

Магіапй, 202: Ьитіпагіса з Бадовець і Босанча на Бу
ковині.

48. Корол і ,  Вірменин (Криворівня). Дївки мусять цілу
вати трох королів, з котрих один поганий, а як не хотять, то 
мастлть їх сажею з лоєм. Зап. Шухевич, 247, Криворівня (рук.).

49. Г у с а к а  пе ч у т ь .  „Пан“ обмащений сажею а коло 
нього двох пече гусака, викликуючи по черзі всіх, щоби цілу
вали ся з „панон“ . Дуже популярна забава зап. в Волосянці 
(Етн. 36., 227), Головах (Етн. 36., 269), Жабю-Маїурі (Егн.
36., 292), у Жатковича (24), Гнатюка (ЗНТШ., 116: дїдо), 
Славську (рук.), Головецьку (рук.), Волосянці (рук.), Хащованю 
(рук.), Їлїтї (рук.), Криворівнї (рук.: королі).

Магіапй, 214:  дазса.
50. Н и т о ч к и .  Одна жінка натне ниток, возьме їх по се

редині' в руки а кінці дасть в уста парубкам, дівчатам і т. д., 
добираючи смішні пари. Коли випустить руку, мусять цілувати 
ся, хто має одну нитку. Зап. в Головах (Егн. 36., 276), Жабю 
(Етн. 36., 293), у Гнатюка (ЗНТШ., 116: ниточка), Гдиници 
(рук.).

51. З а г а д к а  або ниточка. З початку ниточки, потім, хто 
не хоче цілувати ся, мусить сказати загадку. Козарищук, 605.
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52. К о л о т е з, копати керничку (Їлїт). Одно клякає, падав 
в колотез і просить, щоби його витягнула названа особа. Зап. 
в Головах (Етн. 36., 275), Жабю (Иші., 298), Угерську (рук.) 
і Їлїтї (рук.). П сі 2 і е 1 а, Маіегіаїу еіпо^г. ъ Корсгус (2Ьібг 
№Іас1от. (іо апіг. кгад. 1886, X), 81; Ьап£, ЗатоЬог, 249.

53. В и с ї т и, вішенв (Голови), шибениця (Товмачик), я за
вис (Криворівня). Одно каже, що висить на тілько а тілько, 
а друге на вазив ратуе. Зап. в Зеленеві (Етн. 36., 239), Голо
вах (іЬі<і., 274), Товмачику (іЬій., 301), Шухевича (245), Ко
цюбинського (64), Криворівни (рук.).

54. С у с і д а  б а в и т и  ся. Сідають на переміну хлопці 
і дівчата, а один в середині питав ся по черзі дівчат, кого 
люблять. Викликаний цілує ся. Зап. Гнатюк (ЗНТШ., 116).

55. По л о т и  г р я д к и .  Одна поле грядки і кличе собі до 
помочи хлопця. На кілько грядок поле, тілько разів цілують ся. 
Зап. у Їлїтї (рук.).

56. К л и к а т и  г о р и  у куми.  Кого вибере в куми, э тим 
цілує ся. Зап. у Їлїтї (рук.).

57. Н о с и т и  мід.  Йде від особи до особи і кому скаже 
в ухо: „брінь, брінь“, з тим цїлуе ся. Зап. у Їлїтї (рук.).

58. П е р с т е н е ц ь ,  перстень, обручька (Голови). Роздають 
перстенець в зложену долоню, а один згадує. Дуже популярна 
забава, записана в Зеленици (Етн. 36., 243), Головах (Етн. 36., 
276), Молодїеві (рук.), у Козарищука (602), Шухевича (245), 
Шнайдра (Ьий ресгепігуйзкі), Вашковеччинї (рук.). Уживана 
і при инших нагодах, гл. КоІЬегд, Рокисіе, І, 184; Едцашу,
І, 223; КоІЬегд, Ьисі, 8ег. III, 222; IX, 259; А. Р еігст, ЬшІ 
2Іеті БоЬггуйзкіез (2Ьібг ш агїот . (Зо апіг. кга^., II); Ьапд, 
ЗатоЬог (2Ьог. т  йу., XVIII, 246). 33 ; подібна ягілка 
„бильце” (Гнатюк, Гаївки, стор. 101). У Волохів: іпе1и§и1и 
{Магіапй, 201).

59. Же р е б ц я .  Спершу шукають „жеребця” (ніби обручку), 
а в кого знайдуть жеребця, тому завязують очі і кажуть зга
дувати, хто його вдарив рушником. Зап. в Тростянци (Етн. 36., 
стор. 311).

60. П а с т о р а .  Зап. в Їлїтї (рук.).
61. Рожі .  Без опису. Зап. в Угерську (рук.).
62. Пт а шк а .  Зап. в Угерську (рук), заг. прим. Р е іп т ,  

їдкі г іе т і БоЬггупзкіе^ (2Ьіог, II), 31 і СгоІ§Ькт$кі, Сггу, 73; 
Ко1Ьег§, ІдісІ, X Зег., 326.

63. Ли с т о но ша .  Зап. в Угорську (рук.).
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Забави, сполучені із жмуренем і битем.
64. Б и р к и .  Завязують одному очі і він шукає бирки, що 

йде з рук до рук. Зап. у Волосянці (Етн. 36., 228).
65. Ч ь у б р и к ,  чуприк. Один в середині вгадує, хто його 

потягнув за чуприну. Зап. в Жабю (Етн. 36., 292) і Раранчу 
(ІЬісІ., 841).

66. Мл и н е ць .  Іеїінь жмурить над цебром і вгадує, хто 
його вдарив лопатою. Зап. Козарищук, ст. 597. Пригадує млин 
(ч. 24) і лубок (ч. 3).

67. Жмурка ,  На него* Один жмурить і Мусить вгадати, 
хто на него всів, як на коня. Зап. в Зеленеві (Етн. 36., 241) 
і Головах (Етн. 36., 267).

68. Пі жму р к и .  Одному завязують очи, кого вловить, той 
його заступає. Зап. Шухевич, 245 і Кайндль, 12. Згадує Па- 
човський, 21. Дуже поза тим популярна забава, звісна під всі
лякими назвами: жмурка, панаса (Ивановъ, Игры, стор. 2, 52,
59, 60), чорна (сліпа) корова (Маковей, стор. 140— 1). Мило- 
радовичъ, Сборникъ малор. пісень (Сборникъ харьк. ист.-фил. 
общ. X, 55). 3. Мозяупзка, Кира^о (2Ьібг ш асіотозсі <1о 
апіг. к га | У), 88.

69. Сорока ,  скрепачка (Волосянка). Один жмурить і вга
дує, хто то вдав сороку. Зап. в Головах (Етн. 36., 268), Жабю- 
Маїурі (Етн. 36., 295), Жабю (рук.), у Шухевича (244), Коза- 
рищука (602) і в Волосянці' (рук.).

70. По ї а н а .  Двох завязує собі очі, бере в руки повязані 
плати і бє ся, куди попало. Зап. в Жабю (Етн. 36., 295).

71. Г р а т и  бирки .  Один кидає бирки; як 4 впаде пла
вом, то бе всіх Оїанчукои“. Зап. в Волосянці (рук.). Киданє 
бирки також в числі 41.

72. Сосбка ло ,  шукало (Шухевич). Подають по під коліна 
один одному їудз, а той, що в середині, „кіт“, мусить вгадати, 
в кого є. Зап. в Головах (Етн. 36., 270), Жабю (іЬі<3., 295), 
Шухевича (244), Мосори (рук.: теж стільчик), Вашковеччинї 
(рук.). Забава знана і при инших нагодах (Ко1Ьег§, Рокисіе, І, 
191). Труди, III, 96, жгут. У Румунів: сіи§1еа (Магіапй, 196).

73. Кбса,  лиса. Позасідавши кругом лицем до середини, 
де присів „кіс“, подають собі потайки „скрутец“ і бють коса, 
& він має вгадати хто. Зап. в Зеленици (Етн. 36.; 241), у Ко- 
варищука (601), в Борини (рук.), Волосянці (рук.: „рукавиці 
шиють серед моста“), Головецьку (рук.: „у квас сідаєме“),
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у Гнатюка (117: „шийку бити"), в Каміннім (рук.: „бють кан- 
цурами"). Забава зближена до сосокала, а в деяких відмінах 
пригадує „лубок*. Мозгуйзка, Кира^іо, 82 (квас). КоІЬегд, Ро- 
кисіе, І, 191; у Мазурів „мг Иза*: Ьисі, III, 882: Реіготс, 
ІдиІ г іе т і ВоЬггупзкіе^ (2Ьібг шасі., II), 31 і дит. СгоїеЬіо\у- 
зкі, Сггу і 2аЬа\уу, 75 (Из).

74. Г а л е м б е в а ,  глембізи, журавля, крикала. Короля чі
пають ся хлопцї: він бе остатного жердкою, а той утікає і за
кручує дїлий ряд. Зап. в Головах (Етн. 36., 276), Жабю-Ма- 
їурі (ІЬісІ., 296) і Жабю (рук.).

75. Коваля .  Кілько хто викине бичиків, тільки дістає на 
руку ударів. Зап. в Раранчу (Етн. 36., 341).

76. С т і л ь ч и к ,  позич менї стільчика. Чотирох сидить на 
стільчиках, а пятий старае ся вахопити місце, коли вони міня
ють ся ва місця. Зап. в Зеленици (Етн. 36., 238) і у Шухе
вича (245).

77. Кучі .  Хлопцї беруть ся за шиї, стають один коло 
другого тїсно і творять кучу. Довкола гонять свиню і коли вона 
відре ся до середини, то той, хто впустив, стає свинею. Зап. 
в Волосянці (Етн. 36., 228) і Хащованю (рук.). Подібне до 
кота і миші.

З а б а в и  з р у ч ы о е т и .
78. Б у к а  т я г н у т ь .  Хто кого потягне на свій бік. Зап. 

в Зеленици (Етн. 36., 242). У буковинських дїтий ся забава, 
називавть ся „кобзлянка" (Маковей, 142).

79. Кота  т я г н у т ь .  Хто довше витримає бука? Зап. 
в Зеленици (Етн. 36., 242) і Головецьку (рук.).

80. Коня.  Дужанє, хто сильнїйший. Зап. в Перегінську 
(рук.).

81. Му р а шк а .  Хто сильнїйший. Зап. в Перегінську (рук.)..
82. Б и т е  комина,  пец, горшків. Вправи патиком, щоб 

не допустити до струченя вбитого ножа. Зап. в Головах (Етн.
36., 271), Жабю (ІЬісІ., 294), у Шухевича (247): пец, в Голо
вецьку (рук.) і Перегінську (рук.: горшків). Ьап^, 251.

83. Ме д в е д я  бити.  Парубки їздять на собі по хатї і на- 
кагають ся скинути себе взаїмно з „живого коня". Зап. їїачов- 
сьбий, Похор. обряд, 21.

84. Н а в і б л и ц ю  с к а ч у т ь .  Зап. в Головецьку (рук.).
85. Сало т я г ну т ь .  Лізуть по дручкови до повали і через
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вікно скубають солому „сало". Зап. в Волосянці (Етн. 36., 228) 
і в Славську (рук.: Сало різати).

86. Я й ц е  бнтп.  Нохик падучи зі сволока мав розбити 
яйце. Зап. у Козарищука, 598.

87. Б у л ї  к р а с т и .  Ловити булю, як паде в гори. Зап. 
в Волосянці" (Етн. 36., 228 і рук.).

88. Г р о ш и к  т я г н у т ь  з води,  керничка. Зап. в Зеле
ници (Етн. 36., 242) і у Козарищука (604).

89. З д о й м а т и  г у б а м и  ї р и й ц а р .  Зап. в Зеленици 
(Етн. 36., 243). Пор. БоЬпжоІзкі, Ьисі ЬшЬіезгочузкі (Ьий, 
І), 216.

90. Г о р і в к у  пит и . Діставати патиком вемлю. Зелениця 
(Етн. 36., 243).

91. З в я з а н п й  в с т а н е  (з землі). Зап. в Зеленици (Егн.
36., 243).

92. Б а р а б о л ї .  Крутять бараболею під горшком. Козари
щук, 604.

93. Д ва н о жі  ва  о дн і м к р е й ц а р і  т а н ц ю ют ь .  Зап. 
в Зеленици (Етн. 36., 242).

94. Ш ил а. Сидять з виставленим великим пальцем до гори, 
а один тримав попри се шило. Коли той, що ходить і бв кула
ком по пальцях, не спостереже шила, то мусить сильно вколоти 
ся, коли трафить на палець з шилом. Зап. в Раранчу (Етн.
36., 341).

95. Вовки .  Згинав ся прутик в каблучок у виді лука, на 
обох кінцях обвязуе ся ниткою, яка творить тятиву, вкладав ся 
між нитки скалку або патичок, через обкручуване нитка напи
нає ся і тоді скалка, чи патичок скаче в голову, де звичайно 
застрягне в волосю так, що треба витягати. Притім жартують. 
Зап. в Каміннім (Левицький).

Б е з  о п и с у .
96. Ол ї й  бити.  В Лавочнім (Пачовський, 21).
97. Ор д и н а н ц .  В Лавочнім (Пачовський, 21).
98. Га р б у з .  Жабе (рук. Мосора).
99. Д у р н і ш ь к а .  Жабе (рук. Мосора).

100. П а н щ и н а  (Объ Угроруссахъ, 26).
101. Т у р н я  (іЬісІ., 26).
102. Ш ут (ІЬісІ., 26).
103. І з в о д и т е л ь  (ІЬісІ., 26).
104. Т о р г  (ІЬісІ., 26).
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Як видно 8 отсего зіставленя, більшість забав виконувть ся 
іущинами, а решта належить до забав мішаних. О скільки ножна 
вносити з записів, чисто жіночі забави належать до рідкостий 
і лише перстенець, сорока, смерть, зааць і рухана належать, 
хоч не виключно, до жіночого репертуару. Малі хлопцї мають 
рівнож свої забави (прим, везти сіль) і виконують денекуди, як 
примірок у Перегінську і забави дорослих (канчук, ріпки, коня, 
горшків, мурашки).

До найпопулярнїйших забав належать: лубок (понад 40 за
писів), гусака печи (з 11 місцевостий), коса (7), «лин (13), 
дїда і баби (7), огарчик (9), бога і чорта (5), перстенець (7), 
сорока (6), купця (4), ниточки (5), продавати заяця (7), висіти 
(6), коза (3 4-1), комина (5), колотев (4), галембеза (3), сосо- 
кала (5), жмурки і піжмурки (5), король і війт (3), білиця (3), 
опровід (3), діди (3). За те около 50 забав стрічав ся спора
дично, бо маємо їх тільки в однім описі.

Дуже тяжко рішити ся, чи деякі забави характеристичні 
для певних територій, бо до того маємо ще за мало матеріялу. 
Все-ж таки і з дотеперішнього матеріялу загально розпросторе- 
нями можемо вважати забави: лубок, перстінчик і забави з би- 
тем канцуром у веїлякзх відмінах. Що до територіяльного роз
ділу забав, то характеристичними для Гуцульщини забавами 
були-б забави зручности (майже всі), смерть, церков і корчма, 
стрілець, суд, війт і жебрак, весїле з музиками і т. д., для 
Бойківщини забави в доктора, сало тягнуть, ружана, опровід, 
для угорської Руси забави з Жидом, для долів забава в пана, 
що завдав роботи. Се показув дотеперішний матеріал, одначе сей 
образ вмінить ся з прибутком нового, який автор просить дуже 
надсилати або на його адресу або впрост Комісії Етпоїрафічній 
Наук. Тов. ім. Шевченка.

Доповненя до 121 т о м у .
До стор. 184: А1. М а ] к о в з к і ,  Згкісе і  гусіа КазгиЬбда \у ро\у. ка- 

Іизкіт (2 іе т іа  1913, стор. 407); М и л и |>є в в | і, Живот Срба са
лака, 1894, стор. 341;  Ь а п £ ,  ЗатоЬ ог (ХЬогпік га паг. 2Іуоі, 

XVIII, стор. 126— 138); Ризіе посе. Есііа РІоскіе і Ьот£упзкіе 1898 
(Сгате'еіе к, ВіЬИодгайа 1и<І02па\теі\уа роїзкіедо, ч. 1932,стор. 104). 
Дост. 185: В і г і і п д е г ,  УоІкзШтІісЬез аиз8с1ш аЬеп,409;Т . 
Уо1кз£ІаиЬеп ипй УоІкз^еЬгаисЬе ап йег оЬегеп Ш Ье 1905, 
стор, 196; М. Г о у е п ,  Еіпі^е Зіііеп  ипсі беЬгаисЬе аиз Віапкеп- 
Ь еіт  (2еіІзсЬгій йез Уег. і'. гЬеіпізсЬ - \уезірЬа1. Уоікзкишіе, И, 89).
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До стор. 187 і 199 : Неіепа М и х і к о ч у з к а ,  Візкиріе тіазіеСгко (2 іет іа . 
1913, стор. 714):  при бурмістрі з Мушини (в XVIII ст.) гостї 
дві вочі забавляли ся, пили, співали і оповідали смішні оповіданя.

До стор. 190, 183 ; уоп сіег 5 і е і  п е п ,  Цпіег <іеп Каіигубікегп 2епіга1- 
Вгазіїіепз, 1894, 458 (шум\ 495 (танцї і забави при мерци), 497 
(мімічні гри); X  а р у  вин,  Згнографія, стор. 199.

До стор. 1 9 0 - 1 9 1 :  Г ґ і і г  З с Ь т і й і ,  ЗііЬеп ипсі ВгаисЬе сіез гита- 
пісіїеп Уоікез Ьеі НосЬяеііз-, ТаиС* ипй ТоіепГеіегп (КаграІЬеп, 
Кгопзіасії 1911/12, стор. 151—2); П а ра ш ке во въ, стор. 393 
— 400.

До стор. 198: К о п й г і е і і а ,  УоІкзійтІісЬе З іііеп , сюр. 134.
До стор. 204: П а р а ш к е в о в ъ ,  384; ДоЬп,  АЬег^ІаиЬе, З іііе  ип(І 

ВгаисЬ, 1909, сгор. 121; К о с к Ь о 12, Бег йеиізсЬе вІаиЬе, І, стор. 
207; К г а и з з ,  ЗІауізсЬе УоІкзґогзсЬип^еп, стор. 113; К о п -  
с і г і е і і а ,  УоІкзійтІісЬе Зіііеп  ипсіОеЬгаисЬе, стор. 135— 136.

До стор. 211:  Похорони і пращники (Руска Рада. Чернівці' 1900, III, 
стор. 2 1 0 - 2 1 1 ) .

До стор. 214: Ігри як частйна похоронного обряду доховали ся до нині 
у Осетин, де на похоронах відбувають ся перегони кіньми: побід- 
ник дістає в нагороду одїж небіщика, його сїдло, нераз конї, бики 
гроші і т. д. (Сборяикъ св'Ьд'Ьній о Терской области. Владикавказ, 
1878, стор. 301 — 302).

До стор. 216:  А. В г й с к п е г ,  АУіеггепіа геїі^цпе і зіозипкі госігіппе 
(Епсукіоресіуа роїзка, 1912, ІУ/2: Р осгзД і киїіигу зіотапзк іез, 
стор. 171); Ш е с і е г і е ,  2 іу о і  зіагусЬ Зіоуапй, І, 1911, стор* 
224— 379.

До стор. 220: Уже Валяфрід Страбо наноминае духовних „Ьеісіпізсіїе 
Ьіесіег ипй аЬег^ІаиЬізсЬе М и ттегеіеп  сіаЬеі пісЬі ги йиИепа. 
Священики підчас похоронного пиру не повинні пити, жартувати, 
сміяти ся, саівати; недозволені також „ЗсЬууєгі- ипсі Еаскеїіапге 
золуіє М иштегеіеп" ( Киї апс і *  ОезсЬісЬІе йег кігсЬІісІїеп Ьеі* 
сЬепГеіег, стор. 179— 183).

До стор. 221: М. Г о у п ,  Еіпще Зіііеп ипсі (ЗеЬгаисЬе. II., 89.
До стор. 222: У Словінців (Эгногр. Обозрйвіе, XXXVIII, 1898: Хр. 

Я щ у р ж и н с к і й ,  О погреб. обрядах, стор. 95), Черґедських Вол* 
гарів ( Р і с  і А т І а с Ь е г ,  Біе сІакізсЬеп Зіауеп ипсі сііе Сзег- 
^есіег Виї^агеп. Уезіпік кгаї. сез. зрої, паик., іг. Ш.-Ьізі.-Шої., 
гос. 1887. 1888, стор. 284), цілу ніч бавлять ся, співають ве
селі піснї і грають ся.
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д о д а т о к .

МА Т Е Р І А Л И.
В сїм додатку поміщено виїмки 8 відповідай, які я дістав на мій кве- 

тіонар. Перші відповіди передаю в скороченій по вмозї формі, лише 
відповіди В. Воровського і буковинських співробітників подаю в цїло- 
сти, бо дають в части новий матеріал, в части дотикають мало розслї- 
джених околиць.

І.
В давнїйші часи эабавляли ся люди прц мерци з горівкою. Без 

горівки не могло обійти ся, хоте найбідпїйший, мусїв напоїти свої гостї4 
4>о і на цохорон би був нїхто не прийшов.

Давнїйвде були в уживаню ріжні забави, але запропастили ся. Бу
вали такі забави, що у хатї лежав мерлець і в сїнях гуляли, або було 
так, що мерця винесли з хати, а забава з музикою до хати.

Ті забави без музики, що вживають ся при мерци, се л о д а т и ,  
рожі ,  п а д а т и  в к и р н и ц ю ;  пташка,  л и с т о н о ш а  бавлять ся 
тільки в місті (мабуть у Стрию К у в .) .

П а д а ю  в к и р н и ц ю  бавлять ся так. Один каже: „падаю в кир
ницю", а другий з присутних пита$ ся: гна кілько метрів*1? Той, що 
подав се, сідав або клячить на землю і каже на кілько метрів; тодї пи
тають ся його, кого жадав собі, щоби його витягнув, і той каже, хто 
йому сподобаеть ся і кяиче, і кілько той казав метрів, тільки мав поці
лувати його.

З мерцем нічого не роблять. 6 промови, примівки і приспівки, 
а також голосять і нарікають прц мерци.

Родина заховуеть ся при мерци сумно. Але бувають родини, що 
мерлий лежить в хатї, а родина гуляє в сїнях і фіґлюе богато.

При мерци має ся сцівати псалтир. По селах запрошує родина 
дяка і дав йому ва цілий псалтир 6 К, а за пів З К, і так співають 
і пють горівку, і 8нов співають ще ліпше, і так тягне ся цілу ніч.

При мерци трафляеть ся, що сварять ся, але рідко. Трумну ро
блять коло мерця.

Родина перебираеть ся.
Світло світить ся цїлу ніч або (?) цілий день. Світло воскове. 

Окремої ватри не розпалюють. Світлом не бавлять ся.
Цїлу ніч обовязана сидіти вся родина. ІІри мерци спати не вільно 

і не дозволено в тій самій кімнаті, в якій лежить мерлець, але люди 
помимо того сплать. На поминках нема окремих вабав.

П одав В а си л ь  П а хо л ь ч а к  з  Угерська коло Стрия.
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II.
I. В Иідгородцяі бувають вабави при мерпи, звані „сьві т ички* .  

Відбувають ся для розривки, щоби потішити родину помершого, щоби 
хатним не нудило ся в ті ночи, коли то мерлець лежить наріджений, бо 
тоді боять ся духів.

2 —3. Забави відбувають ся у всі ночі, як лежить мерлець, у хатї, 
де лежить мерлець або в сїнях, як богато е людий, при отворених две- 
рох від хати. Забави відбувають ся при келїшку горівки.

4. Поодиаокі вабави називають ся ріжно, прим, праник,  клин.  
Найважнїйша і найгарнїйша забава в пранок.

В праника бавлять ся в сей спосіб: Одного в гостий (хлопцї, дів
чата, старші менше) вибирають к о р о л е м .  Король сїдає на столець 
серед хати або сїний. Його коронують в той спосіб, що бють правиком 
в ногу, яку мав на даний знак піднести в гору. Той що хоче бавити, 
сїдае королеви в коліна на другий столець; король закриває йому очі 
і каже піднести йому ногу. Один в юрби прибігає і бв його в ногу (пі
дошву) праником нераз так сильно і болючо, що сльози покотять ся 
в очий. По удареню кидає борзо праник на землю і стає між товари
шами. Король відслонює удареному очі, а той має вгадати, хто його 
„парнува. Як угадає, хто вдарив, то міняють ся, а не вгадає, то ще рав 
сїдае на столець і так йде в безконечність, нераз і цілий вечір мусить 
сидїти і зносити удари серед сиіху товаришів.

5. Мерця не зачіпають в вабаві — хиба що, як хто гнівав ся на 
небіщика, то дотикаючись мізинного пальця вмерлого, перепрошуєть ся 
із ним.

6 — 7. Родина заховуєть ся пасивно, від часу до часу заводить, 
участи не бере.

8. Співають при мерци передовим піснї „посмертні*: „Памятайте 
христіяне, що ся потім 8 вами стане*, „Прийде година". Буває також 
читане веселе, гумористичне, примівки і вагадки,

9. Нї.
10. Через цілу ніч світить ся світло, найбільше білі свічки.
II . При мерци сидить тепер родина, давнійше наймала „бабу* 

(звичайно стареньку), яка сторожила. В тій самій кімнаті, де мерлець, 
вільно спати.

12. Як виносять в хати труну, то ковтають 3 рази труною в мер
цем в пороги, щоби по смерти не ходив і не „пуджів* (страшив). За 
труною сиплять мак по доро8Ї, від хати аж до цвинтаря, бо кажуть, що 
трудно буде мерцеви ванти у село, хиба аж позбирав всї верна маку, 
розсипані но дорозі.
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Цїлу ніч по похоронї мерця світить ся світло. Кладуть тої ночі 
миску води, щоби душа мала де обмити ся, як прийде, то в, щоби душа 
очистила ся від гріхів.

В ід  Петра М акогона  в П ід го р о д ц я х , скільського повіта , з а 
писав В а си л ь  Д у д а , у к ін ч . студ. т є о л ь о ґ і ї .

29. XII. 1913.

ІП.

О п и с  з а б а в  при м е рц и  в С л а в с ь к у .

1. Л о п а т к а .  На лаві коло стола сїдае оден з учасників забави, 
вибраний „за п а н а а, і бере капелюх до рук. Перед ним сідав на нив
ший столець хтось другий, котрий добровільно зголосить ся. Пан засло- 
пюб йому очи капелюхом, а він підносить ногу скілько може до гори. 
Котру ногу мав піднести — се вже залежить від його волї. Нога усе в 
в обуві і то звичайно в ходаках. „Ідучі на осьвічуваня* (сидіти коло 
мерця), котрі мають намір брати участь у забаві забезпечують ся перед 
наслідками сильних ударів в той спосіб, що вкладають до ходаків бо
гато соломи, або попелу, або шмати. Більш здорові і сальні не вклада
ють до ходаків нічого. Коли той, що мав заслонені очи, підніс ногу, 
ударяв його хтось з поміж близько стоячих з цїлої сили вздовж по стопі 
лопаткою ай Ьос вробленою і кидав лопатку на землю, а сам мішавть ся 
зі стоячими так, що усї рушають ся; лопатка довга 4 0 —50 сш. В тім 
часі* коли той, що вдарив, кидав лопатку на землю і мішавть ся з ин- 
шими, „Пан“ відслонюв удареному очі і каже до нього: „Угадай, котрий 
тебе ударива ? Той каже показуючи рівночасно пальцем: „Може ти, Ва- 
силю“, або „може ти, паничзт, ударив" ? Коли угадає, то вказаний сідав 
на його місце, коли нї, то сам сидить дальше так довго, аж доки не 
вгадав. Черев те нераз мимо добрих підстілок в ходацї не може битий 
станути на ногу.

Участь у тій вабаві можуть брати так мущини, як і женщини.
2. Б а р а н ц і .  Участь у тій вабаві мають виключно мущини і му

сить їх бути найменьше 10. Від стола до порога стоїть лаьа. На ту 
лаву сідав оден перед другого від стола аж до порога. На лаву сідають 
як на коня і кождий задний обнимае того, що перед ним сидить, сильно 
руками і держить, щоби, як прийдуть злодії, не могли украсти „баранця* 
себто одного з них, бо усї сидячі на лаві зовуть ся баранцями. По обох 
сторонах того лаяьцуха сидячих стоїть оден в а г і н ч а й 1) з ґанчуком 
в руцї і баранковою, до гори дном виверненою шапкию на голові. Ґан- 
чук е сплетений з хусток або шалїв. Двері з хати до сїний стоять отво-

*) Загівчай =» господар, властитель худоби.
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рені. В сїііеі в найменше 5 зяодїїв і 1 купець. Купець мае на плечі 
бееаги, набиті соломою, в кишени або ремени (чересї) папір або в іісто 
нього тріску деревляну, а на голові часом на взір загінчаїв баранкову 
шапку, Бесаги роблять з ґатїв чи там цорток. Купець іде до хати до 
вагінчаїв купувати баранці’, а в тім часі* загінчаї промовляють до ба
ранців: „Гатьта, гатьта, баранці’ нап’ємо ся литки*1). Купець входить 
до хати і каже до загінчая: „ІІомай Біг, щупаку*. Загінчай відповідає: 
„Поцілуй мє в сракув. Відтак питають ся загінчаї купця: „Звідки ви*? 
Купец відповідає: „З Р о з д у л о ^ б и  вас*.  Купець питає: „Що ту ма
єте**? Загінчаї відповідають: „Баранцї*. В часі' тої розмови заглядають 
8Лодїї в сїний до хати. Тоді* купець починає годитись з вагінчаями ва 
баранці* і передіймає невпинно бесаги в одного плеча на друге, але усе 
так, що когось тими бесагами досягне й ударить. Загінчаї кажуть: ^По
кажи пас*! Купець відповідає: „Я свині не пас*. Тоді’ впадають до 
хати злодії, хапають одного баранця і втікають до сїний. Загінчаї пу
скають ся за ними і бють ґанчуками, куди попало. В сїнех вже пере
стають бити. Украдений пристає до злодїїв, а тоді* розпочинаєть ся торг 
наново і так повторяєть ся аж покрадуть усї баранці*. Тодї кінчить ся 
вабава.

3. Сало  р і з а т и .  Вносять ворйнку*) до хаті і вкладають горіш- 
ним кінцем у вікно в повалї, котрим дим з хати виходить. Оден іде 
крадькома з сїний на під і бере з собою коновку води. Зібрані в хаті 
пробують лізти по воринцї на під нїби по сало. Коли хто підлїве бливько 
до вікпа, тодї той 8 пода виливає на него волу. Повстав великий сміх 
і на тім забава кінчить ся.

4. Т я г н у т и  фа р б у .  Участь у вабаві беруть виключно мущини 
і то більше число. Наперед вибирають 8 поміж себе двох найсильнїйших 
і іменують одного ангелом, а другого чортом. Ангел і чорт ідуть до сї
ний, а оден у хатї надає всїм прочим якісь імена і то головно від де
рев: пр. дуб, смерека, базник (се в вірованю народу мешканв чорта) 
і  т. д . ; однак між іменами, впрочім довільними, мусять бути такі: цер
ков, корчма і млин. Коли скінчить називати, кличе: „Вже*. Се 8цак для 
ангела, котрий стає зараз у сїнех під хатними дверми кличе: „Бембе- 
лем®! Тоді хто небудь з тих, що бавлять ся у хатї, питає: „Хто тама? 
Ангел відповідає: „Ангел* Той в хати питає дальше: „Який?* Ангел 
відповідає: „Сліпий* або: „Глухий4*. Иншої відповіди від тих двох (слі
пий, глухий) не може бути. Давши таку відповідь входить ангел до хати 
і стає коло порога. Тоді* знов хтось питає: „Що треба*? Ангел відпо
відав: „Фарби*! Той питав його; „Якої"? Ангел каже тодї, якої хоче

*) Горівки. 2) ІІатик.
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фарби пр. церков, дуб і т. д., але усе тілько одно імя. Коли трафить на 
таке імя, котре е між названими, тодї той, що має таке імя, відзиваеть 
ся і від тої хвилї належить уже до ангела. Ангел веселий і вдоволений 
8 мдуші“ вертав до сїний. Коли не угадав фарбу, то в плачем вертав до 
ший. Тодї приходить черга на чорта, котрий усе робить так само. Ріж- 
нпця тілько та, що коли чорт угадав фарбу, то не лишав вї вже в хатї, 
але серед співу яких веселих пісень провадить до сїний. Рідко коли ли
шає угадану фарбу чи там свою „душу* в хатї. Коли чорт не угадав, 
то заводить і утікав до сїний. Відтак іде угадувати ангел і чорт на пе
реміну, аж доки не угадають усїх фарб. Потім став чорт зі своїми 
людьми в сїнех, а ангел у хатї зі своїми. Черев отворені хатні двері 
йодають ворину. За оден конець ворини чіпають ся люди ангела, а 8а 
другий люди чорта і тягнуть, хто дужчий. Хто перетягне на свою сто* 
рону, то той міцнїйший. Тодї відкидають ворину (часом в часї тяганя 
поломить ся), а ангел став до борби з чортом, котрий котрого переможе. 
Коли оден одного повалить на землю, люди побідника вибухають ра
дісним сміхом і на тім забава кінчить ся.

5. Г у с к у  печи.  Кладуть на світичи (припічку) огонь зі скіпок 
(дрібних скалок). Оден сїдае на припічку коло огня, бере на скіпку 
нитку і держить її над огнем, а сам дрімає, нїби спить. Його сусїд тру- 
чае його рукою і кличе: „Чоловіче, гов, що ти робиш? вставаййі А той 
нїби зі сну зриваеть ся і кричить перепуджений: „Гов, гов“ ! і буцїмто 
дуже заспаний махне миткою и ударить кого з близько стоячих по твари. 
Тодї той, шо будив його, питаеть ся: „Мой, що ти робиш*? А він від
повідає: „Гусака печуа. А той питає дальше: „А чому-ж ся не пече®? 
Пекучий відповідає: „Бо з нього масть не течеа. Тодї той що пече гу
сака, бере до рук, оглядає і зачинає сумно плакати. Сусїд питає його:
„А чого плачеша ? Той, що пече, починає оповідати прикру історію 
свого гусака. „Я, каже, йшов горі селом до того а того (ту подав імя 
і призвище) і повернув-єм до него до хати, а гусака забув-єм у себе 
в дома. Я сиджу в хатї і говорю з тим (тут подає імя і пр. з Іваном, 
Федором), аж чую на дворі крик і писк. Я вихапую ся з хати і дивлю 
ся, а мій гусак-сирота вибіг 8 дому ва мнов. Жінка того а того ґазди 
(тут подає прізвище) увидїла його, кличе свого ґазду з хати і каже: 
Дивись якийсь ось де звірь“. Вони оглядають і не знають ти, аж до- 
гадали ся, що то мій гусак та взяли його бити і кажуть: „Ого, то того 
кметя вьвірь! Сам не має де бути, а гусака водиш 8а собов тайнам 
шкоду робиша а ! А жінка каже дальше: „Ґаздику, забиймо того зьвіра“. 
Серед сього оповіданя той, що пече, оглядає свого гусака, а в него ви
сить цуря (нитки). — „Якк, мовить він дальше, хопили мого гусака 
обоє 8 ґаадов, як почали бити і забили на смерть. Тогди жінка того

Змхноки Н. Т. ІП. т. СХХІІ. 9
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ґавди, що вабив, бере гусака в руки, то ва голову, то ва ноги оглядав, 
і каже: „Дїдику, я з того буду мати ушка1), а в того поводи2) на 
мішну3), а з того когутки4) на уха, а о де мовить, жила, жила, яби довго 
8 тим прожила**. Скінчивши те оповідане, каже оповідач далї: „Тогди 
8 нього масть потече і порепенить5), як тота а тота (тут подав імя од
ної женщини, котра в при забаві) того а того (імя мущини) поцілує** 
Вказана жінка іде і цілує. На тім кінчить ся забава.

З а п и с а в  у  О лавску , пов . Стрий, від  Ф. К ір а л я , Стефан 
П ід р у ч н и й .

IV.

При мерци устроює молодїж забави як: к а н ч у к и ,  р і пки,  коня,, 
г о р ш к і в  і мурашки.  Сї забави були уживані, від коли память сягав, 
і все в той саиий спосіб, а щоби були які инші і  нинї затратились, про 
се не можна ніде і від нікого довідати ся.

Забави виглядають ось як:
К а н ч у к и .  Сплітають ві старих шмат полотно, вибирають малі 

хлопцї 8 поміж себе „пана*, кладуть поєдинче перед паном лежачого 
хлопця, закривають йому очі, причім питають: „Угадай, хто вдарив*? 
За котрим равом відгадає, тодї його й пустять, а на то місце кладуть 
того, котрий вдарив, і так по черзї.

Р і п к и .  Поклавшись сидячи в ряд, оден другого обійме ва груди. 
З переду приходить „пан* і купує ріпки. Другий пан відповідає: „Та 
вимкниси*. Перший дає в руки сидячому палицю в руки, котрий сильно 
тримаєсь, а той тягне, 8 ваду всї разом тримають ся і так по одному 
вириває.

Го ршки.  Ставлять на трех коротких патичках помело. Два хлопцї 
беруть за жердку. Перший обернувшись в зад остро цілить, щоби дру- 
лити помело, а той рівночасно відвертає, щоб не поцілив, вначить щоб 
не збив горшки.

К о н я  і му ра шки.  Дужають ся, котрий сильнїйший.
Все теє уживають при мерци.
Говорять, що гріхом є бити канчуками, провадити ту вабаву, бо 

в той спосіб питали Ісуса Христа, коли водили на суд від Пилата до 
Каяфи і ударяли його, закриваючи йому лице, при чім питали: „Відга
дай, Христе, хто тебе вдарив44? Се має бути гріхом і тому кажуть ту 
забаву вакинути.

*) ІІолїтички при косї.
*) Ремені на котрий привязана мішна.
*) Се жіночий „канчух* 8 чорними кутасами»
4) Ковтки. ь)  Сильно тече.
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Забави відбувають ся першого і другого вечера, коли вмерлець ле
жить на лаві (коли старший — малі діти ставлять на сголї).

Серед хати на підлозі* стелять соломи, в тій самій хатї, де лежить 
умерлець. Малі хлопцї починають для гумору ті вабави, про які гово
рило ся. Еоли там умре молода особа і поважнїйша, а родина великий 
жаль має, то часом не повволять цілком справляти вабави.

Тїла помершого нїхто ніколи не рухає, анї нїхто о нїм не спо- 
іинае.

До тїла помершого ніколи і нїде не промовляють, анї не приспі
вують, апї не припивають. Заводять тільки і то в родини, по котрій 
особі жаль мають, але не всї. Як плачуть, а то переважно женщвпи, то 
прихилившись до мерця з плачем виговорюють* яЙой ґаздочко, мій ґаз- 
ДО...О...ЧКО, що...о...ож я буду тепе...р діяла"... Чи приміром ва сином, 
донькою і и. або приговорюють і виповідають з попередних літ якісь 
в тою особою веселі, а також сумні хвилї житя, або що колись говорили 
та далось добре в память.

Часом чи то отець чи мати пересиджує в ночи підчас забави опу
стивши голову в великім смутку. Веселости підчас того родина не має, 
хотяйби які забави.

Співати при мерци не вільно, хиба часом оден 8 хлопцїв книжку 
читає, а старші спокійно з увагою слухають. Співав ся тільки Псалтир 
при померших.

Як не мають малі хлопцї забави, то панує як найбільша тишина, 
через що поговірка: „Тихо як на смерти".

В иншу одїж нїхто не перебираєть ся, тільки в родині* дівчата 
коси розплітають. Чоловік зглядно мущина ходить через цїлі три дни, 
як умре хто в родинї, без шапки і капелюха і всюди в селї, де лиш 
потреба, то не надягає шапки, хочби не внати який в вимі моров, 
а в лїтї дощ.

Через цїлий час, коли мерлець лежить у хатї, світять свічки, 
в девь і в ночі, і то конець голови небіщика. Коли умре старший брат 
чи сестра, то горять дві великі свічки „поставники". Инше світло не 
світить ся, анї нїхто не бавить ся жадним світлом.

Родина і сусіди, що мають охоту, сидять чи то до півночи чи 
дальше коло мерця. Хлопцї, більші і меньші сплять на соломі серед 
хати в тій самій кімнаті*, де умерлець.

Того дня в вечер, коли поховають небіщика, ставлять на вікнї 
склянку молока, порцію вина чи горівки. Сей звичай мав вначити, що 
се ніби гостина для небіщика, як нрийде першого вечера в гості: мо
локо має бути для малих, а вино чи то горівка для старих.

На поминках нема ніяких обрядових забав. На поминки вапрошу-
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ють родину і сусідів, ставлять за столи, гостять, при відході палять 
ладан на хлібі і співають „Вічная памятьа.

П одав Ю р ко  К у з ь , з  П ерегін ська , долинського повіта.

V.

1. Забави при мерци зачинають ся зараз по „нарідженю" мерця 
на катафальок, щоби угостити тих, що були запрошені до помочи прн 
убираню мерця.

2. Забави тії були в давних часах, однак тепер остало ся тільки 
де-не-що.

3. Коли угостять вапрошених, кладуть лїтру горівки у стіп мерця 
для тих, що приходять молитись ва його душу.

4. Се властиво у нас не називав ся забавою, тільки звичайною гу- 
тіркою домашною при горівцї.

5. Декотрі з гостий потискають мерця ва великі пальцї у ніг, 
щоби їх не переслідував у снах та видїнях.

6. Оден з членів родини в розпуці звертав ся до помершого, бла
гаючи його (се залежить від того, чи то батько, мати, муж, жена), щоби 
повернув до спільного житя, або щоби забрав їх в собою, не лишаючи 
на недолю сего світа.

7. В тім часї родина, пригноблена горем, пораеть ся коло прила- 
джеңя похоронного обряду.

8. При мерци співають піснї церковно - жалібні і народні, відпо
відно до віку і стану помершого. Проймаючі піснї сирітські:

„Ой пішла сирітка
Темними лугами!
Де ти йдеш сирітько?
Та шукаю мамиа і т. д.

9 — 10. При помершім світять шість свічок, в день дві, а в ночн
горять всі, — світло переважно біле.

11. ІІри мерци в ночи сидять найблизші 8 родини, а инші сплять 
в тій самій кімнаті.

12. По похороні’ сходять ся ті, що супроваджали помершого на
вічний спочинок, до кімнати, де лежав мерлець, і тут при заставлених 
столах стравою і горівкою ночинавсь вабава, звана погребовим празни- 
ком, в часї котрого всі* присутні висказують добрі прикмети і діла по
мершого. Наконець найстарший з гостий виголошує подяку, а помершому
співають „Вічная память*.

З а п и са в  в Д овгім  ка л усь к ім  коло К а л у ш а  учитель Іл ія  
П рокоп ів .
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VI.

Коли хто умре, то до хати, де він лежить, вечором вачинають схо
дити ся люди. Б селі* Княжівськім коло Рожнїтова, між Бойками кажуть: 
„Я йду на смерть*1, в Микуличинї, надвіриянського пов., між Гуцулами 
кажуть: „Іду на привилє", в селах Камінне, Волосів, надвіриянського 
пов. кажуть: „Іду на смерть*.

Коло мерця бавлять ся. Грають ся варівио коло мерця дитини як 
старшого. Грав ся сама челядь, парубки, дівчата, молоді господарі, мо
лодиці. Старші грають коло мерця в карти. Молодші строять жарти, 
пхають репяхи у волосе. Підчас коли дяк читає псалтирю, розказує хтось 
байку, щоби не нудило ся. Оповідають смішні пригоди. В селї Волосові, 
надвіриянського повіта, був один господар, Гринькевич, якого умисно 
просили, щоби коло мерця бавив смішними оповіданими людий, бо „не 
кождий уміє в таку хвилю розсмішити других і розігнати смуток".

Рівночасно, хто прийде, „чїстуют горівкою".
Забави. Лу б о к .  Беруть палку з липової кори або скручений руш

ник, одному завязують очі і він схиляє ся, прочі стають у круг, один 
8 них бє, а битий вгадує, хто вдарив. Як вгадає, то той, що бив, іде 
на його місце і т. д.

Вовки.  Згинає ся прутик у каблучок у видї лука, на обох кінцях 
обвязує ся ниткою, яка творить тятиву, вкладає ся між нитки скалку 
або патичок, через обкручуване нитка напинає ся і тоді скалка чи па
тичок скаче в голову, де звичайно вастрягне у волосю так, що треба 
витягати. При тім жартують.

Таку гру як лубок називають в инших случаях, вначить ся, коли 
не грають ся коло мерця, дупаком. Дупака грають ся хлопцї на Велик
день коло церкви. Вовків коли инде не грають ся.

В селї Волосові сї гри виходять з ужитя, в селї Каміннім задер
жали ся і дуже управляють ся, між инших бють ся „канцурами" (шма
тами).

Подібно як в тих двох селах надвіриянського пов. е в селї Брат- 
ківцях, станиславівського пов.

П одав Вікт ор Л евицький , студ. ф іль. в К а м ін н о го . 22. XII. 1913.

VП.

Із р у к о п и с н о ї м о н о ґр а Ф ії о . М и х . М о с о р и  „ Г у ц у л и " .

П р и з н а к и .  Котра дитина тєжка, то вмрет. Коли піп хрестить ди
тину, а читаючи євангеліє потрапить на червоні букви, то дитина ме 
жити, а ек на чорні, то умрет.
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Коли першу дитину, котра умре, виносить ся з хати головою, то 
всі* дїти у тих ґаздів муть умирати, а ек ногами, то нї.

П о х о р о п к и .  Небіщик називаеть ся у Гуцулів трупом. Трупа ми
ють, одягають у святочну одїж, на голову дають шапку і кладуть його 
ва лаву під вікном, підстеливши під него ліжники. В головах трупа 
стоїть маленький хрестик, а коло него дві маленькі свічки воскові. Три 
свічки ніколи разом не можуть стояти, бо хтось умре. При голові трупа 
стоїть миска з верном, а хто трупа посїщае, приносить в собою свічку 
воскову, запалює, встромлює в миску. Свічки ті мають за душу небіщвка 
ділі згоріти. Украсти свічку від небіщика і мати її з собою за пазухою 
при процесі*, то виграв ся процес. В уста трупа вкладають гріш.

Ніч при трупі переводять дуже весело. Сходять ся на „поси-  
д ж ь і н ь е 0 або на „і грушки".  Дяк читає при трупі псалтир, а всї 
прочі бавлять ся в „хоромах“ або в другій хатї. Хоч домашні голосять, 
гостї бавлять ся як найліпше і то всї бев ріжницї: молоді і старі, 
хлопцї і дівчата.

От яких ігор бавлять ся при трупі на посиджьіню:
Гр у шки ,  коли один другого ударить, а той маючи очі закриті, 

має відгадати.
Г а л е м б і з и  (футуй міза, крука?), коли чіпають ся один ва дру

гим і біжать, а котрийсь пустить і всї попадають.
М л и н к а  або млина.  Один лягає на столець і бере дві лопаткі 

під столець. Двох перебираеть ся за жидів, а жиди наймають, кажуть: 
„Дам тобі горівки", та з сердаків роблять климакп, а млин вивернули.

С о с о к а л а .  Візьмуть за круглий стіл докола посідають і климак 
влагоде, со-со-со, со-со-со кажуть і скруток помежи мужіни, а той сїдае 
у кругле.

Сороки.  Обручки, дівчата граютьГ “
С т р і л ь ч и к а .  Те що сосокала.
Г а р б у з а .
На дворі домові приладжують вечеру, а трембітарі сумно трембі

тають. За трембітане підчас цілого похорону дістають вони по вївци. 
Так переводять Гуцули при трупі одну і другу ніч, а часами третю 
і четверту, бо труп лежить у хатї нераз і 4 добі, бо Гуцули потребу
ючи ріжних припасів на похорон, ходять до міста пішки нераз по 6—8 
миль а подорож ся тривав часами і з три дні*.

Підчас цілого похорону мущини з рідні небіщика ходять на знак 
жалоби з відкритою головою і в найдальшу дорогу, лиш до міста не 
йдуть, а виручують їх сусіди та приятелі. Декуди перевязують голову 
чорною биндою; жінки і дівчата ходять з розпущеним волосем.

Коли вближавть ся день похорону і побачать, що надходить свя*
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щеник, трембітарі заводять сумні арії, а наняті плачки починають голо
сити: 8а сю роботу дістають вони також по вівци. Священик ві правд яв 
нанахиду, а Гуцули затикають каглу, щоби душа туди не вилетіла. По 
лаиахиді виносять трупа на двір, а священик держить проповідь, по чім 
наступав обід. По обіді ввертавть ся священик до присутних і в імеяи 
небіщика просить, щоби йому простили всякі провини. За першим вази- 
йом каже найближша рідня: „прощаємо, як Бог му прощає14, ва другим 
разом прочі кревні, а за третим всі присутні.

Опісля наступає помапа: роздаровують кревним, приятелям та бід- 
нвм насамперед одїж небіщика буденну, відтак святочну тай і инші дари 
(вівцю, ягня). Хто дістане подарунок, дякує словом „прости-біЧ А в 
простибі велике є і мале, відповідно до одержаного дару. При сій це
ремонії стоїть баран з волоченими рогами, а у рогів запалені свічки. Він 
піде разом з похороном і дістанеть ся в поману священикови, а великий 
сором був би для ріднї небіщика, якби хтось помани не приняв, значить 
не хоче простити небіщикови якоїсь обиди.

Похід рушив: попереду несуть хрест, обвяваний білим полотном, 
котре дістаєть ся відтак священикови, і дві хоругви. Цїлу дорогу трем
бітарі сумно трембітають або дяк варипить: „Святий Боже*! — утиха
ють лише, коли священик стане, прочитати євангеліє. В церкві, коли 
править ся послїдне цїлованє, отвирають трумну. Трумну накривають 
лише ліжником, котрий дістаєть ся в уділі священикови.

На цвинтари, коли священик відійшов уже по відправленю пана
хиди, отвирають ще раз трумну, плачки голосять, а одна в них пускав 
в округ гріш. Коли гріш перейшов через усї руки, впускають домовину 
до гробу, кидають гріш, в голові трупа тикають хрестик, маленький, де- 
ревляний з горючою восковою свічечкою, і засипують гріб.

Тепер начинаєть ся тризна: частують ся горівкою і стравами, які 
рідня небіщика принесла з собою в дому. Кладуть на гріб горнець з во
дою, кашу молочну, кулешу, хліб і пшеницю з медом. Наділяють щедро 
бідних (прошаків, що ходилиб по селах, у горах нема) за простибіг. 
Тризна тягнеть ся ще з яку годину, підчас чого трембітарі жалісно та 
сумно трембітають. Сум сей ще більше переймає чоловіка, що похорони 
у Гуцулів відбувають ся звичайно в ноче, бо хотяй випроваджене мерця 
відбудеть ся хоч як рано, то всеж таки задля великого віддалена (з ва 
четвертої гори) гуцульської хати від церкви та цвинтаря, вспіють на 
цвинтар щойно вечером. Коли священик забуде що в хатї, де був похо
рон, приміром палицю, то не годить ся нї відсилати, нї відбирати.

Поминки по небіщику відправляють Гуцули в 40 день, в пів рок$ 
та в рік по смерти (сороківщини, годівщини). Кромі того суть ще тр і 
здїдушкові суботиа перед Зеленими святами, в суботу перед св. Метром
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та в першу суботу великого посту. В ті дні* поминають Гуцули своїх 
небіщиків, а на цвинтар знов виносять всяких напитків та харчу і у го
щу ють бідних. 1 се зоветь ся помана, що також бувая велика або мала.

Гуцули вірують, що небіщики по смерти вганяють ся і показують 
ся людям, хотяй був опровід. Діти померші без хресту, звуїь ся „збіг- 
денята*. В перших 7 літах по смерти докучають своїй родині, а в даль
ших сімох літа*, сусідам та знайомим. Коли внайде ся хто, що не убоїть 
ся їх прошибаючого крику та верже який платок на крижмо і вимо
вить слова: „Крещаеть ся раб божийи..., той спас душу неповинної ди
тини, Рідко однак доступає вбігленя хресту; люди боять ся його крику 
і дитина мучить ся довгі лїта. З часом вони переміняють ся в навки,

VIII.

На лубок сходять ся десь коло десятої година вечером. Мущини 
роблять домовину. Потім засідають до вечері. По вечері старші розмов
ляють про свої господарські справи, а жінки, особливо молодші і моло- 
дїж виробляють часто збитки тим, що дрімають; пришивають їм онучі 
до сорочки, завязують сплячому голову дрантивою густкою, а найча- 
етїйше малюють твар сажею. Се все діє ся бев жадного співу і то при 
якім небудь мерци, ви. чи то старий чи молодий. Так сидять аж до 
рана.

Мерця через цілий час лишають в спокою.
Небіщика лагодять все на лаві, головою до образів. Під голову

кладуть дві подушки, одну на поперек, другу вздовж.
Старому кладуть на голову шапку, жінці перемітку, дівчину вби

рають у косицї як до шлюбу. Коло голови мерця кладуть ласкавець, 
василька класти не можна, бо би ціла родина-вимерла.

В головах на горшку воскова свічка. На лаву стелять верету.
Скоро лише возьмуть мерця з лавицї, кладуть сейчас на те місце 

хліб. Ударяють три рази домовиною до порога. Як винесуть мерця 
8 хати, родина лишає ся на якийсь час в хатї, звичайно доки відчитаеть 
ся євангелия, дивлять ся лише через вікно. Не виходять сейчас тому, 
щоби не було знов скоро мерця в хатї. Потім вимітають все сміття 
і викидають разом з віником на гній.

На перехрестю на цвинтарі лишають горнятко з водою, щоби та 
^уша подавала води старшим родичам на другім світі. Солому, на якій
везеть ся домовину, лишають коло брами цвинтаря, а не можна ніколи
забирати домів.

Вернувши із цвинтаря, засідають до „обіду* кушаючи перед тим 
дшеницї по три ложки.
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Вечером кладуть на вікно колач, горнятко з медом. Се для душі. 
Не сплять цїлу ніч, щоби підстеречи душу, як прийде пити. Рано при
глядають ся, і все кажуть, що душа трошки надпила. Кличуть сусїду 
(відповідно до того чи то старий небіщик був, чи молодий), дають йому 
горнятко з медом, колач і свічку. Се за душу мерця.

За ґаздою голосять:
Ґаздо мій, ґаздо, на кого ти мене лишиеш, відки я тебе маю візи- 

рати. А хто менї сніпки з польи привезе, а хто мені дров з лїса наста- 
рає, хто води менї принеси? Встань та скажи ми хоть, що маю робити. 
Скажи, що маю з такими дїточками дрібними робити. Встань та подиви 
ся, як волики тебе жьилують...

Ґ а з д и н е  моя, ґаздине, на що ти мене лишьиєш з такими дїтьми 
малими, яку я собі раду дам з ними. Хто дїти буде чесати, хто їм го
ловку змиб, хто буде вбирати їх, а хто сорочечку шити. Хто їсти згото- 
вит, хто їх погодує. Встань та_ подиви сї на сирітки бідні, та заговори 
ше хоть слово.

Си нк у  мій (імя рек), яж на тебе цїлу надїю мала, на кого ти 
мене лишьиєш. (Вдова —- ґаздо, мій синку) я наді'яла ся, шо ти мене 
поховаєш, а я тебе ховати мушу. Встань, та подиви ся, як худібка за 
тобов жьилує. Я думала тебе до слюбу вісилати, а ти ідеш у землю 
студену.

В  ІІер ер о в і, коломийського пов., від Ів а н а  Ч у ж а к а , з а п и 
сав М . Д їд и к , студ. ф ільос.

IX.

В Криворівни, косівського повіта, заховали ся ще досі забави при 
мерци, які виступають під назвою „ п о с и ж і н є *  або „ г ру шка * .  
Грушка — се властиво назва одної окремої забави, але що вона як раз 
і лише на посижіню відбуваєть ся, тому й каже нераз Гуцул, що „йде 
на грушку". Посижінє переходить традицийно з роду в рід.

Забави відбувають ся при мерци лише першої і другої ночі і то 
тільки в хоромах (сїнях). Передовсім входять гостї до кімнати, в котрій 
лежить мерлець, кажуть там на його інтенцію „Огче-наш*, а опісля 
щойно йдуть бавити ся.

Посижінє має свої спеціяльні забави, які лиш при тій нагодї від
бувають ся, а є їх кілька. Вони називають ся: „грушка*, „коралї* або 
„королї*, „я завис", „млин*, „вірмени*, „дїд*.

Гр у шк а .  Один сидить, — його називають „ корова* ,  — і три
має в руцї капелюх або шапку. Другий кладе голову в ту шапку, а під
час того хтось третий бє його по плечах полїном або ременем чи то лог-
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паткою в дерева. Тепер той, що його били, має відгадати, хто його бив 
і як відгадає, то той, що бив, іде на його місце, як нї, то лишаєть ся 
дальше і т. д. А як уже вабава цілком скінчить ся, то тоді кажуть: 
,Аби та корова розсїла ся® (зн. розпукла ся).

К о р а л ї  ( к о р о л і ) .  Двох найстрашнїйших (найпоганїйших) кла
дуть, аби сиділи (два к о р о л і ) ,  а два другі „вірмени® стоять і ка
жуть: яПечу, печу гусака, коли попечиш, коли масть потечи; тогди по
течи, коли дївка (назвуть імя) поцілує в лицеа. Дївчина йде й цїлув 
двох королів у лице і т. д.

Я з а в ис .  Один, т. зв. г а й д у к  каже: „Я вавис“, а другий на
ставник має допильнувати, аби дївчина поцілувала в лице. Як вона того 
не вробить, то тодї наставник бере сажі в кагли і смарує її лице, ніс 
і т. д.

Млин.  Один кладе ся на столець, а другий покладе йому на плечі 
клин і бє по клинї поліном. Тодї той, що на стільци, має вдавати тур
кіт млина; той що бив його, бере від него нїби муки і дає присутним 
нюхати, чи мука добра. Як хто скаже, що мука пуста, то того, що муку 
молов, перевертають і бють.

В і р м е н и .  Забава полягає на тім, аби як найбільше фантів зібрати. 
Хто хоче відібрати свій фант, мусить Вірменів подїлувати; коли не хоче 
цего зробити, то ва кару мажуть його лоєм із сажою.

Д їд  і б а б а ,  див.  в т е к с т і  попереду.
На тім грушка кінчить ся і гостї, віказавши ще раз при мерци 

„Отче-наш*, розходять ся д’ хатї. Мерця не втягають до жадної за
бави, хиба тільки, що при остатній примовляють до него. За ноги, руки 
не тягають і не тиснуть за пальці. Натомість примовляють до него, а ро
дина гостить. Але не приспівують, анї не пють до него горівки. Родина 
не бере ніякої участи в вабаві, лише пересиджує цїлий час коло мерця 
і оплакує його.

При мерци співати не вільно. Нема рівнож криків, битя начиня 
і виливаня води. Танцювати і грати на скрипці не можна, ва те один 
звичайно грає на флоєрі, а двох або й трьох тримбітає. Перебирають ся 
лише в вабаві „дїд і бабаа.

Світло є при мерци через цілий час, в день і в ночі, а іменно в 
це каганець з лоєм. Ватри окремої або скипок не розпалюють, рівнох 
світлом не бавлять ся. При мерци сидить цілу ніч родина, але спати 
при мерци вільно, що й звичайно дїєть ся.

На поминках, що тут звуть ся „комашня®, нема ніяких обрядовиі 
забав; таксамо на гробах.

З а п и с а л а  в К р и в о р ів н и  від  В а с и л и н и  Ґен и сю к  В о л о д . В о - 
л я н сь к а , студ. ф іль .
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X.
П охоронні зви чаї і обряд и  н а  га л и ц ь к ім  П о д іл ю  в п о в іт а х  г у с я т и н - 

с ь к ім , ч о р т к ів с ь к ім , б о р щ ів с ь к ім  і м е л ьн и ц ьк ім .

Зараз по сконї чоловіка, старого чи молодого, хтось 8 родини або 
із близьких сусідів прикликає найбіднїйших людий, жебраків, які тільки 
на те й чекають, щоби помершого умити. За то дістають від доматора 
по келїшкови або по два горівки і закуску, що складаеть ся переважно 
в хлїба, соли, чеснику або цебулї. До мущини закликають мущин, а до 
жінок женщин.

Тї ю помершого умивають теплою водою; кладуть столець посеред 
хати, коло стільця цебр з теплою водою і стирки із старого лаха і стир
ками миють помершого від голови до ніг. По умитю убирають мерця 
в чисте біле і кладуть на постелену лавку, яка звичайно уложена в хатї 
попри стїну, або і посеред хати_на застелені дошки, але така нарада 
практикуєть ся тільки у богатих ґаздів. Зверхп накривають тїло обру- 
сом або простиралом, руки складають на гр\ди, на палець закладають 
перстень з воску, на груди кладуть восковий хрест, на очі, як незаперті, 
дають мідяки а на голову накладають шапку, в якій ходив за житя. По
верх обруса кладуть на груди серп, ноги звязують до купи удертим дов
гим платочком. Потім виносять цебер з водою, в якій мили помершого, 
на двір і лиють десь у сутичі, куда люди не ходять. Гребінь, яким че
сали покійника, викидають на дорогу. Хатнє зеркало обертають склом 
до стїни. Потім усї разом уклякають і молять ся за душу небіщика. По 
роботі і молитві дістають від доматора „почесну".

Женщину таксамо вбирають по святочному; голову завивають у ран
тух, закладають восковий перстень на палець а на груди дають воско
вий хрестик і серп. Молодих хлопців і дівчат убирають як до шлюбу, 
до шапки пришивають кокарду з червоної бинди па вид рожі, а дівчину 
убирають у вінець.

По такім спорядженю тїла знову хтось з родини або 8 близьких 
сусідів іде до паламаря або до дяка і дає на позвінне, 8а кілько вгодить 
ся. Наколи паламар дзвонить три рази (і так має ся дзвонити) і то рано, 
в полуднє і в вечері, а ще до того довго, то значить, що хтось умер 
богатпй або старий, а як дзвонить коротко, то знак, що умер бідний або 
таки дитина. Той, хто ходив замавляти дзвонити, бере з церкви хрест 
і два ліхтарі малих, а чотири великих, які мають стояти при помершім 
через цїлий час його лежі на „катафальку", Хрест і два малих лїхтарі 
кладуть ва головою покійника, а чотири по боках катафальку.

Люди тої місцевости, наколи почують, що всї дввони на дзвіници 
разом дзвонять, внають, що хтось у селї помер. Тодї випитують ся одні
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других, хто умер, і в короткім часї янають у цілім селї про помершого. 
Денехто з родини або зі знайомих покидає своє діло і йде до дому, бо 
знав, що притім випе келїшок або два, три горівки і що перекусить, — 
бо так практикувть ся.

У вечері того самого дня, коли хто умер, сходять ся до помершого 
„на л у б о к й. Родина і знайомі, старі і молоді, мущини і жінки, хлопцї 
і дївчата, а навіть і малі дїти з родичами, як уже вміють ходити. Всї 
то разом заповняють цілу хату, яка е, і сіни, а як не влазять ся до 
хати, то літною порою на дворі, де хто може.

Старі мущини оповідають собі всяку бувальщину про давні часи, 
про панщину, всілякі небелицї, правду і дурниці. Для прикладу оповім, 
що я чув за своїх молодих літ між людьми.

І так оповідають про Бога і чорта, як Бог позичав у чорта жменю 
8емлї. щоби нею засіяти, про Адама і Еву і про їх подружене, про чор
тів, ангелів і взагалі про духів і страхи. Дуже люблять розказувати про 
старі часи, особливо про панщину, яка за мого дякованя була ще в сві
жій памяти. Розказують про панську буту і про ляцьке збитковане над 
народом. Як папи їх били буками, як родичі мусїли безплатно давати 
своїх синів за панських фірманів, лакеїв, кухтиків і козачків, а своїх 
доньок за покоївок, дївок і няньок. Як родичі самі мусїли водити свої 
доньки до папа на розпусту, а так само і молоді чоловіки своїх жінок. 
Оттак приміром розказували раз, що, коли батько чи чоловік спротивив 
ся привести жінку до папа, то пан ка*ав його замкнути, а доньку чи 
жіпку казав обнажити і бити різками, а на посміховище казав її обго
лити голову серпом, намастити зранену голову дьогтем, на тото набити 
курячого піря і так голу водити по селї і на кождім роздорожу вичи
слювати на голе тіло по 5, 10 або 15 різок. Розказують дальше богато 
про пана Ііаньовського, про мандатарів і про всїлякі панські збитки та 
примхи. Кажуть на приклад, як то один пан казав мандатарови виганяти 
в ночі селян над ставп та ріку і бити прутами по водї  ̂ щоби жаби не 
квакали. То знов треба було клапяти ся псам, а жінки мусїли в псяр, 
нях плекати щенята. Дальше сходять на військові часи, оповідають як 
котрого брали до війська, що там бачив, кілько сидів в арештї, чого 
зазнав у житю і т. д. На кінци сходить на теперішні гаразди, розпові
дають про хрестини, весїля і похорони, кілько вийшло горівки і т. д.

Молодші ґазди оповідають собі те, що чули від старших колись; 
приміром про Довбуша, Дзвінку, про те як Стефан Дзвінка вабив До- 
буша кулею, над котрою правили попи 12 служб божих, про опришків 
і як вони обходили ся з панами і богачами, а як з бідними. Потім роз-* 
казують, що хто наброїв у молодих літах, як був хлопцем і парубком, 
котру любив і з котрою оженив ся, дальше як він був відібраний до
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війеька, де служив, як називала ся „шаржа“, кілько сидїв в „анцеляку* 
і т. д. Ияші хвалять себе і брешуть. Один каже, що як був в Італії, 
то ходив коло пекла (Везув), а баґнет мусїв здіймати з ґвера, бо бояв 
ся, щоби не пробив неба, так там небо низько. Другий знов хвалить ся, 
як то він у війнї кулі відбивав шапкою, або як зобачив, то ловив у ку
лак і стріляв нею до неприятеля. Ще инший оповідає, як він стояв на 
вартах і видів біду, який він був відважний, а другий оферма, які мав 
-коханки ири війську і т. д. Розказують також всілякі байки і анекдоти.

Старі баби говорять знов про своє, кілько вона му сіла ва пан 
щини кіп збіжа на лаві* нажати, кілько навязати, кілько пряла мотків 
пряжі, як докладала свого повісма, щоби вдоволити двір, кілько зерна, 
піря на вагу, кілько давала яєць, курий, качок, гусий, як вона місила 
тісто на хліб досвіта, а гайлук упав до хати і бив нагаем до роботи на 
лан, як вона мусїла лишати все лоском, тісто в діжі чи в печі, малу 
від грудий дитину і бічи на лан. Инші знов оповідають, що то з ними 
пани вирабляли. То знов сходять на чарівниці і відьми, як вони уміють 
чарувати до любови, до ворогованя, до злученя парубка з дівкою і до 
розводу чоловіка з жінкою, як уміють принести іцастє, шукати папороть, 
привабити дівчині* жениха а бідному парубкови богацьку дївку і т. д. 
Як то відьми перекидають ся в котів, в собак, жаб, миший і відбира
ють молоко у коров. як на Юра, на Гилї ідуть на межі, до гори но
гами лізуть на хрести, як скінцями збирають росу, чим таку відьму 
можна злапати (попівським пояском, що ним підперізуеть ся до Служби 
Божої); дальше йде розмова про чари, дане, чародіїв, що вміють відвер
тати хмари, град і зливи і розказують їм, куди мають іти, в котру сто
рону, про духів, про холеру, про те як вона ходить за куму, як пере- 
бираєть ся за паню або жидівку і куди махне рукою або хусткою, то 
там дуже люди вмирають, про опирів і їх роботу і що з ними робити, 
щоби не ходили (розкопавши гріб, треба його назад перевернути і про
бити осиковим колом), за відшепти і промово, за підлитя і підсипаня, за 
вїля, яке від чого, за хухане, злизуване, виливане воску, скидане вугля 
від уроків, за дїточі плачі, чому плачуть і що на те робити, як ніяка 
відзвичаїти від піятики і що на се робити і богато таких инших історій.

Молодші женщини через цілий час пльоткують. Скаржать ся одна 
другій на чоловіка, друга на свекруху, инша знову на сусіду або на 
другу молоду жінку, що їй псує пожитє, одна нарікає на свою рідну 
маму і на тата, що ЇЇ присилували вийти за того а того, друга нарікає 
на чоловіка, що напрасний і прикрий, инша що нездалий і за опішалий 
що до виконування своїх повинностий; инші обсуджують своїх сусідок, 
що тота а тота нероба, капарниця, що любить других чоловіків а сволгу 
щось зробила і він ЇЇ любить а не бе і т. д. без кінця.
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Хлопцї і дївчата бавлять ся л у б к а  (лунка). Десь у кутї сїдае 
на стільчик хлопець або дївчина, кого собі впомежи себе виберуть. 
Другі беруть посторонок, мотуз такий за грубий як указуючий палець, 
сплітають у двоє так, щоби був добрий до битя, або як нема посто
ронка, то беруть від коний нашильник, шлию або ремінь, і тим бють ся. 
І  тепер зачинаєть ся забава, справді* дика, з всякими неприличними ви
разами, жартами і сміхами. Гурток молодїжи саджав одного або одну
із свого гуртка на столець, а другий кладе йому голову між коліна. Си
дячий тримає зверхи ва голову сильно, щоби не видер ся і не підгля
нув, хто його бє. Кождий з гурта осібно зачинає бити по черзї того, 
що тримає голову межи колінами, а він має вгадувати, хто ударив. Усї 
в гуртї сміють ся і передають собі посудиау 8 рук до рук, аж доки 
той, що жмурить, не відгадав, тодї кладеть ся на його місце той, хто 
ударив і так йде забава дальше. При такій забаві не один часами тільки 
набере ударів, що ва провину певне на то не приставби, а так забава, 
то мусить.

Такі лубки з такими оповіданими, розказами і переказами, з посу- 
дою і обоудою, як повище наведені, і з такою забавкою відбувають ся 
майже при кождім помершім черев одну, дві або три ночі, доки труп 
лежить у хатї.

У визначений день і час похорону збирають ся всі’ знайомі і ро
дина на погріб. Доматор збирає иолодих парубків, щоби несли процесію, 
то є хрест і хоругву. А під трупа має бути віз або сани (відповідно до 
пори року), в які упрягають воли, а як не можна дістати волів, то 
впрягають конї. Парубки приносять із церкви процесію і спирають на 
хатну стріху перед вікнами тої хати, де лежить небіщик, а також два 
або три господарі приносять воскові свічки з церкви і ровдають зібра
ним, щоби при цїлім погребі в походї світило _ся в руках світло, і так
очікують попа, церковного старшого брата з євангелієм і дяка.

В тім часі’, коли чекають на попа, господар або хтось инший, 
якому заний є зараз, трактує зібраних горівкою і хлібом, а родина, 
8ГЛЯДНО жіноцтво, укладає пляни до плачу, яких мають добирати слів 
і жалю. Коли пін появить ся на подвірю, тоді* вачинають плакати, за
водити або голосити. Плач буває сухий, без слів і правдивого жалю. 
В плачи виговорюють, що померший перед смертев говорив, чого жадав, 
що його жінка давала йому їсти і т. д. Звичайно виглядає плач ось такг 

„А ти умер, а менеоь лишив,
А що-ж я тепер буду робити,
Звідки я тебе буду виглядати,
Чи зза гори високої,
Чи зза води глибокої,
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Чи зза лїса темненького.
Боже-ж, мій Боже, хто мене тепер порадит,
Хто мою худібку обійде® і т. д.

І то тільки тодї так плачуть, як піп не відправляв, а наколи піп 
читав євангеліє або відправляє похорон, то тодї одна другу зацитькує 
і перестають плакати. Такі сухі плачі бувають здовж дорогою до церкви 
і на цвинтар, на цвинтарі; по скінчених похоронних церемоніях то пла
чуть доволї сльозами і без слїз.

По похороні вертають майже всї зібрані до того помешканя, де по
мер небіщик і де лежало тїло. Тут донатори дають так званий обід. Перед 
їдою пють горівку і вакусують. Притім зітхають, хвалять помершого, який 
він був добрий і т. д. По закусці* встають усцна ноги і зачинають згодом 
молити ся. По молитві сідають знову довкола стола і зачинають їсти 
обід. При обідї горить свічка, яка ще не допалила ся при помершім# 
По обідї встають знову всї до молитви, випалюють на стели чорний 
ірест 8 диму свічки і ровходять ся домів. Доматорі наливають у келі’- 
шок або в склянку води повно, рівно з краями тої посудини і кладуть 
на вікно, а верх того відкраяну цїлушку з хлїба і так зіставляють на 
цілу ніч. Се має бути напій і пожива для душі помершого, яка тої самої 
ночі має прийти, щоби напити ся води і вакусити цїлюшкою та оглянути 
ще раз те обісте, де він жив і умер.

Подав В а си л ь  Боровський з Черновець , довголїтний д я к  
у  з га д а н и х  повіт ах , лгт 58 .

Описи буковинсько-українських похоронних звичаїв.
XI.

П о х о р о н н і з в и ч а ї і о бря д и  в Гл и н и ц и , в а ш к ів с ь к о го  п о в .

Коли в хатї лежить хтось смертельно хорий, тоді стережуть його, 
щоби не вмер без свічки. Конаючому подають запалену свічку в руки, 
бо вірять, що коли сконав без свічки, тодї його душа блукав в темнотї. 
Часто в гнїві проклинав один другого: „Щобись сконав без свічки*. 
Мерця вбирають як найкрасше. Дївчинї чи хлопцеви кладуть вінець на 
голову і споряджають їх зовсім так як до штюбу. Відданій чи жона
тому припинають ширинку з боку, яку дістав чоловік ще перед шлюбом 
від своєї молодої. Се такий чотирокутний платок з полотна, гарно обро
блений і в усїх чотирох рогах вишитий гарними взорами. По ширинцї 
півнають ся на тім світї подружені, що розлучили ся. Замість панчіх 
убирають калавги на ноги. Шиють їх з гарного лянного полотна, скрая- 
ного у квадрат, такий трикутник, що лише одним боком зшитий. Другим
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боком всувають ноги, щоби на т ії світї не пекло, як буде перескаку
вати огонь. Поверха надівають ще й обуве, причім звявують ноги, щоби 
не розхидювади ся, однак розвявують, як кладуть у домовину. Звичайно 
дїтям напихають за пазуху яблук, орішків, цукорків та ріжних соло
дощів і так висилають їх у „вишнях8. (Вишнями називають кладовище 
тому, що там богато вишневих дерев). Коло мерця роблять усе, що по
трібно, чужі люди: чужі миють, чешуть, вбирають. Він лежить звичайно 
на столі, обстеленім довкола коверцем домашного виробу, під голови 
кладуть йому кілька подушок. Як звичайно коло мерця стоять чотири 
поставники, два по обох боках у ногах, два висше коло рамен, і ще 
у головах стоїть якась посудина, де стоять горючі свічки. Так само 
в руки мертвого дають свічку, при якій він сконав, лише що вона не 
горить. З нею клаїуть його в домовину. З тої самої свічки беруть 
троха воску і роблять перстень кождому молодому чи старому.

Кождий, що приходить віддати помершому честь, при входї хати 
хрестить ся і молить ся, але нікому не каже „добрий день®, зближаеть 
ся до мерця, вапалює свічку, ліпить її до поставника, хрестить ся, цїлув 
небіщика в руку і знова хрестить ся. Люди вірять, що ва тім світї по їх 
смерти засвітить ся тілько світел їм на стрічу, кілько хто відаїс за 
свого житя до померших. Току то старають ся не минути й одного 
мерця і зробити як найбільше прислуг, бодай при кінци.

Зараз, як лише хтось сконає в родинї, несуть на „подзвіне* (по 
душі), бо тодї йде душа до неба й її треба дзвонити в дорогу, при чім 
розносить ся вість по селу, що хтось умер. Як умре мати, то черев ці
лий час, аж доки не похоронять її, ходять її син і муж простоволосі 
(без шапки), а незамужні дочки ходять в розплетеним і спущеним во- 
лосем. Кому 8 рідних жалко ва мерцем, той голосить в хатї та як ідуть 
на цвинтар і пориває всїх присутних до плачу. Однак голосять лише 
тодї, коли дійсно жалують ва помершим. В голосїню вмальовувть ся ціле 
своє горе і гірке жите покійника добірними словами. Не обходить ся 
тут і без того, щоби не згадувало ся про весну чи літо, коли так гарно 
сади зацвитуть, пташки заспівають, лише покійник не почує їх голо
сочку, не походить по садочку. Вмерлого звуть гордим, що не чує сер
дечного плачу, не хоче слухати нікого, щоби збудити ся ві сну, гля
нути на них, на їх болї. Йде, вибираеть ся до нової хати, де сонечко 
не світить, де глухо й темно. Коли-ж за житя не був улюблений між 
своїми, то й по смерти нїхто не смуткує ва ним. Зовсім тихо випрова- 
джають його в хати.

Почавши від першого вечера цілими ночами аж до похорону зби
рають ся коло мерця. Молоді бють лубка, а старші васїдають ва стіл 
і роблять коливце та хрестики, що їх опісля ровдае господняя, чи хто
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іньшнб з старших кревняків 8а душу помершого* Се все дївть ся в кім
наті, де лежить тїло.

Л у б о к  — се гра. Всї нарубки васїдають. Один 8 між них сїдае 
окремо. Другий 8 завиваними очима кладе голову на колїна першому. 
Вія не смів нічого бачити і валожув по заду руки так, що долоні схо
дять ся до купи і обертають ся на вні’шну сторону. Тодї один 8 си
дячих підносить ся і бе по долони того, що 8 завязаними очима, почім 
скоро сїдае, а сей вгадує, хто його вдарив. Як угадав, то міняють ся, 
а не вгадав, то кепкують 8 него дальше. Ся гра вветь ся б и т и  л у б к а .  
Вона тривав аж до рана, потім розходять ся домів. Збирають ся на те, 
щоби рідня не смутила ся, а щоби трохи забула про своє нещасте.

Е о л и в ц е  роблять на параду. Решето чи сито вбирають гарною 
іатерівю, в середину на дно кладуть хлїб, а по боках з внутрішноГ 
сторони, підпори, спечені із тїста і так плетені, як колачі, лише мають 
форму трикутника з продовженими раменами поза верхи кутів. В хлїб 
натикають патичків, на яких насиляні сухі сливки, фіґи, яблока, медів
ники, а підчас Великодня ще й писанки. Еоливце несе один чоловік при 
домовині аж на цвинтар, а потім воно дістаеть ся священикови.

Люди вірять, що, коли хто вмре підчас Великодних свят, той іде 
просто в рай, бо він тодї отворений і нїхто не стереже входу до него. 
Боли вмре мати при народженю дитини, то на тім світі лежить на зо
лотій постели щаслива і як мучениця припята до раю. Віщують, коли 
втворені очі, або одно око не закрило ся повікою, що покійник ще ко
гось візьме за собою: він кличе. Однак нїхто про се не говорить го
лосно, лише думає по тиху.

Треба згадати, що через цілий час, коли лежить мертвець у хатї, 
від сконаня, горить світло коло него. В иншій кімнаті’ печуть, варять, 
щоби зладити поминальний обід. На дворі збирають ся майстри і ро
блять домовину. Готову вносять до хати, кладуть коло покійника на 
лаву. Тепер крають довгий кавалок білого полотна. Ним вистелюють 
в середині домовину. З того самого кавалка в головах шиють поду- 
шечку і набивають гиблївками або васильком. Також на спід домовини 
під полотно розстеляють гиблївки і кроплять свяченою водою. Літною 
порою кладуть у домовину ще й цвіти, ріжного зїля, щоби пахло, а мо
лодого, щоби прикрашувало. Як принесуть хоругви і мари, тоді до хо
ругов привязують хустки 8 свічками, які дістають ті, що несуть хо
ругви. Мари вкривають коверцем. Коли священик відчитає панахиду над 
мерцем, кладуть його в домовину. Тепер покривають шидою і просто 
лиця продирають її; всї рідні і чужі цілують його, взагалі* пращають 
оя з ним.

Записки Н. Т. Ш . т. СХХІІ. 10
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По запечатаню домовини виносять її на подвірв. Па кождім по
розі тричі спускають домовину в діл. В сей спосіб померший пращае ся 
8 хатою, в порогами, які більше не буде переступати. На подвірю кла
дуть деревище на ноші і вкривають коверцем, а на самім верху розсте
люють довгий кавалок полотна, який по всім бере піп. Верх сего кла
дуть ручники домашного виробу, чи гарні хустки повязані з свічками 
і колачами, як ваплату за труд тим, що несуть домовину. На середині 
стоїть сточок, що горить цїлу дорогу на домовині*. З цвинтаря несуть 
його назад до хати помершого.

Як лише винесуть мерця з хати, так зараз вертає ся священник 
до кімнати. Скоренько замикають вікна і двері: ніхто нїде не рушає ся. 
Над кождим вікном, дверми і під кождим образом вапалюють свічки. На 
стіл кладуть коливце, пшеницю солоджену з оріхами, колачі 8 топкою 
соли, що призначені на „служебку* і горнятко 8 солодкою водою. Доо
кола стола стає ціла сїмя, що ще нїде не виходила з хати, він коли ви
несли мерця. Тепер священик відправляє молебень, почім виходить 
8 хати. За ним виходять прочі, виносять те, що було на столї, лише 
вода лишаєть ся, а коливце, служебку і пшеницю роздають чоловікам 
нести. В церкві лишаєть ся все, лише пшеницю вертають домів. Всі 
присутні дістають по свічцї, вапалюють їх і несуть у руках через цілий 
час походу. Розумієть ся, що ті свічки, які поприносили люди до тїла. 
Тепер почерез трунву роздають за душу помершого. Перш всего дають 
комусь курку, щоби програбала дорогу душі на той світ, а потім сліду* 
иньше. Починають ся плачі та голосїня, як лише рушать йти. Пропові- 
дають до всего, що лише може звернути увагу на себе, при чім все на- 
вязують до иерця. І так приміром відзивають ся до дзвонів: „Дзвоніть 
дзвони, дзвоніть, та Н. збудіть".

Над могилою близько стає рідня і по всему, як спустять в неї 
домовину, кидає кождий з своїх жменю персти, гроші, щоби заплатити 
місце для прабутого. Дехто кидає свічку, щоби не снив ся покійник. 
Всї вертають ся на обід; лише гробарі лишають ся висипати могилу. 
В хатї, чи на подвірю засідають за столи, кушають тої пшениці, що 
вернули з собою, їдять, пють і молитвою кінчать поминки. Не всї роз
ходять ся домів. Деякі лишають ся на ту ніч „ с о к о т и т и  с т о ч о к й. 
Вірять, що сеї ночи прийде ще душа до хати. Сточок — се довга 
свічка, ссукана з пчоляного воску, сточена (зввта) в кочільце так, що 
один кінець вільний і може горіти. Сточок кладуть на горнятко 8 со
лодкою водою, запалюють його і стережуть, бо має прийти душа і буде 
пити сеї води 8 горнятка (може хтось побачить єї). Можна їсти, пити 
і гуторитй, також спати, лише мусить хтось стояти на сторожи. Ранком 
розходять ся. З недогорілого сточка стягають віск, мішають 8 свіжим
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і сучать 8 того 12 свічок, щоби стало на дванацять неділь, на кожду 
службу божу по свічцї.

Родина не носить ніяких внїшних відзнак жалоби, лише довго не 
співають, анї бавлять ся і, хоч троха забудуть про своє нещасте, то 
довго вважають, щоби не було людських поговірок. В девять днів вби
рають ся на поминки, а потім ще й в шість неділь.

При кождій пагодї старають ся помянути помершого. Як прийдуть 
осїнною порою поминальні суботи, то платять, щоб священик відправив 
службу божу, то свічку притулить перед святим, то комусь дасть з „рук* 
ва душу помершого. Також празниками згадують, щоби не затерла ся 
цамять по мерци і щоби йому лекше було лежати в могилі*. На Святий 
вечер, поки самі повечеряють, несуть вечерю сусідам або бідним в село. 
По вечері не забирають страв з стола, щоби мали що їсти духи, як 
прилетять, коли всі живі сплять. На Великдень дають за помершого пи
санки, перепічки, а дехто виносить обід на могилу і скликав людий. 
Перший четвер по Великодни, званий світлим, святкують. Тодї при
крашують гроби 8ЇЯЯМИ, насаджують вишні, кущів калини і т. д. В пят- 
ницю вечер, перед „Зеленими святами* несуть свічки на цвинтар, за
палюють і приліплюють до хрестів. З кождої хати несуть тілько свічок, 
кілько в померших. В суботу відправляеть ся служба, виходять з хо
ругвами на цвинтар. Священик читає поминники. Тут накривають стіл 
для священника і громадської старшини, а для прочих застелюють гріб 
когось в своїх покійників і викладають їжу. Як не стає людий, то один 
другого просить — міняють ся.

Однак сї звичаї виходять цілком з моди, хиба між деякими най- 
простїйшими людьми і старими вадержали ся цілком в такій формі, як 
тут переказано.

П ода ла  Єлисавета М и ха л ь ч у к ів н а ) учителька .

XII.

П о х о р о н н і о бря д и  в О ш и х л їб а х , к іц м а н с ь к о го  п о в іт а  н а  Б у к о в и н ї.

Коли мерлепь як слід наряджений, сходять ся передовсім сусіди 
та посвоячені до тої кімнати, де він лежить. Неї, що приходять, прино
сять з собою свічки і приліплюють до світочів, що СТОЯіЬ  за головою 
при кінаї стола, а потім шепчуть молитви.

Люди сходять ся на те, щоби стерегти мерця, особливо цілу ніч, доки 
не зазоріє. Се називають „приве де * .  Особливо радо сходить ся мо- 
лодїж, а щоби їй не нудило ся, бавлять ся у всілякі гри, також щоби 
розрадити горем прибиту родину помершого. Однак ті гри що раз меньше 
відбувають ся. Причиною сего були заразливі недуги, через що власти
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ваборонювали всякі сходини. Тепер чим рав більше приймавть ся ввичай, 
щоби присутні при мерци були в поважнім настрою, хоч правда, що тут 
бев чарки з горівкою не обібдеть ся. В Ошихлїбах наступила рішуча 
вміпа від яких 15 літ.

З ігор, які ще відбувають ся де-не-де в „Цар і коваль® та 
„Шило".

Перша в них — се вабавка малими патичками. Розколює ся ка
валок прута завбільшки 1 (1т довжини і с т  проміру і обі ті половині 
підкидавть ся на столї. Коли вони обидві впадуть однаково, вначить ви
пуклими сторонами або плоскими, то то£, що підкидав, гідниб бути „ца
рем*. Коли ж не однаково, то нагонить того, що кидав до ковадла, але 
поки що „приучують" його, то е бють, доки не вголосить ся другий до 
дальшої гри. В грі беруть участь хлопцї і дївчата.

Популярнїйшою грою е згадане „шило*,  що відповіднїйше для 
хлопцїв. Відбувавть ся в той спосіб:

Завявуеть ся в ручника ґудз і даеть ся в руки одному з тих, що 
хотять взяти участь у грі. Другий (без спеціяльної назви) сїдае на 
крісло, а третин ставить йому свою голову межи коліна. Той, що дістав 
ручник в ґудзом, вдаряв третого ручником по плечах і передав другим, 
а сей мусить вгадати, хто вдарив, бо в противнім разї бють його доти, 
доки не вгадає.

Все те відбуваегь ся в кімнаті', де лежить небіщик. Хиба що там 
дуже тісно, то йдуть до сїний.

Подібні ввичаї доховали ся у більшій части сїл кіцманського по
віту як: Неполоківцї, Пядиківцї, Зеленів, Вергоміть, Дубівці, Лужани,
Шипипцї і и.

В Глиницї, вашківського повіту, відбувавть ся та сама гра. що й 
в Ошихлїбах, тільки той, що тримає на колінах, називаеть ся „паном* 
або жпанею*.

Коли є мало хлопцїв, то грають ся дївчата т. зв. „ Н и т о ч к и 8. 
Одна в дївчат насотав з клубка ниток з пів метра довгих. При тім три
мав в одній руцї. Опісля розтинає, а молодїж, що граєть ся, хапав ва 
розтяті нитки. Дївчина пускає тодї зі своєї руки, а обидва кінцї ниток 
лишають ся у руках двох, які мусять ся відтак цїлувати (старають ся 
поставити хлопця або яку погану особу).

При грах не беруть участи свояки небіщика.
Кажуть, що перша гра пригадує бійку, яку мусїв вносити Ісус 

Христос при засудї а друга гра вказує на зрадливий поцїлуй Юди.
В новійшім часї молодїж меньше приходить; старші читають Біблію 

або Божий лист. Тут сходини називають ся „Лубок". Уважають того ва 
щасливого, у котрого в богато людий на лубку.
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Наведу при тій нагодї дещо 8 иныпих похоронних звичаїв та обрядів 
в Ошихлїбах.

Боли вкладають мерця до тру мни, мусить чоловік жінцї або про
тивно (відповідно до того, котре з обоїх скорше вмре) покласти шлюбну 
ширипку як знак, що з втратою помершого тратить і ту радість, якої 
зазнає при тій подарцї. Нововінчаним кладе хлопець вглядно дївчина 
вінок на кодину чи капелюх.

До обслуги при нохоронах ідуть сусїди, приятелі* та дальші свояки.
На цвинтари кидають у гріб гроші, щоби викупив собі мерлець 

86МЛЮ, де лежить.
Коли спускав ся трумну до гробу, передав котрась жінка курку, 

яка мав відграбати гріб і дорогу до раю.
Ті, що вертають з похорону мусять іти тою самою дорогою домів, 

щоби мертвець не ходив богатьма дорогами.
По похороні сокотять у хатї, де лежав, душу. Горить жсточока, 

себто звинена в коло свічка, до котрої даеть ся трохи воску з тої, яку 
тримав небіщик перед смертию в руках. Той сточок кладеть ся у горня 
в водою, а коли він згорить, пють ту воду ті, що сокотять.

Полотно, яким накривають умерлого, мав форму трикутника і вветь 
ся гк а л а в г а * .  Пришивають його до подушки, що в в трунві, мабуть 
в тій цїли, щоби не ровтрясало ся сїно із неї, як небіщик буде вста- 
вати на страшний суд. Також і тому, щоби не пекло, як буде втїкати 
через пекло.

Боли хто настрашить ся мертвого, то коли вмре другий, най по* 
тмсне його вараз за мізинний палець.

П о д а л а  Е в ге н їя  М ац гввич івпа , учителька .

XIII.
Дещ о п ро  п о х о р о н н і з ви ча ї в с е л і Б а р б ів ц я х , в а ш к ів с ь к о го  п о в ., н а  

Б у к о в и н ї.

Боли хто помре, то наперед миють тїло, щоби збути його від 
гріхів. Відтак убирають і кладуть на лаву або на стіл. В руки дають 
свічку, щоби на тім світї було йому видно. На очі кладуть гроші, бо 
вірять, що небіщик може отворнти очі і покликати 8а собою кого 8 жи
вучих. В головах стоїть свічник з свічками.

Хто входить до мерця, перше молить ся, опісля каже вдобрий- 
день*. Еождий, хто приносить свічку до мерця, збувавть ся одного 
гріха.

Боло мерця мусить бути один на сторожі, щоби нечисті духи не 
іадм приступу до тїла.
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Тїло ховають третого дня, в память, що тїло Ісуса Хриета було 
три дні мертве. Як приносять домовину, пробивають у верхній части, 
в так званім віку, дірку, щоби душа могла в кождий час прийти до 
тїла. Тїло кладуть у домовину, рідня нрощаєть ся в тілом і кож-
двй з окрема каже: „Хай Бог не впамятаб *тобі, щось злого зробив
ва* житя".

Всї оплакують мерця, бо вірять, що щасливійший той, за котрим
більше плачуть.

Як спускають тїло у яму, то присутні кидають у яму грудку
вемлї. Се значить, що вони купують йому ту землю.

Всїх трох вечерів, що лежить мертвець, сходять ся хлопцї і дів
чата на 5, п р и в е д ї *  і бавлять ся ріжних забав: п е р с т е н ц я ,  пана,  
к о в б л и к а  і и. Як грають ся п е р с т е н ц я ,  то один жмурить, а другий 
по черзі* дає перстень тим, що сидять з валоженими долонями до сере
дини. Один дістане перстень, а всї иньші все тримають валожені долоні. 
Той, що жмурив, вгадує, в кого той перстень. Як угадає, то мусить той 
жмурити, що в него перстень знайшов ся, як нї, то перший мусить так 
довго жмурити, доки не відгадає.

П а н а  грають ся в той спосіб: Одному вавявують очі ручником, 
а другий з присутних бє його драницею по плечах. Як відгадає хто, то 
йде на його місце, що вдарив його, як нї, то мусить внова відга
дувати.

К о в б л и к а  грають ся переважно молоді. Всі сідають на вемлю 
і творять коло. Сідають вони так, .щоби попід колїна було вільне місце. 
Звязують хустку в клубок і кидають один до другого попід колїна. Од
ному тримають руками очі, щоби не видів, де сей клубок упаде. Той, 
що тримає руками очі, говорить: „ковблику, ковблику, ховай ся добре, 
бо я граю, розпускаю, як тя йму, роздеру, до пана скіру принесу*. 
Опісля уводить його між тих, що бавили ся клубком. Знова мусить від
гадувати, в кого клубок. Як відгадає, йде другий на його місце, не від
гадає, йде внова на те саме місце і заслоняють йому очі.

Як винесуть тїло на цвинтар, то три ночі мусить горіти свічка 
в тій хатї, де лежить мерлець. Се на те, щоби душі ясно було по хатї 
ходити, як прийде. Кладуть також страви і то найбільше солодощів. 
Зеркало мусить бути васлонене.

Сих звичаїв придержують ся в околицях вашківського повіту і то: 
в Б а р б і в ц я х ,  К а л н н і в ц я х ,  Ч о р т о р и ї  і К а р а п ч о в і .

Подала Олена Жалковська, учителька.
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XIV. 
П о х о р о н н і з в и ч а ї в г у ц у л ь с ь к и х  о к о л и ц я х п ів н іч н о ї Б у к о в и н и .

Гуцульські „похоронки* ріжнять ся в дечім від похоронних зви
чаїв долинян.

Перед хвилею, як мають уже брати тїло на цвинтар, ще нїм за
криють трунву віком, заводить далекий кревний або добрий сусїд на 
дворі у флояру. Гомонять сї звуки флояри, мов остатня розмова із умер- 
шим. Потім прибивають віко, укривають трунву новим налавником та 
обвявують його вишиваними рушниками.

Потім починаеть ся похід на цвинтар. Цілком на передї, яких 
300 — 500 кроків йде той чотовік, що грає на трембіті*. Дальше ва ним 
йде процесія. На ній маячуть білі або чорні хустки. За процесією не
суть домовину. За домовиною йдуть голосїльницї. Як пімре дитина або 
молодець, то співають вони місто матери. Звичайно ділять ся вони на 
дві части або ті самі ведуть говірку в співі за родину і за помершого. 
Виглядає се немов діяльоґ у піснї:

„Ой чому ти, синку, не сказало,
В єку ти си доріженьку виреджало ?
Я би була дверцї замкнула,
Віконце забила*...

Так голосять голосїльницї в запиті до покійника і самі таки від
повідають навад родинї за него:

у Ой не твоя на це мамко,
Але Бога сила.
Скажйш майстрам хатку вбудувати 
Без дверцїв тай без віконця,
Де нї сонце не загріє,
Нї вітрець вже не новіє,
Ой там, мамко, му лежати!*

На сїм ввертають ся внов до помершого в імени матери:
„Та де Тебе, синку, вижидати,
Ци в городї на васильку,
Ци на гробі на барвінку,
Ци у лїсї на береги,
Бо скрівь буде проливати 
За тобов дрібненькі сльози“.

Голосїльницї — се здібні жінки, які нераз компонують слова,
котрі відносять ся до обставин, серед яких жив небіщик, до причин
його смерти. Вони вкладають ті слова у відповідну арію, після якої
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співають ся всї похоронні голосїня. Голосїнв супроваджають сумні ввувм 
флояри.

Так приходять вони аж на цвинтар. Як спускають трунву у гріб, 
кидають мідяки на вічну пахять від знакомих і рідних. Коли умре хтось 
в нежонатих, то кладуть йому в головах на гробі побіч хреста яличку 
прибрану волїчкамн та крашеною вовною. Заиітне се тим, що з подіб
ною яличкою приводять молодого чи молоду. І на похороні* несуть вонк 
сю яличку „молодбкови*, ведуть його звінчатись ва віки з веленою 
муравою.

Як засипають гріб, грав трембітар на трембітї в сторону хати по
кійника, немов би просив послїдного прощаня. А як уже васинають гріб, 
обвиваєть ся знов флояра, та вже під цвинтарем.

Всї розходять ся домів крім того, що граб на трембітї, брата або 
товариша. Вони сідають під цвинтарем і ваводять довго у флояру.

Подала Олена Жалковська.

XV.

П о х о р о н н і обряд и  в К у ч у р о в і В е л и к ім , ч е р н о в е ц ь к о го  п о в іт а .

По смерти купають мерця. До сеї роботи кличуть звичайно чужих 
людий, бо своїм не годить ся. За се дістають одїж, а часом і плату. 
Воду, в котрій купають мерця, не висипають всю; якусь частину за
держують і миють нею стелю, лавицї, щоби всяке нехарство, як тар
гани, стоноги і т. и. виздихало. Гребінь, котрим чешуть мерця, вики
дають десь далеко або гакопують, щоби ту журу, яку мав померший, 
віддалити від хати.

Коли хто вмре до півночи, то се вначить, що мерлець ще когось 
потягне 8 собою; коли по півночи, то лишить їх у супокою. Щасливим 
уважають того, що вмре по Вознесїню. Кажуть, що Ісус Хрйстос взнїс 
ся на небо і утворив там рай, до котрого навіть і грішники мають у сім 
часї приступ.

Коло помершого горять безперестанно свічки. Молодого парубка 
або дівчину вбирають цвітами, літом живими 8 городу, вимою висуше
ними. Мають навіть призначені цвіти для мерця, т. зв. васильок, ко
трий посвячують і тримають рік від року ва образом якогось святого. 
Дівчину чи там парубка вбирають так як до шлюбу, а також і одру
жену, котра вмре до року: на неї вкладають рівнож шлюбну одїж і вби
рають голову цвітами.

Мерця кладуть на лавицю під стіною, де він лежить через два дні.
Вечорами сходять ся старі і молоді на л у б о к  або привидь.  

Декотрі приносять свічки і запалюють їх, иньші кладуть йому гроші в&
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очі, щоби не отворяли ся. Наколи мерлець тримає очі отворені, то по
тягне ще когось за собою і то не лише з родини, але навіть і 8 чужих. 
Коло молодого чоловіка грають у карти, а часом читають псалтир, як в. 
ііж ними якийсь письменний чоловік.

На лубок сходять ся всї з доброї волї, 8а те не платить ся їм 
яїчого. Богато залежить від того, якою смертию він номер. Коли який 
чоловік повісить ся, то до него мало хто хоче йти на приведь, а на
віть уважають за гріх, йти до такого, що віддав душу чортови. Коло 
самого мерця сидять більше старенькі, а молоді забирають ся на дві]> 
або до хорім і там бавлять ся. По більшій части бавлять ся розмовою 
і жартами.

Часом бавлять ся т. вв. д р а н и ч к и ,  а то в той спосіб: обви
вають драничку якоюсь хусткою, потім саджають будь котрого на се
редині хорім, а всї иньші стоять довкола него. Один з тих, що стоять,, 
кладе йому голову на коліна, а прочі бють. На кого вгадав, той мусить 
класти голову на його місце, а сам йде до тих, що мають право бити. 
Одні і ті самі не сидять до рана, але міняють ся.

Над ранком лишавть ся вже лише сама родина. Тенер розпочи
нають ся плачі і голосїня, бо ночию не годить ся. Голосять звичайна 
в найблизшої родини: доньки, сестри або тїгка. Слова складають в тім 
часї, коли голосять. В них виявляють свій жаль, смуток, а часові 
і просьбу. І так на ир. хочу навести тут кілька стрічок, котрі вдало ся, 
менї запамятати:

„Зорі файно за 8орями,
Всї ґаздинї повставали,
Лиш Ви, мамко, так твердо васпали,
Віді ночи до нас не балакали,
Ніяку роботу нам не завдавали.
Би я вам, мамко, засьпівала,
Від головки аж до ніг,
Аби ви си лишили цих великих доріг.
Зробіт, мамко, таку волю 
Та возміт мене з собою.
Бо тут сироту кождий внвважав,
Котра мамки тай не має.
Яко сигодни файна днина,
Зійшла си до Вас вся родина,
Прийшли нї їсти, анї пити,
Прийшли з Вами говорити.
А Ви так мамко си зговорили,
Що Ви до них нїц не говорили
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Встаньте, мамко, йдїт ногами 
Най не нисут Вас руками.
Встаньте, неньку, вдарти в дзвін,
Бо йде мамка від сдгоднп на віки в свій дім.
Зазулька буде кувати 
У лїсї на зелених кряночках,
А Ви, мамко мети сироти,
У ялових білих дощечках.
Вілетїла душка з тїла,
Та на райських дверах сіла,
Райські двері ся втворили 
І туди душку пустили.
Куди Ви, неньку, доходили,
Що Ви мамку туди загулилн (заманили).
Чи за гори високої,
Чи зза ямки глубокої.
Побудьте, мамко, побудьте 
Тай за мени не забудьте*.

Третої днини старають ся запровадити тїло на вічний супочинок. 
В сей т. вв. похоронний день приносять хоругви і хрест, до котрих 
привязують хустки або ширинки. І се призначене для тих, що несуть ва 
мерцем хоругви. Хустки, які причіплені до трунви, забирають ті, що 
несуть її. Коли виносять трунву з хати, то перед порогом або ворітьми 
стелять ручник, через котрий мають ту трунву перенести. Сим ручником 
вастелюють її дорогу ту, черев котру вона має дістатись на той світ. 
Перед тим окроплює піп тїло свяченою водою і знимає в грудий „сто- 
чокк себто свічку з чистого воску в довжину мерця. Ся свічка горить 
хвилями через два днї на грудях мерця, аж доперва третої дпини здій
мав її піп із грудий помершого. По сїм виходить піп на двір, а родина 
прощаєть ся з тілом в послїдне і накривають трунву накривкою. Трунва 
покрита звичайно полотном (білим), а з верха коверцем, котрий призна
чений для гробаря. Верх коверця кладуть колач, а зверха сточок. ІІри 
тім ще і горнятко з медом. По дорозі читають над мерцем бвангелів, 
а по відчитаню подають черев трунву колачики, медівники і т. и. Пере
ходячи міст кидають гроші, котрими платять дорогу мерцеви. Коли спу
скають мерця до ями, то тодї поиають через трунву курку, щоби від- 
грабала мерцеви дорогу на той світ. Колач і мід, що находили ся на 
трунві, дають за душу помершого, а сточок забирають назад домів.

Те місце, де лежав померший, застелюють ручником чи там ши- 
ринкою, вверха кладуть колач, мід і сточок, котрий хвилями запалюють.
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€е лишають воаи для душки їду, бо душа що ночі прилітав на свов 
яіеце і харчує того меду. Третої днини дають те все 8а поману (за 
душу помершого).

Подала уч.  I V  р. учит.  семипарії,  О. Суховерська а Кучу-  

рова Великого.

XVI.

П о х о р о н н і о бряд и в Ґ л їт ї , ґ у р а г у м о р с ь к о г о  п о в іт у .

При емер ги тримають сторожу, співають ріжні піснї і то дуже 
сумні і згадують тільки добрі діла, бо за злі, кажуть, вже буде Бог 
судити. Ту воду, в якій мили мерця, висипають на таке місце, де ніхто 
не ходить, а по найбільшій части несуть аж у потік, щоб Бог так очи
стив від гріхів, як та вода в потоці* завеїди чиста.

Потім вбирають як найкраще і найчистїйше, бо прийде судний 
день, а тодї так з сї мають явити ся, як їх убрало ся па смертельній 
постели. Дають також усї признаки, які небіщик здобув собі за житя,
приміром заслужені медалі, потім гребінь кладуть під голову і там стоїть
через три днї, потім кладуть у домовину.

Д)же вважають,, щоби мерцеви не було втворено око, бо се зна
чить, що хтось умре з родини і то як одно око, то хтось умре пізнїйше 
а як обидва, то дуже скоро.

Зараз першого дня починають сходити ся люди на так званий 
л у б о к  і сидять цілу ніч. До рана васиджують звичайно старші люди, 
а молоді розходять ся по півночі. Як хто вступить до хати, молить ся 
наперед за душу помершого. Коли більше посходить ся, починають ся 
бавити. Тягнуть мерця за ноги, щоби не ходив за ними, відтак за ніс, 
щоби не привиджував ся, за очі, щоби не снив ся.

В першій мірі починають гру, звану л у б о к .  Грають її в той 
спосіб. Вибирають судію, судіївну, адюнкта, адюнктову, двірника, двір
ничку, пастора і пасторку. Пастор вибирав собі когось з членів, примі
ром двірника і питає ся: „Де ти був?“ А сей: „Я був у судійової!*, 
а як би сказав, що був у двірнички, то зле і мусить давати за се фант. 
Потому питає ся двірник, „де ти була, як я був } тебе?* і т. д. Па- 
сторови припадає віддавати фанти. Він підносить фант у гору і питає, 
чий се фант. Той, чий фант, мусить признати ся, бо опісля припадав 
для нього подвійна кара.

Звичайно перший но,сит м і д  в той спосіб: Іде від одного до 
другого і кричить в ухо „(>рінь-бріцьв — і цілують ся.

Потім заставляють г у с а к а  ( гуску)  пе чи.  Один іде до одвірка 
гі каже: „ГІечу, печу гусакаа, а пастир каже: „Коли спечеш?“ Сей від
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повідав: „Коли сало потече!" На дальше питаав, коли потече, вибирав, 
той, що грав, когось (приміром двірничку) і каже, коли вибрана особа 
його поцілує в лице. І то тільки равів, кілько разів собі вибере.

За иньший фант треба кликати го ри  в куми.  Один каже: .Горне, 
горне! кличу тебе в куми!", а пастир каже: „Що Бог дав?* — „Хлоп
ця!® — „А кого кличеш на куму?" Сей вже мусить собі вибрати і внова, 
цілують ся.

Иньша гра: к о н а т и  к е р н и ч к и .  Кажуть: „Я впала в керничку*. 
— яНа кілько сяжінь?" — На два, три, вісїм, пятьдесять, на кілько 
хоче, „А хто би йшов витягнути?" Вибирав собі кого небудь і ці
лують ся.

І Іолять  г р я д к и .  Один каже: „Полю, полю грядки". — „Кілько 
грядок?" — Кілько собі хоче, тільки каже. — „А хто би йшов по
мочи?" Кличе собі. „На кілько день береш?" На кілько днів возьмег 
тілько разів мусять цілувати ся.

По забаві розходять ся, доторкають ся рук, начеб пращали ся 
8 умерлим. Тодї хтось залазиіь під катафальок і пришивав (?) тільки 
вблпжить ся; опісля сміють ся, що вже би йому готовитись на дру
гий світ.

Так через всї три дні сходять ся і бавлять ся. Хто увійде пер
ший рав до хати, кладе який мідяник на викуп.

ІІри похороні беруть полотно і на кождім мостї переходять через 
него. То полотно дають комусь бідному. Так само на кождім мостї ки
дають через трунву гроші у воду і посилають дїтий шукати ті гроші, 
щоби мав чим викупити ся від злих духів.

По дорозі* плачуть, виказуючи деякі добрі діла. А  на цвинтар 
несуть курку і дають через гріб бідному, щоби так легко душа полетіла.

Через всї три дни не замітають хати, бо кажуть, що вимітав ся 
душу з хати. Через усї три дни стоїть його улюблена страва під при
пічком некивана, щоби душа їла.

Як вернуть з похорону, зараз ідуть вперед до худоби і кажуть її, 
що вмер її господар, потім до кождої деревини кажучи, що вона всохне 
8 ТуГИ.

Четвертої ночі не вільно цїлу ніч спати і мусить горіти світло. 
Тодї сходять ся звичайно старші і балакають цїлу ніч.

Подала Липа Мавурович,  учителька в Ґлгту.



Похоронні звичаї і вірування у Бойків.
Подав Ю р ій  К м іт .

Речі тут подані зібрав я у Д з винячи Горішнім і Гвіздци 
Туринського повіта. Треба сказати, що се тільки „окрита" 
ї обильної нинулости, яке поволи-незамітно забуваеть ся 3 роз- 
сипаєть ся...

Признаки, но яким віщують смерть у якім домі, е ті: 
„Коли ся кому дащо тенїо зародит, то певно буде в тім році 
вмирлиць, то нихибна правда. Як ся свинї снят, то мусить 
хтось у хижи умирати®.

Близьку кінчину пізнають: „Як ся бере хорого за ніс, 
а він ни має в носї руху, то певний знак, що вмре. Як по 
«лею йде дим з хиж борзо, то хорий вмре, а як розстелит ся 
по хати, то подужат, злекшат иу“. (Дзв. Г. —  Николай Буряк).

„Як отиць з матїрьов дуже жалуют за дїтинов, то воно ни 
ноже вмерти. Як же ся дїтвак тенїо мучит, то отиць і мати від- 
ступают го, утїкают у село. Коли ни било ще вмирця в хижи, 
ю теж хорий ни сконат. Несут на чуджу хижу; або вбирают 
у чисте шматя, стелят млаку і переносят на сьвіже місце хо
рого; розсиляют кізлиня на хижи і мечут на зимлю; миют 
вікна, що янгів ни може приступити, бо засувані*. (Дзв. Г. — 
Іван Морикінь Кривого).

У Гвіздци, коли хорий не може сконати, йдуть до таких, 
■* якими він позаходив ся та мав суд, аби прийшли „спростити 
ся“ ; або беруть свіжу солому і свіже, випране простирало та 
простирають під нього; коли постелять на землі, то добре вва
жають на скін і беруть його швидко до постелі, бо „як би вмер 
на земли, то повідают, що сім літ зимля того їазди ни хоче ро
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дити“ ; коли котрий таки не ноже вмерти, дають йому чисте 
шматя.

Вире їазда, мусить мити його „жона“, а дїти миє мати, 
жону вмивають близькі сусідки, або кревні.

„Нараджують1* на лаві під вікнами; стелють млаку, по 
млацї йде полотно; під голову, хто має „н а р і д ш и ю т ь  „по- 
дуща“ і вкладають отави. Вбирають у сорочку й портки; зао- 
пасують волокою (вовняним шнурком), або крайкою; на голову 
дають шапку, а на ноги капдї з полотна. Зоні' дають купну со
рочку, фартух (мальованка з білого полотна), білу запаску, або 
з квітами, капці або панчохи, світлячки (падїрки), чіпець 
і хустку.

Молодець дістає ще одну білу хустку, яку обсиляють коло 
руки, а другу червону держить у руцї; на палець дають пер
стень з воску, а до шапки пришпиляють вінець з барвінку. По- 
душа під головою в трунї зладжене з червоної хустки, в якій 
завинене сїно або отава. Дівчина убрана як до шлюбу; коси 
розплетені, вінець на голові, хустка через плечі, а краї на 
грудях.

Накривають мерця з головою полотном, а відкривають рано 
і  „миют му тварь так, поки бив живий. Коль ся мив до ти- 
пир, то й типир го треба вмивати, аж го сховают. Берут 
шматку, покочат у воду, пообтирают чисто і зновіль накривают“.

Коли нарядять, зараз уклякають і „бисїдуют пацїрь“, хоті 
іще немає свічок, анї хреста

На столї кладуть у черепку св. воду, з житних колосків 
кроиильце, підшкрібок з хліба (мале  ̂бохоня), лямпу з церкви 
і хрест, а на лаві коло мерця ставляють шість воскових сві
чок, застромлених у глину.

Дитину нараджують на столї; коло неї кладуть саме те, 
а ставляють чотири свічки.

Зараз по сконаню вибігає перед хату „жона, або дівка пу
стити голосом“ звістку про се. Пізнїйше, К О Л И  посходять ся 

„жони“ — кревняки та своячки, стають у ряд або на присоі 
перед вікнами, або у хатї в часі студени, і заводять співучну 
голосом плачі-жалї. Се роблять звичайно рано й перед вечером, 
та коли прийдуть „носильники" з хоругвами на обору і в часі 
похоронного походу. Тут подаю ваписаний мною плач у Дзве

нячи Горішнім. Не пригадую собі, на чийому було се похороні; 
коли дяк співав „Святий Боже“, я незамітно нотовав собі ви
співуваний „дївками“ жаль за помершим вітцем. Плач сей по-
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вторюєть ся, лише в деяких місцях дороги роблять ся відпо
відні додатки, як се видко з наведеного мною. Був я теж свід
ком, як донька „розчала“ плач за птатцьом“, але якось не 
складало ся їй се, тодї зібрані довкола неї жони стали їй підпо- 
відати незамітно. Дочуте виголошувала вона на співний лад...

„Татцуню наш сододенечкий— золотийко наше! Ой ти вже 
ваверташ на тоту дорогу від нас і від свойих сусїдойків... Йо- 
йо-йой, золотийко наше солоденейке! Та ти туда до ня в го- 
стинойку ходив, та ти туда до ня дарунойки носив, а типир 
твоя хижа вже ^нидалеко... Коли-ж я тя ввиджу, татцуню мій 
солоденейкий... Йо-йо-йой, золотейко наше! Та ти свою дївойку 
лишаєш! Коли до ня завитаєш? Бже ся зинля виметала... Ой, 
Ой ти, сестрице, його вже ся пркждала... Татцуню наш соло
денейкий —  золотийко наше! Йо-йо-йой! Надїйойка моя, вже 
тя забирают, та вже тя до^гробу спущают... Ту тя сонїйко ни 
догріє, ту тя вітир ни додуе... Золотийко моє!"

На того, що прийшов у день до мерця, кажуть: „Пішов
бисїдувати пацїрь“ ; у вечір, уночи:  „пішов світити". Кождий, 
що приходить, мачае колоски у водї і кропить мерця.

„їїідносят і в нас фиїлї коло вмирця, би борше ніч ішла. 
То найбільше хлопцї, а ще як дістанут добре горівки. Берут 
йиглу, цьвяхи, зшивають йидно з другим, прибивают фартух до 
лави. Як умер Лесьо Рідош, то хлопцї прибили цьвяхом фар
тух до лави йиднї жонї. Вона ни энала; встає і роздерла гет 
фартух. Мішают неджи сумне трохи такого...

Красти крадут, оби лино захопили дащо. Коли вмер Го- 
ровників Василь, тот Лимич, Петрів брат, то баба з Тирнови 
замітала хижу і вкрала сокиру, тоту, що забивали нев труну, 
мотала в сьмітє й тріски; пак Городничка відознала і відобрала.

Що я, єїомосць, видів у Соколїцї1): Вмерла сваха, там 
віддана моя дівка. Переночувалисие, повмивали ся, збисїдували 
пацїрь, сват узяв фляшку, наляв килїшок горівки, пішов за по
ріг до сїний і пив чириз поріг до мертвої жони горівку. На- 
стуньо, дай Боже здоровля! Випив, пак увійшов до хиж і ча
стував людий. І у нас тото давно било. Роблят, оби їазда за 
хонов, а жона за їаздов ни банували.

Дїтинї дают до трунчати їрейцарь і до ями мечут їрей- 
цар, бо пляц си укупує. Також діти за вітцьом або матїрьов

*) Соколики.
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кечут їрейцарі до яки на сане гото. Давно тоти, що любили 
тенїо пити, то си велів пойидин фляща горівки поставити у труну; 
котрий зноваль тенїо любив курити, то просив поставити файку 
у диривище.

Як тїло возьнут з хижи, то родині обходит сьтїв до трьох 
раз, аби ни банували. За їаздов, їаздинев, як мають виносити 
тїло з хижи, винущают зи стайні скотята, оби теж ни банували. 
Як поставлят труну на фуру, берут потрохи зи всього насїня 
і двоє хліба, завязуют у півку і кладут перед возом на оборі 
їри рави" (Дзв. — Іван Морикінь Кривого). У Гвіздди, коли 
винесуть труну на обору й поставлять на возї, двоє з родини 
„обвержут* вавязаний узлик ріжного насїня „довкола труни, оби 
насїня за ник ни банувало, би ся родило “ (Михайло Жук). 
„Горниць, у якік стояла запята сьвічка, коли виносат з хижи, 
кечут у поріг, оби ся сказив, оби відийшов жаль. Поки мерцем 
ни торкнут у поріг, поти він чує. Тогди в останковий раз від- 
кланят ся своїй порогак.

Матири і вітцї ни йдуть до циркви за дїтинов, оби ся діти 
годували. Ни йде теж їазда за жонов і жона за їаздов, бо би 
ся він ни оженив, а тота ни віддала" (Дзв. Г. — І. М. Кр.). 
У Гвіздци „ва трунов ни йдут чуджі жони, лише з його, або еї 
народу; з чоловіків ідут тоти, що запрошені, а до хижи при-
ходят з того круга, а здалека ни йдут“ (Мих. Жук).

„Воду, яков киют укирця, виливают у нивзахідне місце, 
коди ся ни ходит. Няй никоку ни чкодит. Хижу, як заметут, 
несут сьнітя на сьвій їрунт і те в тот бік, де ни е царина, де
ся ни оре“ (Дзв. Г. — І. М. Кр.). У Гвіздци дуже боять ся
мерця, тим то не цілують його хиба у труну зверхи або в хатї, 
або на оборі, тут де перідки, колїна, а більше нї. „Всьо по 
внирци забирают, берут і то шкатя, що в ній умер, ни дают 
го никому, замітают хату і спалят, давно сипали та метали в ди- 
бирь, али люди відказували, бо стояло по биригах, або иечуі 
у таке місце, де й худоба ни заходит, бо повідают, що й ху
добі чкодит: бохоня дают псови, а до мисяти ллют сьвіжої сьв. 
води, кладут хустину (кусник полотна) коло мисяти, бо прихо
дит душа тов водов мити ся і рубатков обтирати ся“ (Мих. 
Жук). Воду ставляють на вікнї або столї. У Дзвинячи „у ви- 
чирь ставлять на сьтїв нисьвачену воду і хлїб; у ночи прихо
дит душа і кормит ся“ (І. Морикінь Кр.). „Як умре старий, то 
ще сьвітят скіпов або сьвічков цїлу ніч, нихто ни йде спати,
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приходят еусїди і бисїдуют дащо, а за дітваком сьвітят лампу, 
тоту домову, трохи скрутят і сплят“ (Мих. Жук).

У Гвіздци дуже зважають на се, аби процесія рівночасно 
> священиком прибула на обору небіжчика, там то стають біла 
иридорожних хрестів і оглядають ся за духовним. Роблять току 
так, бо „як ждут на оборі, то низадовго буде зновіль вмирдиць 
у тї хатї*..

„У нас коло мирця на вікно владут чиснок, оби ся ни снив 
і ни приходив. Як би ся кому в дому вмирлиць приснив і його 
кликав, оби му ся ни вголошав, ни треба нич гварити. Мене 
раз кликав чириз вікно Городників Василь: Николаю, та ти ще 
ви спиш, відомкни ми, а а са ни відзивав. У нас звявуют мир- 
цеви рубцьом вилицї, руки, £ ноги, а пак як кладут до труми, 
розвязуют і тоти рубці ховают. Тим рубцьом підкурюют, як ся 
снит вмирлиць" (Николай"Буряк — Дзвиняч). „Як ся приснит 
вмирлиць і чоловік вахоріє вараэ, тогди йдут на гріб того мирця, 
берут у горниць зимлї, наливают води, миют тов водов хорого, 
а так несут тоту воду на цвинтарь, виливають на гріб, або на 
дзвони, або в двирі цирькви (в дірку від ключа) і ставлят гор
ниць на гробі гортаниць. Або роблят іще й так: Берут рубиць, 
яким звязували нирцьови руки, ноги й вилицї, пок лежав на 
лаві, і тим рубцьом підкурюют хорого* (І. М. Кр.). У Дидьові, 
коли приснить ся мати, то говорять: „Бодай ти дротяна міт
лище меджи очищами, зваряний камінище на головищу"! „Як 
приснит ся дївцї парубок або парубкови дівка, то тра накще 
тот сон гварити до плота або до каміня, так чи до чилядника, 
оби ся дащо злого ни стало® (Дидьова — записала Ліна Бо- 
цюрко).

Еоли хто згадує про доброго небіжчика, говорить: „Бо- 
гойко би му дав там легойки®!

„Нива банує за іаздов і їаздинев. Як першого року по 
смерти ся вродит, то так буде банувати чириз сїм лїт, а як ся 
першого року ни вродит, то ще буде чириз три роки банувати “ 
{Дзвиняч — Николай Буряк).

Похоронні отже повіря і звичаї зосередковують ся біля 
самого ровстання і біля охоронення живих перед світом по- 
херших. Повіря змальовують нам чоловіка надто привязаним до 
життя, до всіх його складних чинників, до землі і до всього, 
що має вона. Тому то розстаннє, а радше розпрощаннє з життєк 
вельми болюче... Окруженне намагаєть ся влекшити хорому сей 
тягар; підпомагають „розсилитп засиляня“, що держать його

Запжскж Н. Т. Ш . т. СХХІІ. 11
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мідно при собі, инодї відривають його насильно від тісних 
8ВЯЗКІВ, переносячи хорого або на „чуджу хижу“, або на „нлакуа, 
себто на приготовану підстілку (япіслань“) для нонершого.

Як хорий „бануе“ за життем, так теж усе полишене тужить 
за нии... Кидають горцем у поріг, себто кидають банованне, аби 
розпирсло ся, аби покінчило ся разом з останковик чуттвх, 
яке має пропадати з доторкненнем трумни об пороги... Сьвіт, до 
якого відійшов померший і в якому треба „окуплювати“ йому 
місце, та се, що стоїть з ним у контакті, дуже „чкідне“ усьому 
живому, тим то ідуть у тому напрямі обезпечення і заховують 
ся обережности.

Вгадаю тут іще про одно. У Дзвинячи мерли якийсь час 
діти на шкарлятину. В селі „ляк і тирвога". Хтось пішов у саму 
північ на дзвіницю і задзвонив у всї дзвони. Се задзвоненнв 
мало спинити смерть у її походах... Та про се не міг я роз
відати ся нічого більше, чомусь здержували ся з поясненнями,, 
хотя про инше розповідали мені дуже радо. Може про се дзво- 
неннв знав хто основнїйше та подасть до публичного відома, 
а поки що я ділю ся тим.



^ароднї оповіданя про тютюнарів.
Подав В о л о д и м и р  Г н а ш ю к .

В Австрії належить тютюн до державних монополів; через 
те не може його садити, хто хоче, і продавати, де й кому 
хоче. Кождий, хто управляє тютюн, дістає насїне з державних 
каїазинів, 8асїває ним з г«ри означений простір, підлягає дер 
жавній контролі, яку виконують фінансові стражники, звані по
пулярно ревізорами, збирав урожай і віддав його в визначенім 
терміні' до державного маїазину, де відповідно до ваги й роду 
тютюну дістав заплату. Відібраний тютюн переробляєть ся опі
сля в державних фабриках і продавть ся у так званих „трафі
ках" по цінах, уложених із гори так, щ^би вони не тілько 
покривали всї розходи, злучені з продукцією, але приносили 
ще значний дохід, який держава обертає на свої цїли.

Кождий урожай тютюну обчисляєть ся з гори, але тілько 
приблизно, бо докладно задля всяких атмосферичних і инших 
впливів, не можна обчислити. Хто садить • тютюн, повинен 
увесь урожай віддати до державного магазину; коли одначе він 
віддасть на приблизно обчислену вагу, а йому лишить ся над- 
вишка і він ту надвишку ужие для себе, або продасть на боки, 
а про се власти не довідаюгь ся, то його щастє і ва те не 
потягає його вже нїхто до відповідальности

Тютюн не родить ся одначе на кождій з р м л и , л и ш  на дуже 
добрій, тому не всюди можна його управляти. В горах його 
управа не вдавть ся зовсім, але гірняки не менше пристрастні
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курді, як долиняни, а подекуди й більші, бо прим. у Гуцулів 
курять не лише мущини, чоловіки та парубки, але й женщини, 
жінки та дівки, а дуже часто й підростки. Коли в хаті жие 
більша родина і екладаеть ся з самих курців, то вони вспіють 
прокурити протягом року таку поважну суму, що може дуже 
ваважити на буджетї незасібного господаря. Аби ту суму змен
шити, старають ся курці набувати тютюн по низших цінах, як 
державні, впрост у тих, що управляють тютюн, а ті зі свого 
боку годять ся на продаж, бо все таки дістануть більше, як у 
державнім магазині. Вправдї наражують ся при тім обі сторона 
на ризико, що будуть висліджені й покарані, але що дїеть ся 
на світі без ризика?

Отсї то особи, що ходять із гір на доли купувати тютюн 
впрост від продуцентів, називають ся тютюнарями. В „Науко
вім Збірнику8, виданім 1906 р. з нагоди десятилїтя наукової 
праці проф. М. Грушевського в Галичині, надрукував о. Ми
хайло Зубрицький статю п. н. „Начкарство бакуну (тютюну) 
в горах у Галичині' в XIX ст.“, в якій подає документальні 
звістки й народні оповіданя про пачкарів (тютюнарів) і пачко- 
ванв тютюну у Бойків, що ходили за тютюном на Угорщину і 
мали сутички не лише з австрийськими, але й угорськими реві
зорами. В 80-их роках минулого столїтя, як зазначуе автор, пе
рестали одначе займати ся пачкарством, бо видно воно пере
стало їм оплачувати ся, і нині Бойки курять тілько державний 
тютюн.

Не те у Гуцулів. У них сей звичай заховав ся ще й доси, 
але очевидно на далеко меншу скалю, як давнійше. Ніяких 
сцісій між ними й ревізорами, в яких доходило би до бійок, 
або що гірше, до убийства, тепер нема. Не відбирають тепер 
ревізори також люльок і не перетрясають, який саме у них 
тютюн. Через те події, змальовані в оповіданих, друкованих 
понизше, належить уважати вже за минулі, за пережитки, хоч 
і не так то давні.

Пробуваючи літом поміж Гуцулами, знав я, що між ними 
було розвинене сильно пачкарство тютюну, по який ходили 
вони на наші доли, головно у снятинський повіт. Оповідань 
про те не міг я одначе записувати особисто через недугу; тому 
звернув ся я до деяких знаних мені осіб із просьбою, зібрати 
такі оповіданя, на скілько вдасть ся, та прислати мені. Про
сьбу мою сповнили одначе тілько три особи; за те належить ся 
їм тим більша подяка, що заховали для потомности одну таку
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рису 8 побуту народнього житя, якої сліди згинуть незабаром
80ВСЇМ.

Як бачимо з тих оповідань, тютюнарі мали рід своїх ор
ганізацій, до яких належали звичайно самі досвідні люди, що 
вміли держати язик за зубами і не враджували своїх товаришів, 
попавши в біду. Нових членів приймано все обережно. Тютю
нарі вибирали ся в дорогу невеличкими гуртками, аби не дуже 
звертати на себе увагу та лекше переслизнути ся попри реві
зорів, коли б їх де покмітили. Бувало одначе, що пускали ся 
за тютюном цілими громадами, які числили по кількадесять лю- 
дий, і тоді вони вже не криля ся, а немов спровоковували реві
зорів; колиж ті підійшли до них, переводили з ними формальні 
битви, які кінчили ся не тілько побоями або покалїченем, але 
нераз навіть смертю. Деякі більші зухи пробували пачкувати 
тютюн поодиноко, на власну руку й рвзико.

Найважнїйшою задачею тютюнарів було купити добрий тю
тюн по можливо не високій ціні. Не кождий, хто управляв 
тютюн, хотїв його продавати, боячись доносу й кари. Колиж 
тютюнарі купили тютюн, складали його в бесаги і ночами або 
досвіта виходили в дорогу так, аби завчасу проминути люд- 
нїйші місця та дістати ся в гори і ліси, де почували себе сво- 
біднїйше, бо там лекше було чи утекти, чи сховати ся перед 
ревізорами. Дуже часто вдавало ся їм дійти домів без випадку; 
тоді' ховали частину тютюну для себе, а частину передавали 
сусідам та приятелям, або продавали знайомим. По одній вдат- 
ній виправі вибирали ся на другу й третю і нераз такий тю- 
тюнар за кілька літ відбував по кількадесять подорожий у дохи 
ва тютюном.

- Коли тютюнарі здибали ся в дорозі 8 ревізорами, то вся 
тактика їх залежала від обставин. Як гурток бачив перевагу по 
стороні ревізорів, що ходили звичайно не самі, але з асистен- 
цією, то піддавав ся їй добровільно і заносив тютюн туди, 
куди вони йому вказали. Там важено тютюн, списувано прото
кол і випускано тютюнарів, а по якомусь часі діставали вони 
візваня до суду, де відбували ся розправи і тютюнарів засу
джувано на досить високі грошеві кари, замінювані в разї не- 
хожливости сплати на кару арешту. Розумівть ся, що й такі 
тютюнарі, які піддали ся вже ревізорам, старали ся ще в до
розі' всякими можливими способами викрутити ся від них: то 
вмилити їх чуйність й утекти, то бодай позбути ся незамітно 
тютюну, кидаючи його приміром у воду.
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Коли гурт тютюнарів був эначний так, що переважав си
лами ревізорів, тоді не піддавав ся їй, лише зводив із ними 
бійки, що нераз кінчили ся дуже сумно. Найчастїйше етарали 
ся тютюнарі засипати ревізорам очи піском або попелом і утекти; 
були випадки, що їх перевязувано і так покидувано у лїсї; 
часом прибивали їх до землі окремо повигинаними патиками 
так, що вони не могли навіть рушити ся і якби не трафила 
ся чужа поміч, копи згинути; деколи привязували їх до де
рева і так лишали. Я сам бачив у Криворівни такого одного 
покараного ревізора; тютюнарі привязали його до дерева і ли
шили. Коли люди знайшли його, він уже збожеволів; тепер хо
дить за милостинею і каже, що він король над королями ті 
папа над папами (ОЬеграра, ОЬеікбпщ — так себе називав).

Коли тютюнарі перейшли в дорозі всі митарства і дістали 
ся до дому, мусїли приготовляти відповідні сховки для укритя 
тютюну, бо ревізори могли кождої хвилї спасти несподівано на 
них і не лиш відобрати тютюн, добутий з таким трудом, а не- 
рав і неприємними пригодами, але й спонукати діткливу кару 
для них. Треба було отже напружувати всю бистроумність, аби 
його так сховати, щоби ревізори не знайшли, хочби й шукали, 
бо не прийшло би їм навіть на гадку шукати в данім місци. 
Колвж не вважаючи на те, грозило відкрите тютюну, тютюнарі 
уживали нових хитрощів, аби вивести ревізорів у поле: Вони 
удавали хорих і підкладали тютюн під себе; давали його хо
вати жінкам там, де ревізори не могли шукати; звертали увагу 
ревізорів в инший бік, а тиичасом спалювали тютюн, скоро ба
чили, що вже його нїяк не виратують для себе; крутили шнури 
в тютюну і на них розвішували ріжні річи; обвивали ним бан
тини, а поверха потягали ще чим; ^тримали тютюн у бербени- 
цях, які перевертали горі дном і дно заливали молоком так, 
що видавало ся, немов бербеницї повні молока і т. д. Ще зруч- 
нїйше ховали люльки, коли за ними шукали ревізори. Про всі 
такі випадки находимо оповіданя, що нераз виглядають зовсім 
як анекдоти, а все таки вони мають під собою реальну основу, 
не вважаючи навіть на те, що в них промовчувть ся час і 
місце події та назва осіб, що брали участь у події. Але се 
власне характеристична прикмета бідьшости народяїх опо
відань.

Відбуваючи’ ревізії по хатах, мали ревізори з собою все 
асистентів, визначуваних війтом. Нераз бували між тими аси
стентами такі, що набирали 8 дому скрутлїв тютюну та підки
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дали тик, на кін хотіли пімстити ся, щоби їх так упхати 
в біду. Але се бувало рідко. За те далеко частїйше трафляло 
«я, що ті асистенти старали ся помогти тин, д о  е о г о  йшли на 
ревізію. Вони переказували до них через знайомих, щоби сте
регли ся, а сані йшли дальшими або гіршими дорогами, аби 
дати тантих час позамітати сліди за тютюном. Боли се не вда
вало ся, то вже на місци помагали ї ї ,  на скілько могли, хо
вали тютюн, уводили у блуд ревізорів, звертали умисно куди 
інде їх увагу, аби лиш виратувати своїх свояків, побратимів 
або сусідів.

Ревізори виступають в оповіданях як дуже острі й від
дані зовсім своїм обовязкам; подибують ся одначе натяки і на 
хабарників, що відбували ревізії звичайно перед більшими свя
тами, на які потрібувалл грошпй, і знайшовши тютюн, пола- 
годжували за відкупне справу на місци, не передаючи її вис- 
шим властям до урядованя.

Подаю тепер записані оповіданя.

І .  О п о в ід а н е  п р о в ід н и к а  т ю т ю н а р ів .

Ми наено скріз внакомицї; ек лиш минемо дорогу, шо йде 8 Кутив 
до Косова, то най тогди легко на души. Де схочено, таи ночюено. 
Скрив нас приймают, тай нима чьо си боети, бо то все бігивно. Нираз 
дївки нам помогают нести, ек виде, шо ии си умучіли. Гроший у нас 
нїхто ни бере, хіба ади дес дано по пару листків титиню.

Я нираз вихожу й по сім разив у поле на одну осїнь. Біда, до 
того треба охочього, себного, тай вукого. Ни кождий може ити. А  ек 
зачне просити, оден, другий, тай шо паю робити? Бисашіни на бук таи 
гайда у поле нижи Бойки. До Кобак, Лінцнв (Ілїнцї), Троствнця, або 
до Банилова! Іга, скриз у нас в знакоиі куни.

Ше мне Бих крив екос, нї раз миє ни ловили в титинем, а страху 
дав нираз; або теребилюлька в передь нас, або й ни в передь них.

У Головах, Косів пов., записав від тютюнаря О. 3. Петро ПГе- 
керзк-Доників 1913 р.

2 . Д е щ о  п р о  з в и ч а ї т ю т ю н а р ів .

З богато сїв нашеї Гуцульшіни здавен давна ходе люде у поле за 
титинен. Ше за чесив нандаторства та олришківства ходили наші люде 
у „поле“. Розказуют, шо ваташко пушкарив Юріштан ловив титннарив, 
за шо навіть и ногиб вид левізорий, які его убили ив злости ва то, шо 
<внв, левізоре, ни ножут нікого имити из титинен, хоть до того постав
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лені, а Юріштан ловив, тай ї ї  ва то приходила ганьба вид пднив, а 
Юріштанови похвалїне. Та ва то похвалїне вин. и роги покотив 8 леві- 
зорских рук.

Давно була гирьшя біда, ек тепер, були поганіші ввичеї, а й люде 
були буйнїшші, вк тепер. Давно ножна було левізорови будь де на се- 
редь дороги ловити чьоловіка, робити 8 ним ревізію, шукати коло него 
титиню, ба навіть єк курили.люльки, то брали 8 зубий люльку, витере- 
блювали з неї титинь и шукали титиню, вид чього и призвали левізорий 
„теребнлюлькамн".

Робили великі васїдки на переходах, куда переходе титинарі, при 
поночі людий, шандарий, ба навіть & войска. Приходило нираз тай ни 
двичі до ненчих або і  бирших бийок при поночі стріл 8 обох боків, 
де гибло нираз побирше людий, ек бийка на Рознивскин1) поли а про 
богато бийок нїхто навіть и ни знав, хіба тоти, шо в них були, бо кож- 
дий ни дурний си у біду пхати тай ровкавувати ва то, що дес осетили 
воду на віки екійс .теребилюльцї**

Тепер уже так дуже ни тресут, тай до великих бийок ни приходи* 
Але однако в шв и тепер богато всвких бийок, але то все пропадає, ни
діє, бо ніхто про то нїчьо ни вберав, тай годї зберати, бо кождий си 
сокоти.

Титинарі нусв бути видважні на всеке дїло. Нираз ножна за кі~ 
нуточьку втратити вдоровв, жите, або й навток. 6к си озне ти бисаги
в титинен на плечі, то тогди вид разу чьоловік стає видважнин. За ти-
тинен ходе навіть великі богачі, шьо и полонини нают. То кортеч е 
вкоїс біди. Ни задїлї зарибку,*) але таки так, 8 ввичею, 8 кортечки 
богато ходе. Навіть и задїлї того, шоби було чін си пофалити передь 
другини про екус пригоду з твтинен, бо навіть ходе и такі, що нїчьо 
ни куре, але винесе тай даст другому, от вроби екус ласку.

За титинен ек си зберают ити в поле, то дес у сето або в неділю,
коло церкви, або дес на екихос забавах, от тілько шо дес у гуртених 
нісцях зберают ци, котрі нають ити в одній клюмпі.*) Котрі пусті, то 
тих гет ни при&мают, бо с пустим годї ити в таку дорогу. Виберают 
собі калфу,4) екий має їх вести. На калфу завжде вибирает ци чьоло
віка розумного, видважного и такого, шо добре знає дорогу лісами, те- 
чірами,5) знає дорогу на верницях, деревах, поточінах, шо хоть би серед 
екої пітьми, то вин трафи, ни ваблуди.

Витак си вговореют, де мают си вибрати, бо внци идут поединчьо, 
аж до на місце, де мают купувати титинь, шоби на нї нїхто ни погадав,.

х) Рожнів, село. *) Задля варібку. *) Гурт.
*) Провідник, начальник. *) Верхами.
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по це идут за титинем. Нирав си изберают и по двісто людий, а 
нираз йде лиш по два, три, а чесом, ек дуже себний, то и самий один. 
Кажут, шо найлїпше ходити поедиечьо, в малих клюмпах, бо ліпше удер- 
хвти порвдок пидчес бийок, на засідках лекше утечі, або и прийти, де  
обминути хотьби еку засідку.

Титинарі сокоте си дуже крадежий, бо кажут, шо то їм си ни про
пікав, лакомо си то на нї визнавати, тай тогди можут їх ловити. Ни 
кожна з чюжеї люльки пригарі вавертати у свою, бо тогди того, шо< 
бере у свою люльку чюжі пригарі, можут легко имити з титинем.

Титинарский рух ни упав, а держит ци майже у повний силї. Лиш 
тепер ходе дрпбнини клюмпами. Я сам знаю сотки людий, котрі ходе за 
титинем, а нираз їх и й здибував, але по нашему гуцулскому звичею був 
би кожний великим лайдаком'зрадником, котрий би зражував на титинарів_

Про титинарив годї богато чього вивідати, бо мало хто розказув, 
ек види,шо хочь брати то на папір, бо уважее де ва вкийс пидступ. 
Хто ходив сам з титинарями за титинем, тот и богато знає про титина
рив, бо вни такого ни бовт ци, ай сам може мати нираз богато вселя- 
ких пригодий.

Зап. у Жабю, Косів пов. 1913 р. Петро Шекерик-Доників.

3 . В и п р а в а  з а  т ю т ю н о м .

Усї курді* так си знают, ек лисі коні*. У неділю коло деркви об- 
берут собі старшего проводиря, так званого калафаря. Тот калафарь вбе- 
рае кілько ему треба людий, тай йде 8 людьми „у поле* за титинем. 
А люде идут у місто, то поединчи, то гуртками, з теркілками1) на пле- 
чьох так, аби в драпіжників2) нїхто, ни покмітив, шо вни йдут за тити
нем. У „поли0 уже мают знак, де си мают зберати и там на означине 
місце усї си сходе. Тогди калафарь йде у село 8 одним, 8 двома себ- 
ними людьми и виберае у Бойків3) добрий титинь для своїх людий, тай 
его токми, плати и набиває у бисаги. Дуже добре бути проводиром-ка- 
лафареи, бо ек є богато людий, то калафарь ніколи навіть не плати ва 
свій титинь, ему за дурно дают Бойки титинь. 6к усї вже си наладуют, 
тогди чикают до вечира, у вечир усї партії идут з своїми проводирами 
до тих хатий, де е титинь, и там си госте. Іде, пют, а ек си добре 
потемніє, усї си виберают у дорогу 8 титинем.

Титинь нести то дуже прикра річ, бо ек покладеш бисаги на плечег 
то отак ек бес камінь уложив на серце. Найтежше минути дорогу, котра

г) 3 ладунками. *) Фінансових стражників. *) Гуцули ввуть- 
так людий 8 долів.
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йде з Косова до Кут, бо туда бував дуже богато васідок и ек си вроби 
рейвах, то село, то такої Войчі влеже, що страх.

6к йдемо у село купувати титинь, то хоть виде сусіде и люде, 
тай знают, чого ми прийшли, то однако не зробили би на нас ввит.1) 
Проводирь ек веде людий, то мусит добре внати, куда и ек вести. Муси 
внати усї єруги, потоки, багни, річки, переходи на ріках, и усї васїдкиї 
на котрих звичейно засїдают драпіжники на людий идучих 8 титинем. 
До того всего мусит ше добре знати по облаках, верницях, та течирах, 
щоби мав добрі пунта, аби ни блудиу, ек веде людий. Або ек чесом же- 
нет ци ровта, то муси добре усе внати, аби мих добре з своїми людьми 
вивихлювати. 6к уже перейдут дорогу, що веде в Косова до Кут, тогді 
уже лекше став йти, бо суда вже май гористо, нима таких засідок, тай 
уже дико. Кожда біда боїт ци ва своє жите тай си ни пхає пид руки 
людем.

Суда люде чім у гори, то такі добрі, ек хлїп. Помогают нам пид- 
носити бисаги, кличут у хати, дают їсти, розказуют, де на нас позасі
дали варти и таке инче. Але утуда долив то такі люде погані, шо страх. 
Туда пид Коломийов, за Прутом, то скоро лиш покімуют тебе, то такий 
ваводе рейфах, шо страх. Жепут ци за людьми, та кричут: Агу Гуцули, 
злодії, опришки, агу! Але до таких людий ми маємо лїк. Раз ми ишли, 
а то на нас пидсїли у погильниках бадї. Ми лише прийшли проти села, 
а то за нами Бойча*) у погоню з сапами, кілем, бучим, 8 чім хто мав, 
з тим ва нами си займив. Ми тїкали, а ек си зробили у лозиню, тогди 
уже знали, шо робити. Одни си поховали поза лози, а другі нїби утї- 
кают. 6к прибігла Бойча за утікаючими, а ми тогди з бучини за Бой
ками з ваду. 6к внаєш потисли, то Бойча отак ек снопи попадала на 
землю, та порозлїтала си, ек мухи. Я одного ек ушкрептав буком, а то 
си лиш зайойкало. На другий день я вижу,_ а мий бук тріс, а там пид 
зашкальюбинов шталаба шкіри в мвсом и волосем. Но але прецї так по
втікали Бойки, ек нисамовиті, вид Гуцулїї.

Звичайно наші мают сходини на Хомннцким. Ми раз там вийшли 
у восени, уже пошпаїк падав, аж там застали ватерку, шо ше ни пога
сла, тай свіжі сліди левізорів, шо чикали на нас. Уни ждали тай си ни 
могли діждати нас тай лише си забрали в передь нас. Та ек стали си 
сходити тогди титинарі, на тим Хоминцким, то ни за великий чес вий
шло си 160 людий з усїх селий гирских. 6к то, брате, вити рушило, 
отак ек трошя то пишло царинками, нікого ни питаючи си. На перед! 
идут два-три, себні проводирі, а зо два з заду, кілька по боках, тай 
кождий калафарь коло свої калфи. 6к би си видки нанесла біда,

г) До лос. Бойки.
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аби нікого нїї пустити кікати, бо єкби котрий кікав, так нїчо лиш бу
ком, куда видиш, беш. Але ид такій вармії боет ци приступати 
будь хто. Витак виходе, де мают ци розходити, там си роздєкуют, пютг 
тай си розходе кождий по доміх.

6к си винесе титинь, то его бийно нести до хати, лише треба дес 
делеко вид хати ховати.

Левізоре носе жєлця з гадиний и тимунь уни такі нудні; ек їх  
уздри чоловік, то ему вид разу тонкне у серця, бо ек-би ни мав желце 
З гадини, то би ни був нудний.

Зап. у Головах, Косів. пов. 1908 р. від Василя Антонека Петро 
Шекерик-Доників.

4 . П р и н а г ід н а  п о у к а .

Дауно ходили від нас на кітюн на доли, бо туди сї кітюн родит. 
Але то треба було мудрого, аби и вінїс, бо дуже тото тяшко приходило, 
шо дуже за тим ривідували. Дїдо, набощик, ходиу за^ше на кітюн і 
трафило си ему на нїчлїгу, шо у одного ґазди, жіака була старша, як 
чоловік. Легало си спати тай они видїли, шо чоловік лег собі на лаву, 
а жінка из другим легла собі у поскіль. Но, переспали они ніч тай 
идут. Каже она чоловікови: Та віправиу бис ти люди у дорогу! — А 
він зараз ї послуха^. Прошли они від хати гет-гет и ти люди зачели 
сї его віпитувати: Церез котрий спосіб жінка над тобоу старшує? Узє^ 
він казати: Та церез котрий спосіб? Замогла нї, зробила си дуща и бе 
нї, а не можу я з неу на дорогу вийти, бо она дуща в решта. — Узели 
они казати: Иги! та шож бо то за така робота, аби жінка була дуща 
и аби старшувала ват; чоловіком, аби чоловік ни мау свободи у свеїм 
салаши; він на той спосіб нїц варт. — Вія каже: Ну, та шож варта слаб
ший порадити з дущим? — Ояи узели, так кажут: Видиш, ти е молодий, 
а ми старіщі уже люди, якиж би то ґіло було, аби ми тебе набили, шо 
хокь хто си подивит и так скаже: Хокь е їх два, то они молодїщого 
не повинни бити. —  Це прауда, каже, шо як бити: То чіе село, того 
Ё нрауда. — А они кажут; Але то уже цалком, як жінка старшує над 
чоловіком; то так виходит, шо ек жінка може старшувати над чолові
ком, то так и ми можемо старшувати у твеїм селї над тобо^. — И мали 
они палицї и узели тай добре его надрали тай дали ему палицю і ка
жут: Оцеу палицеу аби ти добре надра;у жінку, аби ти пізнау, шо ми 
тебе били не ва то, шо ти нас погостиу у свеї хатї и ти нас заночу- 
вау и прода^ нам кітюну, але за то, аби ти из жінкоу добри ґаздувау, 
аби твоє ґаздівство не йшло у нїщо.

Так ек они пішли, то жінка си его не бояла ач би він і дома
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буу, а так она собі 8 побратимом вілегувала, аж вій прийшоу. Як він 
прийшов, то стау зараз жінку бити, а то бити тай ше добри, бо ті гіди 
не так бго били, ек наказували, твердо его наказували: Як меш жінку 
бити лихо, то піде твоє жите ніяко, бо она сї уже справила на влу до
рогу, ай ше ни дилеко, вавернути можна. — Но наби^ він жінку добре 
и уже ва годину ци за дві видит, шо ему з неу ліпше.

У рік ци у два пішоу гідо, нибощик, зноу на кітюн и трафили 
вноу на ту саму хату, шо були и ни пізнали вї хату, нї маєтку — усьа 
було по ґазді^ськи. Але їавдинї їх зара пізнала. Як они увішли тайг 
Слава Йсу! ци то як білше звичаїу було, шо каже: Добрий вечирь! — 
А ґаздинї швитко просит їх сїдати тай посилає слугу за горіуко^ 
Прошу тибе, ти мій слуга, ти є слушний и пильний на усечино, шо най
ліпше минї, абис мипї типерь вбігау ис цеу горіукоу. — Тай слуга за
раз такі збігау ис тоу горіуко^. Тогди ґаздинї до свого чоловіка за
говорила з очима: Клади ґіди за скіл. — Але гіди — кешко перед 
ними украсти, аби они то не виділи, як они до себи заговорили. И зди^- 
вило ґідіу, бо кілько они ходили по світі, а ше и по далших селах, ше 
они таку доброту не виґіли, аби ґазди такі були добрі між собоу и аби 
так чужих борзо гостили. —  А они не пізнают, де они є. — Но посі
дали они за скіл, віпили по порції ци по дві, тогди ґаздиня каже: Ци 
ви, ґазди, півнаете сї, де ви є? — А гіди один ис другим гей би сї 
уже и добагли, але уже сї застрашили. Але каже ґаздиня: Не бійтв 
си, ґаздики, за добре нїхто нїчо не каже: ви зробили мені добре, ба 
шом робила тогди, то ужем залишила; ек би я до сего часу така була, 
ек ви мене знаєте, то до типер ни було би чого ни то людим прийти, 
але уже ни варта би псови и брехнути.

Но погостили си они, переночували, рано дали їм ґазди тютюну ва 
дурно и віправвли їх аж цирез друге село и ґєкували тим ґаздам ста* 
рим ва науку.

Запис. 1908 р. в Зеленици коло Надвірної від Дмитра Осташука 
Антін Онищук.

5 . Т ю т ю н  у  х л ї б і .

Ми маємо ва Прутом поле. Та ек ішли наші ва Прут — цї орати, 
д ї шьо —  то мусїли тютюн ховати у хлїб, аби не найшли лі'візори. То 
викроювали 8І споду шкіру у хлїбу та вібирали мекуіпку гет тай таї 
набивали тютюну; вітак заложували шкірку навад тай таким способом 
віносили собі тютюн на ґрунт, ек робили, тай маля шьо курити. Інакше 
ни гаразд було вінести, бо цї у капшуцї, цї де, то здибали лївівори і 
забрали, ше й плати контрабанд.
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Запис. 1913 р. в Кардові, Снятинського пов. від Михайла Лелюка 
Ант. Онищук.

6 . Т ю т ю н  з а  р о га м и  у  во л ів.

Як ішли наші за Прут на поле, то воли віносили їм тютюн на той 
бік. То бу^ такий спосіб, шьо брали скрутец тютюну тай обвивали коло 
ріг волам і поверьха клали воловід і удавало си. 6к здибали лївізори, 
то обшукали скрізь, а там не найшли.

Запис. 1913 р. в Карлові, Снятинського пов. від Михайла Лелюка 
Антін Онищук.

7 .  В е л и к і к а п ш у к и .

То да^яо носили курці дуже великі капшуки, бо то гаразд накри
шити богато тютюну, тай бк уздрит левізорі^, то вісипау дес так — цї 
по траві, цї на дорозї між порох, цї при молочіню у полову так, шьо 
гаразд з чимось вімішети, а не гаразд візбирати до ваги. А ек то були 
скрутлї, то уже не гаразд шьос з тим зробити: кине дес від себе тай 
знайдут усе і плати контрабанд.

Запис. 1913 р. в Карлові, Снят. пов. від Юрка Волощука Н. 
Антін Онищук.

8 . Б ід н і, го л о д н і.

Йде нас раз штири з титинем тай прийшли ми в Старо-Кути, а 
там ти вже знаєш, екі сади, а ми так зголодніли, шо страх. Грошин 
нима, хлїба нима тай цїла біда. А ми шо робити? Гай у сад до одного 
ґазди. Та я, ни бий си, ни був дурний, задикував си собі в затїнь, бо 
то так місечно, шо страх, тай собі сижу там та рву слив, еблук и в би
саги, тай їм, тїлько хочю. А тоти три мої товариші повилізали у еблони 
ч;еред саду, та вже так там халасуют, шо страх, та тресут. Я вздрів, а 
то йде ґа8да вид того саду ив трьома синами. Их! ек на нї скричі! А 
Фочюрюк нишєсте склав си тай просит ц и : Ґавдику любий та солодкий, 
ни бідні, ми голодні, ми в дорозї, з голоду гинем! —  А я вже таки веваю 
80 сміху.

Але Бойко ни дарує їм. Забрав бисаги тай їх до себе ит хатї. 
Нараз набігав посев и за мнов тай и мене займили до того ґазди. Я 
прихожу, а то кулешя, ек Чорногора, на столу, смажениця в ринцї, го- 
рівка у флеши. Ми сїли тай їмо, а ґазда все припрошує: Ви голодні*, 
ви бідні, ви подорожні’ їжте, кілько хочете, лиш ни крадїт анї кришки; 
ек ес голоден, то йди в хату и проси їсти.

Витак подав нам бисаги, ми собі пишли, але я цілу дорогу Фоче- 
реви докорєв: Ми бідні’, ми голодні’! — аж вин си мінив.

Зап. у Головах, 1911 р. Петро Шекирик-Доників.
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9 . Г у ц у л  із в и ж а т о ю  ч у п р и н о ю .

Прийшов до одного ґазди Гуцул красти тютюн. Залів до стодоли, 
видів на банти и зачав ножем утинати швори. Але той ґазда сокотив 
тай липі Гуцул виліз, а ґазда запер браму, з будив парубків тай каже 
„Тепер ти, Гуцуле — будемо курити! — Гуцул в плач і ві страху 
ледви шо зліз. Ґазда звєзав му ноги, руки, взєв серп тай нуж чупер 
серпом жєти. Вижев весь чупер й замкнув Гуцула до стодоли, а саі 
пішов до хати спати. Але Гуцул помалу вачев си шобортати, витег одну
руку, потім другу, витег ніж і розтев шнур на ногах, потім поліз у
ґонти, втбв пару шворів тютюну, продер стріху —  тай утік у гори.

Зап. у Тростянци, Снятин. пов. 1910 р. від Василя Павлюка Ол. 
Іванчук.

10. Я к  т ю т ю н а р і р о зд о б ул и  н а р у ш н и ц ї.

Зибрало си раз нас шисть за титинем у поле. 6к стали ми си пи
тати у Бойків доброго титиню, то аж зайшли до Банилова буковинцкого. 
Там покупили ми титїнь, напакували у бисаги тай заждали вечвра, до
ків си добре ни стемнів. 6к потемніло, а ми кажемо тому Бойкови, шо 
сми у него купували типнь: Перевези ко нас, бадїку, почерез Чере
мош пороном, бо ми си ледви сами перевезем, а того, шо вози пороном
бийно просити, аби нас ни зрадив. — Бойко си на то вгодив тай ми
си вибрали, тай пишли. Але то на дворі така шарґа, а такий моров, 
шо страх, прото в Пилипивку. А Микула Карабчук каже: Ий, братя 
любі, яка це студінь, а я ни маю нарушниц; та це я ни вийду без ва- 
рушниц ид хаті з студени. — А Микулин Карабчуків брат, Максим 
каже: Ни бий си, екос уже буде.

Прийшли ми ид Черемошови, посідали у порон тай Бойко зачвв 
нас везти почерез ріку на галицкий бак. А на Бойку був новісенький 
великий, аж по земпю, бойківский кожух. Бойко нас везе, а Максим Ка
рабчук став Бойкови верьх плечь тай викроїв шалабу кожуха, тількі 
плечя 8 Бойка, ножем. Але ми нїчьо ни видимо, анї ни знаємо, тай 
Бойко нїчьо ни чюе. — Перевіз нас Бойко, тай ми си роздекували тай 
собі пишли у свою, а Бойко еїв у порон тай пишов у свою. Ми йдемо, 
а Максим Карабчук каже: Уже гезде е, мой, и нарушницї! Тай витб- 
гае спид сардака шалабу кожуха. — Ми мали иглу, нитки, тай рав два 
изшили тому нарушницї тай уже Микула Карабчук в нарушницами вий
шов ид хатї. То біда була давно.

Зап. у Головах, 1908 р. від Івана Янушевського Петро Шекерик- 
Доників.



Н ародні оповіданя про тю тю нарів 17£

II . Я к  хо д и л и  р е в із о р и .

Тих лївізоріу ішло усе трох найменчі: два ішли до хати, а оден 
стояу під вікном. Тай ни гаразд було схоронити си 8 тютюном, бо той
через вікно дивиу си і усьо видїу. 6к надійшли они несподівано, шьо
нїхто не заздріу, то ґазда ек куриу тай ек мау тютюн у люльці тай так 
борзо тютюн вітеребиу з люльки тай п р о ж е р . Бо ек би ні', то зараз
бере і важит тот тютюн тай плати контрабанд; а так заплатит лиш
ва люльку.

Запис. 1913 р. в Кардові, Снятинського пов. від Михайла Ле- 
люка Ант. Онищук.

12. Г ра б і ж .
Скоро найшли тютюн у ґавди, аби скруток-два, тай вабирау по

душки, вереню, кожух або то тай тащив до Мендиле; у Мендиле ли- 
шеу, ва шо лишєу, а ґазда мусїу' вітак вікупити від Жида.

Запис. 1913 р. в Кардові, Снятинського пов. від Михайла Лелюка 
Ант, Онищук.

13. З а в о р о ж е н і р е в із о р и .

Одного разу прийшоу Гуцул купити іютюну. Закупив він у ґавди 
пару шваріу — не внаю уже кілько, 2 цї 3 — тай іде. Іде він дорогоу 
тай надибау левізоріу. Кажут они — тоти левізори: Добре, каже, шо я 
тебе надибау; ходи з нами! —  А той Гуцул каже: Добре, паночтю, 
добре, варив іду, най си лиш перезую. — Но сїу він тай перезуу си, 
перезуу тоти ходаки тай бесаги на плечі тай пішоу. А тоти левізори 
не могли си з місцї кінути. Таке шос той Гуцул поворожиу.

Запис. 1913 р. в Кардові, Снятинського пов. від Михайла Рошки
Антін Онищук.

14. П ім с т а  за  р е в із ію .

Дауно ходили левізори з ґвирами, а ішло їх на більшу ревізию 
8 — 10. Прийшли раз до мого брага, порозбирали си до сорочок, а ґвири 
зложили у хоромах коло стїни. Шукали усюди тай полізли на під над 
стайнеу. А я повертїу си сюди-туди, оглянуу я ґвири — не ладованї. 
І — ек то кажут: Ніхто так не потріфит, хіба чорт та хлопец — шьо 
робити ? Найшоу я крухких цьвекі^, позабивау, позагвожджував усї па- 
вїуки і сильно влевцем позабивау тай цьвекі поприломлювау, аби не 
витко. Скінчила си ревізія, нічого не найшли, позбирали си тай пішли 
в ватканими ґвирами не до ужитку.

То була пімста ва ревізію.
Запис. 1913 р. в Кардові, Снятинського пов. від Івана Сандудява

Лук. Ант. Онищук.
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15. Р о з м о в а  зі ск а р б о в и м  с т р а ж н и к о м .

Йду я раз из вдекутором штейрентовим отуда Головским плавм та 
лише сми наложив флейток титию люльку, а то біда фінанс лїве. 
Икийс Жебивский розпіціонт, старе, в бородов, груди розшінкані,1) бо 
то в лїтї горечо. А я таки борше кричу: Ади генде теребилюлька йде! 
А вив, брате, біда учюв, тай кричі: Я теребилюлька, а ви ровимкни- 
кліть 1

Ми сіли, а вин прийшов ид най тай каже: Ви кричите, шо я те- 
ребилюлька, але ви розимкниклїть, бо скризь валите си у клїти, а мене 
хіба вкий лайдак направи. То я тогди мушу ити.

Витегав пачку титиню тай дав курити. А я кажу: Коби пан дали 
инчвго титиню, а це пусте! -  Вин відий вдогадав си тай каже: Но, 
вкого би ви хотіли? А я тогди ніби закрутив тай кажу: Е, пан пови
нен курити за шисть корон. — А вин каже: Я, пане, нї мам тїлв пв- 
ввндзи. — А витак шош говирков вийшли ми на титипарив. А вин каже: 
*6, у вас доста, шо носе контробант; мені* миндували, ми маємо то все 
позаписувано. — Я кажу: Та то може хіба девкий лайдак ходи ва ти
тинем, а бирше ніхто. —■ Фінанс минї на то сказав: Добре мати кож- 
дому ґаздї по папуши, то ему нїчо ни пошкоди, але най добре сховав. 
Господи, ади вка гарна Скупова у вас, там сховай, тілько душя забажі, 
и ніхто ни найде. — Но, а ек хто нам ваминдуе, то ми мусимо шукати.

Но видите, то ек би ни свої вороги, то за титинем ніхто би ни 
шукав. Але ототи, шо мают трафіки, то вни миндуют, бо їм си шкоди. 
Таже ви гадавте, шо ототи Жиди ни доносе? Но не кождий Жидок, шо 
мав трафіку, зараз нашемрув на титинарів.

Зап. у Головах, Косів, пов. 1911 р. Петро Шекерик-Доників.

16 . Р е в із о р  С л о н є у с к і.

Найлютїйший левізор, шьо попадау дуже наш нарід, шьо рабувау 
людий — називау си Слонєускі. Він ішоу часто без вівволеня уреду 
громадського; брау собі сам присежного і ішоу на ревізію. І зимовоу 
пороу, єк то вечірниці, то він приходну під вікна і диви^ си, де е курцї 
(шьо посходї си ґавди, парубки) і уходит тай право до люльтї. І богато 
в того користа^.

Літом ввичайно ідут люди на сапанв тай берут з собов тютюн. 
Але там на поли то ніхто не держит тїтюп коло себи, але ховали у зе
млю під межю. А тот Слонеуский чикав досьвіта у укопі так, гі шпігуя

*) Відслонені.
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і ек люди надійдут, а він візитируе і обрабув з тютюну гет тай платй 
контрабанд. Страшно си вго нарід бояу.

Раз пішоу тот Слонеускі до господаря Петра Семотюка на долїш- 
ніж куті на ревізію. Приходит він на задні двері і екос вагленуу ста- 
рого̂  шьо старий шьос робит у хоромах. Каже Слонеускі: Вуйку, вуйку! 
А ховай те-ко тютюн, бо левізори ідут. — Старий гадау, шьо то ікис 
чоловік каже; пиіае: Шьо? — Левізори ідут, ховайте скоро тютюн! —  
Той акурат мау у хоромах ґілетчину тютюну тай хап! несе. А Слонеу
скі напроти него: А шьо сховали, вуйку? Відібрау і плати, дїду.

Але 61 року Слоне^ского асентирували до воська. Тай були там 
і карлїускі, шьо служили уже; ек він прийшов рекрутом, то они уже 
були старі жомнери; тай брали его на сміх; кажут: Ади, карлї^ський 
теребифайка не внае рехцум вробити, а ґаздам знау добре віривати 
люльки з вубіу.

Запис, у Карлові, Снят. пов. від Івана Сандуляка Лук. Антін 
Онищук.

1 7 . Н е б е з п е ч н а  с т р іч а .

Зибрало си нас вище шисть в поле за титинем. Господи, то така 
фляґа, машкара, шо пудь дає, а ми прийшли до Кобак, а там нима до
брого титиню, та ми ек вачели ити сели шукаючі доброго титиню, то 
аж шестої днини зайшли до Джюрова. Прийшли ми в Джюрові до одного 
ґавди, тай там згодили титинь. Ни так, ни так то добрий и був, але 
вже був ліпший, ек тими другими сели. Згодили ми титинь, а ми такі 
голодні, шо ти кажу, ни мож було витримати. Я зачев казати: Звари ко, 
їаздо, кулешу, а ми пишлим за горівков, тай бих випили могорич й по- 
трішки перехопили, бо ми такі голодні, шо вже ни мож видержети.

Господи, ек си баба ни олюти, а то тенґа баба, а чьорна, ек Ци
ганка, та ек скричі: Ая, я горівку ни пю, а кулеші ни маю з чого зва
рити, муки нима, ащо, я сама ни маю шо їсти, ащо.

А  я собі погадав: Чекай, чекай, я тебе ше добре обробю! А далі 
кажу: Та дідько тебе бери, бабо, из твойов кулешев; ми собі попоїмо 
про тебе, але лиш пишли дївку, аби принесла нам горівки.

Баба хотї не хотї пислала дївку по горівку, а дїдо такий, брате, 
рад, шо страх. Вин був добрий чоловік. Баба вачела розкладати ватру 
у печі, та все в одно си вади: Ащо, нима з чього ватру накласти, анї 
що їсти зварити, ащо. —  Ватра фисти, але приноси дївка горівку, ми 
€Їли за етил, а я прийшов ид бабі тай випив до баби лиш пив пор- 
ційки горівки, а бабі шош примовив на горівцї тай даю пити. Баба на 
хотіла, ни хотіла, а витак випила. Та ек стала баба пити, до всіх ши- 
стьох випила по повний порциї горівки. Их! рухнула си тогди бабаї

Записки Н. Т. Ш . т. СХХІЇ. 1 2
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Штрикла у пид, принесла липини, набурила ватру, пишла у клїть, вноси 
штири такі палїници хліба, ек паски, та уноси тєшки1) из вепра. Засма
жила тай дає нам їсти. Ми їмо та пемо, тай баба 8 нами. Пишла баба 
тай уноси минї швару титиню в дарунку, але такого доброго, шо ре- 
хунку ему виіиа, а другов шваров усїх нас поґілила. Баба мене опчипае, 
а я бабу собі, а ше дес чесом лапну й ва смішненку, а баба ни фали 
мене, ни ваписуєт ди минї, та мав мене за найпоредвїйшого мижи усіма. 
Так си баба шолофостила, аж серед хати пена усела си тай легла спати, 
а чьоловік таки лїх спати, а ми си забрали сміючі в дорогу. Мих би
був брати, шо хотіти, але абих ви пожив, шо жєден нїчо ни кинув.

Йдемо ми, а то така пітьма, а шарґа, шо пуду дав. Нічого ни
видко, хоть око вибери. Ми йдемо отак бирше навгадь. Тут вийшли ми
8 дуброви Кобацкої, тай загубили дорогу. Але я найшов сад Теленба- 
сив на Старо* Кутах коло „Яна“. А там була хата, тай я посмотрив од
вірки й вараз вдогадав си, де дорога, тай вийшли ми на дорогу. Перей
шли гостинед, шо йде з Кутив до Косова, а вити вже у гори я би був 
ни заблудив дорогу й з чортами. Вийшли ми пид Хоминцкий, а там стов 
латри 8 дриви. Зима*) така лїпани, що світа ни видко, а ми так помер- 
8ли, шо страх. Я таки си борше узвв до латра, розбили, тай вапалили ці
лий буковий латер дров. Ватра така кіпае, шо пудь дає. Мм полегали 
собі подалеку тай вигріваємо си, а зима до нас ни долїтав, бо топи си 
в горечю.

Забрішело на зорі, таже де біда, треба утікати, — гадаємо собі, 
бо ек хтос пидвиди, шо тут си кури ватра коло латрив, тай зараз пидут 
дивити си тай нас цапнут.

Ми си борше вибрали тай пишли. Я мав в Тюдеві знайомого мен- 
ника отам у потоці гет ид горі, гет више тюдівскої деркви, тай ми си 
изправили до того менаика, а там бих передновали, а вити у вечир 
далі в дорогу...

Лише ми вийшли з дуброви на поленку тай ивбігли на потик тю- 
дивский, а то в зистріть ид нам просто вид млина вале два шандаре, 
війт, тай полїциян. Ото ми впали у руки, нима навіть шо пусто и фир
кати сиі Про оборону й бесіди нима, бо то в селі, вараз би си збігли 
тай имили, про втечю й думки ни маємо. — Слід, бо зима, а до того 
ми таки їм пид самим носом. Оден ратунок легати в поточіну, єка там 
мала великі береги.

Вже все одно, буде шо буде, ми вергли бисаги в поточіну, тай 
сами впали коло бисаг. Я ек лїх, так си из місця ни теваю. А вуйко 
Микулка лишив бисаги, а сам вачев утїкати на литьтьох й на колїнах

х) Кишки. *) Сніг.
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ид горі ноточінов, та все шо поступи, а то сдїд проломи си, а вин у  
воду лиш вальопоти. Доста ми вже було ни до сміху, а ше сми си 
смівв, ек собі нагадаю, шо Микулка боев си води, шоби де си и кри
шечку ни вамочів, а тепер ек гуса льопотїв у водї. Та ми мали велике 
щєсте, шо ровта прийшла поверх нас й нас ни зовдріла, ба навіть вий* 
шла на наш слїд и нїчьо ни покмітила. 6к ровта прийшла, а ми тогди 
борше до менника, там си повисушували, а вити далі в дорогу, але вже 
ни в страсї, лиш смішкуючі си 8 Микулки, шо вин ловив струги 
в поточінї.

Зап. у Головах, Косів. пов., 1911 р. Петро Шекерик-Доників.

18. П ід гл я н е н і т ю т ю н а р і.

Зибрало си раз нас шисть за титинем у поле. Мий дедя (Антосїй 
Янушевский), я (Іван Янушевский), Федьо Кітрилюк тай ше вкіс три, 
вже сми, бигме вабув. Набрали ми титиню тай вернули си т хатї.

Прийшли ми у Соколивку, аж то уже велика днина. Мий дедя, по- 
кійничьок, був тогди за проводиря. 6к прийшли ми в Соколивку коло 
Продана, а дедик каже: Повертаймо до Продана, бо в днину бийно ити, 
аби дес нас ни имили деруни.1) У Продана будим пити, а у вечир 
пидим.

Ми си на то згодили, зайшли до Продана тай вачвли пити. Пислали 
рав за горівков, ба другий раз, ба третий рав тай усе випивают. Уже 
сонце д вечеру, а ми си зиді'мкали ити. Але двдик ни хотів ити, каже: 
Люде, шо ви робите! Та же це ше днина, можут нас виловити.

Але ни було шо робити, то си наперли тай пишли. Але треба 
було из дороги переходити на другий бик, аби пити у вобичь, а там 
була страшна скала. Му сіли ми метати бисаги на землю тай ивждати, 
доків пошаленьки кождий си ни перепхае попид скалу берегом. Попере- 
ходйли ми помаленьки попид скалу тай лише си приймили у скалу 
д горі ити в верьхе. Але на другим боці за водов була школа, а тот 
професор злодїй робив зводи2) на титинарів. У него, бувало, сиде леві- 
зоре тай скоро уздре титинарив, то си гоне тай лове. Але ми пидийшли 
у вобичь, а дедя каже: Ий то бийно, аби ни було отам левізорив 
у школі.

Аж нараз отворили си 8 школи двері тай вийшли вити два шлях
тичі. Тоти шляхтичі зачели бічі дорогов тай перебігли воду тай вачвли 
си дерти ид нам д горі. Ми кажемо: Вере то левізоре, ци Жиди? Бо 
вни пушки поховали, шо ни було витко спид лахманив. То и уни були

*) Скарбові стражники. *) Доноси.
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івтрі; аби ни їх ни пизнали, то вни си пареберали. Але ек си най вбли- 
жіли ид нан, то ни кажемо: Таже це, бигне, левізоре! Тікаймо!

Ми вачели утїкати у вобичь, а левізоре 8а нани. Та шо, не уже 
унучіні, а вни, знаєш, свіжі, дужі. Так си женут, шо страх, за наїв. 
Але була бкас поточіна, а там ґруник, а витак знов поточіна. Ми ва- 
чвли бічі у ту поточіну, аби вібічі на той ґруник, най ввише, а леві- 
воре собі біжут, аби вибігли зниже, тай аби нас перебігли. Тай були 
би нас, брате, там перебігли, але ни лише вибігаено на ґруник, аж таї 
була хата, а в тий хатї на задвирю грало весїле. Дедик ни эних тікати 
8 бисагани, верх бисаги 8 титинен на венлю, тай сказав: Ого, най те 
Бих пибе 1 — Ми собі погадали: Зараз нас тут вилове, ни буде шо робити.

Нараз з того весїле штрик екийс чоловік ид нам тай хапнув де- 
деві бисаги з титинен 8 землі тай 8ачев тікати з нани ид горі у лїс. 
Дедеви си вробило лекше тай дедя собі уже утікав из нани. Ми лише 
біжимо поверхе, а левіворе таки тут-тут нас лове! Але на наше шесте 
терла там у вобочі челедь предево. Було шисть чілїдин. А ек узріла 
челїдь, шо за нами женут ци левізоре, тай нас тут-тут подогонеют, а 
челїдь тогди си заголила, ек си левіворе вближили ид нин, тай вачела 
кричвти: А чього вам треба? П ...И ?  6...ли бесте? Нате, е . . .т ?

Тай тим тота челїдь трохе припинтала левізорий, шо ми утекли у 
лїс сперед них. У лїсї ми пометали бисаги тай посідали, маємо горівки 
у боклагах тай пємо. Ми скоро у лїс, а у лїсї уже великі. Ни боїно си 
левіворпв! Сиділи ми тан, говорили, аж доків ни вробила си добра нич. 
вк повечвріло, але було нісечно, хоть нак изберай, ни си вачели лаго
дити в дорогу. Але вачели ми нагледати тай уздріли у гучі лївізорив. 
Уни, оба левізоре, так ек котюги, наверают, шо ни тан робиио. Уни собі 
гацают: Скоро вни руше с титинен, а ни тогди на нї нападин 8 нина- 
паду тай богдай имеио двох, трьох. А ек нї, то богдай будим ити за 
нини, тай їх єкос инемо дес на перелазі, ек будут перелізати.

Але ми скоро уздріли левіворив, то таке си вачели острити: Ото 
коби нан тут левіворе І Зараз бих їм осьветили паску 1 А наші левіворе 
ели си трохе видступати у вад, Делїнь ни устали тай пишли. А леві
воре собі идут ва нами так, єк котюги, крадьки.

Вийшли ни на одно поле тай уздріли ни, аж идут таки ва нани 
левізоре. Ий! Господи! єк ни понетали бисаги, та ва левівори, а леві
воре далі в ноги сперед нас! Тай нагнали ни левіворив так, шо вже 
ни нали охоти ити ва нами.

Ми вийшли ид хатї, та  дав дедя тому чоловікови руно вовни тай 
кусок солонини, тай той чоловік пишов собі гет. Але поних бисаги ви
нести аж до т х а т ї нан.

Правда, витак у дві неділі післї того, ни внов пишли у йоле за
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титинем. Але дедя вже ни йшов, бо ни годен був тікати, ек би де тра
фило си до то го , старий уже був. Прийшли ми до того Проданюка в 
Соколивцї знов, тай закликали тоту челїдь, шо сперла тих левіворив 
тай того чоловіка. Но та правда, шо ми тогди побаювали! Имм... Го
споди, поки я був молодий, то по кільканацїть раз вихожу за титинем 
на місец у поле.

Зап. у Головах, Косівського пов., 1907 р. від 70-лїтного Івана 
Янушевського Петро Шекірик-Доників.

1 9 . Я к  к у ш н ір  у т ік а в  п е р е д  р е в із о р а м и .

Оден кушнер ішо^ з села, шо шив кожухи тай узе^ собі троха тї- 
тюну у мішок тай несе. Та потому оповідав, шо як ішов, то такий страх 
дістав, 8 далеку сї ему привиджели шаблї, панки, тай він зараз кидав 
мішок і тїкау гет. Але потому, як придивиу сї, хто то іде, тай вертау 
сї, бра^ мішок і ішов дальше. Так він дури^ сї кільканайцять раз. По
тому такі справді надпбау фінансіу і заче^ тікати, але уже міха не ли- 
шеу. Але они бігли за ним, шо мали сили. Біжит він — а то вима —  
гадає, як не вможу тїкати, то скину чоботи, а босий буду тікати. Вібіг 
він на горб (снятинський) тай змучений сїу. Дивит сї він, а они также 
посідали під горбом. Но він відпочав тай пішоу скоро до дому.

Запис. 1913 р. в Снятинї від Олекси Мардаревича Антін Онищук.

2 0 . П р и го д и  т ю т ю н а р ів .

Зибрало си нас раз три з Жебя 8а титинем у поле: я, ше оден 
Жєбивский чьоловік, тай Юрина Бордюків 8 нами третий за провода- 
тора. Прийшли ми в поле, накупили титиню, тай рушили вити у добрий 
чес домив. Лише ми вийшли з дуброви на дорогу отам, ек си йде 8 Ко
сова до Коломиї в пістинским вгонї, а то лети фира 8 горішя, тай у 
возї сидє два бадї.

Ми похотїли втікати, а бадї вачели кричети: Агу, влодїї Гуцули! 
Віддайте тютюн, ащо чикайте! — Та паш побратим таки поре борше 
у дуброву, а ми два з Юринов Бордюковим май трохе вговтані стали 
ждати на бадїків. Юрина каже минї: Ти си нїчьо ни бий, лиш абис то 
робив, шо й я.

Бадїки прийшли ид нам, злїзли в воза тай так осовито до нас 
нриступают! А ми си ніби перепудили тай дрижимо, а то ше бирше ба- 
дїкам додало охоти. Ащо, ви тютюн несете, злодїї Гуцули. Ащо! Га, 
ми вас віддамо до Косова. — Воля ваша, панове мої великі, робити 
з нами, шо хотіти, ми у ваших руках — видповідае Юрина, а сам лиш
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тут моргає на мене, аби я був ва ноготові. —  Бадїки скричели на нас, 
аби ми здоймали бисаги тай метали на вив, а сапи стое над нами. Ми 
си зибгали за бисагами, а Юрина лиш кліпнув на мене, их! Господи, ек 
почестуємо бадїків бучками по чолу І Юрина одного, а я другого, а ба
дїки ек снипки, лиш си пофльоцкали на землю. А ми вже тогди так 
своїх бадїків жупуємо, шо відий. 6к уздріли ми, шо бадїкам ни делеко 
до смерти, лишили сми їх тай пишли ид возови. Там, брате, у возї стої 
берівка шош у шисть вик, горівки повна, и два хлїби жикпі, тенґі, 
тенґі. Ми то все вабрали собі из воза, тай си дивимо, а бадїки наші, 
то одеп встане, то другий, тай ивнув падут на земню говорєчі из собов: 
Шо, я ті ни казав, дай спокий Гуцулам, а ти ни мих си наїсти титиню! 
Ащо, видиш. Маєшт ютюн. — Ми прийшли ид ним, наметали їх обидвох на 
фиру, а самн пишли далі в дорогу дубровами.

Видийшли ми кавалок у дуброву тай там сїли, Юрина роздинав 
ту горівку, я крою хлїб, пбмо, їмо, тай си сміємо з дурних бадїків. 
А то си нарав розступили гаджучки, зашелестіло листе тай ид нам си 
уповів наш третий побратим, такий перепужений тай благонький. Та 
коби ше був сїв и сидїв тихо, але вин си зачев питати: А вас ни стра
тили ти грабивники?

Нї, ни сгратили, сідай, меш пити горівки! тай потег его за рукав 
Юрина. — Вин сїв коло нас тай пе тої горівки, а ек си напили добре, 
тогди Юрина ек зачинає его бити. Господи! Вици та вици у писок, тай 
наказує ему: Диви си, мо’, аби ти бирше ни вакав си ити ва людьми 
в дорогу, бо ти зрадник. Ти чьо тікав? Ге! таже ек гиним, то гиньмо 
всї разом, але ни лишей другого в біді, ек йдеш з ним в одним това
ристві.

Тот си просив, шо просив, а нарешті ек его добре Юрина набив, 
тай самий его пустив и нагнав гет, шоби навіть 8 нами разом ни йшов.

Юрина був дуже ретенний чьоловік, протоопришок, и любив того 
побратима, шо ек вже був екий трафунок, то вин си ни пужів, але ста
вав до оборони, ек було треба.

Припочіли ми оба тай пишли горі сами два. Виходимо в Жебв 
лише зачінае зоретп, а ек вийшли ми отам коло фіросив у селі, то вже 
вробила си днинка. Лише ми перебігли дорогу, а то біжи за нами леві- 
вор. Ий Бог же би цего побив, таже це біда! Тут село, люде, зараз 
вроби си лярма тай нас вилове з титинем. Ми оба з Юринов зачели 
утікати. Юрина був на світї легкий й швидкий; ек прийшов ид екомус 
парканови, то си навіть и ни дотулив до него, так єго перескочив. А 
я ек скакав, тай си завадив сорочков за сук и завис на паркані'. А ле- 
візорина набіг тай мене чяп за бисаги И8 ваду.

Ий — ек си обернув Юрина, та набіх ид нам, та ек ужох певівора



Н а р о д н і о п о від а н я  п ро  тю тю н а рів 187

буком по храпах, а левізорина лиш си перевернув у ревец пид плит. 
Ми тогди в Юринов потокмили криеавї на голові, та далі в ноги.

Прийшли ид хатї, попереберали си, ніхто нїчо ни внав и до сего- 
дне. Левіворину увели пид дохторе, а тот полохливий побратим и вме- 
рав та за титинем ни ходив бирше, таку ему дав науку Юрина. Але 
ми оба з Юринов були великі побратими, аж доки Юрину ни завісили 
в Коломиї ек послїдного ваташка гуцульских опришків.

В Жабю-Ільци, Косів. пов., вап. у маю, 1911 р., Петро Шекерик- 
Доників.

2 1 ,  Г у ц у л и  з з а к р и ш к о ю .

У нашім краю, то не усюда робле тїтюн. От ік у Гуцулів не ро- 
бит тїтюну ніхто. Гуцули з гір сходили і розбігали си по тих селах, 
шьо робили тїтюн і купували собі, де можна. Але шьо тот тїтюн не 
вільно нїгде продавати, лиш у цїсарских маґазинах, то за тим дуже 
слідили левізори. Часто було, шьо ті левізори нападали на Гуцулів, ек 
они вертали си до дому у свої гори з тїтюном. Але трафляли си такі 
між тими Гуцулами, шьо потрафили перед ними утікати, а ек нї, то ро
били 8 ними ріжні штуки і такі переносили тїтюн у гори. Одного разу, 
під 8иму, зайшли Гуцули до одного сила і вечером зайшли на обійств 
одного господара тай кажут: Добрий вечірь вам, ґавдику! —  Дай Божи 
вам здоровле. — А цї знаєте, чього ми до вас загостили? — Каже 
ґазда: 6к скажите, то буду внати. — Ми прийшли до вас, цї би ви 
нам ни продали троха тої „закришки", бо чюємо, шьо у вас дуже добра.
— Каже ґазда: А ви не внаєте, шьо то ни можна, шьо вас можут леві- 
вори здибати? — Але ті Гуцули кажут: Будьте спокійні, ґаздику, ми 
коби вішли від вас тай можемо спокійно спати; ми в поли дамо собі 
раду, аби було і кілько левізоріу.

Но повволиу ґазда їм вибрати собі тїтюну. Кождий вибрау ік най
ліпшого, поторгували си тай росплатили си і поклали той тїтюн у би
саги. Раненьтьо пустили си они у дорогу. Але оден Гуцул ватримау 
си, роскладае ше раз свої бисаги і просит того господаря, аби ему по- 
вволиу троха попилу. — На шьож вам попелу ? — Каже: То має бути да
рунок для левізоріу. — Но, вийшли Гуцули 8 подвіря і тихоньтьо, 
оглядаючись на усї боки, пішли селом. І вішли они 8 села тай зараз 
вачели голоснїйше говорити, бо кождий буу з того задоволений, шьо нї
хто їх не ватрима^. А ґосподар уже не спа^, але ходиу поперед хату
і зазирау, цї не ведут до него Гуцулів з тїтюном. Гуцули увішли уже
добрий кавалок, диве си, ідут два фінанси. Но скочили Гуцули до
.корча і вирубали собі ціпкі прути на каблуки. Надійшли левізард і
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^ один голос вакричали: Стійте! шьо мавте? —  Панчітв солодевьтї та 
дорогі, несемо тїтюн. — Знимайте бисаги, покажіт ікий тїтюн. — Но 
внєу той Гуцул бисаги, шьо мау попіл, і розкладав бесаги, аби показати 
тїтюн. Левізорь наблизву си до бисагів, а Гуцул ік свисни попилом в очі, 
аж тому сьвіт завмерь. А другі Гуцули кинули си на другого левівора, 
звернули его до землі, 8взали ему рукн і ноги і тими каблуками при» 
пняли его так до землї, шьо він не міг рушити си, тай пішли у дру
гий бік.

За екис чес їде той господар, щьо у него купили тїтюну, орати і 
дивит си, а то при дорозі* на сїножати два фінанси —  оден лежит 
на земли, а другий ніби над ним плачі. Зближиу си господарь, а той,, 
шьо лежит на земли, каже: Чесний Господарю! Виратуй мене 8 цего. 
Прокляті Гуцули прийняли мене, а мому товаришеви засипали очі попе
лом, шьо ни годен на сьвіт си подивити. — Бире господарь, витягав 
каблукі, піднимае левізора з вимлї, роввевув ему рутї і ноги, а той ва- 
рав такі до него: А тютюн маєш? Тай перешукау его і знайшов люльку 
поуну тїтюну. Зараз вінеу 8 кішенї маленьтю важку і зважиу той тї
тюн тай каже собі платити контрабанд. Ґазда просит си, каже: Та я 
вас візволиу, а ви шьо? —  Він каже: Я маю татв право! — Каже ґа- 
вда: „Пусти собаку з ланца, а він тобі очі відри" таке і це.

І так — Гуцули висвободили си, а ґосподар упау у сітку.

Запис. 1913 р. в Карлові, Снятинського пов. від Дмитра Калит- 
чука Антін Онищук.

2 2 . П о п е л о м  в о ч и .

До одного Господаря прийшло шос 7 цї 8 Гуцулїу купувати тю* 
тюн. Но, купили они шьос по 3 ці* 4 швари тай на відходнім кождій 
увв^ собі жминю попелу; бесаги з тютюном на плечі, а попіл у жмени. 
Ідут они, ідут, але дес перед Косовом на дорозі’ здибали їх фінанци тай 
кождий прискочву до одного Гуцула тай: Це може тютюн? Це може 
тютюн ? — А гуцули лиш кождий попелом у очи ф а! Ая, каже, тютюн... 
Видиш?! — А тоті вачели очи протирати, а Гуцули тимчвсом у ноги. 
Тай пропало. Е, ті внают рихтувати!

Запис. 1913 р. в Карлові, Снятинського пов. від Михайла Рошки 
Антін Онищук.

2 3 . Зловлений т ю т ю н а р ь .

Розкавуют, шо раз йшов гурт, таки добра табора, титинарів з ти
тинем в поля тай трафили на васїдку. Біда, нима шо робити, равом усї 
титинарі утїкают. Але одного титинаря, Кітлврюка малого, имили леві
воре вкос. А вин, чім го ймили, кричі на свого дедю, вкий тїкаь
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в титинем: Ни тїкай, двдю, ни тїкай, бо я вже у руках! —  Але старий 
ни був дурний, утік, а витак си усї потаїли, хлопчішя забрешкали, тай* 
пропало. Лиш хлопчіше Кітлбрюк трохе посидів, бо ни мав чім платити. 
А тим другим и волос з голови ни упав.

Зап. у Жабю, Косів. пов., 1913 р. Петро Шекерик-Доників.

24 « П я н і т ю т ю н а р і.

Вибрало си раз богато Головцив1) за титинем, уже таки ни дуже
давно, буде тому з вісім років. Ни були то самі Головце, були там Р і-
чбни2) и Жебивце;3) я знаю добре, коли то було.

Пишли вни у поле,4) тай витив си вернули, тай ни прийшли собі
просто, але гайта дале повернули в коршьму на Дубовий у Ріццї пити. 
Титинь полишели на царинцї коло Василенька, тай пару людий. Пили, 
шо пили у коршмі, тай пишли пити усї до купи коло бисаг 8 титинем.

Там зробили великий варвид, ні'чьом пенї. На то си надніс шан- 
дарь з Жидом из горба, э Лейбов тай зачєв кричети на Люпайлюкового 
Леся, екого пизнав по бесіді, ци там нима Джіґорюка. Але тоти пеніг 
протопені,5) ни пишли ид шандареви сказати, шо мижи ними нима Джі- 
їорука, але зачели кричети: Шо ти там за оден шандарь? с... матери 
твоєй, иди суда, подиви с и !

Шандарь ек це вчюв, так просто из Жидом ид титинарям, а то 
шо протопене, зачели утікати, навіть и бисаги полишели. Одного пеного 
имив шандарь в руки, а тот пений хлопчіше спудив си шандаря тай 
розказав гет за всїх, хто ніс титинь.

Другий день шандарь повишукував собі таких пидздихачів, шо пи
шли тай ни одних подурили, кажучі: Ни бийти си ничьо. Прийміт си 
бисаг своїх з титинем, а вам мало шо буде платити. А ек си ни прий
маєте, то вас на вупер засуде, а тозди ни бийти си, шо вни з вас ни 
поздерают шкіру.

Ни оден був такий дурний, шо приймив сй тих бисах 8 титинем.
Зачели свідчити один на одного. Але були такі, шо си таки ни 

признали, тай їм ничьо ни було. Тот титинь попривозили до канцелярнї, 
а там склали ни важений. Двері замкли тай лишили титїнь пид замком*

Я був біда, Юдаш. Курити ни курив, але хотів трохе обменчити 
титиню, аби менче на платню. Нима ек си до титиню дистати, бо викна 
тай двері обвамикані добре, а я гайта, далї у каглу з хорим, крив, 
комен тай у хату отек кіт лїау у хату криз комен. Ий, шо я тогди тих

*) Людий із Голов. *) 3 Річки-Красноїлї. *) 3 Жабя.
4) На доли. 5) Сильно пяні.
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твар1) нахапав, давав ва» пусто, п о  лиш хотїв брати. Все си менчило 
бідним людем. Витак прийшли пани 8 Коломиї, важили титинь та твш  
протокули шош цілий тиждень у капцелярни громадский в Головах. 
Витак знов тегали людий до Устерік на пошторунок тай там тегли про
токули знов, тєгли би си їм очі з голови! Тегали навіть таких людий, 
шо вни ніколи ни ходили ва титинем, лиш си їх питали, ци вни ни те- 
муют, ци ти титинарі коли ше ни ходили за титинем. Але ни бий си, ни 
було дурних, кождий говорив так, аби бідних людий ретувати з біди.

Богато з тих титинарів виловлених платило великі кари, навіть по 
тристо банок, а хто ни мав чім платити, то мусїв сидіти по пару міси- 
див в арештах. Але однако, тот титинь кортечий, однако тоти титинарі 
ходе и тепер у поле за титинем, лиш си ліпше сокоте, шо їх вже так 
май ни лове.

Зап. у Жабю, Косів пов. 1913 р. Петро Шекерик-Доників.

2 5 . Б ій к а  н а  р о ж н ів с ь к ім  пол и.

Зибрало си нас раз за титинем трицїть людий з Голов. А 8 Жебв 
опередь нас пишло було сорок людий таки за титинем у поле. Набрали 
Жебивци титиню тай пишли горі, так у купі усї сорок людий. Але ва 
Ровновом гет на поли була корьшьма камарална. У тий корьшьмі був 
шинкарем Руснак. И бувало, тілько идут титинарі, тілько у тий корь
шьмі мусе їсти, пити, поночювати. Бо то було на безлюдю, тай було 
безпечьно. А инде ни було де так безпечьно. Прийшло сорок Жебив- 
цив до тої корьшми тай зачели там поночювати.

Але лише Жебивце си добре розтабашували, аж у хату нараз на
пало шисть левіворив. Зачеіа си мотанина, люде ни хотїли виддавати 
левізорем титинь. Господи, —  була там страшна бийка. Жебивце убили 
тогди там двох левізорив и того чоловіка, шинкаря, на смерть. А тоту 
решту левіворив пофлєджіли ни на еке. Того шинкаря убили відий ти- 
мунь, шо вин був став по стороні’ левізорив и кричев на людий. Жебивце 
вибили там тих левізорив тай сами повтікали всї с титинами горі в Жебе.

Аж ми, саме нас трицїть, йдемо лише за титинем. Нам люде по 
дорозї кажут: Ігі, куда ви отепер йдете? Таже на Рознивским поли 
вибили Гуцули левізорив, та тепер саме туда ровти ходе та комісії; 
вертайте си гет, бо вас вилове.

Але ми на то ни турали, лиш таки однако пишли. А тогди 
стоело дванацїть левізорив в Сяетинї на то лиш, шоби нас ловити з тити- 
вами. Та лише ми си уповіли на рознивске поле, а то ровта вити 8 села

х) Шнурів.
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вали. Така брате, вармія, до триста народа: Левізоре, шандарі, пани, 
Жиди, хлопи. Гет усе, шо жило, то вирушило у поле. Тай нас заздріли, 
тай таки у крик та за нами! Тай кричют: Агу, Гуцулїя! То тоти, шо 
вибили людий на Рознивским поли!

Ни було нам шо робити, ми мусїли утїкати. Ми утікали, але то 
си гнала ва нами погоня тай старий Медяр ни вмих утїкати тай имили 
того Медяра ровтарі, а ми решта утекли. Та витак сидїв Медяр ареш
тами дуже довго, аж доків си ни визнало, шо то Жебивце вибили леві- 
ворив, а ни наші. Господи, єка зза того була біда, протокули, та тега- 
нина! Тепер того нима, шо було давно!

Запис, у Головах, Косівського повіта, 1907 р., від Івана Янушев- 
ського Петро Шекерик-Доників.

2 6 . В и б и ти й  р е в із о р .

То було і так, шьо левізори перебирали си за Гуцуліу тай ішли на 
контролю. Раз прийшоу до одної хати Гуцул (а то такі буу левізор) тай 
каже: Ґаздо, ви би продали тютюну ? - А той ґазда подумау тай каже: А я 
не 8наю, цї то можна цісарську марфу продавати. —  Ей, каже, про- 
дайте-продайте. — Каже той ґазда: Зачікайте мінутку, а я, каже, по- 
радю си жінтьи; ек жінтя скаже продати, то продам. — І війшоу він 
на пару мінут до хорім тай ва чес уходит тай каже: Я можу, каже, вам 
продати, але уперед роззуйте си. — І той Гуцул роззуу си, а той при- 
дивиу си, шьо то ноги білі, панцькі, тай ек узе^ бука до рук, ек іми^ 
того Гуцула парити, то той ледви утїк.

Запис. 1913 р. в Карлові, Снятинського пов. від Михайла Рошки 
Антін Онищук.

2 7 .  П е р е б р а н и й  р е в із о р .

Перебрау си раз левізор за буковинцького Гуцула — гачі ма^ 
чирлені тай шепка велика, перекручена назад; у руках мау батіг і бе
саги. І вікликау мене з хати тай каже: Кітюну бисте не продали? —  
—- Я стау, диулю си на него тай кажу: А то вільно кітюн продавати?
— Е, шьо, каже, продайте тай уже. — Я ему кажу: Тепер тютюну не 
продам, іди, он той богач продаст, він має богато. —  ІІішоу він туди, 
а той каже: Я, чоловіче, з роду тютюну не робиу! — тай відослау до 
Семена. Семена вікликау: Продай кітюну! — Семен ему вінїс так скілька 
папушів. Е, мені, каже, треба богато, з міх. — О, каже, хиба прийдеш 
На весні'. — У Їлї буу, а їля таки каже: Прийдеш на весні*. — Тай по
тому у весні', квітня, прийшла ціла брика левізоріу; буу і той, шьо бу^
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перебраний, я пізнау. Прийшли тай у Семена найшли скрутец, у Ы 
найшли ґілетку, а у Їлї Никиф. найшли піу нануші.

Запис. 1913 р. в Карлові, Снятинського пов. від Мих. Фроляк* 
Пав. Антін Онищук.

2 8 . Н е п о к ір н и й  Ц и г а н .

Тут буу Циган, мау кузню, тай они (левізори) его дуже з густа 
нападали, бо до него сходили си усе люди тай курили тютюн, ніколи 
они не могли котрого імити, бо наколи прийшли, а той люльку Цига- 
нови, а Циган каже: А шьо 8 мене овмеш, паночьку, ек я не маю нїчо?
— Тай левізори зробили з ним >году: Кури, кілько хоч, але аби і люди 
коло тебе курили, аби ми мали прихід, бо ти, каже, вакавуеш, а ми не 
можемо імити нї одного.

Одного разу прийшли они до Цигана, але шос ему не ^годили, 
шьо Циган був сердитий тай він гадає: Чикай, меш тємитиі Тай Циган 
спантриу, шьо ідут левізори тай він шпуруу на землю розпечене зелїзо. 
Як улекіу левізср, —  екис буу чорний, високий — тай питає: Де 
люлька? — Я не знаю. — Та я видїв шос куриу! — Ні, паночтю. — 
Але левізор скочиу сюди-туди, шукає, цї де ни кинуу люльку тай став 
на то розпечене велізо так, шьо чобіт спалиу і ногу упік. Злютиу си  ̂
Тй Цигане! проклета віро! Чикай, дух кі борше лишит ва цї чоботи, 
ек я кі лишу у супокою!

Запис, в Карлові від Николая Калитчука Антін Онищук.

2 9 . С тр а ж н и к и  в к а л а б а н и .

Несли Гуцули тютюн — аж вловили їх фінанси. Гуцулів було де- 
сїть, а фінансів пєть. — Стійте! — кричут фінанси. Але Гуцули не 
слухают. Ті вабігают їм дорогу тай не пускают далі’. Господи, єк Гу- 
цули не покладут тютюн, ек не возьмут сї до фінансів — ледви не ле- 
дви два з них утекли з житєм. Решту половили, повезали руки й ноги 
та вткнули в калабаню. Фінанси почели там захлипати сї тай вилізти 
ніяк не могли. Оден з них таки втопив сї, а другі два екос виратували 
сї (не вараз); але по сїй пригоді’ покинули службу, — тай се, шо ваі 
кажу, оден 8 них мені сам розказував.

Зап. у Тростянци, Снятин. пов. 1910 р. від Василя Павлюка Ол. 
Іванчук.

З О . С т р а ж н и к  під  л е д о м .

Ше оден фінанс, шо покинув давно службу, оповідав непі’ таке: 
Здибав я раз — каже — Гуцула, шо нїс на кони тютюн. — Стійг
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Гуцуле, кажу я йжу; в тебе в бесагах тютюн! — Аекже, паничу, тітін!
— каже тай до мене. Дес не свиснув, дес не вввили сї инші Гуцули — 
та скрутлями по голові мене. Потім звязали мене, понесли під міст, про
били лїд, впхали мене в діру тай пішли далї. На шіств під ледом було 
порожно, бо вода вімерзла і я трохі там помучив сї. На другий день 
я пішов до дерекції і подекував ва службу.

Зап. у Тростянци, Снятин. пов. 1910 р. від Василя Павлюка Ол. 
Іванчук.

З І .  Т ю т ю н  у  п о л о н ц ї.

Да^но, ек то ходили левізори, то мусїу ґазда, шьо у него найшли, 
<>рати той тютюн і нести там, де ему казали. Раз трафило си, шьо у 
одного ґазди найшли велику бочіуку, поуну тютюну, тай казали ему не
сти до міста. Ідут они через ріку, а то зима, лїд на ріцї. Ідут левізори 
наперед, а він за ними несе тютюн. На леду була велика капка, шьо 
рибаки прорубали на рибу тай той чоловік нараз похоуз си тай упау 
коло тої капки, а кітюн — попід лїд... Обернули си левізори, шьо то 
так гепнуло, дивет си — чоловік упа^, а тютюну уже нима. Де тютюн ? 
Пішоу під лїд... Ті вміркували, шьо він їх змудрува^ тай пустили.

Запис. 1913 р. в Карлові, Снят. пов. від Юрка Волощука Н. Ант. 
Онищук.

3 2 . М іцний т ю т ю н .

Несе Гуцул тютюн тай здибає в лїсї фінанса. Фінанс був сам, ви
тяг шаблю тай підходит до него на остро. Але й Гуцул не страшків 
син, мав дубельтове пістоле набите тай не гадає втікати: — Стій, Гу
цуле! Шо несеш? — питає фінанс. — Та тітін, пуста тереби-файко 1 
Шо тобі до мене?! — Ти ше питаєш: шо?! Показуй тютюн! — Колис 
так до дябла наважив, то ти покажу! Витег 8 бесаг скруток — та ек 
потегне фінанса по зубах, аж вуби посипали сї на вемлю. — А моцний?
— питає Гуцул — та ше пару разів по вубах.

Зап. у Тростянци, Снятин. пов. 1910 р. від Василя Павлюка Ол. 
Іванчук.

3 3 . П р и є м н а  о м а с т а .

Йшов Гуцул в тютюном тай заздрів ревізора тай зачев втїкати. 
Але ревівор друнув за ним, і був би го вдогонив, бо Гуцулови було 
тежко бічи з повними бесагами. Але на своє шесте Гуцул подибав на 
дорозі* велике г...но. Зігнув сї борше, обмастив бесаги г...ном, тай забрав 
решту у пригорщі. 6к надбіг ревізор, тенув ним йму в лице, лишив
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нечисті бесаги серед дороги, — тай далї! Левізор заки обтер сї — вже 
го не видко було. Лишив також бесаги серед дороги, бо си бридив, — 
тай пішов до дому. А Гуцул перечикав вкийс чєс, потім вернув сп, ба
брав бесаги тай пішов до свого села.

Зап. у Тростянци, Снятин. пов. 1910 р. від Василя ІІавлюка Фе* 
дора Олекса Іванчук.

3 4  О б гн о є н і с к р у т л Т .

Оден їосподарь робиу кітюн і заховау собі бочьку для себи. Але 
пішоу донос поцерез людий сільських, шьо у него е кітюн і прийшли 
левізори. Але він уже с тим кітюном вроби^ дома порвдок, шьо ни га
разд так скоро вго найти. Він узмиу і тот кітюн поскручувау у скрутлї 
тай кождий скрутель пооблїплювау наоколо товьрічим г.... і то повики- 
дау на гній. То було зимі, мороз буу дуже і то вараз з верьха обмерзла 
тай лежит. Прийшли левізори до него і питают си, де той кітюн? — 
А він каже: У мене кітюну нема, я прошу собі шукати. — Но шукали 
они у хатї, у стодолї і гній перевертали — а не знайшли нїчо.

І  він тот кітюн, ек они пішли, то він пообтручеу гній гет, а кітюн 
склау тай мау курити цалий рік. Шб і я того кітюну куриу — приніс 
мені* їля Уский шість скрутлї^.

Запис, в Карлові, Снятинського пов. 1913 р. від Николая Санду- 
ляка Антін Онищук.

3 5 . Б у д ь м о  с о б і д о б р і.

Ішо^ Гуцул 8 тютюном тай трафило си, шьо надибали его леві- 
вори. Кажут левізори: Шьо нисеш ? —  Ой нїчьо, панчіку солодентей.
— Але тоті зревідували тай зачели цотарати си з ним — шьо, каже, 
то цісарське, то не вільно, то е котрабанд за то, то не вільно. — А 
Гуцул то усьо слухау" тай іде з ними і усе си питає: То шьо то є, 
панчітю солодентей, каете контрибуція ікас? — А левізори ему зноу 
тото віяснюют, шьо то є контрабанд. А він внов си питає. Але уже на
дійшли они на міст, а Гуцул з моста тютюн боух! у воду тай каже: 
То то, панчітю солодентей таке: Контрібуція отуди поплине, а ми соб 
іґім чесно онтуди, тай буґім собі добрі!

Запис, в Карлові, Снятинського пов. 1913 р. від Николая Калит- 
чука Антін Онишук.

3 6 . Т ю т ю н  у  в о д ї.

Нїс Гуцул тютюн, але здибав его фінанс тай каже: Шо там не
сеш? — Та тітін, паночку любий! — А то вольно, злодію, тютюн носити?! 
ХОДИ 80 мнов!
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Шо мав робити — пішов. Фінанс йде наперед, а Гуцул із заду, 
але фінанс все зиркав, шоби Гуцул не втік. А Гуцул йде тай збирав 
каміне тай кидав в бесаги. — Шо робиш, Гуцуле, на шо тобі каміне?
—  Та, паночку любий, одна бесага тежша, а друга лекша то й доки
даю каміня.

6к прийшли на міст — то Гуцул бесаги в воду, а бесаги тежкі 
від каміня не пішли за водов. Перейшли міст, фінанс обзирнув си —  а 
в Гуцула бесаг нема! Тай шо мав тепер казати йму ?! Пустив Гуцула, 
бо боев си йти в ним у касарню, шоби встиду не набрати си. А Гуцул 
вернув си, витєг жердков бесаги, висушив в лїсї тай вернув у гори 
смолити.

Зап. у Тростянци, Снятин. п о р . 1910 р. від Петра Марчука Ону- 
феряка Олекса Іванчук.

3 7 .  Б ід а  в во д ї.

Здибав финанс Гуцула з тютюном тай каже: Меш, Гуцуле, мати 
біду 1 ходи з о  м н о в  ! — А я й не знав, паночку, шо буду біду мати!...
— каже Гуцул, тай йде за ним. Прийшли над воду, а Гуцул бесаги у 
воду бебех тай каже: Оттуди, бідо, щезай від нас рщених!

Финанс скочив у воду, шоби тютюн здогонити, а Гуцул тим чісом 
пішов собі свойов дорогов.

Зап. у Тростянци, Снятин. пов. 1910 р. від Петра Марчука Ону- 
ферякового Ол. Іванчук.

3 8 . Т ю т ю н  у  П р у т і .

Прийшли левізори до одного ґазди, шьо ему не стало до ваги тю
тюну. А тютюн буу у него під стріхоу і они тот тютюн найшли. Кажут 
они до того чоловіка: Бери тот кітюн тай неси. — Він узе^ тай несе. Але 
прийшло си на той великий міст на ІІрутї, а він відивиу си, де велика 
„бульбона® (глубока вода) тай скину у з плечий тот кітюн тай у воду...^

А левізори кажут: А ти шьо зробиу? — А він каже: А шьо-ж 
би? Мені було за кьишко нести, то я мусїу собі полекшити: Най се 
щезав від мене і від вас.

Запис, у Карлові, Снятин. пов. від Николая Семотюка Ант. Онищук.

3 9 . К іш  із т ю т ю н у .

Люди мали ріжні способи, аби сховати тютюн перед левізорами. 
Раз оден чоловік узву кітюну і скрутну у таку коубасу, а вітак обви- 
вау соломоу і 8 того зшивау такий кіш, ік то у нас шили на збіже». 
Потому собі по кавалку кроїу і куриу.
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Запис, в Карлові, Снятин. пов. 1913 р. від МихаСла Рошки Ант. 
Онищук.

4 0 . Б а н т и н а  з т ю т ю н у .

То також так робили: Брау ґазда тютюн тай кла^ у курницї нову 
бантину, шьо то кури сїдают — тай ту бантину увивау раз-попри-раз 
тютюном і вітак по верьха увивау то личком. Потому то через ніч кури 
поваляли тай не пізнати: бантина тай бантина. А ек схотїу курити, то 
таку одну бантину собі розвиу і склау дес у беспечне місце.

Запис, в Карлові, Снятин. пов. 1913 р. від Петра Кузика Ант. 
Онищук.

4 1 .  Ш н у р  із т ю т ю о у .

Прийшли левізори до одного чоловіка, шо не стало до ваги. Він 
робиу тютюн, тай они знали, кілько має віддати, но, а єк не стало до 
ваги, ек віцдавау, то пішли на ревізию. Питают си левізори: Ти сховау
тютюну ? —  Сховау! — Кілько ? — Каже: тілько, кілько треба ми ку
рити. — А ти внаєш, шьо то не вольно? —* Як? Каже: То, аби я ро
биу коло него тай аби не вольно курити ? А це хто таке видїу ? — Но, 
кажут, а деж той тютюн є? —  Шукайте собі! — Шукают они усюди, 
трісут — нема. Но, каже ґазда, шьо ми дасте, аби я вам показав, шьо 
ви си, каже, дивите на тютюн, а не видите.

Кажут они: Не меш мати жадної кари, лиш покажи. — Тай дали
собі руки, аби він показа^. Повів він їх під саму хату тай каже: Ану, 
дивіт си ше раз. Диве си они — нема. А то попід стріху від вугла до 
вугла прокегнений ніби курмей, а на тім висит шмате.

Але він приступи^ до того тай ножем потєгне, а курмей на двоє 
тай показує їм: а то тютюн такий здоровий, звитий раз-попри-раз ли
ком. А  Бог би кі побиу, кажут тоти левівори. Оце раз!

Зап. в Карлові, Снятин. пов. 1913 р. від Гафії Калитчукової Ант. 
Онищук.

4 2 . Т ю т ю н  під  о б о р о го м .

Оден чоловік ворогував на другого, тай сей другий довідав си, 
шо тамтой сховав тютюн, але не знав певно, в котрім місци. Але за- 
мельдував таки фінансам — ше й поклав їм для певности 50 риньских 
капцїї,1) бо чув напевно, шо его воріг заховав коло хати цілу бочку 
тютюну. Фінанси прийшли, шукают в коморі, стодолі, в хатї, в гною, — 
але нема! Народу збігло сї з цілого села: Шо то буде?

г) Кавції.
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Фінанси довго ше шукалі, а в вінци нішли до того, шо скаржив, 
ше раз докладно ввпитати сї. А за той чес каже ґазда до людий: Люді 
добрі —  робіт шо, бо під оборогом в мене повна бочка тютюну! Люд* 
в одній хвили витбгли бочку тай скотили у близький потік.

А той, шо поклав капцїю, вже догадував сї, де тютюн, тай порадив 
їм шукати ше під оборогом. Фінанси вернули, перешукали довкруги обо- 
рога і під оборогом — тай пішли в нічим.

Але той, шо під другим яму копав, таки втратив капцїю.

Зап. у Тростянци, Снятин. нов. 1910 р. від Петра Марчука Ону- 
ферякового Ол. Іванчук.

4 3 . Т ю т ю н  у  з а г а т ї .

Рав дали внати, шо оден Жид продав простий тютюн. Кажут мені 
левізори: Седзенї беріт гет ! — Полегали они у віз тай казали сї при
крити веренеу тай їхати, шо мож борзо, до коршми.

Приїхали ми там, та два скочили там візітирувати, а два кажут: 
Тепер їхати, шо конї васкочут до другої коршми, аби хто не да^ внати.

Приїхали. Шукают. Нема... Кажу я: Ану, перевернїт тоту загату. 
Перевернули, а там мішок тїтюну.

Зап. в Снятинї 1913 р. від Григорка Костинюка Ант. Онищук.

4 4 . Т ю т ю н  у  п о т а й н и к у .

Приходит дїучина зі школи і каже: Нене, левізори у Николи Се- 
мотюка! — А неня добре знали, шьо у коморі стоїт ґілетка з кітюном. 
Дедя нема дома, мене так само не було дома. Тепер неня берут ту й -  
летку з комори і несут. У тім страху не знают, шо з ним вробити і но- 
оют си в тим тютюном то сюди, то туди. Але бу^ потайник від бараболь 
на городі, укритий лабузом, і неня упхали ту ґілетку гет у сам ко- 
нец у той лабуз. Уже той тютюн спретали — уходї до хати. Але уходї 
і левізори: „Слава Ісусу Христу“ д ї „Добрий ден“. Но, в тютюн, вуй
но? —  Нема! — Чому нема? Мав бути! Берут си шукати. Берут, розки- 
дают усе, шукают на полици, берут си до гредок, а далї зачели ствгати 
сорочки. Неня си сварв. Кажут: Тихо, бабо! Кажи де тютюн! — Но 
вішли они до хорім — лїзти на під. Але неня гріли воду, шьо жмикали 
сорочтв тай то вк закурило по усім поду! Кажут они: Там пляц, не тю
тюн. Прикладав оден драбину[і пробув лїзти. Підлїз він, шьо дим ріуно 
в головоу, каже: Тютюн ту е, а псякреф! дарма его достати, баба за
палила умисно. — Пішли они до стодоли, до комори — скрізь сшукали. 
Ідут до того потайника, шьо акурат буу тютюн — то їх було трох, то 
два шукали у стодолї, а третий бере і по снопови відкидав лабув з по-

Зяпхекж Н Т. Ш . т. ОХХІІ. 1 3



198 В олодим ир Гнатюк

тайника. Ше мау акурат оден сніп узети, а ці два приходе тай кажут: 
Ходзь пан! — А то ше оден сніп — тай е тютюн. Ну, послухав той 
тай пішли гет; кажут: Ми мусимо по часі прийти, ек она стане топити, 
бо то там на подї тютюн.

Запис, в Карлові, Снятин. пов. 1913 р. від Ілї Семотюка Ант. 
Онищук.

4 5 . Ж и д ів с ь к е  щ а с т є .

Ми приїхали до Устя на ревізию. Стою я з кіньми перед коршмоу, 
а они (левізори) пішли до середини. Жид прийшлу їх файно, а сам вібіг 
тай каже до слуги: Іване, бій сї Бога, іди та з пода кітюн сховай. — 
Я сї дивлю, а той з пода та —  стояу на городї лабуз купками там та 
не там —  а він іде та усе ховає шо друга купа. Вішли левізори, ка
жут : Ану ше у тім лабузї шукаймо! —  Я сї д и б ю , а они усе перевернут 
акурат ту купку, де нема, а ту, де е тїтюн, то лишеют. Мені* так с м і
шно, шо гину... Поперевертали тай не найшли.

Запис, в Снятинї 1913 р. від Григорка Костинюка Ант. Онищук.

4 6 . Т ю т ю н  під  р е ш е т о м .

Дуже раненько, осїнною порою, стояв подільский вуйко на воротах 
і курив люльку. Але нараз побачив теребилюльку і почав тїкати до 
хати. Біжить він, як може скоро, а так десять кроків позаду за ним 
теребилюлька; біжить ва ним, аби відобрати капшук з тютюном. Селянин 
вбігши до сїний, вняв скоренько в кілочка решето, вавісив капшук на 
кілок; прикрив решетом і скочив до хати. За ним вбіг теребилюлька та 
дів дня шукав ва капшуком і війт і посїпаки помагали, а не знайшли.

Аж ва тиждень оповів селянин війтови, як ід е  він ваховав тютюн.

Зап. в Карлові, Снятин. повіта від Ів. Голубовича Ант. Онищук.

4 7 .  М о л о к о  у  п о л у б іч к у .

Один чоловік мав у комсрі повен полїбичок тютюну. Аж учув, шо 
в селї є лївізори. Виносити тютюн з комори вже не було безпечно — і 
він взев, перевернув бочку до гори дном, на перевернене дно насипав 
файного квасного молока тай пішов до роботи. Левізори прийшли, шукали
— шукали в ячменї, в вівсї, навіть в бриндзю вапхали шаблю, а до 
того полїбичка, шо в молоком, лише наближили сї. Файну бочку спрета- 
листе молока! —  кажут тай пішли гет з нічим.

Запис, у Тростянци, Снятин. пов. 1910 р. від Петра Марчука 
Онуферяка Од. Іванчук.
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4 8  К и сл єк  у  н о н о в ц ї.

Рав трісут у сусіда, а то у хаті* коновка тютюну. Шо робити? 
Але ґаздиня нагадала си таЁ борзо кавалок платна тай накрила, а верьх 
платна насипала кіслеку (квасного молока), накрила кружком тай готово: 
стоїт коноука молока.

Прийшли левівори у хату — усьо перетрісли, нема!

Запис, в Карлові, Снятин. пов. 1913 р. від Николая Калитчука 
Ант. Онищук.

4 9 . Т ю т ю н  у  б ер б е н и ц и .

Раз надійшли левівори, а то у одного ґазди у ґелетцї у „косівцї" 
(бербениця) тютюн. Шьо робити? Нема де сховати у хатї, а він несе 
на двір, може би де ваховау, а то уже ідут від сусїда. Шьо робити? 
Але він борзо бербеницю_ горі дном тай на кіл — от ік би сушити ґі- 
летку... Но, ті прийшли, шукали усюди, а на ту косі^ку і не дивили си.

Запис, в Карлові, Снятин. пов. 1913 р. від Николая Калитчука 
Ант. Онищук.

5 0 . К а п у с т а  н а  ш н у р а х .

У одного ґазди в коморі висїло два шнури тютюну. Приходит до 
него здикутник податковий і сказау собі отворити комору і записує там 
річи — кожух, веренї і т. и. а той ґазда вачинае си 8 ним сварити. 
Але вдикутник дивит си, а то на стїнї висит тютюн. Но, пішоу він на 
село і так було, шьо здибає двох левізоріу. Каже він: Ідїт-ко ви до 
того ґазди, бо у него є за дверми два шнури тютюну. — Тимчасом до 
того ґазди приходит его вуйко, а він каже: Оу, то страх! Капусту 
маєш? — Каже: 6. — Ано, тютюн на бік, а шнури 8 капустоу  на то 
місце. (А то сушене листе а капусти так насилєне, єк тютюн). Закіу 
они це укінчили, закі^ заховали кітюн, а левівори: Славайсу! Проше 
комору отворити! — Газда отвориу комору, они уходї: А цего, каже, 
нам потрібно. Питає оден: бет титунь? — Каже: 6ст. Тай такі близиш 
тай хап! і каже: Пся креф! Он ґадал, же то є титунь, а то капуста. 
Тай пішли.

Зап. в Карлові, Снят. пов. 1913 р. в ії Ілї Семотюка Ант. Онищук.

5 1 .  К о в б а с а  з а м іс т ь  т ю т ю н у .

Я буу у поли, а мені дали знати, шьо є левізори у мене. Я прий
шоу: Шьо туй? — Каже жінтя: Були левізори тай увішли у хату, шу
кали скрізь по полицях, по гредках, по постели і не внайшли нїц. З
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хати пішли до стодоли — нема. Бітак пішли ва стайню, на стрих, а на 
стриху ворохи (купи вбіжа); они у тім шибали си, але не найшли нїчо. 
Ше ідут до комори. А тан теино, а теипо. Але ва чес каже оден: 
Прошв пана, уже ест ! — Но добже. Віносї они тото в коиори, гадают, 
шьо найшли скрутель, — а то ковбаса. Но сьніху було в того. Але шу
кают далї. Прийшли коло карбника — трутили одну вагату — нема, 
другу —  нема, а до третої уже не доходили, бо не гаразд (тан бу  ̂
відхід) зайти тай вернули си. А то тан акурат буу тютюн схованій 
ва тоу третоу вагатоу.

Запкс. в Карлові, Снятин. пов. від Николая Сенотюка Н. Ант. 
Онищук.

5 2 . Г у ц у л ь с ь к а  п о р о д м я .

Один Гуцул глип І аж наближеют сї д* його хатї левізори. Леві-
зорн вже були недалеко, тай не було вже чесу винести торбу тютюну,
шо була в хатї. Але Гуцул здогадав сї тай каже жінцї: Лїгай, жінко, 
борше на постіль тай роди дитину! — Жінка лїгла, —  він поклав їй 

під голови торбу, ніби подушку, тещі наказав ваходити сї коло жінки, 
нїби акушерка, а сан вийшов на двір тай сховав сї. Левівори входї до
хати — глип! — тай обернули сї... Перешукали лиш довкруги хату
тай пішли в нічим.

Зан. у Тростянци, Снятин. пов. 1910 р. від Василя Павлюка Оі. 
Іванчук.

5 3 . Т ю т ю н  у  п о с т е л и .

Раз у Устю надійшли левізори тай трісут —  шукают усюди. Але
у одного ґазди тютюн у хаті... Шьо робити? А той борзо тютюн на
постіль тай: Жінтьо, лїгай І —  Жінтя лїгла, він ї укриу верене^: Сто
гни ! Левізори у хату. Жінтя стогне, шьо нїби слаба. Но, шукали усюди, 
але постіль не кінули, бо не гаразд.

Зап. в Карлові, Снятин. пов. 1913 р. від Гафїї Калитчукової Ант. 
Онищук.

5 4 . Н е д у ж и й .

Оден чоловік вроби^ так: Раз напали левівори тай не нож бую  
сховати тютюну, а він оьо робити? Не нож вінести с хати, а він борзо 
8 себн сорочку тай штани тай тютюн у постіль, а сан лег верьх того 
тай качеї си, шьо нїби він васлаб дуже. Прийшли левізори тай кажут: 
А най-кі, каже, ґябед порви! Тай пішли гет.

Запис, в Карлові, Снятин. пов. 1913 р. від Николая Калитчука 
Ант. Онищук.
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5 5 . З о гн и л е  т іл о .

Надійшли левізори, а жінка зобачила, шьо нима ек віносити тю* 
тюн, а она каже до чоловіка: Ти скидай борзо сорочьтю тай лїгай на 
яостїль, а я на тебе вісиплю рощину; они будут гадали, шьо то так 
тїло угнило, так си ввінїтуют і підут гет. — І так си стало. Они уві- 
шли, а то чоловік на постели голий (задом до гори — додав М. Фр.), 
а на плечіх гній. То шьо? — Каже жінтя: Аді слабий... А они обер
нули си тай пішли гет.

Зап. в Карлові, Снятин. пов. 1913 р. від Івана Іванїйчука Гр. 
Ант. Онишук.

5 6 . Х и т р а  м о л о д и ц я .

Найбільше допікали цї левізори нам Карловяна». Ми мавмо ґрунт 
»а Прутом. Усї курцї мали усе наґію, шьо левізори чекают у Устю 
коло коршми Абрамкової. Ми уже знали, шьо робити: тютюн роз
давало си дівчатам або жінтям. Жінте, бувало, знают, де ховати; 
звичайно привезували собі дуже штучьно там, де не вільно шукати. Бу
вало приходимо до коршми у Устю, а левізори уже кажут: Добрийдень!
— Перетресут усїх, не кажут нїчо. Ґіуки були уже наученї дразнити 
іевізоріу, кричеют: Пане, шюкай у мене! І сьміют си. — Той подивит 
си тай каже: Іди до ґітка! — Але одного разу позволиу собі левізор і 
хотїу вревідувати одну жінтю, котра мала доста тютюну. Але она ік 
скричвла: Хочь набрати у морду! ? Ано попробуй! Чік, я тобі сама по
кажу І І зачела підоймати сорочьку до гори. Левізор васоромив си і 
утїк, а ті з коршми сміели си з него, шьо їму жінтя коліна показує.

Зап. в Карлові, Снятин. пов. 1913 р. від Івана Сандуляка Лук. 
Ант. Онищук.

5 7 .  Д о б ри й  с х о в о к .

Дауно дуже шукали за простим тютюном тай заберали гет, або ка
рали, як лиш хто допїс, що той має тютюн. Ходили лївізори тай випи
тували і ревідували. Як ішо;у чоловік 8 люлькоу, то лївізор брау люльку 
і йюхау ,̂ який той чоловік курит тютюн — чи купований, чи простий. 
Люди сокотили си дуже. Як надійшоу лївнор, то хто куриу простий тю
тюн, то люльку шпурит на землю тай подопче ногами. Раз угріла одна 
жінка, що ідут лївізори, а она — було троха тютюну — а она сховала 
его — перепрошаю —  межи ноги. Лївізори обшукали тай пішли. А  чо
ловік співав:

Птру-тюн, нтр-утюн!
Дес поділа тютюн, тюіюн?
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А она співав : . ^
Я сховала межи ноги,
Бо надійшли лївізори.

Зап. в Коломиї 1912 р. від Івана Оянщука Антін Онищук.

5 8 . С х о в а н а  л ю лька.

Курив Гуцул люльку, набиту простим тютюном тай їхав на кобилї 
в гори. Аж обгирнув сї тай заздрів левізора, шо го здоганев. Гуцул 
борше встав з кобили, витег з люльки цибух, а люльку вапхав кобилї 
в с...ку (ту, шо сцее) тай поїхав далї. Левізор здогонив, тай каже: 
Чекай, Гуцуле, ти курив простий тютюн! — Шукайте, паночку, може й 
курив!... — Левізор обшукав го всюди — тай вернув в нічим. А Гу
цул посег в с...ку, витег люльку, зробив си цибух. вакурив —  тай 
поїхав далї.

Зап. у Тростянци, Снятин. пов. 1910 р. від Петра Марчука Ону- 
феряка Ол. Іванчук.

5 9 . Х и т р и й  го н ч а р .

Буу тут гончар оден тай мау дві люльки і двоякий тютюн — 
простий і купований. Бувало робит тай курит простий тютюн, а як лиш 
надійдут левівори, а він ту люльку — у глину, а ту другу бере і курит,

Зап. в Снятинї 1913 р. від Олекси Мардеровича Антін Онищук.

6 0 . Г іс т ь  н а  п о д у ш ц і.

Зайшов раз фінанс до одного ґазди та не застав его дома. Жінка 
була в хатї тай дуже перепудила сї, бо під ліжком стояв цїлий мішок 
в тютюном. Фінанс хотів сїсти на лавицу, але жінка ше дужче перепу
дила сї, бо в лавицї мож було заздріти той мішок, — тай каже: Че
кайте, паничу, не сідайте на тверду лаву; в нас такий ввичай, шо гість 
сідав на шос мегкого. — Тай поклала на лаву грубу подушку, шоби 
він сїв на ню, а то длятого, шоби ему з висока не видко було, шо є 
під лїжком.

Фінанс посидїв, наобзирав сї — тай пішов з нічим.

Зап. у Тростянци, Снятин. пов. 1910 р. від Василя Павлюка Ол. 
Іванчук.

6 1 .  Т ю т ю н  у  т о к у .

Прийшли левізори до одного ґазди, а у него буу тютюн у току. 
Не було уже коли ховати, а він борзо до хати, узву подушку тай тїкав
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на городи. А левізори гадали, шьо він тїкав 8 тютюном, узели си ва 
ним... Левізори добігают —* туй-туй імити, а він подушку на вемлю, а 
сам далї... Прибігают они на то місце, де він кинуу то с плечий, а то 
подушка... Вернули си левізори до хати, а тимчєсом жінка сховала тю
тюн, шо не найшли анї листка.

Зап. в Карлові, Снят. пов. 1913 р. від Івана Іванїйчука Гр. Ант» 
Онищук.

6 2 . Е к з е к у т н и к и .

Оден ґазда лишиу собі доста тютюну заґлї себи до куріня, але не 
^стиг то ше спретати, надбігают два левізори. Каже він до жінки: Ти 
ховай зараз тютюн, де можеш, а я беру подушку на плечі і тікаю, аби 
їх вмудрувати! Тай той такі попри фінанси тай далї тїкати на город. 
Левізор один ва ним, а другий такі підбігав. Гадав ґазда : Тот при ли
шиу си, то коби не вернуу си до хати. Зачєу він тїкати від першого
до другого так, шьо і той зачеу бічи за ним. І так бігли чим раз далі* і  
яабіг у багно. Фінанси залїзли ва ним також, а він удає, шьо ледво ди
хає, стау і дає си ловити. Кажут они: Бо, алем тї зловили! — А він 
вітріщиу на них очи тай каже : ІІфій! (сплюнув). Ігі! То ви, паничі? А  
я дума^, шьо то здикутники ідут по вдикуцїю, тай бояу сми, аби менї 
не забрали послїдну подушку, тай біг сми, шьо ледви духу стало.

Заустидали си фінанси, шьо їх він так вмудрував тай пішли.

Зап. в Карлові, Снятин. нов. 1913 р. від Юрка Волощука Ант. 
Онищук.

6 3 . Я к  ж ін к а  з м у д р у в а л а  с т р а ж н и к ів .

Прийшли фінанси до одного ґазди шукати тютюну, але ґазди не
було дома. Але вни полівли таки на під тай найшли там цілий мішок
тютюну і вносят до хати. — Мете тепер знати, єк ховати тютюн! —  
кажут до жінки. — Без пару соток кари не обійде с и !

Яй, паночку любий, шо-ж ми будем робити! Таже в нас у стайнк 
€ ше більше тютюну!.., Шо з нами тепер буде?!

Фінанси моргнули один на другого тай пішли до сгайнї. А ґаздинї, 
шо топила тодї на хлїб, кинула борше мішок з тютюном у піч і закн 
фінанси дурно перешукували стайню — тютюн увесь згорів. Встнд їм 
стало, шо жінка змудрувала їх таких мудрих — тай пішли без нічого 
далї.

Зап. у Тростянци, Снятин. пов. 1910 р. від Петра Марчука Ону- 
ферякового Ол. Іванчук.
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6 4 . С пал ени й т ю т ю н .

Рав прийшли левівори, уже трісут у сусіда — шьо робити? а тю
тюн у хатї... Але нїм шьо куди, а левізор тут. Але жінтя сплеснула у 
долоні тай каже: Йой, чоловіче, най тобі Бог заплатит; не казала я 
тобі сховати? Но то це байка, але кілько у стодолі*? — Она то ска- 
вала на збитки, а ті далі до стодоли, а там нема нїц... Пішли, трісут, а 
жінка сось тютюн, шьо у хатї, зібрала та у піч!... Они вернули си до 
хати, а то і  того нема, бо згоріу.

Зап. в Карлові, Снят. пов. від Михайла Фроляка Ант. Онищук..

6 5 . З а б у т и й  т ю т ю н .

Прийшли левівори до ґавди, а він повіз кітюн до маґазину і л і-  
т у  на задні лаві за столом ЗО папушіу кітюну, бо він не сподїва^ сиг 

тньо так нагло, ше з темна, надбігнут левізори. Уходї левізори до хати: 
Слава Ісусу Христу! —  Слава на віки! А жінтя палила у печи на хлїб.. 
Но надходї они д* столови і кажут: От маємо, шьо нам треба. —  Жінтя 
спудила си, каже: Ой вабуу чоловік і у хатї троха, але у стодолї так 
8 десїть раз білше! Левізори у той час побігли до стодоли, а жінтя 
тютюн 8 лавиці тай у піч. Ті до хати: Де кітюн? —  бкий? — Шьо 
буу на лаві. — А я внаю... Они си ^злостили тай пішли.

Зап. в Карлові, Снят. пов. 1913 р. від Семотюка Ілї Ант. Онищук..

6 6 . Ф альш ивий в о я к .

На одного чоловіка справєли усе, шьо у него є кітюн. Але леві- 
вори ходили тай ходили і не могли найти. Шьо робити? Довідали си 
они, шьо его син в у воську тай оден левізор перебрау си ва вояка і 
прийшоу до того ґазди і просит си на ніч. (Ніби він кудис ішоу та по
сіла ніч). Розбалакали си они і каже тот вояк: Я би так закуриу про
стого кітюну! — Каже ґазда: 6 у мене кітюн — і під припічком відмикав 
ватулу і відтіля вікігае кітюну скруток. Но укриши]? він, закурили і во
як дуже собі уподоба^ той кітюн. Каже ґавда: Нате вам, пані* вояк, 
кілька скрутлїу, а це передайте —  будьте ласкаві — мому синови. (Бо 
він казау, шьо служит разом в его сином). На другий, цї третий день, 
ек тот вояк пішоу, приходе левізоре тай право до тих стандарі^, від<- 
нели ту ватулу і оден уліз туди тай вікег цілу купу кітюну. Але жінтя 
не дурна була тай каже: Ей, цї лиш то? А кілько е ше у коморі... Пі
шли они вараз до комори, а жінтя палила на хлїб тай той увес кітюн у 

діч ... Убігают они зноу: Де кітюн, жінтьо? — А Бог внае де...
Полютили си тай пішли.
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Запне, в Карлові, Снятинського повіту 1913 р. від Івана Іва- 
мїйчука Гр. Антін Онищук.

6 7 .  П с о в и  п ід  х в о с т о м .

Прийшли левівори до ґосподаря на ревівію, але ґаздів не було 
дожа, лиш були малі діти. Они так фаЗно говорі до дїтий: А, де, ді
тоньки, дедя? — Ґіти кажут шьо: Дес пішли. — А неня де?  —  Пі- 
■ли у иісто. — Але питают си так фаЗно (погладили по головці, дали 
їм по шусцї, дали цукру): Ґітоньки? Ви не внаете, дедик курит люль
ку? —  А-як-же! Курит, курит. — А не внаете ви (каже другий: дано 
вв цукру), а не внавте ви, де дедя поклав тютюн? —  Каже мала ди
тина: Аді, онди псови під фостои. (А то буу закопаний тютюн иід сто
лом і у той час лежа^ собі на тім місци пес: дитина — ек дитина —  
скавала псови під фостои). А они си заустидали, шьо ніби така мала 
дитина бере їх на сьміх і забрали си гет. Каже оден: То син си до
питали !

Зап. в Карлові, Снятин. пов. 1913 р. від Дмитра Кеивана Ант. 
Онищук.

6 8 . Д о б р и й  с п о с іб .

6к трафило си, шьо прийшли, а на йоді' буу тютюн, то ґаздинї за
раз розкладає оговь у печи тай накидає сьмітя, аби лютий дим дуже 
тай ек левізор піде на під шукати тютюну, то у ті пітьмі ни годен шу
кати, бо зачне чихати від диму, заплаче си, таЗ влазит борзо з поду.

Зап. в Карлові, Снятин. пов. 1913 р. від Николая Калитчука Ант.. 
Онищук.

6 9 . З а п л а ч е н а  к о н т р а б а н д а .

То мої двдї нибощик ішли до міста — то було перед Великоднем
— ішли по паску. Они узели ґілетку жита і хотіли продати і купити 
ішеничної муки на паску. Лишень надійшли до Микулинец тай закурили- 
люльку — іде левізор. Но, вачвли їх трести тай найшли троха тютюну 
і ше до того жита, шьо продали, ше два леви мусїли позичити і запла' 
тили контрабанд.

Зап. в Карлові, Снят. пов. 1913 р. від Николая Семотюка Н.. 
Ант. Онищук.

7 0 .  А с и с т е н т  для р е в із ії.

бкос таки ни давно надийшли левізоре тай шандарь до нас, а дедя 
був тогди війтом, тай кажут: Панї війте, дайте нам вистенцию, бо мш
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дес йдемо. —  Ни іах  дедя шо дїети. — Таже це біда, ідо Петре І — 
важе дедя иинї —  оце, хло’, екас нужда відий направила на когое, 
сиротиско упаде у мізерию, дей ко его кату! Я тебе пишлю 8 ниии, а 
ти вже пантруй: Лиш до кого вни хоте ити, а ти так, ко’, вроби, аби 
г...но, а ни титинь найшли. Розумієш? Но то гайда. —  Каже витак двдв 
левівораи: Адї, гезде иаєте вдистенцию, його сина Петра, вин изкріа 
знає, тай ни бийте си, шо вин вас тав ни поведе, шо ви шош чій найдете.

Ми си зибрали таи пишли: два левізоре, шапдарь тай я. Каже до 
мене обергаввор: Пане Петрунку, будьте так добрим тай поведи нас до 
Міхайла О.,.., лиш аби ми зайшли таков дорогов, аби вин нас борони 
Боже ни повидїв. — Ни бийте си, панове, я вас так поведу, шо нїіто 
вас видїти ни буде. Я тут вукий, ни бийте си, ни жура уже вам за це,

Уни си спустили на мене, а я їх повів такими дорогами, єкими я 
розумів. Пишли ми потоком Гранчівим. Господи! то такі зими у коліно! 
А я їх веду ледами, прорізами, дїнницями, без дороги, лісом; шо по
ступе, то си лиш фльоцнут — бовтают ногами у водї отєк жеби, то 
біда шляпаки, ни привиклі ходити такими дорогами, екими я їх повів. 
Минї нї за шо! Я собі йду, ек на помостах и раз ни впав.

Гадаю, шо добре вас веду, ніхто нас ретенно ни вздри — кажу 
я їм. —  Ой аби їх шляк трафив, ек ми си намучіли. З роду ше так ни 
бідували! — кажут уни минї, а минї так смішно, шо пукаю.

Прийшли ми вже пид хату Міхайла О... тай е доріжка поточінов 
ид хатї так, шоби нас и тот зчез би ни уздрів, а ни то Міхайло; але 
ті ни дурний, ни бий си; повів я їх просто в обичь пид хату полем. А 
то стримко, ек на стїнї. Та я вибіх раз-два на ривне ид горі пид хату 
Міхайлову. Міхайло пилив дрива з жинков передь хати. Я махнув ру- 
ков у долину у бердо, де си чеповгав левізор 8 шандарем, кочеючі си 
отек клецки; шо пидлїзут, то все урвут, та знов-вагримне у долину. Мі
хайло вид разу втемував, чього я махаю. Я вчюв, а то лиш си ввирцали 
у Міхайла у хатї, тай внов вачели пилити дрива. З гирьков бідов тоти 
нехари повитегали си з берда на ривне. Шо с того, вни так си намучіли,
шо жусїли добру хвилю припочювати, хоть виділи, шо Міхайло на нї
си диви.

Прийшли ки до Міхайла, а вин лиш си 8Лодїй крадьма усміхнув 
ид минї. Я шіпнув ему потихо у вухо: Пишли кого до Фочеря, бо мі 
там зараз, аби собі мав гадку!

Я вздрів, а то дївченише лиш потесало просїчним вид Міхайла до
Фочеря. Левізор з шандарем анї тої гадки. Вни борше шукают титиню 
у кождий мишиливцї, де лиш е екий кутик коло хати. У хатї очі виде, 
шо був титинь, бо ек ми увійшли у другу хату, де вникни сиділи, то 
так чюти було титинь, шо ми дихати ни могли; але шо с того, коли
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титиню ни було. Левізор з шандарем всеко заходе з Міхайлоя, то стра- 
шєт єго, то просет, то вифіґльовуют, ци би екос си ни присилили за 
титинь, де вин зхований. Але ни бий си, нима дурних. 6к скінчєли ре
візію, а левізор каже Міхайлови: Аби вас Бох побив! Умієте ви добре 
его носити, шо годі имити тай ліпше ховаєте, шо годї найти. Та же ади 
«ек чюти в хатї титинем, а єго біда має! Ходи пропастями, шо очі ви- 
лїзают тай г...но мож найти!

Найшло би си, пане, але ви ни вмієте шукати — каже радий Мі- 
хайло О.

Та ми внаємо, шо ви умієте красти, тай добре ховати — каже 
злисно левізор — тай годї вас вишукати, бо всі си знаєте, ек лисї конї.

По ревізії в Міхайла О... пишли ми плаєм просїчним до Фочєря. 
Ни мож знати, шо то ва хєтрі пся косць титинарі. Маш добрі направи 
на них і навіть де схований титинь, є виразно сказано; прийди шукати, 
с̂мерди там титинем, а однако чорт го має, там нїчьо ни найдеш! — го

ворив левізор до шандаря. —  Я нираз застрічив їх, пане, але мусїв 
уступати, бо угиб бих на місци. Нима навіт бесіди о тим!

Я їх вів просто плаєм до Фочєря, бо знав сми, шо Фочерь уже 
знає про все тай си розховав.

Приходимо ми до Фочєря, а Фочерь отворєє нам двері на збитки, 
клонєе си аж до землі левізорови тай каже: Ий паеонку мий солодкий 
та любий, ви си гей троски забарили в ревізію до мене, бо тот титинь, 
шо я виніс, то вже сми розпродав, а за другим ни ходив. Але прошу 
у хату, будете шукати, але г...но найдете, ласкавий пане, а ни титинь.

Левізор такий сердитий, шо аж таки ни тріскає, але шо зроби, нї
чьо ни меж найти тай пропало. Шукає левізорь, шандарь, тай я пома
гаю нїби оце чістома, изкризь, наскризь, але титиню нима. Повів Фо- 
чєрь шандара тай левізора у толоку; справєе попид дїнницї, у смерече 
тай все в одно каже: Дивіт ци добре, мозе де онтам сховано, — а то 
<нїчьо туда нима, а вни зазерают, ек дурнї изкріс, а то нїчьо ни видко, 
а Фочєр смієт ци, ек кінь з них.

А я гадаю: Найко я си подивю отут в хлїв, що тут є? Вхожу у 
хлїв, глип суда, глип туда, а швара титиню стої у куті на вемни. А 
най те холера зиткне, богдай ти впало чюдо на голов твою дурну, оту 
довбню, чього оту напасть пусту отут держиш? — гадаю собі: Таже 

-ек оти бєшєсти тут си внесут тай це біда зараз готова, паде у нишеств 
велике! Знаю, шо тут вараз увийдут, а нима де сховати. Хапнув я 
борше, зверг сардак, тай кожух из себе, а ремінь розперезав; швару на 
голе тіло пид ремінь, приперезав, убрав си, обшінкав си, ніхто и ни 
тої гадки на мене. Вибіх я з того хлївця тай си дивю, де уни, аж идут 
о д  хатї тай просто у хлїв, а Фочєр почьорнїв лиш, єк головня зо страхе,
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тай нїчьо ни каже; затетерів ек штуб тай стої. Левізор шукав у хлївцй , 

но таки так, шо го нима. Ни найшьов нїчьо, увийшов у хату, а Фочерь 
знов повеселів, тай гайда у хату бандики з левізори гнути.

Левізор видпочів трохе, тай смутний йдучі вже гет з хати: Ни 
тїш си так дуже, Дмитруню, бо ми тепер нїчьо у вас ни найшли, але
може чій Бог даст, шо колис ми вид вас понесим ше екіс бисаги титиню!-
—  А Фочер на то каже: Ни дай Боже, вже ви ни диждете чій того. 
Періш вас до гробу, пане, понесут, ек ви вид мене бисаги з титинем! 
6 у мене бисаги вид титиню. О ек пожовкли, пане. Тай справее ти би
саги. Левізор аж собі губи кусає, але нима шо робити. Тай ми пишли,. 
8 чім прийшли.

Видийшли ми добрий кавалок, а я кажу : Я вас прошу вибачєти;. 
панове, бо я си мушу лишити тут трохе „за дїлї сєа. — Лишейте си,- 
ми зачекаємо, кажут уни минї.

Я ек си лишив, то лиш раз шмагнув до Фочеря. Набігаю до него,, 
а вин назадь хати стої. Я си нараз розперезав, а швара титиню лиш 
льоп на земню, а я сам далї в ноги, бо нима коли.

Прихожу ид левізорем тай йду далї, але вни нїчьо, анї тої гадки 
8а мене.

Ни кажут вни вже минї ничьо, куда йдемо ми, лиш вижу, шо идут
дес пид кремениду, бо йдемо туда.

Нараз перелізли ми з плаю у толоку тай просто до Насташюка* 
Нараз левізор у мене запитав си: Ци тут сиди Лесь Зел...? — А я 
ни мав шо вже казати, бо вижу, шо левізор знає, кажу: Тут.

Вараз повернули нипадїйно ми до Зел... Олекси. Леся ни було, 
лиш була Лесиха сама дома. Левізор крикнув отворети клїть. А левізор 
чім си \ ніс у клїть, тим борше ув екус шкорубарню-бербеницу, а там 
повно титиню набито. Добру мав поправку злодїй, най го чюдо найде. 
Виклали тот титинь у бисаги, а то, брате, бисаги ек тєчіри, аж ми 
серце си кроїло! Лесиха так приказує, єк за мерцем, — най си пречь 
каже. Кажу вам, шо бп того Бог сїгий івжко побив, та скарав, котрий 
вробив ту поправку. Забив бих отак у него ниж, єк у свиню. Забрали 
ми то все тай гайта далї у дорогу. Левізор таки у нипки скаче, но таки 
го хороба находи, ни входит ци у шкіру, такий рад.

Принесли ми тот титинь до склепу, зважили там уни собі то, за
писали, тай пислали до канцелярні громадскої одним чьоловіком, а мі 
шли далї у ревізію до старого титинаря Кітлєря. Приходимо до Кітлєря* 
та лише до дверий ити в хату, а стара Кітлериха ид нам до зистріту на 
двир. Левізор крикнув ва мене: Ловіт єї. — Я кажу: Та ловім оба! М і 
штрикли 8а нев, а вна оден скруток титиню запхала в п...ду, а решта 
пид попрушку; але єк уздріла, шо ми гезде, а вна нричєкла, тай нара&
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я 8п...дїла й висєла си. А шапдар скричев: Най цу шляк трафи, ходїх 
гет. — Ми пишли; а та далі 8 титинем; ми зробили ревізію у хатї, але 
нїчьо ни найшли.

Лиш Насташюк сиротиско мав великі клопоти тай мусїв ва пустий 
бурвн пара сот левив заплатити.

Левізоре си вабрали, а я си екос раз дивю, а Фочєр лиш приноси 
минї пив швари титиню в дарунку.

Зап. у Жабю, Косів. пов. 1913 р. Петро Шекирик-Доників.

7 1 .  П р и с я ж н і і л е в із о р и .

Мама небішка казали, шьо прийшли левізори до віта тай кажут: 
Пане віте, ми прийшли на рівізию до села, просимо з нами іги. —  І 
.віт і присвжні трісут си, шьо село нїц ва ту ривізию не знав — де 
упадут, там найдут і дуже кари будут великі. Але гадают присвжні, ек 
би левізоріу вмудрувати. Кажут они: Пане левізор, у сего Воввідки в 
страшно богато тютюну. — А Воввідка мешкав коло корчми, коло до
роги, то людим усьо вмдко. Прийшли левівори туда і так ва^звто шу
кали, шьо навіть коло віходу домашного, коло карбника, землю переко
пували. Отже люди 8 цілого села ішли до коршми тай виділи, шьо в ле
візори і кождий ґазда зараз попрєтау свій кітюн.

Але левізори шукали тай шукали у Воввідки, а далї пішли гет, бо, 
.каже, люди нас видїли в цілого села, то у нікого вже не найдемо. То 
такого сьміху було, шьо вгадували ту ревізію кілька рік.

Зап. в Карлові, Снят. пов. 1913 р. від Петра Кузика Ант. Онищук.

7 2 .  Під ки д ани й т ю т ю н .

Бувало жінтя через день переховує чоловікови люльку, бо нїби 
жінтю ни гаразд ревідувати. У вечірь так дес коло 10— 11 години 
уже усьо легав снати, уже гадав собі ґазда, шо левізори не.прийдут,
тай по вечері уже мав лїгати тай каже: Дай ко сюди, жінтьо, люльки,
най вакуру. — І лишень закурит, не устигне кілька раз пакнути, а лв- 
візор дурькав у вікно. Но зараз увійдут, шукают тай вараз левізор або 
нрисежний у хоромах, або шпурйт на під скрутец—два тай готово: уже 
плати контрабанд.

Запис, в Карлові, Снят. пов. 1913 р. від Николая Калитчука Ант. 
Онищук.

7 3 .  К а м ін ь  у  т ю т ю н ї.

Я як буу ше кавалером, том возиу нераз тих фінансіу на ревівию.
Раз приїхали ми — то у зимі було — і в слід до оденка, а коло оденка
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драбина. Шо то б? Пішли они, розкидали оденок і найшли так ва піу 
міха тїтюну, але дуже файяого.

Гадаю собі: Як би то собі троха узети? Але біда, шо будут шв 
раз важити. Але я узву, а таи поклау камінь. Прийшло сї, нереважуют, 
важит більше... Диве сї они, а то камінь: Шо за їітько его тут встромив?!

Зап. в Снятинї 1913 р. від Григорка Костинюка Ант. Онищук.

7 4 .  Б е з к а р н іс т ь  з а  т ю т ю н .

Нераз прийдут левізори тай питают: 6 тютюн? — Каже чоловік: 
Шукайте собі! 6к найдете, то буде ваш. — Они шукают, аж сорочки 
на них змокріют — нема. Потому просет ґазду, аби сказау, де він має 
тот тютюн, шьо они хоте видїти ту штуку. Но, тогди ґазда їм показує 
тай они уже за то, шьо радї видїти, де він сховау, шьо они не могли 
найти, то за то не кажут уже нїчо.

Зап. в Карлові, Снят. пов. 1913 р. від Николая Калитчука Ант. 
Онищук.

7 5 .  Х т о  м а с т и т ь , т о й  їд е .

Бувало вбирає си ґазда у поле орати, досьвіта нїхто би си не
сподївау, шьо їх чорт може наднести (левізорів) тай сховає собі дес у 
віз троха тютюну тай їде. Але на дорозі надбігн^т левізори тай пере- 
шукают і єк найдут тай ведут до коршми. Ґазда просит си, шьо ии має 
при собі, а арендарь каже: От дай, каже, панови кілька левіу тай буде 
добре; а то і день піде марне, тай клопіт готовий. Тай муеїу вичити, 
а дати.

Зап. в Карлові, Снят. пов. 1913 р. від Николая Калитчука Ант. 
Онищук.

7 6 .  П е р е д с в я т о ч н і р е в із ії.

Дауно шьо левізори найшли на людих, то усьо було їх окрім 
пенсії, шьо побирали з каси. Тому они рабували дуже людий — та під
кидали навіть сами тютюн, аби мали дохід. Найбільше они набігали село 
перед польскими сьвєтами, бо їм треба було гроший на балї, на гуляне. 
Як у кого найшли тютюн, то зараз вели его до коршми до арендаря; 
до висших властий не вели нікого, бо хоть ґазда не мау гроший, то
арендарь позичиу ему. То не лиш левізори мали з того дохід, але і
Жиди, бо зараз єк прийшли, то треба було левізорів напоїти, а ек по
зичив ґазда у Жида гроші, то мусіу дати лихву.

Зап. в Карлові, Снят. пов. 1913 р. від Николая Калитчука Ант. 
Онищук.



Н аро дн і оповіданя про тю тю нарів 211

7 7 .  З а м іс т ь  т ю т ю н у  с и р о в и ц я .

Прийшов фінанс до села тай зачев шукати тютюну тай сировицї. 
В одного ґазди найшов він в коморі бочку з сировицев, в котрій мокла 
шкіра на ностоли. Фінанс каже до поліцая: Куш ай — чи сїль се, чи 
щ о? — Поліцай був добрий в тим ґаздов тай каже: А деж би я пив се, 
шо ґазди насцели; кушійте ви, паничу!... Фінанс збридив сї тай пішов 
не кушіючи.

Запис, у Тростянци, Снятин. пов. 1910 р. від Василя Павлюк& 
Ол. Іванчук.
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119—146; 5. 2иш <ІиЬі1аит І. Коїіагеузкурз. БезМегаІа у о п  М. Нгиаеуёку}
1̂ 47—161; 6. \УІ2зепзсЬаШіс1іе ]ЧоІІ2еп 162—172; 7. ВегісЬі йЬег (ііе ТЬаіщкеіІ (іег 
8еусепко-Сгезе11зс1іай (іег \УіззепзсЬайеп 173—189

Йе© НІ ВзгсєЗєз* 1. ІІеЬег еіпеп РЬазепіікіісаіог игкі еіпі^е т і ї  
сІетзеІЬеп аи^еіііЬгіе Меззип^еп, у оп  Р го£  3. Риіи^ 8. 1—24; 2. 2иг Еггіппегип^ 
ап Магкіап Вазкеуіс, уог, V. Косоузку]  25—35; 3. Веусепко иші Міскіеуіс, 
уег^ІеісЬепсІе Віисііе уоп Бг А. Ко ї е з з а  36— 152; 4. Біаіесі (іег я8атізапсі“, Веі- 
Іга£ 2ііг зІауізсЬеп Біаіесіоіо^іе уоп Рго£ І. У ег сЬгаІ зкуі  153—210; 5. \Уіззеп- 
зеЬаШісЬе СЬгопік, уоп М. Нгизеузку^ 211— 221; 6. НізІогізсЬе ]ЯоІІ2еп уоп  А. 
Копузку) ип(і М. Н. 2^ 2 - 23 і.

ІпВі&Іі сіев IV Вапеіев. 1. Веусепко’з Ліп^ііп^заиег Ьіз гит Ьозкаи? 
уоп сіег ЬеіЬеі^епзсЬаЙ (1829—1838), у о п  А. Копуёку^ 8. 1— 28; 2. Біе А^гаг- 
уегЬа1іпІ83е іп баїігіеп, 81исІіе уо п  \У. Висі гупоузку  ̂ 29— 123. 3. ІІеЬег (ііе 
зутшеігізсЬеп Аизсігйске (іег Гипкііопз\уегіЬе т о ( і- т ,  уо п  V. Ьеуіскуі  124—139;
4. Апігііізуогіезипд аиз (іег аііеп СгезсЬісЬіе (іег КиїЬепеп ап (іег ІІпіуегзіШ Ьеш- 
Ьег^ уоп  М. Нг и з е у з к у ]  140—150; 5. \УіззепзсЬаШісЬе СЬгопік: <ІиЬі1аитз-
Аиз^аЬеп яиг ОезсЬісЬіе (іег Віа(іі (Мезза, уоп  *Г. А п й г у е п к о  151— 168; 6. ВіЬІіо- 
£гарЬіе і69 —194; 7. Мізсеїіапеа 195—200.

В В . І С — С  ( І п Ь а І і з -  и п й  ^ т е и г е ^ і з і е г )  т с е г й е п  з р а і е г  е г з с і ї е і п е п .
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ІпЬаІі Лев V ВапЛев* 1. РгоГеввог Ог. Ешіїіап ОЬопотйкуз, яеіп ЬєЬєе 
ипсі зеіпе \Уегке, уопЕ. К окогигії 8 .1—34;2. ТйгкізсЬе \УйгІег іп <1ег гиІЬепізсЬет 
ЗргасЬе, у о п  Е. Макагибка 1—14; 3. Т. 8еубепко і т  беГап^пізз, кгШзсЬ*Ьіо£га- 
рЬізсЬе бкігге у о п  А. КопуЗкуі 1—26; 4. Мізсеїіапеа 1—19; 5. ІУіззепзсЬаШісЬе 
СЬгопік: №и Ьегаи8£е£еЪепе Оепкт&іег <3ег аІІгиіЬепізеЬеп Іліегаїиг, у о п  М. Нги- 
веуйкуі і  -18; 6. ВШІіоягарЬіе 1—90; 7. ВегісЬІ йЬег Діє Зеусепко-СгезеІІзсЬаІЇ 1—16.

ІпНаІі Лев VI Вапсіев. 1. ВиІЬепізсЬ-ЬугапІіпізсЬе роїіІізсЬе ипсі соттег  
гіеііе УегЬаІІпіззе іт  XI ипсі XII ^ЬгЬ., у о п  <Зг. вг. V еіубк о 8. 1— 36; 2. ВіМзсЬгіІЇ 
уоп Нопіа’з ип(1 Хеіігпіак’з ЕгЬеп, еіп роїіІізсЬез Рат рЬІеІ, тіІ^еІЬ. уоп Е. М а к а- 
г,ивка 1—6; 3. „Біе Ма£(І“ (^ т іс к а )  уоп Т. Ьеусепко, НаЬіШаІіопзуогІга£ 
уоп (1г. і . Г г а п к о  1—20; 4. АгсЬіу (іез в. £. КгопзсЬаІгез іп \УагзсЬаи, агсЬйо- 
£гарЬізеЬе N0112 уоп М. Нгивеу§куі  1—4; 5. РаїЬоІо^ізсЬе Уегапсіегип^еп іт  
Носіеп Ьеі еіпі£еп ІпГесІіопз-КгапкЬеіІеп, уоп **♦ 1—4; 6. Мізсеїіапеа 1—12;
7. \УІ88епзсЬаГ11ісЬе СЬгопік: ІІеЬегзісЬІ (іег 2еіІзсЬгіЛеп Гйг <1аз ^Ьг 1894, 1—38;
8. ВіЬ1іо£гар1ііе 1—68; 9. ВегісЬІ йЬег <ііе ТЬйІі&кеіІ <1ег 8еубепко - ОезеІІзсЬаА <1ег 
\УІ83еп8сЬаЛеп 1—5.

ІпЗіаії сіеа VII Вапсіева 1. ?Ас1е1рЬоІе8а, дгіесЬізсЬе вгашшаіік, Ьегаиз- 
£Є$еЬеп іп ЬетЬег£ іт  Л. 1591, ІіІегагізсЬ-Ііп^иізІізсЬе 8іи<1іе у о п  Бг. С. 8іи(іуй- 
зкуі  8.1— 42; ВезсЬгеіЬищ* сіег Виг^еп Росіоііепз іт  У 1494, тіі^еіЬ. у о п  М . Н ги
де у^куі 1—18; 3. ЕИірІізсЬе МосіиІГипсІіопеп, у о п  V. ^еVІску^ (т ії 2 Рі^игеп) 
1—ЗО; 4. Мізсеїіапеа 1—12; 5. ІУіззепзсЬаШісЬе СЬгопік: ІІеЬегзісЬІ аег 2еіІзсЬгіЛ.еп 
Гйг (іаз ^ 1894 (Рогізеїгип^) 1—28; 6. ВіЬІіо^гарЬіе 1—60; 7. ВегісЬІ йЬегйіеТЬй- 
Іі^кеіі (іег 8еусепко-Сезе11зсЬаЙ (іег \УІ8зепзсЬайеп 1 —2.

ІпНаїі сі68 VIII Вапсіев* 1. Уагіааш ипсі ІоазарЬ, еіп аІісЬгізІІісЬег £еізІ- 
іісЬег Нотап ип(1 зеіпе ИіегагізсЬе СгезсЬісМе, уоп Ог I. Ггапко 8. 1—38 и. І—XVI,
2. „ЬоЬгесІе аиГ Уііоусі*, еіпі^е Ветегкип^еп йЬег Вез1ап(1 (іег йііезіеп гиІЬепізсІї- 
ІіІІЬиаиізсЬеп СЬгопік, уоп М. НгизеуЗкуі  1 - 16;  3. „РгоЬ Ібпешіе ЕирЬопіеа, 
еіп ЬоЬ е̂гіісЬІ, £е\уі(ітеІ (Іет Р. МоЬуІа іт  <Г. 1633, тіІ^еіЬ.^УОп Бг. С. 81игіуй- 
вкуі 1—14; 3. УегзисЬ еіпег СЬгопоІо і̂е (Іег ДУегке (іез Т. 8еусепко, уоп А1. Ко* 
пуйкуі ,  І ТЬеіІ 1—20; 5. Мізсеїіапеа 1—12; 6. \УІ58епзсЬаМісЬе СЬгопік: ІІеЬегзісЬІ 
(Іег 2еіічсЬгШеп Гйг гїаз І. 1894 ('ЗсЫизз} 1—22; 7. ВіЬ1іо£гарЬіе 1—64.

ІпЬ&іі гіеб IX Ва«)С§е&» І. СаІЇїесІгаі-СопзізІопеп ш (іег ІІкгаіпе ипсі ш 
\Уеіз8-Низзіапс1 іп сієш XV и. XVI ^ЬгЬиші., уоп А. Ьоі оскуі  8. 1—34; „ВіМзсЬгШ 
Бапіеіз (іез УегЬаппіеп“, еіп Бепкшаї (Іег аІігиіЬепізсЬеп Іліегаїиг аиз (іет Еп(1е 
(Іез Міііеіаііегз, уоп V. 8 с и г а І  1—28; 3. ^оуііаіізтиз ип(1 зеіпе ІггіЬйтег, уоп 
Ог. О. б. 1 —20; 4. Веііга^е гиг Кеппіпізз (Іез Ваиез (Іез Багткапаїз уоп Нігшіо 
тейісіпаїіз (т ії Шизігаїіоп), уоп і . ВакоуЗкуі  1—6; 5. Мізсеїіапеа 1—12; 6. 
УРіззепзсЬаШісЬе СЬгопік: ^ и е  ІІпІегзисЬип^еп йЬег (Ііе Уегіаззип^ (іез Сгозз- 
Рйгзі. ІЛИЬаиеп, уоп М. Нгизеузкуі 1—12; 8. ВіЬІіо^гарЬіе 1—60; 7. ВегісЬІ йЬег 
(ііе 8еу6епко-6гезе1І8сЬай 1 — 2.

ІпН аІі (ІЄ8 X  Вапсіев. 1. Веііга^е гиг ОезсЬісЬІе (іег УегЬаІІпіззе Каізег 
ВигїоІГз II ип(і (іез Рарзіез Сіетепз VIII т ії  (іеп Козакеп іт  І. 1593 ип(1 1594, тії- 
^еіЬ у о п  Е. Вагуійзку^ з. 1— 34; 2. Уагіаат ип(і ІоазарЬ, у о п  Ог. і. Ргапко  
ГГогІзеІгип )̂ 29— 80; 3. КігсЬепге і̂зІег у о п  8атЬог, Веііга^е гиг безсЬісЬІе (іег Соп* 
іеззіопзуегЬаІІпіззе, тіІ^еІЬ. у о п  М. Нгизеуйку^ 1— 8; 4. Мізсеїіапеа 1— 14;
5. \УІ88епзсЬаШісЬе СЬгопік: ІІеЬегзісЬІ ^ег 2еіІзсЬгіПеп Гйг йаз 3. 1895 1—12; б, 
ВіЬІіо^гарЬіе 1—60; 6. ВегісЬІ йЬег (ііе Веусепко-СгезеїІзсЬаГІ 1—12.

Іп Ііа ІІ (ІЄ8 X I Вапсіев. 1. Егзіе УегЬаппип  ̂ (іез Т. Зеубепко (1847—50), 
кгіІізсЬ-Ьіо^гарЬізсЬе 8кігге у о п  О. Копуйку і  8. 1—62; 2. Еіпі^е Асіепзійске гиг 
СгезсЬісЬІе (іез К Ц є у є г  СеЬіеІез, тії^еІЬ. у о п  М. Н г и з е у б к у з  1—18; 3. Веііга^е 
гиг рЬузікаїізсЬеп Тегтіпоіо^іе, І ТЬеіІ: МесЬапік, гизаттеп^езіеііі у о п  \У. Ье- 
у у с к у і  1—12; 4. Мізсеїіапеа 1—18; 5. \Уізз. СЬгопік: Ог. К. Г.КаіпйІз Ипіегзи- 
сЬип^еп аиГ (іет СеЬіеІе (іег гиІЬепізсЬеп ЕіЬпо^гарЬіе. ІІеЬегзісЬІ уоп М. Ког-  
сіиЬа 1—10; 6. ВіЬІіо^гарЬіе 1—66; 7. ВегісЬІ йЬег (ііе 8 е \У С е п к о - в е з е 1 І 8 с Ь а й  1—5.

ІпЬаІІ (Іе& XII ВзпЛева 1. РоїіІізсЬе Егеі^піззе іп баїігіеп іт  і. 1340 
пасЬ (іет Тойе Воіезіаиз-Сеог^ (іез II, ІМегзисЬип^ у о п  Е п і .  Т е г і е с к у ]  1—26;
2. Ве8сЬгеіЬип  ̂ (іег Виг  ̂ у о п  ЬетЬегд іт  ^  1495, ті^еіЬ. у о п  М. Н г и в е у й к у і
1— 12; 3. Бгеі ЬоЬ^ейісЬІе аиз (іет XVI ^ЬгЬ., тіІ^еІЬ. у о п  Б г . С. З і и й у й з к у і  
1—32; 4. ХТкгаіпізсЬе Козакеп аиГ (іет Капаї у о п  Ьа(іо^а, уоп Е. Ка г і а к о у а  
1—20; 5. Мізсеїіапеа 1—20; 6. ДУізз. СЬгопік: ІІеЬегзісЬІ (іег 2еіІ8сЬгіґІеп Гйг (іаз 
Д. 1895 (Рогіз.) 1—26; 7. ВіЬІіо^гарЬів 1—54; 8. ВегісЬІ йЬег <1іе Веусепко-везеїі' 
всЬай 1—6.



ІпНаІІ СІев XIII Вапйева 1.чЕгзІег зІауізсЬег 81ааІ, ЬізІопзсЬе Ііпіегзи 
сЬип# уоп М. Когг і иЬа 1—20; 2. Т. Веусепко’з 2\уеіІе УегЬаппип§ (1850— 1857), 
кгіІізсЬ-Ьіо£гарЬізеЬе 8кігге уоп А. К о п у й к у і  1—76; 3. Еіп Раїї уоп Уезапіа 
теїапсЬоІіса, уоп Бг. О. б. 1—12; 4. Мізсеїіапеа— уоп М. Н^и8еVйку^ 1—10;
5. ШіззепзоЬаШісЬе СЬгопік: ІІеЬегзісЬІ (іег ХеіІзсЬгіЛеп іїіг (іаз 3. 1895 (Рогізеїгипд) 
1—24; 6. ВіЬ1іо£гарЬіе 1—50; 7. ВегісЬі йЬег (ііе 8еусепко-СгезеИзсЬаГІ 1—2.

ІпНаІІ Йе© XIV  В ап сІез. 1. ІІкгаіпізсЬе Козакеп іп \Уеізз-Низз1ап(і іп 
<1еп Л. 1654—1656, уоп Е т . Т е г і е с к у і  1—30; 2. Веііга^е гйг ОезсЬісЬІе, сіег 2еіІ 
(іез В. СЬшеІпуску], тіІ^еІЬ. уоп 8. Т о ш а в і у ^ к у і ,  І 1—14; 3. Тагаз Веусепко 
іп РеіегзЬиг£ (1858—1859), уоп А. К о п у ёк у і 1 - 42; 4. Мізсеїіапеа: Еіпі^е £еіз11ісЬе 
бесІісЬІе аиз Оаіігіеп, шіі^еІЬ. уоп М. Н г и в е у з к у і  1—16; 6. \Уізз. СЬгопік; 
ІІеЬегзісЬІ (іег 2еіізсЬгіГіеп Йіг <іаз «І. 1895 (8сЬ1изз) 1—40; 6. ВіЬІіо^гарЬіе і —54;
7. ВегісЬі йЬег сііе 8еубепко-везе11зсЬаі1; 1—4

ІпНаІІ сіє* XV Ваєгесіева 1. 8ашие1 Кизелгіб, ІетЬег^ег НаїЬзЬегг ип(1 зеіп 
^ІігЬисЬ, уоп 8. Т о т а з і у з к у і  8. 1—24; 2. ЬіесІегЬисЬ аиз сієш АпГап е̂ (іез 
XVIII ЛаЬгЬ., Ьегаиз .̂ уоп М. Н г и в е у з к у і  1—48; 3. Т. Веусепко’з Іеігіе Веізе 
іп (ііе ІІкгаіпе (іт  <1. 1859), уоп А. Копуё ку^;  1—35; 4. ї  Р. Киїіз 1—-1; 5. Мізсеї
іапеа 1—8; 6. \УіззепзсЬаШісЬе СЬгопік: АгсЬаоІо^ізсЬег Соп^гезз іпВІ£а іт  «ІЛ896, 
уоп N. К п і а і е у і б ,  1—8; 7. ВіЬ1іо£гарЬіе 1 — 60; 8. ВегісЬі йЬег (ііе Веусепко- 
безеНзсЬаП 1—8.

Іп Н аІІ с іе е  X V I В а п с іе з .  1. Неі’т а п  Воікіапко, кгіІізсЬ-ЬізІогізсЬе ІТпІег- 
яисЬипд уоп М. Н г и з е у з к у } 8. 1—18; 2. Ье^епсіеп (іез СЬіІагег-СосІех, аиз ( іет  
АлГап^е (іез XVIII ЛаЬгЬ., тіІ^еІЬ. уоп V. Н п а І і и к 1—38 ; 3. Т. 8еусепко’з Іеігіе 
ЬеЬепз^аЬге, кгіІізсЬ-Ьіо^гарЬізсЬе 8кігге уоп А. К о п у £ к у }  1—70 ; 4 Мізсеїіапеа 
І—6 ; 5. \УІ55епзсЬаШісЬе СЬгопік: ІІеЬегзісЬІ (іег 2еіІзсЬгШеп іїіг. (іаз <1. 1896. 
і  ІІкгаіпізсЬ-гиззізсЬе (гиІЬепізсЬе) 2еіІзеЬгііїеп 1—14; 6. ВіЬІіо^гарЬіе 1— 48.

Іп*$аи й е а  ХУ28 В«$псіе&. і. РоІпізсЬ-козакізсЬег Кгіе£ іт  3. 1625, 
ПізІогізсЬе ІІпІегвисЬип  ̂ уоп 8. В и с і п у б к у і  8. 1—42; 2. ЬіесІегЬисЬ аиз (іет 
АїЛап^е (іез XVIII ЛЬгЬ., Ьегаиз .̂ уоп М. Нгизеуёкуз  (8сЬ1изз) 49—98; 3. Уег- 
зисЬ еіпег СЬгопоІо і̂е сіег АУегке (іез Т. 8еусепко, уоп А. Ко п у ё к у ^ ,  II ТЬеіІ 
1—22; 4. Мізсеїіапеа 1—6; 5. \УіззепзсЬаШісЬе СЬгопік: ІІеЬегзісЬІ (іег 2еіІзсЬгіЛеп 
Йіг сіаз 3. 1896 — 2еіІзсЬгШеп Ьегаиз^е^еЬеп іп сіег ІІкгаіпе 1—16; 6 ВіЬІіо^гарЬіе 
1—54; 7. ВегісЬі йЬег сііе ТЬаІі^кеіІ Зег ОезеІІзсЬаЛ (РеЬгиаг — Аргії) 1—4.

ІпНаІІ <1е8 XV III В а п с іез . 1. Уагіааш ипсі ІоазарЬ, еіп аІІсЬгізІІісЬег 
деізІІісЬег Вотап ипсі зеіпе НіегагізсЬе ОезсЬісЬІе, уоп Б г. і. Р г а п к о  (Рогізеїгип^)
8. 81—134; 2. ЕіпГаїї сіег Козакеп іп Осакоу іт  Л. 1545, тіІ^еІЬеіІІ уоп Е. Ваг-
у і п б к у з  1—32; 3. Еіп Рго^есі гйг НеЬип£ (іез Нашіеіз іп (іег ІІкгаіпе аиз (іет  
«І. 1784, тіІ^еІЬеіІІ уоп N. К п і а ї  е у і б 1—8; 4. Мізсеїіапеа, уоп Б г. А 1. М а г- 
к е у і с  1—6; 5. \УІ8зепзсЬаШісЬе СЬгопік: Nеие ІІпІегзисЬип^еп аиГ (іет ОеЬіеІе 
(іег аІІгиІЬепізсЬеп ОезсЬісЬІе, уоп М. Н г и з е у й к у і  1—24; 6. ВіЬИодгарЬіе
1—67; 7. ВегісЬі ІіЬег (ііе ТЬ&Іі̂ кеіІ сіег ОезеІІзсЬаЙ 1—1.

ІпНаІІ сіє з  XIX ВапсІеЗш 1. 81еиеггесеззе іп Роїеп \уаЬгепсі (іег Ве^іе- 
гип£ Казішіг сіез Ла е̂ІІопеп, уоп 8. Т о т  а з і у£ к у } 8. 1—70; 2. ВезсЬгеіЬип^еп 
(іег Ботапеп уоп Регетузі, тіІ^еіЬеіІІ уоп М. Н г и в е у ё к у ^  1—24; 3. Мізсеїіапеа 
1—14; 4. МіззепзсЬаШісЬе СЬгопік: ІІеЬегзісЬІ (іег 2еіІзсЬгіЛеп (ліг сіаз Л. 1896 — 
2еіІзсЬгійеп Ьегаи5£е£еЬеп іп сіег ІІкгаіпе (8сЬ1изз) 1—32; 5. ВіЬІіодгарЬіе 1—51 ;
6. ВегісЬі йЬег (ііе ТЬаІі^кеіІ (іег ОезеІІзсЬаП (Маі — Аи^изі) 1—3.

ІпНаІІ сіє в X X  Запсіевш 1. ваІісізсЬе Воіагеп іт  XII ип(і XIII ЛагЬ., 
уоп М. Нгизеу^куі  8. 1—20; 2. Уагіаат иші ЛоазарЬ, еіп аІІсЬгізІІісЬег ^еізіїі- 
сЬег Вотап ипй зеіпе НІегагізсЬе ОезсЬісЬіе, уоп Ог. І. Ргапко (8сЬ1изз) 135—202; 
В. Еіпі^е ОесІісЬІе (іез Іуап N6^36^6, тіі^еІЬеіІІ уоп А. Ьо і ос ку і  1—10; 4. 
Мізсеїіапеа 1—6; 5. ^УіззепзсЬаШісЬе СЬгопік: ІІеЬегзісЬІ (іег 2еіІзсЬгіґІеп ЇЇІг (Іаз 
Л. 1896 (8сЬ1изз) 1—40; 6. ВіЬІіо^гарЬіе 1—48; 7. Вейасііопеїіе N0112 1—2.

ІпНаІІ сіє в XXI ВапсІева І. Біе Апіеп, еіп Рга^тепі гиг гиІЬепізсЬеп 
везсЬісІНе, уоп М. Н г и в е у ^ к у і  8. 1—16} 2. Біе зосіаіе Ьа^е сіег \уе111ісЬеп 
беізІІісЬкеіІ іп (іег ІІкгаіпе ипсі іп Пиззіапгї іт  XVIII ІаЬгЬ., уоп А. Ь о і о б к у }  
1—46; 3. Егпіе іп Озі-Сгаїігіеп ипсі іп іег Вико\уіпа аи? 6гип(і (іез ЛаЬгЬисЬез 
сіез к. к. АскегЬаитіпізІегіитз Гйг іаз І. 1896 и. 1897, (іаг е̂зІеНІ уоп V. В и (і 2 у- 
п о у ^ к у і  (іт  АпЬап )̂ 1 —36; 4. Мізсеїіапеа І—12; 5. \УіззепзсЬаШісЬв СЬгопік: 
ІІеЬегзісЬІ сіег 2еіІзсЬгіПеп Гйг (іаз 3. 1897 1—10; 6. ВіЬ1іо$гарЬіе 1—64, ?. ВегісЬі 
йЬег сііе ТЬаІі^кеіІ (іег ОезеІІзсЬаЛ Іт  і .  1897 1—20.



Іп Ііа Іі сіев ХХЗІ Вапсіеві і.  Еіп тег^еззепег шІЬепіясЬег впотепгіісЬІег 
сіез XVII ^гЬ ., у о п  Б г. І. Р г а п к о  8. 1—16; 2. Веіігй^е гиг ОезсЬісЬІе (іег Коза
кеп, уоп М. Н г и й е ^ й к у ;  1—14»; 3. ВиІЬепізсЬе Апзіе<і1ип£еп і т  Котіїаіе Ваб- 
Во<іго£ (8й(і-ІТп£ат), у о п  V. Н п а ї і и к  1—58; 4. Мізсеїіапеа 1—10; б. УУіззеп- 
ясЬаШісЬе СЬгопік: ШегзісЬІ сіег шззепзсЬаШісЬеп Іліегаїиг аиГ (іет СгеЬіеІе роїі- 
ІізсЬег, Киїїиг-, Іліегаїиг- ипсі КипзфезсЫсЫе і т  І. 1897, уо п  Б г. М. К о г сі и Ь & 
1—42; 6. ВіЬ1іо£гарЬіе 1—64; 7. ВегісЬіе йЬег (ііе ТЬаІі^кеіІ (іег безеНзсЬаЛ 1—3.

Іп Н а Іі СІЄ8 XXIII и . XXIV В а п с іе в . 1. СЬтеїпубкуз ип(і зеіп АиГзІапсІ, 
ЬізІогізсЬе Зкігге уо п  М і с і ї а е і  Н г и в е у £ к у і  8 .  1—30; 2 . Біе Уо1кзЬе^уе£ип£еп 
іп ваіігіеп і т  3. 1648, уо п  З І е р Ь а п  Т о т а б і у й к у ;  1—138; 3. СЬтеІпускуз’з 
АиГзІапгі іп Деп БісЬіип^еп (іег 2е%епоззеп, уоп Б г. І у а п  Р г а п к о  1—114;
4. Еіп Рогігйі СЬтеїпубкуі’з пасЬ еіпег ііаі. бгауйге у о т  3. 1683. б. Мізсеїіапеа 
1—20; 6. \УІ88епзсЬаШісЬе СЬгопік: ^ и е  Оиеііе гиг СезсЬісЬІе (іез АиГвІапсіез 
СЬтеїпубкуз’з (81. ТетЬегзкі’з Аппаїез 1647—1656), уоп  В і е р Ь а п  В и г і п у б к у *  
1—22; 7. ВіЬ1іо£гарЬіе 1—16; 8. Аиз (іег везеІІзсЬаЙ: 1) Біе ТЬйІі^кеіІ (іег везеїі- 
всЬаА (РеЬгиаг—Аргії 1898), 2) ^ и е  Віаіиіеп (іег везеїІзсЬаП 1—12.

ІпНаІ* сіев X X V  Вапсіев. 1. 8і1ЬегГип(і уоп М о іо ііу  (Озі-Сгаїігіеп), еіпе 
агсЬйоІо^ізсЬе їїоііг у о п  М. Н г и в е у б к у ]  8. 1— 6; 2. Веіігй^е гиг ОезсЬісЬІе сіег 
ВегіеЬип^еп гшзсіїеп Реіег Богозепко ипсі Роїеп іп (іеп 3. 1670—72, у о п  О. С е І е- 
▼ у б 1—26; 3. Бег 1 ипй 2 ^ у е т Ь е г  1848 іп ЬетЬегд (еіп оГіїсіеІІег ВегісЬІ), тіІ£еІЬ. 
уоп І. Ь е у у б к у і  1—43; 4. «їиЬіІаит (іег икгаіпізсЬ-гиззізсЬеп Іліегаїиг 1—1; 
б. Мізсеїіапеа 1—12; 6 ІУіззепзсЬаШісЬе СЬгопік: ЇЇЬегзісЬІ (іег 2еіІзсЬгШеп Гйг 
(Іа8 ^ Ь г  1897 : а) Іп (іег ІІкгаіпе Ьегаиз^е^еЬепе 2еіІзсЬгіГІеп-, Ь) ОЬегзіеЬІ (іег \уіззеп- 
зсЬаШісЬеп Іліегаїиг аиГ (іет ОеЬіеІе роїіІізсЬег, Киїїиг-, Іліегаїиг- ип(і Кипзі^е- 
зсЬісЬІе і т  3. 1897, у о п  Б г. М К о г г і и Ь а  (8сЬ1изз) 1—80: 7. ВіМіо^гарЬіе 1— 54.* 
8. ВегісЬІ йЬег (ііе ТЬаІі^кеіІ (іег ОезеІІзсЬаЙ (Маі—Аи^изі 1898) 1—4*.

ІпНаІ* сіев X X V I Вапгїеа* 1. коизагеузку’:? ІУегке ні (іаіігіеп, уоп Бг
І. Р г а п к о  8. 1—14; 2. „Наїіе 2еіІепа, Веііга^е гиг ОезсЬісЬІе Оаіігіепз іп (іеп 
.1. 1846—61, тіїдеіЬеіІІ у о п  М. 2 и Ь г у с к у з  1— 16; 3. Іпуепіагіеп (іег Ботйпе 
Ваіпо (Ногсі-Уоіупіеп) аиз (іеп X 1500—1512, тіІ^еіЬеіїІ уоп М. Н г и в е у З к у і  
1—40; 4. Мізсеїіапеа 1—16; 5. \УіззепзсЬаШісЬе СЬгопік: ОЬегзіеЬІ (іег 2еіІзсЬгіГІеп 
Гйг (іаз ^Ьг 1896 (ЗеЫизз) 1—32; 6. ВіЬ1іо£гарЬіе 1 — 60; 7. ^ЬіІйитзГеіег (іег 
№іесІег£еЬигІ (іег икгаіпізсЬ-гиззізсЬеп Іліегаїиг, уоп О. М а к о у е ̂  1 -14.

Іп І іа І і  с іев  XXVII В апсЗев. 1. Еіп £а1ігізсЬег п8оМаІ (іег 2аиЬегег“, 
тіІ^еІЬ. у о п  Б г. І у а п  Р г а п к о  8 .  1—22; 2. Веіігй^е гиг Кеппіпізз (іег гиІЬепі- 
зсЬеп Віаіесіе іп Ш^агп, тіІ^еІЬ. уо п  І у а п  У е г с Ь г а І й к у ]  (Рогізеїгип^ ГоІ£І)
1—68; 3. Мізсеїіапеа 1—18; 4. ІУіззепзсЬаШісЬе СЬгопік. ІІеЬегзісЬІ сіег 2еіІзсЬгіГ- 
Іеп Гйг (іаз ДаЬг 1898 1—12; 5. ВіЬІіо^гарЬіе 1—52; 6. ^ЬгезЬегісЬІе (іег Сезеїі- 
зсЬаГІ Гйг (іаз ^ Ь г  1898 1—22.

ІпВіаІі сіев ХХУІІЗ 1. Біе Козакеп і т  РеМги^е уоп Втоіепзк
іп і .  Д. 1633—4, у о п  01е£  Се і еууб 8. 1—72; 2. Веіігй^е гиг Кеппіпізз (іег ги- 
ІЬепізсЬеп Біаіесіе іп ІІп^агп, у о п  І уап  Уе г с Ьг а І З ку і  (Рогізеїгип^) 69—94; 
3. Мізсеїіапеа: Еіпще Асіепзійске гиг ОезсЬісЬІе (іег гиІЬепізсЬеп Апзіесіеіип^ 
Іепзеііз (іез Ви^, тіІ^еІЬ. у о п  М, Н г и з е у з к у і  1—10; 4. \УіззепзсЬаШісЬе СЬгопік: 
ОЬегзіеЬІ (іег \уІ8зепзсЬаШісЬеп Іліегаїиг аиі (іет СгеЬіеІе (іег роїіІізсЬег, Киїїиг-, 
Іліегаїиг- иші КипзІ^езсЬісЬІе і т  3. 1898, у о п  Б г . М. Ко г й и Ь а  1—36; 5. ВіЬІіо- 
^гарЬіе 1—45; 6. ВегісЬіе йЬег (ііе ТЬаІі^кеіІ (іег везеІІзсЬаЛ 1—4.

іе?НаІвч(іе@ ХХЗХ В а»с£ев. 1. ІІкгаіпе пасЬ (іет ^Ьге 1654, НізІогізсЬе 
Зкігге у о п  Ь. С. (РогІзеІ2ип£ Іоі^і) 8. 1—13; 2. Біе гиІЬепізсЬе 8ргасЬе аиГ (іет 
агсЬйоІо^ізсЬеп Соп^гезз іп Кдеу ипй (іег АпІЬеіІ йег 8еусепко-(хезе11зсЬаЙ ап сіет- 
зеІЬеп 1—1; 3. Веііга^е гиг Кеппіпізз (іег гиІЬепізсЬеп Біаіесіе іп ІІп^агп у о п  
І у а п  У е г с Ь г а І ^ к у і  (Рогізеїгип^) 95—200; 4. Мізсеїіапеа 1—5; 5. \Уіззеп- 
зсЬаШісЬе СЬгопік: ОЬегзіеЬІ (іег ш 83епзсЬаШісЬеп Ьііегаїиг аиГ (іет СеЬіеІе (іег 
роїіІізсЬеп, Киїїиг-, Ьііегаїиг- ипй КипзІ^езсЬісЬІе і т  3. 1898, у о п  Б г. М. Ког -  
5 и Ь а  — III. Міііеіаііег 1—31; 6. ВіЬИо^гарЬіе 1—44.

Іп ііаЕі Лез X X X  Вапсіев. 1. ІІкгаіпе пасЬ (іет ^Ь ге 1654, НізІогізсЬе 
Зкігге у о п  Ь. б .  (ЗсЫизз) 8 . 14—67; 2. Веііга^е гиг Кеппіпізз (іег гиІЬепізсЬеп 
Біаіесіе іп Йп^агп, т%е1Ь. уо п  І у а п  У е г с Ь г а І й к у і  (8сЬ1изз) 201—276,
3. 2иг ОезсЬісЬІе аез „гиІЬепізсЬеп Ні1иза іп Роїеп, ВгіеГ ап (ііе Весіасііоп уоп Бг. 
А п і о п  Р г о с Ь а з к а  т і ї  Ветегкип^еп уоп М і с Ь а е І  Н г и в е у з к у ^ І  1—8;
4 .  Мізсеїіапеа: УегзисЬ еіпег ВіЬІіодгарЬіе (іез Сге^ог 8коуого(іа, уо п  Ь  С. 1—4; 
б. \УіззепзсЬаШісЬе СЬгопік: ОЬегзіеЬІ сіег 2еіІ5сЬгіГІеп Гйг (іаз ^аЬ^ 1898: Іп (іег 
ІІкгаіпе Ьегаизде^еЬепе 2еіІзсЬгіГІеп 1—24; 6. ВіЬІіо^гарЬіе 1—38; 7. ВегісЬІ йЬег (ііе 
ТЬйІі^кеіІ йег 8еусепко-Сгезе11зсЬаГІ (іег ІУіззепзсЬаЛеп (РеЬгиаг—Аргії 1899), 1—4.



XXXI—XXX 3) З а п  сіє епІЬаІІеп сііе Гйг сіеп Кцєуєт агсЬйоІо^ізсЬеп Соп- 
&ге8з Ье8ІішшІеп, аЬег тГоІ^е <іез УегЬоіз сіег икгаіпізсЬеп 8ргасЬе пісЬІ уог^е- 
ЪгасЫеп ВеГегаІе. —  І .  НаІПе: АгсЬаоІо^іе, СгезсЬісМе, ЕіЬпо^гарЬіе. І .  У о г \ у о г і 
(сіеиІзсЬ ипсі икгаіпізсЬ) 7—10, 27—30; ІпЬаІІзап^аЬеп аііег ап^етеИеІеп КеГе- 
гаїе аиз сієш СеЬіеІе сіег АгсЬаоІо^іе, ОезсЬісЬІе ипсі ЕіЬпо^гарЬіе (сіеиІзсЬ)
11—26; II. Біе і т  Аизги^ тіІ^еІЬеіІІеп ВеГегаІе ипсі Соттипікаїе (икгаіпізсЬ)
и. А.: ОаЬ ез ипіег сіеп гиіЬепізсЬеп Уоікззіаттеп еіпеп У оікззіатт сіег 
СЬогуаІеп V уоп М. Н г и в е у й к у і -  Огпатепіік сіег Озіегегіег іп сіет ОаІігізсЬ- 
УоІЬупіеп, уоп Бг. М. Ког с і иЬа .  III. Біе іп ехіепзо тіІ^еІЬеіІеп ВеГегаІе: 
Баз ОгйЬегГеІсі іп бесЬу (Вег. Вгосіу), агсЬаоІо^ізсЬе ІМегзисЬип^ уоп М. Нги-  
з е у й к у і ,  1—22; 2уепуЬогосі Ьеі ЬетЬегд (Вег. ВіЬгка), ЬізіогізсЬ - агсЬйоІо^ізсЬе 
ІІпІегзисЬип£ уоп М. Н г и а е у 6 к у і, 1—28; Еіп ВІеізіе^еІ аиз Віирпусіа Ьеі 
8атЬог, еіпе N011*2 уоп М. Нгиаеуёкуз ' ,  1—4; Восіаіе Сіаззеп ипсі роІіІізсЬеп 
Рагіеіеп і т  РйгзІепІЬит Наїіб Ьіз гйг НаШе сіез ХїІІ ЛаЬгЬ., уоп Бг. М. К о г 
сіиЬа,  1—42; 2иг Рга#е йЬег сііе зіааізгесЬШсЬе 81е11ип£ сіег КЦеуег Рйгзіеп сіез
XV ЛаЬг., у о п  М. Н г и в е у з к у і ,  1— 4; Біе кІеіпгиззізсЬеп Ьапсіег сіег роїпізсЬеп 
Кгопе &е£еп Епсіе сіез XV ЛагЬ. РеіпсіїісЬе ЕіпГаИе ипсі Ог^апізаііоп сіег Огєпеуєг- 
ІЬеіІі^ипд, уоп 8. В. и сі п у 6 к у з, 1—54; Веііга^е гиг ОезсЬісЬІе сіег КозакепаиГзІапсіе 
у о т  3. 1595—6, у о п  М. Н г и в е у й к у і ,  1—ЗО; Біе икгаіпізсЬеп Козакеп іп сіеп 
ЛаЬгеп 1625—1630, кгіІізсЬ-ЬізІогізсЬе ИпіегзисЬип^еп уоп 8. Ки^сі пускуі ,  1—76; 
Біе ОЬегЬІеіЬзеї сіез игзргйп^ІісЬеп Соштипізтиз Ьеі сіеп Воікеп (Оаіігіеп), у о п  Бг. 
V. О с Ь г у т о у у с ,  1—16; Вег зІоуакізсЬе КаиЬег Лапозік іп (іег Уоікзроезіе, у о п  
V. Н п а і і и к ,  1 -5 0 ; IV. ВегісЬІе йЬег сііе ТЬаІі£кеіІ сіег (тезеІІзсЬай (Маі—Аи^изі 
1899), 1—4; V, ІпЬаІІзуеггеігЬпізз сіез VIII ЛаЬг£ап£ез сіег МіЬіЬеіІипегеп (іег §еубепко- 
ОезеІІзсЬаП (В. ХХУІІ-ХХХП), 1 - 9

ІгзЬаІі «Іез ХХХЗІІ ВапеЗез. 1. Вгопгепе 8сЬ\уєгіє аиз сі. Вег. Тигка 
(Оаішеп) уоп М. Нг иё еуз куз  8. 1—4; 2. *0Ьег сіеп Ассепі іп сіег икгаіпізсЬ- 
гиіЬепізсЬеп ЗргасЬе, ІІпІегзисЬипд у о п  Бг. V. ^ О с Ь г у т о у у с  (РогІгеІ2ип£ 
ГоІ£І) 1—64 ; 3. Уагіапіеп ги еіпі^еп ОесіісЬіеп 8еусепко*з, тіІ£еІЬеі11 у о п  А. 
К о п у з к у і  (Рогігеїгип^ ГоІ£І) 1—їв;  4. Мізсеїіапеа 1—6; 5. \УіззепзсЬаШісЬе 
СЬгопік : 1) СГЬегзісЬі сіег \уІ8зепзсЬаШісЬег Ьііегаїиг аиГ сіет ОеЬіеІе сіег роїі- 
ІізсЬеп, Киїїиг-, Ьііегаіиг- ипсі КипзІ^езеЬісЬіе іт  .1. 1898, у о п  Бг. М, К о г с і и Ь а  — 
Ш. Кеие 2еіІ; 2) ЇЇЬегзісЬІ сіег 2еізсЬпГіеп Гйг сіаз ІаЬг 1898 (8сЫизз) 1—54;
6. В:Ь1іо£гарЬіе 1—46; 7. ВегісЬІе йЬег сііе ТЬйІідкеіІ сіег ОезеіЬеЬаІЇ (8ерІетЬег— 
БесетЬег 1899) 1—5.

вп&іаіі сіез X X X IV  В апй ез. 1. *Еіп ВеіІга& гиг ОезсЬісЬІе сіег БогГ- 
деізШсЬкеіІ, аиа сіеп 8атЬогег Акіеп сіез XVI ЛаЬг., уоп Мі сЬаеІ  Н г и з е у з к у і  
8. 1—82; 2. ЕіпІ£е Веііга^е ги еіпег кгііізсЬеп Аиз^аЬе сіє ОесіісЬІе Веусепко’з, 
уоп Лиі іап В о т а п с и к  1—32; 3. Мізсеїіапеа 1—14; 4. ^іззепзсЬаШісЬе СЬгопік: 
ОЬегзісЬІ сіег 2еіІжЬгіГіеп Гйг сіаз ^аЬ^ 1899: іп икгаіпізсЬег ЗргасЬе Ьегаиз^еде- 
Ьепе 2еіІзсЬгійеп, уоп 8. Тої паз і уйкуз  1—8; 5. ВіЬНо^гарЬіе 1—58.

X X X V - Х Х Х У і  В ап сіе  еЫЬаНеп сііе Гйг сіеп Кі^єуєг АгсЬйоІо^еп - Соп- 
ртезз Ьсзііттіеп, аЬег іпґоі^е сіез УегЬоіз сіег икгаіпізсіїеп ЗргасЬе пісЬІ уог^е- 
Іга^еп ВеГегаІе. —  II. На1<1е : 8ргасЬкипсіе ипсі ЬііІегаІиг^езсЬісЬІе. І .  У о г \у о г Г  
(сІеиІзсЬ ипсі икгатізсЬ) 8. 5—6, 24—!25; ІпЬаІІзап^аЬеп аііег ап^етеИеІеп ВеГегаІе 
аиз сіет ОеЬіеІе сіег 8ргасЬкипсіе ипсі ЬіІІегаІиг^езсЬісЬіе (сіеиІзсЬ) 7—23; II. Біе 
і т  Аизги" тіІ^еіЬеіНеп ВеГегаіе ипсі Соттипікаїе, и А.: І)іе Казаі-Уосаіе іп сіез 
зІауізсЬеи 8ргасЬеп. уоп А. Вагуі пйкуі ,  3—5; Еіп Веі1га£ гиг Кеппіпізз сіег 
ЕпЬуіскеІип^ сіег УоІкззргасЬе іп сіег Ьіііегаїиг йег ^аІіхізсЬеп Киі!ип}еп, у о п  ЕІ 
Кокогисіг ,  7—8; Бег ІіІІегагЬізІогізсЬе ипсі ЬізІогізсЬе Ніпіег^гшкі (Іез Ьіесіе, 
уот ІЬогз Нееге82іі&, у о п  Б г. V. Косоу^ку] .  10— 12; III. Біе іп ехіепзо тіі£е* 
ІЬеі11‘'П НеГегаІе: ЇІЬег сііе Мипсіагі сіег зо^епнтіїеп Боїу, у о п  і УегсЬгаІйку] ,  
1—128; Біе КиІЬепеп сіег Ерегіез-Бі5сезе ипсі іЬге Біаіекіе, у о п  V. Нп а і і и к .  
1—70; Баз „81оуо йЬег сііе АиГегзІеЬип^ Ьагагзи, еіп аІІикгаіпізсЬез Роет аи. 
арокгурЬівсЬе ТЬетеп, у о п  Бг. і. Ргапко,  1—57; Еіп пеиег Веііга# ги сіеп 81исііеп 
йЬег Іуап Vу8епйк>  ̂ уоп Бг. І. Ргапко,  1—4; Баз арокгурЬе Еуап^еііигп Рзеисіо- 
МаШіаі йЬег сііе веЬшІ ипсі сііе КіпсіЬеіІ Магіа’з ипсі зеіпе 8ригеп іп сіег икгаіпі- 
зсЬеп Ьіііегаїиг, у о п  Бг. і. Ргапко ,  1—32; \Уег \уаг сіег УегГаззег сіег 'иіуіі$$т}аід 
(1599)? у о п  Бг. С. 81исіупзку;}, 1— 20; ЛакиЬ Оауаіоуіс (Оауаі), УегГаззег ГгйЬезІег 
икгаіпізсЬег Іпіегтесііеп аиз сіет Л 1619, у о п  М. РаУІук,  1—44.

ІпН аІІ с іез  XXXVII В апсЗез. 1. Б і е  ОЬггіпде сіез зо^. К і і є у є г  Туриз Ье- 
тосіегпеп Каиказіегп, у о п  М. НгизеуЗкуз* 8. 1— 4 ;  2. *Баз КаграіЬогиІЬепізсЬе 
8сЬгіГІіЬит і т  XVII—XVIII ЛаЬгЬ., у о п  Б г .  і .  Ргапко,  1— 91; 3 .  Бег К Ц є у є г  
АгсЬаоІо^еп-Соп^гезз, уоп N. Кп^’агеуус.  1—11; 4. Мізсеїіапеа 1—16; 5 \Уіззеп- 
ясЬаШісЬе СЬгопік: ОЬегзісЬІ сіег \уІ83епзсЬаП1ісЬеп Ьіііегаїиг аиГ сіет ОеЬіеІе сіег 
роІіІізсЬеп, Киїїиг-, Ьіиегаїиг ип^ КипзІ^езсЬісЬІе і т < ї .  1899, у о п  Б г .  М. КогсіиЬа,  
,ї. АІІ^етеіпез, II. АНегІЬит, 1—28; 6. ВіЬІіо&гарЬіе 1—44.



Іп Ь а іі  Л е з  ХХХУВІІ В з п Л е з .  1. Бгеі Віеізіе^еі аиз сіег ІГш^е^епс 
уоп НаЬс (ті ї  АЬЬі1с1ип£еп), уоп М. Нгизеубкуі ,  8. І —4;  2. *Біе ВегіеЬип- 
#еп сіеь Неїтап Іуап УуЬоузкуі ги Роїеп іп (Іеп ДаЬгеп 1657 8, уоп Б. Когепеб,  
1—20; 3 *Баз КаграіЬогиіЬепізсЬе ВсЬгіЇЇІЬит і т  XVII—XVIII ^ЬгЬ., уоп Б г.
І. Р г а пко ,  Веііа^геп, XII XXV (8сЬ1изз) 91—162; 4. Мізсеїіапеа, 1—4;  5. АУіззеп- 
зсЬаГШсЬе СЬгопік: 1) ЇЇЬегзісЬІ (Іег 2еіІзеЬгіГІеп Гйг (Заз «І. 1899 — Біе іп 4ег 
ІІкгаіпе Ьегаи^е^еЬепе 2еіІзсЬгіЙт, 1—25; 2) ЇЇЬегзісЬІ (іег тсіззепзсЬаШісЬеп
Ьіііегаїиг аиГ (Іет ОеЬіеІе йег роїіІізсЬеп, Киїїиг-, Ілііегаїиг- ипй КипзІ^езсЬісМв 
і т  «І. 1899, уоп Бг. М. Ко г й и Ь а :  III. Міііеіаііег, 26 38; 6. ВіЬІіо^гарЬіе, 1—56;
7. ІпЬа]|чуег2еіе}тІ55 (Іез IX ^Ьг^ап^ез (Іег МіІІЬеіІип^еп (Іег Веусепко-СезеїІзсЬаЛ 
(В. ХХХШ-  XXXVIII), 1—12.

ІпЬаЗ? Л ез XXXIX В «тЛ ез* 1. 2и т  Апйепкеп ап Аіехапйег Копузкуі 
у о п  М. Н г изеуёкуз,  В. 1 ~ 14; 2. Ип^егігискіе СейісЬІе Йез Т. Веусепко, гпіі^е 
ІЬеіІІ у о п  А. Копузкуі ,  8. 1—8; 3. Уагіапіеп ги еіпі^еп ОейісМеп Ьеубепко’в, 
тіІ£єІЬеі11 уоп А. К о п у ё к у з  (ВсЫизз), 8. 1—22; 4. ЇІЬеїзісЬі «іез £е£еп*у&г%еп 
Віапсіез (Іег ЬізІогізсЬеп РогзсЬип^еп йЬег (Ііе икгаіпізсЬе ІЛІегаІиг. Біе йііезіе Ре
гіоне. Еіпте РгоЫете ип<і Безісіегаїа,уоп Бг. А1. Коїезза,  8, 1— 4.0; 5. ЬаІеіпізсЬе Іп- 
іїп Ш у є  аиГ іег, у о п  і . К о  р а є ,  8  1—2; 6. Мізсеїіапеа 1—6; 7 . \Уіз8епзсЬаГі1ісЬе 
СЬгопік : і) ОЬегзіеЬІ (Іег ууіззепзеЬаШісЬеп Ілііегаїиг аиГ (Іет ОеЬіеІе (іег роїіІізсЬеп, 
Киїїиг-, Ілііегаїиг* ипсі КипзіогезсЬісЬіе іт  «І. 1899, у о п  Бг. М. К о г й и Ь а :  III. Міі- 
ІеІаНег (ВсЫизз), IV. ЛТеие 2еіІ. 8. 1 - 5 6 ;  2) ЇЇЬегзісЬІ йег 2еіІясЬгіГІеп Гйг (Іаз «Г. 
1899 (ВсЫизз), 8 . 57—78; 8. ВіЬІіо^гарЬіе, 8. 1—32,

ІітізаОі «§е® XI- Ваггйев. Еіп Веіігад гиг ОезсЬісЬІе сіез АиГзіапсїез №• 
Іууаіко’з, шіІ^еІЬеіІІ уоп В. В о т а п у с к у , ) ,  8. 1—6; 2. Баз ^ Ь г  і 848 ип(І йаз 
дгіесЬ,- каІЬ. деізіНеЬе Ветіпаг іп ЬетЬег^, тіІ^еІЬеіІІ уоп О. К т і ї ,  8. 1—10; 
3. Веііга^е гиг Кеппіпізз «іег гиІЬепізсЬеп Біаіесіе іп ІІп^агп. Біаіесіе т і ї  ипЬе\уе- 
£ІісЬет Ассепі, уо п  І. У е г е Ь г а І З к у і  (Рогізеїгип^ ГоІ£І), 8. 1—113; Мізсеїіапеа,
8. 1—9; п. \УіззепзсЬаі!ІігЬе СЬгош> : Біе АгЬеіІеп N. Копйакоу’з аиГ (Іет ОеЬіеІе 
Йег ОезсЬісЬІе аІІпіІЬеп (̂ Ьеп Кинзі, уоп М. Н г и з е V £ к у і, 8. 1—13. 6. ВіЬІіо- 
£гарЬіе, 8. 1—41

Іп іг а їі Л еа Х£_! В а п Л е з . 1. СЬгопоІо^іе (іег СЬгопік уоп Наїус ипй Уо- 
Іойуіщг (зо^. НураІіоз-СЬгопік), еіпе ІІпІегзисЬип^ уоп М. Н г и з е у з к у ] ,  8 .1—72;
2 ВітНеп аиГ (іет ОеЬіеІе сіез КаграІогиІЬепізсЬеп ВсЬгіГіїЬитз і т  XVII—XVIII 
•іаЬгіі. І РіееЬуІег «ІоЬаппез, Втега «іег Китапе ипсі ЕпІ(1ескип£ ТіЬеІ^, у о п  Б г. і. 
Р г а п к о  В І—50; 3. Мізсеїіапеа, 8 1—11; 4. \УіззепзсЬаГ11ісЬе СЬгопік: ЇЇЬег- 
зісіїї (Іег 2еіІзсЬгійеп Гйг (Іаз *гаЬг 1900 — Іп икгаіпізсЬег ВргасЬе Ьеі аиз&е^еЬепе 
2еіІзсЬгіГіеп, у о п  8. Т о т  а зі убку^*, 8. 1—9; 5. ВіЬ1іо£гарЬіе, 8. 1—47.

ІпЗгаІі Лев Х Н І  ВапЛ ез. 1. КгіІізсЬе Апаїузе (Іег зо^епаппіеп ТЬикі- 
йійеізсЬеп АгсЬаоІо^іе, у о п  І. Корас,  8. 1 — 20; 2. Веіігй^е гиг ОезсЬісЬІе (Іег Ке- 
кгиІепаизЬеЬип^ іп Оаіігіеп а т  Епйе (іез XVIII ипй Ьіз Мїїіе (іез XIX ^ Ь і\, тії- 
£еіЬеі11 уо п  М. 2иЬгуску; ) .  8. 1—18; 3. 81оуакеп о(іег КиїЬепеп? Веііга^е гиг 
Егкіагипз (іег Рга^е йЬег (ііе ДОа*юп*1іІ&1 (іег \УезІ-КиіЬепеп іп ІІп^агп, уоп V, 
Нп а ї і и к ,  8. 1—81; 4. Мізгсеііапеа, 8. 1—10; 5. \УіззепзсЬаШісЬе СЬгопік: ^ и е  
ІІпІегзисЬип^еп йЬег сііе аІіЬеЬгйізсЬе ОезсЬісЬІе, у о п  Б г. і Ргапко ,  8. 1— 19 
6. ВіЬІіо^гапЬіе В. 1—50.

єіез  81 ВагіЛев* 1. АІехіиз 81огойепко, Веііга^е гиг еіпег СЬа- 
гакіем^іік ьсіпєг \Уегке, уоп В і е з е п к о ,  8. 1—46; 2. Аиз сіег Когге-
зроіісіепг (іез Біопузіиз 2иЬгуску] ( .̂ 1840—1853), тіІ^еІЬеіІІ у о п  Б г . С. 81 и-
(Іупякі,  8 1—66; 3. Мізсеїіапеа, 8 1—14; 4. \УіззепзсЬаП1ісЬе СЬгопік: ЇЇЬегзісЬІ 
йег 2еіІзсЬгіЇЇеи Гйг (іаз ^ Ь г  1^00 — Біе іп йег ІІкгаіпе Ьегаиз^е^еЬепеп 2еіІ- 
зсЬгіГІеи, 8. 1—24; 5. ВіЬІіо^гарЬіе, 8. 1—41; 6 Уоп (Іет Мизеит (Іег 8еУСепко 
ОезеІІззЬаГІ (іег \\гійзепзсЬаГІеп, еіп АиГгиГ ап (ііе икгаіпізсЬе ОезеІІзсЬаП, В. 1—3.

ІпНаКі Лез ЭапЛев. 1. Еіп Тгіпкег\уип(іег іп Когзип, Веііга^ гие
ОезсЬісЬІе йег аІІгиззі'сЬеп Ье^епйе, у о п  Бг. І. Ргапко,  8. 1 — 14; 2. Веііг&ді, 
гиг Кеппіпізз (Іег гиІЬепізсЬеп Біаіесіе іп ІІп^агп. Біаіесіе т і ї  ипЬе\уе^1ісЬет Ассепз- 
уоп «І. УегсЬгаІзкуз '  (Рогізеїгип^), 8. 113—224; 3. Мізсеїіапеа, 8. 1—9; 4. \Уів- 
яепзсЬаГІІісЬе СЬгопік: РгоЬеп еіпег ВіортрЬіе йез Рапіеіеітоп Киїіз ипйСЬагакІе- 
гізіік зеіпег ТЬаІі^кеіІ, у о п  8 1 е з е п к о  8. 1—28; 5. ВіЬІіо^гарЬіе, 8. 1—51.

*) Оіе Гйг (іеп Кі]єуєг АгсЬаоІо^еа-Соп^гезз Ьезііттіеи ЯеГегаїв яіпй т ії  
еіпцпі ВіегпгЬеп ЬегеісЬооІ



ІпНаІІ йев КІМ ВапгЗев. 1. НаЬеп ууіг аиІЬепІізсЬе ІІгкипсіеп сіез Гйг 
^іеп Ьео у о п  Наїус? КгіІізсЬе ІІпІегзисЬип^ у о п  М Нг и з е у З к у і ,  8. 1—-24; 2 
;Еіпе БепкзсЬгіП гиг УегіЬеі(іІ£ип£ (іег ВееЫе (іег ОгіЬосІохеп ип(і Біззігіепіеп аиз 
йег 2еіІ (іез Уіег(аЬгІ£еп Ьапсіїа^ез, тіІ^еіЬеіІІ у о п  М. На 1 из буп 3 к у ^  8. 1—12;
3. Веііга^е гиг Кеппіпізз (іег гиіЬепізсЬеп Біа1е<*1е іп ІТп^агп. Біаіесіе т і ї  ипЬе- 
^еИісЬетАссепі у о п  «ї. У є г с Ь г а1зкуз(8сЫизз) 8. 225—280; 4. Мізсеїіапеа, 8 .1—16;
5. АУіззепзсЬаШісЬе СЬгопік: ВеіІгй&е гиг ОезсЬісЬІе (іег роїпізсЬеп ОезеШсЬаГІ іп 
<1ег ІІкгаіпе і т  XIX ЛаЬгЬшкіегІ, І—VI, уоп Бг. І. Р г а п к о ,  8. 1—42; 6. ВіЬІіо- 
,£гарЬіе. 8. 1—46: 7. ІпЬаІІзуеггеісЬпізз (іез X ЛаЬг$ап£ез (іег МіІІЬеіІипдеп (іег 8єу- 
сепко-ОезеІІзсЬаП (В. XXXIX—ХІЛУ), 8. 1 -14 .

ІпНаІІ СІЄ8 X I. VI Вапсіев. 1. Бег Ма(іеІеіпе-81у1 іп <їег ІІкгаіпе, у о п  
ТЬеогїог V о і к о у  (т ії теЬгегеп ІИизІгаІіопеп ипі РЬуІоІуріеп), 8. 1—12; 2. Бег 
Ьеі1і£е Сіетепз і т  СЬегзопезиз, Веіігй^е гиг ОезсЬісЬІе (іег аІІгиззізсЬеп Ье&еп(1е, 
уоп Бг. І уап  Р г а п к о  (І. Уог\уогі. II. УУаз \уіззеп \уіг у о т  шгкІісЬеп Ьеіі. Сіе
теп з?  III. Біе Рзеисіо-Сіетепііпеп), 8. 1 —44; 3. ОеізІІісЬе ОейісЬіе сіег ип^агізсЬеп 
ВиїЬепеп, тіІ£еІЬеі1 у о п  У І а с і і т і г Н п а І і и к  (Еіпіеііип^, І Біе ОегіісЬіе аиз Ыог(1- 
ІІп^ат N. 1—54). 8. 1—68; 4. Мізсеїіапеа, 8. 1—6; 5. \УіззепзсЬаШісЬе СЬгопік: 
ІІеЬегзісЬІ (іег 2еіІзеЬгіЇЇеп Гйг (іаз ЛаЬг 1900 (8сЬ1изз), 8. 1—24; 6. ВіЬІіо£гарЬіе, 
8. 1—44.

ІпНаІІ (Іе8 X I. VII Вапйева 1. Бег Козак РІасЬіа, еіп икгаіпізсЬез Уоікз- 
ІіеД, &есїгискІ і т  3. 1625, у о п  Бг. 1. Ргапко,  8. 1—28; 2. ОеізІІісЬе ОейісЬІе 
(іег ип^агізсЬеп ВиїЬепеп, тіі£. у о п  V. Н п а і і и к  (Рогізеїгип^) 8. 69—164; 3. 
2 и т  Апсіепкеп а и  А1ехяп<іег ЬагагеуЗкуі, у о п  М. Н г и з е у ё к у ^  8. 1—10; 4. 
Мізсеїіапеа 8. 1—9; 5. УУіззепзсЬаШісЬе СЬгопік: ІІеЬегзісЬІ (іег 2еіІзсЬгіЛеп Гйг 
(іаз ЛаЬг 1901 — Іп икгаіпізсЬег 8ргасЬе Ьегаиз^едеЬепе ХеіІзсЬгіПеп, 8. 1—15;
6. ВіЬІіо^іарЬіе, 8. 1—46.

ІпНаІІ сіе8 X I. VIII Вапсіев. 1. Веіігй^е гиг ОезсЬісЬІе (іез ОезсЫесЬ- 
Іез сіег ВуЬеІзку^, дезаттеїі уоп ^ п  РгосЬпіскі, гбт.-каІЬ. ЕггЬізсЬоГ у о п  Ьет- 
Ьегд, тіі£, уоп А. Кг уг апоуйку і ,  ЬеагЬеіІеІ ип(1 еіп^еіеііеі у о п  М. Нг и з е т -  
5куі ,  8. 1—12; 2. Бег Неі%е Сіетепз і т  СЬегзоппезиз, Веіігй^е гиг ОезсЬісЬІе (іег 
аІІгиІЬепізсЬеп Ье^еікЗе. у о п  Бг. і. Р г а п к о  (Рогізеїгипд) 8. 45—144; 3. Мізсеїіа- 
пеа, 8. 1—15; 4. ІУіззепзсЬаШісЬе СЬгопік: ІІеЬегзісЬІ (іег 2еіІзсЬгіГІеп Гйг (іаз ЗаЬ- 
1901— Біе іп (іег ІІкгаіпе Ьегаи8£е£еЪепеи 2еіІзсЬгі(Іеп, 8. 1—25; 5. ВіЬІіо^гагЛііе, 
8. 1 -4 2 .

ІпНаІІ ЙЄ8 Х І.ІХ  Ва^сЗез. 1. Ьисіап КоЬуІусіа, еіпе Ерізо(іе аиз (іег Ое- 
зсЬісЬіе (іез Нияиіепіатіез іп сіег егзіеп Нйійе (іез XIX «ІгЬ., уоп Бг. І. Р г а п к о ,  
8. 1—40; 2. ОеізІІісЬе ОесІісЬІе (іег ии^агізсЬеп ВиНіепеп, тіІ^еІЬеіІІ у о п  V. Нпа-  
І і ик  (8сЬ1из8). 8. 165—272; 3. Мізсеїіапеа, 8. 1—8; 4. \УіззепзсЬаШісЬе СЬгопік: 
КЦєуєг Міпіаіигеп Ьеіт РзаІІег ЕггЬ. Е$ЬегІз у о п  Тгіег іп Сіуісіаіе, у о п  М. Нги- 
і е у^ку і ,  8. 1—11; 5. ВіЬІіорггарЬіе, 8. 1—49.

Іп Ііа Іі сіев К. Вапсіев. 1. 2\уеі УегкаиГзсопІгасІе аиз (іет АпГап^е (іез 
XVI ЛаЬгЬ., тіІ£еіЬеі11 у о п  М. Нгизеуйкуз ,  8. 1—6; 2 Бг. ЕизІасЬіиз Тегіебкуз, 
Егіппегип^еп ипі Боситепіе, уоп Бг. І. Рга пко ,  8. 1—64; 3. ^иЬіісіипдеп аиГ 
<іет ОеЬіеІе Дез гиІЬепізЖеп Уоікзііегіез, у о п  V. Н п а і і и к  (Рогізеїгип^ ГоІ£І), 8. 
1—37; 4. Мізсеїіапеа, 8. 1—15; 5. \Уі8зепзсЬаШісЬе СЬгопік: СЬегзісЬІ (іег 2еіІ- 
«сЬгіПеп Гйг (іаз 3. 1901 (8сЬ1изз), 8. 1—22; 6. ВіЬПо^гарЬіе, 8. 1—48.

ІпНаІІ сіє8 Ы ВапсЗез. 1. Біе Тга^оесііе у о п  О зіг о Ь, еіпе ІіІІегагізсЬе 
ІІпІегзисЬип£ у о п  Р. Йуіескуі ,  8. 1—24; 2. ЕіпІ£е Ілкипгїеп у о п  УЫЫаиз у о п  
Орреіп, тіІ^еіЬеіІІ уоп М. НгивеуЗку},  8. 1—8; 3. Аиз (Іег ОезсЬісЬІе ііег ги- 
ІЬепізсЬеп РЬіІоІо^іе — Бгеі £аІігізсЬе Огаттаїікег (І. МоЬуІпубку],  ̂ Ьеуускуі, 3. 
Ьогупёку]), уоп Бг. 3. Ма к о у е і  8. 1—58; 4. Мізсеїіапеа, 8 . 1— 12; 5. \УІ5зепзс1іаІЇ* 
ІісЬе СЬгопік: Веіігй^е гиг ОезсЬісЬІе <іег гиіЬепізсЬеп Кипзі і т  аііеп (еІЬпо^г^.рЬі- 
зсЬеп) Роїеп, уоп М. Нг из еуё ка ,  8. 1 -1 8 ; 6. ВіЬІіо^гарЬіе, 8. 1—67; 7. ІпЬаІІз- 
теггеісЬпізз (іез XI ЛаЬгсапвев гівг МіІіЬеіІипгеп <іег Йеусепко-ОезеЬзсЬаП (В. 
Х ЬУ -Ь), 8. 1 -14 .

ІпН аІІ СІЄ8 1-11 Вапсіев* 1. РгеяЬиг^ег Соп^гезз іп 8асЬеп (іег ВаЬеп- 
Ьег^ізсЬеп ЕгЬзсЬаП;. Еіп Веііга^ гиг ОезсЬісЬІе (іез дгоззеп бзІеггеісЬізсЬеп Іпіег- 
ге^питз, уоп В, Вагуіпйку^.  8. 1—27; 2. 2иг Рга^е (іез сЬгопоІо^ізсЬеп 2изат» 
тепЬап^ез іп іег СЬгопік у о п  Наїуб ип<і УІайітіг, еіпі^е Ветегкип^еп гиг АЬЬапй- 
Іип^ (іез В. Вагуіпзкуі, уоп М. Нгияеуйкуі ,  8. 1—6; 3 ОаІігізсЬ-ВиїЬепізсЬв 
ВіЬИо^гарЬіе уот І. 1772—1800, у о п  І. Ьеуубку і ,  8. 1—44; 4. NеиЬіI(іип^еII 
аиГ (іет ОеЬіеІе (іез гиіЬепізсЬеп УоІМіеііея, у о п  V. Н п а і і и к  (8сЬ1из«?) 8.
38—67; 6. Мізсеїіапеа 8. 1—18; 6 \Уія8^п^сЬаШісЬв СЬгопік: ^ и е  ІІпІегзисЬип^еа 
лиГ (Зет ОеЬіеІе (іег зіауізсіїеп СгкезсЬп’Ыв, у о п  2 Ки г е ї а  8. 1 —25; 7. ВіЬІіо- 
^гарЬіе 8. 1—43.



ІяЬ аіі (без З.ЗИ В ап сіеа . 1. XII агсЬй0І0£ІзсЬег Соп^гезз іп СЬагкочг Іпь
З, 1902, уоп Бг. АІ. Магкеууе  8. 1 — 17; 2. Біе Ьаугоуег Рег^атепіЬІаІіег уощ< 
XII—X! 11 «ШгЬ., уоп Ог. А. Кої езз а  (т ії сігеі ІлеЬісІгискІаГеїп) 8. 1—26; 3. Еіа> 
УоіІаиГвг (іег кігсЬІісЬеп ІІпіоп уот 3. 1596 (Вепесіісі НегЬезі), еіпе кгііізсЬ- 
ЬізіогізсЬе ІІпіегзисЬип  ̂ уоп А. 8ивко 8. 1—71; 4. Мізсеїіапеа, уоп М. Нги-  
8еу§ку(). І. Ргапко тій V. Нпаї і ик 8. 1—9; 5. ІУіззепзсЬаШісЬе СЬгопік: 
ІІеЬегзісЬІ (іег 2еіійсЬгіГІеп Гйг (іаз »1. 1902 — Іп икгаіпізсЬег 8ргасЬе Ьегаиз^е- 
£еЬепе 2еіІзсЬгіГІоп, уоп 8. То т а в і у З к у і  ипсі А. Зияко 8. 1—17; ВіЬІіо г̂арЬіе* 
8. 1—40.

іп&іаЗг «іез І-ЗУ Вагзгіез. 1. Веіігй^е 2и (іеп Техізіисііеп (Іег „Ра1іпо<ііаа,
уоп А. 8ивко.  8. і—40; 2. Аиз (Іеп УегЬаІіпіззеп (іег озі^аІіхізсЬеп ВогГез іп (іег 
Міііе (Зез XIX ЛзгЬ, уоп О. Кпіуі,  8. 1—8; 3 Аиз (іег Оезсіш Ьіе сіег гиІЬепізсЬеп 
РЬіІ0І0£Іе — Вгеі ^аіігізсіїе Огаттаїікег (І. МоЬуІпуску.), «ї. Ьеууску ,̂ «І. Ьо2\пзкуі) 
уоп Вг «І. Макоуе}’ (8сЬ1изз, Веііа^еп), 8. 59—96; 4 Мізсеїіапеа, уоп і. Ргапко,  
В. Вагуіпзкуз,  М. НгизеуЗку^,  8. 1—8; 5. \УіззепзсЬаШісЬе СЬгопік: №ив 
ЇІпіегзисЬип^еп аиГ (іет СгеЬіеІе (іег зіауізсіїеп ІІг^езсЬісЬіе, уоп 2 . Киг е ї а  
(8сЬ1изн), 8. 1 36; 6. ВіЬІіо^гарЬіе, 8 1—66.

ІМ іаН сіез 1-У Вапйев- 1. 2 и т  Ап(Іепкеп ап Аіехіиз Магкеууе, уоп М. 
Н г и з е у з к у ^  8. 1 — 14; 2. Еіп УогІаиГег (іег кігсЬІісЬеп ІІпіоп уот «У. 1596 (Ве
песіісі НеіЬезІ), еіпе кгііізсЬ-ЬізІогізсЬе ІІпіеїзисЬип^ уоп А. 8 и з к о  (Рогігеігипр), 
8. 72—125; 3. Веіігй^е гиг кгШзсЬеп Аиз&аЬе (Іег ОейісЬІе 8еуеепко’з, уоп N. 
Кг—Йкуі, 8. 1—28; 4. Ветегкип^еп ги ііеп „Веііга^еп- (іез Негга N. Кг—зку ,̂ 
уоп <1. В о т а п с и к ,  8 25 -Зі-; 5. Мізсеїіапеа — 2иг ОезсЬісЬІе (Іег икгаіпізсЬеп 
.Іи^епсі іп Оаіігіеп іп сіеп і. 1871—84, 8. І —26; 4 \УіззепзсЬаШісЬе СЬгопік: 
ІІеЬегзісЬІ (іег 2еіізсЬгіГІеп Гиг сіаз 3. 1902 — Біе іп сіег ІІкгаіпе Ьегаи5£е£еЬепеп 
2еіІзсЬгіГІеп (8сЬ1изз ГоІ£І), 8. 1—12; 7. ВіЬІіо^гарЬіе, 8. 1—52.

ІпБгаіі сіез І. VI Вапеіезш Еіпе ^сЬгісЬі йЬег (Ііе Козакеп (са 1470 3.), 
▼оп М. Нгизеуёку^,  8. 1—6; 2. Вег Ьеііі^е Сіетепз іт  СЬегзопезиз, Веііга^е гиг 
6езсЬі< Ьіе (іег аіігиззізсіїеп Ье^епйе, уоп В г. І. Ргапко (Рогі«еігип£), 8. 145—180;
3. Віє КиіЬепеп Ил^агпз іт  ЬісЬіе (іег оГйсіеІІеп ип^агізсЬеп 81аіізіік, уоп 8 То- 
т а в і у з к у і ,  8. 1 - 4 6 ;  4. Мізсеїіапеа, уоп А. 8изко,  В. Вагуіпзкуі ,  V. Нпа-  
іІик. 8. 1—34; 6. \УіззепзсЬаГі1ісЬе СЬгопік: ІІеЬегзісЬІ (іег 2еіізсЬгіГіеп Гйг (іаз 

1^02 (8сЬ1изз), 8. і - 45 ;  6. ВіЬІіо^гарЬіе, 8. 1 —37.
£п£?а!* Йе« І-УІІ Вапгіез» 1. ЕЫйЬгип^ сіег Іезиііеп іп Роїеп, еіпе

кгііізсЬ-ЬізІогізсЬе Зіиіііе уоп А і. 8и в к о  (8сЬ1изз ГоІ£І), 8. 1 - 2 8 ;  2. Веііга^е 
2иг ОезсЬісЬІе (іег Уо1кзЬеууе£ип£еп уот 3. 1768 (Коїфувбупа) — І. Метоігеп 
ипсі ВгіеГе (іег Вазіїіапег, тіі^еіЬеіИ уоп А г. Кг у г а п о  уз к у і ,  ЬеагЬеііеі ипсі 
еіп^еіеііеі уоп М. Нгиз еу^ку і ,  8. 1—24; 3. „Вег Кбпід (іег Ваіа^иіеп41 Апіоп 
§аШ е\гіб ипсі зеіпе икгаіпізсЬеп ОесІісЬІе, уоп Вг. І. Рг а пко ,  8. 1—34; 4. Мі- 
всеїіапеа, 8 1—34; 5. \УіззепзсЬаШісЬе СЬгопік: Аиз сіег ЛіЬіІаитз Ьііегаіиг йЬег 
Кісоїаиз НоЬої, уоп і  у. 8 і е з е п к о  (8сЬ1изз ГоІ£І), 8. 1—20; 6. ВіЬПо^гарпіе, 8. 
1—54; 7. ІпЬаІізуеггеісЬпізз (іез XII ^Ьг^ап^ез (іег МіігЬеіІип^еп іег Йеусепко Ое- 
веІІзсЬаіі (В. ЬІ—ЬУІ), 8. 1—14; 8. ІпЬаІІ йег І - Ь У І  Вапгіе (іег Міііііеііип^еп 
(сіеиІзсЮ, 8. 15—24.

І п і іа і і  ( і е з  І.УІІІ В а п гЗ ез*  і. ЕіпГйЬгип^ (іег .Іезиііеп іп Роїеп, еіпе
кгііізсЬ-ЬізІогізсЬе 8іи(ііе уоп А1. 8 и в к о  (8сЬ1изз), 8. 29—60; 2. Веіігй^е гиг
ВіортрЬіе сіез Магкіап йавкеуус ипсі Аизгй^е аиз зе іп ст  N3011^01131, реіЬеііІ 
уоп М. Т е г в а к о у е б ,  8. 1—48; 3. Мізсеїіапса: НіІГаїЬеіІзіа^е. Веіігй^е гиг 6е -  
всЬісЬІе (іез РіоЬпйіепзІепз іп (іаіігіеп і т  ХіХ ЛігЬ., у о п  М. 2 и Ь г у 6 к у і ,  8. 
1—4; 4. \Уіззеп5сЬаШісЬе СЬгопік: а) (ІЬегзісЬі (іег 2еіізсЬгіГІеп Гйг сіаз 3. 1903
— (ІкгаіпізсЬе 2еіізсЬпйеп. 81. Т о т а з і у й к у ]  ипсі іу . К г е у е с к у і ;  Ь) Аиз (іег 
М н іа и т з  Ьііегаіиг йЬег ЬТісо1аиз НоЬої, уоп іу . 8 і е з е п к о  (8сЬ1изз), 8. 1—60;
6. ВіЬІо^гарЬіе, 8. 1—46.

Іп ііа іі (іез 3-ІХ Вапгіез. 1. Вег Ьеііі^е К іетепз і т  СЬегзопезиз, Веі- 
Ігй^е гиг СезсІїісЬІе «іег акгиз^ізЬеп 1-е^епНе. X. Віє \Уіес1егаиШп(іип^ (іег Веіі- 
диіеп (іез Ы. К іетепз, уоп Вг. і у . Р г а п к о  (Рогізеігип^ Гої̂ гі), 8. 181—208;
2. УуЬоузкуі и т і Оеог^ СЬіпеїпускуі, 8іи(ііеп аиз (іег ОезсЬісЬІе (іег ІІкгаіпе
і т  ХУ1І ЛігЬ., уоп В Н е г а з у т б и к ,  І—Ш  (Рогізеїгип^ Гоїді), 8. 1—40; 3. Веі- 
Ігй^е гиг ОезсЬісЬІе сіег Уо1кьЬе\уе£ип$еп і т  І. 1768. II. Еіпі^е Акіепзійске йЬег 
йіе ТЬеіІпаЬте сіег МбпсЬе (Іег Куеуег Кібзіег ап (іеп Ве\уе^ио^еп сіег На^сіатакеп 
і т  XVIII ЛігЬ, тіі^еіЬеіІі уоп 8. Н г и в б е п к о ,  8. 1— 16; 4. Мізсеїіапеа: 8упосІцз 
ргоуіпсіаііз асіа Уагзауіае ап. 1361, тіІ£еіЬеі11 уоп А1. 8 и в к о ,  8. 1— 17; 5. \Уіз* 
вепзсЬаШісЬе СЬгопік: АпіЬгороІо^іе ип(1 АгсЬйоїодіе іп (іег >уезіеигорйісЬеп \уіз- 
зепзсЬаШісЬеп Ьііегаіиг сіег іеігіеп іаЬге, уоп  2 . К и г е ї а ,  8, 1—65; 6. ВіЬІіо^га- 
рЬіе, 8, 1—33.



ІпНаІІ <ІЄ8 1-Х В а п й е є . 1. Бег Ьеііі^е КІетепз іт  СЬегзопезиз, X. Біе 
ТОе<іегаиШпс1ип£ сіег Веіідиіеп сіез Ьеі!. КІетепз, у о п  Б г .  і у .  Ргапко,  8. 
209—256; 2. ІІкгаіпізсЬе Козакеп ап сіег ОгепгзсЬеісіе сіез XVII ЛаЬгЬ. (1591—1603)* 
уоп В. Ботапубкур,  І—III, 8. 1—32; 3. УуЬоуйкуі ип(І Оеог$ СЬтеїпускуі, 81и- 
Йіеп аиз їег ОезсЬісЬІе (Іег ІІкгаіпе іт  ХУІІ <1ЬгЬ., уоп В. Н е г а з у т е и к ,  
IV—VI, 8. 41—70; 4. Мізсеїіапеа: Ііпяесігискіе Ое<іісЬІе у о п  Агіетоузкуі-Ниіак, 
тіі^еіЬеіІІ у о п  І .  К о т а п б и к ,  8 .  1—14; 5. АУіззепзсЬаШісЬе СЬгопік: ЕіЬпо- 
£гарЬіе іп (Іег ууезіеигорйізсіїеп \уіззепзсЬаГШсЬеп Ьііегаіиг сіег Іеігіеп ЛаЬге, уоп
2 Кигеїа,  8. 1—25; 6. ВіЬІіо^гарЬіе.

ІпН аІІ сЗєо І.Х1 В а п с іє з . ІІкгаіпізсЬе Козакеп ап (Іег ОгепгзсЬеісіе (іег 
XVI ипсі XVII ЗаЬгЬ. (1591-1603), у о п  В. Б о т а п у б к у і ,  IV—V, 8. 3 3 -6 4 ;
2. Еіп УогІйиГег сіег кігсЬИсЬеп ІІпіоп уот 3. 1596 (Вепесіісі НегЬезІ), еіпе 
кгіІізсЬ - ЬізІогізсЬе ІІпІегзисЬип» у о п  А1. 8 и з к о ,  8. 126—177; 3. Ыеие Веі-
Ігй£е гиг ОезсЬісЬІе сіег УегЬаІІепз сіег гиззізсЬеп Ве£Іегип£ ги сіег ІІкгаіпе 
(1726—1737) у о п  І. БВугійога,  8. 1—40; 4. Мізсеїіапеа, 8. 1 — 5; 5. \Уіззеп- 
зсЬаГИісЬе СЬгопік: ЕіЬпо^гарЬіе іп «Іег \уезіеигорйізсЬеп \уіззепзсЬаШісЬеп Ьііе- 
гаїиг сіег ІеіЛеп ЛаЬге, у о п  2. Ки г е ї а ,  8. 1— 25; 6 ВіЬ1іо£гарЬіе, 8. 1—38

ЗпНа$і (Лев І.ХІІ Ваясіез, 1. Веіігй^е гиг ОезсЬісЬІе сіег УоІкзЬе\уе£ип£еп 
і т  3. 1768. Еіп роїпізсЬез ОесіісЬІ йЬег (Ііе Меігеїеі іп Итап], тіІреіЬеіІІ у о п  Бг. 
іу. Рга пко ,  8. 1—40; 2. ІІкгаіпізсЬе Козакеп ап (Іег ОгепгзЛіеісІе (Іез XVI 
ипсі XVII ЛаЬгЬ. (1591—160-5), у о п  В. Б о т а п у б к у і ,  VI—X, 8 .  65-113; 3. Мі
зсеїіапеа, уоп А. Кгуйапо узк ипсі М. Нгивеубку,)' ,  8. 1—5; 4. АУіззепзсІїаГі- 
ІісЬе СЬгопік: ІІеЬегзісЬІ сіег 2еіІзсЬгіГіеп Гйг (іаз 3. 1903, 8. 1— 6£; 5. ВіЬІіо 
ртарЬіе, 8. 1—34.

ІпН аІІ Й ез  І.ХЗЗІ Вапг£е&« 1 КиїЬепізсІїег Ваиегпіапсізіигт ап ііег ип^а- 
гізсЬе Оіепге іп Оаіігіеп і т  <1. 1848—У, у о п  і. Кгеуебкуі ,  8. 1—26; 2. ИкгаіпібсЬе 
Козакеп ап (Іег ОгепгзсЬеісіе сіег XVI ипсі XVII ЛаЬг. (1591 —  1603), у о п  В. Б о т а -  
пубку і ,  XI—XII, 8. 115—136; 3. А кіепзаттЬт^ гиг ОезсЬісЬІе сіег зогіаі-роіііі- 
ясЬеп ипіі бкопотізсЬеп \ТегЬа11піззе сіег \УезІ-ІІкгаіпе, уоп М. Нгиз еу^ку^ ,  
Егзіе 8егіе (1361— 1530), 8. У-)-1—46; 4. Мізсеїіапеа, у о п  Бг. І. Р г а п к о ,  І. Ко- 
т а п с и к  ипсі V. Н п а ^ и к ,  8. 1—12; 5. \\гІ5зеп8еЬаГШсЬе СЬгопік: ІІеЬегзісЬІ (іег 
апігороіо&ізсіїеп ипсі агсЬйоІо^ізсЬеп 2еіІзс1тГіеп Гйг сіаз <1. 1903 у о п  2. К и г е ї а ,  
8. 1—20; 6 ВіЬііо^гарЬіе, 8. 1— 33; 8. ІаЬаІІзуеггеісЬпіз сіез ХНІ ЛаЬг^ап^ез
сіег МіІіЬеіІип^еп сіег Йеусепко ОезеІІзсЬаіЬ сіег \УіззепзсЬайеп, 8. 1— 24; 8. ІпЬаіі 
«їег 1—ЬХИ Вапсіе сіег МіІіЬеіІип^еп (сіеиІзсЬ), 8. 25—33.

ІпН аІІ СІЄ8 і-ХІУ ЕапсЗев. 1. КиІЬепізсЬег ВаиегпІатМигт ап сіег 
ип^агізсЬеп Огепге іп Оаіігіеп іп сіеп 3. 1848 — 9, у о п  І. Кг е уеск у ) ,  8. 27—58;
2. Акіепзаттіип^ гиг ОезсЬісЬІе сіег зогіаі-роІіІізсЬеп ипсі бкопотізсЬеп УегЬаІЬ- 
піззе сіег \Уез№кгаіпе, у о п  М. Н г и в е у з к у ^  Егзіе 8егіе, 8. 47—94 ; 3. ІІкгаіпізсЬе 
Козакеп ап (іег ОгепгзсЬеісіе (іез XVI ипсі XVII ЛаЬг. (1591—1603), у о п  В. 
Б о т а п у б к у ] ,  XIII—XV, 8. 137—171; 4. Мізсеїіапеа, уоп V. Н п а і і и к ,  Бг.
І. Р г а п к о ,  8. і е Г г е т о у ,  8. 1—11; 5. УУіззепзсЬаГИісЬе СЬгопік: ЕИто^гарЬіе 
іп сіеп 2еіІзсЬгіГІеп Гиг сіаз 3. 1903, уоп 2. К и г е ї а ,  8. 1—15; 6. ВіЬИосгарЬіе, 
8. 1 -4 9 .

ІпНаІІ сіє8 І-XV Ва?зсЗе8а 1. Еіп УогкйтрГег сіег икгаіпізсЬеп ЕіЬпо^га- 
рЬіе (2огіап БоІ§^а*С1юеіако\У5кі), у о п  В. Б о т а п у с к  у^ , 8. 1 43; 2. Еіп Веііг< %
гиг ОезсЬісЬІе сіег ІІеЬегзіе(1е1ип£ сіег „ШгкізсЬеп 2арого^ег*‘ іпз КиЬап-ОеЬіеІ, 
уоп 8. Р е і і і и г а ,  8. 1—11; 3. Маїегіаііеп гиг ОезсЬісЬІе сіез ЬетЬег^ег Натіеіз, 
тіІ^еІЬеіи у о п  І. Кг у р і а к е у у б ,  І —II, 8. 1 — 46; 4 Міясеїіапеа, у о п  М. Нги- 
в е у ё к у ^  І. Р г а п к о ,  І. 8 о г а й з к у і ,  8. 1—20; 5. \Уіз5епзсЬаГі1ісЬе СЬгопік г
ЕІЬпо^гарЬіе іп <іеп 2еіІзсЬгіПеп Гйг (іаз 3. 1903, у о п  2. Киг е ї а ,  8 .1—17; 6. ВіЬІ* 
одгарЬіе, 8. 1—55.

ІпН аІІ с іеа  1-Х VI ОапгІеЗя 1. Бег Ьеі%е КІетепз іт  СЬегзопоэиз. 
XI. Киїїиз сіез Ьеіі. КІетепз іп МаЬгеп ипсі Киззіаші, у о п  Бг. І. Р г а п к о ,  8. 
257—281; 2. 2 и т  я\Уишіег (іез Ьеіі. КІетепз", еіп КасЫга^ уоп М. Н г и з е у з к у ] ,  
8.1—3; 3. ІІеЬегзісЬІ (іег икгаіпізсЬеп Ьехісо^гарЬіе, у о п  В. Н г і п с е п к о ,  8 .1 —30;
4. Аиз сіет ІіІІегагізсЬеп ШсЫаззе сіез Вазіїіиз Ііпускуз, тіІ^еІЬеіІІ у о п  І. 8ог а п -  
зкуд, 8. 1—50; 5. Мізсеїіапеа, уоп 2. Киг е ї а ,  І. К г у р і а к е у у с ,  М. Нгизеу-  
Зкуі ,  8. 1—8 ; 6. АУіззепзсЬаШісЬе СЬгопік: ІІеЬегзісЬІ (Іег 2еіІзсЬгіГІеп Гйг (іаз 
1904. Л. — Біе икгаіпізсЬеп 2еіІ-зсЬііГІеп, 8. 1—15; 7. ВіЬЬодгарЬіе, 8. 1—54.



Іп Н аІі Л ев  І.ХУЕІ ВапгІЄ 8. 1. Маїегіаііеіг гиг ОезсЬісЬІе (іег икгаіпізсЬеп 
ЬіІегаІигзргасЬе, у о п  РгоГ. V. Рег е ї г ,  8 .1 — 32; 2 Веіігаде гиг Кеппіпіз сіез еіЬпо- 
дгарЬізсЬеп Теггіїогіитз (іег КиІЬепеп ІІп^агпз іп (іег Ое^ешуагі ип(1 Уег^ап^епЬеіІ, 
Vоп Бг 8. То т а в  і у£к у,і, І, 8. 1—18; 3. Бег ип^агізсЬе К б п І£  МаїЬіаз К огуіп  
Іп (іег зІауізсЬеп Уо1кзс1ісЬІип£ Е іп р  Апаїузе <іег т і ї  зеіпет Nатеп уегЬипсІепеп 
М оііуо . уоп 2. Киг е ї а .  І—У, 8 1—55; 4 Мізсеїіапеа уоп І. Кгур^’а к е у у с .  і. 
Но^сіуп^к^і ,  Т Не у а к о у у б ,  8. 1—8; 5. \УІ55епзсЬаГі1ісЬе СЬгопік: а) Біагіит 
сіез Г 3. \Уіе1>\уіскї аіз Оиеііе Гиг сііе икгаіпізсЬе ОезсЬісЬІе, у о п  ТЬ. 8г і Ьпуз ;  
Ь) Баз ЗсЬиІууезеп [Іп^агпз ипсі (Ііе КиІЬепеп, уоп 81. Т о т а в і у з к у і ,  8. 1—13;
6. ВіЬІю^гарЬіе, 8. 1 —68

Іп?га8і (Іє в  Е-ХУІІВ ВапсЗевш 1. Бег Ьеііі^е К іетепз і т  СЬегзопезиз? 
уоп Бг. З Б і а п к о  XII Тгасііііои йЬег беп Ьеіі. К іетепз іп \УезІеигора. 
АпЬзп$. 8. 281—310; 2. Бег ип^агізсЬе КбпІ£ МаїЬіаз Когуіп іп сіег зІауізсЬеп 
Уо1к«с1ісЬІип£; уоп 2  К и г е ї а ,  VI М. Когуіп Ьеі (іеп 81оуепеп, 8. 55—82, 3. Біе 
Кош^тЬоГег НапсІзсЬгіГІ іп (Іег ІІеЬегзеІгип^ уоп Магкіап 8азкеуус, т і ї  з е іп е т  
Егкіагип^еи ипсі Ветегкип^еп, пііідеіеііі уоп М. Т е г з а к о у е с ,  8, 1—43; 4. Міз
сеїіапеа уоп І. К г у р з а к е у у с  ипсі М. Н г и з е у з к у ; ^  8. 1—9: 5, \¥іззепзсЬаШісЬе 
СЬгопік. ІІеЬегзісЬІ (іег 2еіІзсЬгіПеп Гйг (іаз «І. 1904;, 8. 1—40; 6. ВіЬІіодгарЬіе, 
8. 1—42

Вге&аі* г іе є  !,Х §Х  В й п с ієз . 1. Уопуогі, уоп М. Нгизеубку] ,  8 5 —6; 2. 
ІІеЬег (ііе НЬуІпіік іієї икгаіпізсЬеп V оікзііесіег уоп Р Кої езза .  і. ІІеЬегзісЬІ (іег \уіз- 
8ЄП8'*ЬаІЇ1ісЬеп АгЬеіІеп йЬег (іеп гЬуїтізсЬеп Ваи (Іег икгаіпізсЬеп, ^гоз^гиззізсЬеп ипсі 
вегЬізсЬеп Уоікяііесіег, 8 .7—ЗО: 3. Бегип^агізсЬе К о п І£  МаІЬіа? К о г у іп  іп сіег зІауізсЬеп 
УоІкзсІісЬІип^, уоп 2. Кигеїа ,  VI и. VII М. Когуіп Ьеі (іеп 81оуепеп, 8 31—69; 4. 
ІІкгаіпе іп сіег еп;1еп НаІГІе (іез «І. 1738, уоп І. Бгуг ї гога ,  8 7 0 -8 3 ; 5. Акіеп- 
заттіи п ^  гиг ОезсЬісЬІе (іег зогіаІ-роІіІізсЬеп ип(3 бкопотізсЬеп УегЬаІІпіззе (Іег 
\У'8І-ІІкгаіпе, уоп М. Нгизеузку;},  2ууєііє 8егіе (1531-1514), Кг. 81—132 8. 84 
—166; 6. Мізсеїіапеа, уоп 1 Кг е уеск у і ,  І. Рг а пко ,  І. 8 ог а пз к у і ,  8. 167—171;
7 ^УіззепзсЬаШісЬе СЬгопік: ІІеЬегзісЬІ сіег апіЬгороІо^ізсЬеп ипсі агсЬаоІо^ізсЬеп 
2еіІзсЬгі*Чеп Гйг сіаз <1. 1904, уоп 2  К и г е ї а  (8сЬ1изз ГоІ£І), 8 172—184; 8 ВіЬІіо- 
£глрЬіь 8 184—213: 9. ІпЬаІІзуеггеїсЬпіз (іез XIV ІаЬгдапдез (іег Мі111іеі!ип£еп (ї»т 
§е\г6епк(-ОезеІІьсЬаІІ (іег ^іззепзсЬаПеп (В(і ЬХИІ—ЬХУІ !І), 8. 214—230; 10. Іп- 
ЬаИ (іет і -ЬХУІІІ Вашіе сіег МіНЬеіІип^еп ((1еиІзсЬ)? 8. 231—240.

гіе^ І.ХЗ» В а п й е з ,  1. ІпЬаІІ (іез Вяпгїез, 8. З—4; 2. Баз Ьіегї 
у о т  Кеспі те! ІІпгеоЬІ ет е  ІіІІегаІиг-ЬізІогізсЬе 81ис1іе уоп Бі І. Рг а пк о ,  8. 5 
—70; 3. \Уапп луигсіє ЬиЬагІ? ВсЬепкип^зигкипгіе Гііг сііе КаіЬегїгаІе іп Ьигк Гаїзі- 
іїгіегі? КгПізсЬз Коїіг уоп М. Нгиз еузку] ,  8. 71 7 2 ; 4. Аиз (іег \УаЬ1Ьедуе£ип£
іп ОзІ^аЧгіеа і т  <). 1^48 (Біе \УаЬ1 (іез Іуап Каризеак) уоп І. Кгеуеску^ ,  8. 73
—85* 5. Бег ип^апзсЬе Кбпірг МаїЬіаз Когу:п іп (іег зІауізсЬеп УоІкзйісЬіип^, уоп
2. Кигоіа .  IX—XI (ЗсЛіІизз), 8. 86—113. 6. Баз БогГ Мзапес і т  А11-8атЬогег Ве 
гігке Веііік^ гиг ОєзіЬісМе еіпеь ^аІігізсЬеп БогГез. тії^еіеііі уоп М. 2 иЬгуб
ку з. Еіпіеіі^п^ ип(1 Акіепзаттіип^ Кг. І—ЬІІІ (т ії еіпет 8іІиаІіопзр1ап), 8. 114— 
167, 7. Мізсеїіапеа, уоп І. Бгус і гога ,  І К г у р і а к е у у с ,  І З ог а пз к у і ,  8. 168 
—176, 8. \УіьзепзсЬаШісЬе СЬгопік* ІІеЬегзісЬІ сіег апіЬгороІо^ізсЬеп ипсі агсЬао- 
Іо^ізсЬеп 2еіІзсЬпГІеп Гйг (іаз Л. 1904, уоп  2. К и г е ї а  (8сЬ1изз), 8. 177—190; 9. 
ВіЬІіо^гарЬіе, 8. 191—240; 10. Аппопсе, 8. 241—244

ІпБгаІі гіев  ^X X і В а з ій е а . 1 ІпЬаІІ (іез Вапсіез, 8. 3—4; 2. Біе икгаі- 
пізсЬе Рга§:е іп йег ВеіеисЬіип^ еіпез роїпізсЬеп БісЬІегз (іез XVII ЛігЬ,, уоп V*. 
Рег е і г ,  8 5- 21  3 2иг ОезсЬісЬІе йез икгаіпізсЬеп Кгіррепзріеіз, Іііегаїиг-Ьізіо-
гізсЬе 81ийіеіі апс! Маїегіаііеп уоп Бг. І Р г а п к о ,  І—І1, 8. 22 43- 3. ІІеЬег (ііе 
ЕЬуїтік (іег икгатізсЬеп Уоікзііеііег, уоп Р. Кої ез за ,  II Ег!І\уіок1ип£ (іег ВЬуїтік 
іп йег икгаіпізсЬеп УоІкнйісЬіип", 8, 44—95; 5. Баз БогГ Мзапес і т  А11-8атЬогег 
Вегігке, уоп М. 2иЬгускуз ,  Акіепзаттіцп" N. ЫУ—СУП, 8. 96—133; 6. Аиз 
(іег пеиезіеп икгаіпізсЬеп НізІогіодпфЬіе (Ьййіиззіапй, уоп А ІеГутепко), еіпе 
кгіїІзсЬе 81ис1іе уоп І. Б г у й а о г а ,  8 134— 157; 7 Мізсеїіапеа, у о п  М. Н г и з е т  
зку],  Р. Ноі і зсик,  1. Кгеуеску] .  8. 158—165; 8 УУіззепзсЬаШкЬе СЬгопік: 
ЕіЬпоєггарЬіе іп (іеп \УезІеигораізсЬеп 2еіІзсЬпГіеп Гиг (Іаз І. 1904, т і ї  еіпі^еп Ег- 
^йп/ис^еп Гиг (Іаз І. 1903, уоп 2 Ки г е ї а  (£<Ыиз8 Гоі І̂], 8. 166-194; 9. ВіЬІіо- 
§гарЬ.е, 8. 195—240; 10. Аппопсе, 8. '241—2і4.



ІпНаІІ Лев 1-ХXI! Вапсіез. 1. ІпЬаІі сіез Вапсіез, В. 3—4; 2. Еіп ВгіеҐ 
•сіег 8іасІІ£етеіп(іе У1ас1тиг уот Л. 1824 (Ракзітіїе (іез ВгіеГез ип<і сіез Зіе^іеіз), 
тіІ£еіЬеііІ у о п  М. Нгизеуйкуі .  \  5— 8; 3. 2иг ОезсЬісЬІе (Іез икгаіпізсЬеп Кгір- 
репзріеіз, ШегаІиг-ЬізІогізсЬе 8іисІіеп ипі Маіегіаііеп у о п  Б г .  і .  Ргапко,  I I I — У, 
8 9—79; 4. ІІеЬег сііе ВЬуїтік (іег икгаіпізсЬеп Уоікзііегїег, у о п  Р. Коїезза,  III. 
Бег тизікаІізсЬ-зупІакіізсЬе Ри̂ з, 8 80 111; 5 2иг 0ез<іЬісЬі;е сіег ТЬеіІпаЬте (іег 
.даІігізсЬеп ЕиІЬепеп а т  Зіауепкоп^гечзе іп Рга£ іт  <1. 1848, тіІ^еіЬеіІІ у о п  І. 8 о 
запёкуз,  8. 112-121;  6. Біе НапсІзсЬгіГІеп (іег ЗорЬіеп Каіесігаїе іп Кцєу, еіпе 
ІІеЬегзісЬІ уоп 8 Мазі о у, 8 122-140; 7 Біе УегЬіпсІип  ̂ сіез 8ап т ії  (іет Бпі- 
^іег ;п (іег Еізгеіі, уогІаиГщез Коттипікаї у о п  Бг. 8. Кисіпудкуі ,  8 141; 8 Мі
зсеїіапеа, у о п  І. Б гу сі йога, І. Кгеуебкуі ,  Г. Кгур,;акеууб,  8 142—147; 9.
АУіззепзсЬаШісЬе СЬгопік: ЕіЬпо^гарЬіе іп (Іеп \УезІеш*ораІ5сІіеп 2еіІзсЬгіЇЇеп Гйг 
<іаз «Г. 1904, т ії  еіпі£еп Ег^кпяип е̂п Гйг (Заз «І. 1903 у о п  2 Ки г е ї а  (ВсЫизз;, 8. 
148—184; 10. ВіЬІіо^гарЬіе, 8. 18о—240.

ІпНаІІ сіев І-ХХ1ІІ В г іїй е в ,  1. ІпЬаІі (іез Вапсіез, 8 3—4; 2 2иг Ое- 
зсЬісЬІе (іез икгаіпізсЬеп Кгіррепзріеіз, МегаІиг-ЬізІогізсЬе 81и(ііеп иші Маїегіаііеп 
уоп Бг. І. Ргапко,  VI—X (8сЬ1изз), 8. 5—64; 3. ІІеЬег (ііе КЬуїтік (іег икгаіпі
зсЬеп Уоікзііесіег, уоп Р. Кої езза ,  IV. ІІеЬегзісЬІ (іег ЬіесІегГогтеп (іег икга
іпізсЬеп Уо1кз<іі<Ьіип£, 8. 65 — 118; 4. Біе ОгоззГатіІіе і т  БогГе Мзапес 
(Вегігк* Аіі 8атЬіг іп Озі^аііхіеп), у о п  М. 2 иЬ гуску і, 8. 119 124; 5. 2иг 
ОезсЬісЬІе (іег Ощапізаііоп (іег ШіюпЧ^апіеп і т  3. 1848. Біе роїпізсЬе „іііе^аіе* 
Шііопа1#аг(1е іп 8іапіз1аи, у о п  і . Кгеуе6ку,{,  8. 1*25— 142; 6  АиІоЬіо^гарЬіе еіпез 
£г.-каІ РГаггегз у о п  (іег Бібгезе СЬоїт аиз сіег егзіеп НаІЇЇе (іег XIX «ШгЬ, тії^е- 
іЬеіІІ у о п  І. Кгурзак еуус,  8. 143— 57; 7. М зсеїіапеа, уоп М. Нг из еуйк у] ,  В. 
2 а к 1 у п з к у <], І 8огапзку^.  8 158—165; 8. \УіязепзсЬаШісЬе СЬгопік: ІІеЬегзісЬІ 
сіег 2еіІзсЬгіііеп Гиг (іаз «І. 1905 — Біе икгаіпізсЬеп 2еіІзсЬгіїІеп, уоп І. Бгус і го-  
га ип(і І. Кг е у е б к у ^  8. 166—186; 9. ВіЬІіо^гарЬіе, 8. 187—238, 10. Аппопсе 8. 
239—244

ІпНаІІ вЗев &.ХХІУ Вапсіез. 1. ІпЬаІі сіез Вапсіез, 8. III—IV; 2 ЛиЬі- 
ІаиітЛУісІти.}^ (іез Вапсіез (іет РгоГ Уіасіітіг Апіопоуус ипсі зеіп Рогігаї \гоп І. 
Тгиз, 8. 1—4; 3. 2иг Віо^гарЬіе (іез МеІгороМеп ОпізірЬог Біуоска, уоп М. Нги- 
ве^ёкуз,  8 5 —9; 4 Біе Ьбігегпрп КігсЬеп іп (іег ІІкгаіпе ип(і іЬге Туреп, уот 
У. 8 с е г Ь а к о у з к у ]  (т ії 2й Ріапеп ип(і АЬЬіМип^еп), 8. 10—32; 5 ІІеЬег (ііе 
КЬуїтік (іег икгаіпізсЬеп Уоікзііесіег, уоп Р. Кої езза ,  IV. ІІеЬегзісЬІ (іег Ілеііег- 
Гогтеп (іег икгаітзсЬеп Уо1кз(іісЬ‘ип£, 8 33—68; 6. Аиз (іет киНиг^Иеп ип(і \у і з - 
«епзсЬаШісЬеп ЬеЬеп (іег ІІкгаіпе іп сіег Міііе (іез XIX ЛігЬ., уоп А. Нг из е у ^ к у і ,  
8. 69—92; 7. Баз БогГ Мзапес і т  АП 8атЬогегВегігке, у о п  М. 2иЬгу6ку^ .  Акіеп- 
заттіипд, N. СУШ—СХЫ1, 8 93—1*8; 8. Мізсеїіапеа, уоп Бг. В Зс ига ї ,  Бг. У. 
Регеїг ,  Бг. І. Ргапко ,  8. 129—149; 9 \УіззепзсЬаШісЬе СЬгопік: ІІеЬегзісЬІ (іег 
2еіІзсЬгіІІеп Гйг (іаз Л. 1905 (ЗіЬІизз), 8. 150—198; 10 ВіМіо£гарЬіе, 8. 199—242;
11. Аппопсе, 8. ‘243—244.

ІпН аІІ с іез  1-ХXV В а п й ез*  1. ІпЬаІі сіез Вапсіез, 8. З—4; 2. 2 и т  Ап- 
(іепкеп ап №кап(іег Моїсапоузку], уоп Мі сЬаеІ  Нгивеуйкуі ,  8 5 —13; 3. 81и-
«ііеп йЬег (ііе икгаіп‘зсЬеп Уоікзііегіег, І —VI, у о п  Бг І у а п  Рг а пко ,  8. 14 — 84;
4. NасЬ (іет КаІазІгорЬе у о п  Л. 17^8 КопГізкаїіопеп (іег Оиіег (іег АпЬап^ег Ма- 
гераз, уоп Аі ехапсі ег  НгизеуЗкуі ,  8. 85—95; 5. ВеГгііип^ еіпез УепМЬеШеп 
(іигсЬ еіп Мй(ісЬеп іп Вго<1у і т  З 1727. тіІ^еІЬеііІ у о п  Бг. В а з і ї і и з  86 а гаї, 
8. 96— 103; 6. Біе Кієуєг ?т  ЬісЬіе (іег Кеіаііопеп сіег Лезиііеп, у о п  Бг. У і а с і і т і г  
Регеї г ,  8. 104—116; 7 Мізсеїіапеа, тії&еІЬеіІІ у о п  Р Но1і ]бик,  Л. Кг е уебку і ,  
до Мобиійкуі ,  8. 117-130;  8 \УіззепзсЬаШіоЬе СЬгопік: ^ и е з іе  АгЬеіІеп гиг 
ОезсЬісЬІе сіез Ог РшЧепІит ІЛІаиеп, ете  ІІеЬегзігЬІ уоп ВоЬсІап Вибуп^куі ,
8. 131—166; 9. ВіЬІіо^гарЬіе, 8. 107—‘213; 10. іпЬаІІуеггеіеІшіз (іез ХУ ЛаЬг^ап^ез 
2ег МШеіІип^еп <іег 8еУСепко-СгЄ5е!зсЬаГІ (і-г ХУіззепз^ЬаПеп (В. ЬХІХ ЬХХІУ), 8. 
<114—235; 11. ІпЬаІі (іег І — ЬХХіУ Вап(іе (іег МііЬеііип^еп ((іеиІзгЬ), 8. 236—246;
12. Аппопсе, 8. 247—248

ІпНаІІ (Іез І.Х Х УІ В^псІез. 1. ІпЬаІі (іез Вапйез, 8 .3 —4; 2. „Еггеп)?е1я 
Мапепуегкйп^і^ип^* ип(і (іез АппипІ»аІіопзтузІегіит іУегзисЬ еіпег ОезсЬісЬІе (іез 
Іііе? агізсЬеп ТЬетаз), у єгГ . у о п  Б г . Н і 1 а г  і о п  8 у  ё п с і к у і (8сЬ1изз Гої і̂). 8. 5—ЗЗЬ



3. 8іийіеа йЬег (ііе икгаіпізсЬеп Уоікзііейег, УіІ— XIII. у о п  Б г .  Іуап Ргапко*. 
8. 39— 63; 4. СеЬег (ііе КЬуітік сіег икгаіпізсЬеп Уоікзііейег, у о п  РЬіІагеі  Ко* 
Іевза,  У Баз УегЬаІіпіз йег і?кг. УоІкзіуіЬтік гиг кйпзіІегізсЬеп УегзШсаііоп 
(8сЬ1изз), 8. 64—116; 5. Еіпі^е Веііга^е гиг 2еіі (іез ОгоззГйгзіеп 8уіігієгаі1о ^1430— 
1433), шіікеїеііі у о п  ВоЬйап Вибупзку] ,  8. 117—142; 6. АиЛііІГзіа е̂. Веііга^е 
гиг ОезсЬісЬІе (іез РгоЬпйіепзіез іп Оаіігіеп іт  XIX «Г., у о п  Іуап Кгеуеску^  
8. 143— 155; 7. Мізсеїіапеа, тіі£еіеі1і у о п  Р. Ноіі^сик,  Н. 81гурёку;)‘, М. Нги- 
веузкуз,  8. 156—162; 8. \УіязепсЬаШісЬе СЬгопік: ІІеЬегзісЬІ (іег 2еіізсЬгіГіеп Гйг 
<іаз *ї. 1906: ІІкгаіпізсЬе 2еіІзсЬгіГіеп, 8. 163—187; 9. ВіЬЬо^гарЬіе 8. 188—226;
10. Аппопсе, 227—228.

ІпІіаІЇ Лев 1-Х XV і Я В ап сіев . 1. ІпЬаІІ (іез Вапсіез, 8. 3—4; 2. 2иг аіі- 
гиІЬепізсЬеп Біаіекіоіо^іе (2иг Рга^е йЬег (іеп Біаіекі уоп у о п  Наїуе-Уіайітіг), у о п  
У І а й і т ї г К о з о у .  І. Ьіііегаіиг (іег Рга̂ ге, 8. 5—34; 3. „Еггеп^еіз Магіепуегкйп 
Йі£иіі£‘ ипй (іаз Аппипііаііопзтузіепит (УегзисЬ еіпег ОезсЬісЬІе йез ІііІегагізсЬеп 
ТЬетаз), у о п  Бг. Ні і аг і оп 8у6псігку^ (8сЬ1изз), 8. 35—76; 4 КиІЬепеп у о п  
І.етЬеі£ іп йег егзіеп ЬІаІГіе йез XVI ЛігЬ., у о п  Іуап Кгуріакеуус, 1—III, 8. 77—106; 
5 Ра1зсііип£еп йег МаіпкеІЬйсЬег Гйг роїпізсЬе АиГзіапйізсЬе, еіп Веіігад гиг СЬагак- 
Іегізіік йег гиІЬепізсЬеп ОнзііісЬкеіі іп Оаіігіеп, тіі£еіеі1і уоп Іуап Кгеуебкуі ,  
8. 107—113; б. Бгз БогГ ДІзаьес іт  А11 8атЬогег Вегігке. Веііга^е гиг ОезсЬісЬІе 
еіпез £я]ігІ8сЬеп БогГез, тіІ£еіЬеі1і у о п  МісЬаеІ 2иЬгуску;}\ Акіепьаттіип^, 
N. СХЬІІІ— ССХХІ (8сЬ1изз), 114—170; 7 Мізсеїіапеа, у о п  М Нгизеу^куз,  
1. Ргапко,  В. 8 сига І, 8. 171—182; 8. ^іззепзсЬаГіісЬе СЬгопік: ІІеЬегзісЬІ Йег 
апіЬгороІо^сЬеп ипй апЬаоїодізсЬеп 2єіІ8сЬгіГіеп Гйг Йаз *ї. 905, у о п  Бг 2 е п о  
Кигеїа 183—202; 9 ВіЬІіо^гарЬіе 8. 2оЗ —242; Аппопсе, 8. 243—248.

Іп£іаЕі <ІЄ8 І.ХХУШ Еагайез- 1. ІпЬаІІ йез Вапйея, 8 3—4; 2. ШсЬ йег
КаїазігорЬе уот «ї. 1708: Еіпдиагііегип£ Йег гиззісЬеп Ке^іі^епіеп іп йег ІІкгаіпе, 
уоп Аі е х а п й е г  Нгивеуёку^,  8. 5—25; 3. КиІЬепеп у о п  ЬетЬег^ іп йег егзіеп 
Наїііе йез XVI «ЇЬгЬ., у о п  Іуап Кгуріакеуус,  IV—V, 8. 26 50; 4. Біе уепегіа- 
пізсЬе ВоїзсЬаГІ ап СЬтеІпуску  ̂ (іт  5 .  1650), у о п  Б г .  Мігоп КогйиЬа,  8. 51— 89;
5. Віийіеп йЬег й̂ е икгаіпізсЬеп Уоікзііейег, уоп Бг. Іуап Ргапко,  XIV—XXI, 
8. 90— 145; 6. Біе Тгіїо^іе у о п  Р гоГ . А^аіЬ. Кгушзку ,̂ у о п  У і а й і т і г  К о з о у ,  

8.146—171; 7. Мізсеїіапеа, у о п  Н  Вубпсігкуз,  ] .  Кгеуескуз,  М. Нгизеувкуі ,  
8. ШззепзсЬ .ШісЬе СЬгопік: ЕІпо^гарЬіе іп йеп тсе І̂еигорйізсЬеп 2еіізсЬгіГіеп уот
3, 1903, уоп Бг. 2 е по  Кигеїа 8. і / 9 — 202; 9. ВіЬІіи^гарЬіе 8. 203—239; 10. Ап
попсе, 240—244.

І п ііз іі  СІ68 ЬХХ!Х ВапсЗєЗш 1. ІпЬаІІ йез Вапй^з 8. 3—4; 2. КиІЬепеп 
у о п  ЬетЬег^ іп йег егьіеп НаІГІе йез XVI ЛігЬ., уоп І у а п  Кг у р і а к е у у с ,  VI—ЇХ 
(8сЫизз), 8. 5—51; 3. НізІогізсЬе ІІеЬегзісЬІ йег ІІкгаіпізсЬеп 8ргасЬ1оізсЬип^, у о п  
І у а п  ОЬі епко ,  8. 52—93; 4. Веііга^е гиг ОезсЬісЬІе йег УоІкзЬеие^ип^еп уот 
І. 1768 (Коїфузсупа) IV. ЕггаЫип^ еіпез Аи^епгеи^еп уоп Йег НіпгісЬіші^ йез 
Іуап Нопіа, тй^еіеііі уоп МісЬаеІ  Нгизеузку^' ,  8. 9і~ ^6; 5 2иг Віо^гаріїіе 
йез І уап УаЬуі еуус ,  тіі^еіеііі у о п  Бг. І у а п  Рг а пко ,  8. 97—141; 6. Біе Ка-
теп, Уогпаїпеп ипй 2ипаЬт п йег Ваиегп іп Мзапес, Вег А1і-8атЬіг, т і^е іеііі 
уоп Мі сЬае  1 2иЬгубку^,  8  142— 154; 7. Мізсеїіапеа, уоп V. Н п а і і и  к. Н. 8 у і є п -  
сі гкуз,  А1. Нг иа е у^ к у і ,  8. 155 — 164; 8 УУіззепзсЬаШісЬе СЬгопік: ЕіЬпо^гарЬіе 
іп йеп \уезіеигораІ8сЬеп ЯеіІзсЬгіГіеп у о т  І 1905, уоп Бг. 2 е п о  К и г е ї а  (8сЫизз) 
8. і 65—120; 9. ОіЬІіоргіаі»Ьіе 8. 121—239; 10. Аппопсе, 8. 240—244.

ІгїЬаЗІ гіее І-ХХК. В азій ев . 1. ІпЬаІІ йез Вапйез 8 . 3—4; 2. Еіп Веііга  ̂
ги Йеп 8іийіеп йЬег йіе О.-ііоЬег ВіЬеІ, уоп Бг. іуап Ргапко 8. 5 —18; 3. &ТасЬ 
йег КаїазігорЬе у о п  «і. 1708. Біе Кгіе£«агЬеііеп, уоп Аіехапйег Нгизеузку}* 8. 19— Зо;
4. НізІогізсЬе ІІеЬегзісЬІ йег икгаіпізсЬеп бргаеЬГогзсЬшщ, у о п  І уа п  ОЬі е п к о  
(8(Ь1изз) 8. 36—52; 5. РоїпізсЬе Копзр гаііопеп ипіег сіег гиІЬепізсЬеп 2б^1іл^п 
ипй ОеізіЬсЬ^п Оаіігіепз іп Л 1831—46, еіпе 81ийіе уоп Бг. СугіП ьіисіуийкуі
8. 53—108; 6. Веііга^е ги т УоІкз^аиЬеп аиз сісш Апіап^ йез XIX ЛЬгЬ. Уатріге 
ипй УегзсЫеррил^ йег 8еисЬе. у о п  Бг. 2 е п о  Ки г е і а  8. 4 9 —1 :̂4; 7 МізсеЬшеа, 
уоп В Лапив,  8. Т о т а а і у у ^ к у з  ипй У. Н п а ї і и к  8 . 125-152; 8. УУіязепзсЬаГі- 
ІісЬе СЬгопік: ІІеЬегзісЬІ Йег 2еіІзсЬгіГ1еп Гйг йаз 1906 (8сЬ1изз) 8. 153—194;
9. ВіЬІіо^гарЬіе 8. 195 -236; 10. Аппопсе, 8. 237—240



б п ііа іі сіев І.ХХХІ В апсіез*  1. ІпЬаІі (іез Вапсіез, 8. 3—4; 2. *2егзі0-
іШП£ (іег Н0І1е“, еіп икгаіпізсЬез Раззіопзсігата, уоп Іуап Ргапко,  8. 5—50; 
В. НіеготопасЬоз Кіетепі’з ипЬекаппіе Ое<іісЬіе (АпГап  ̂ (і. XVIII <ІЬгЬ.), тіі£еіеі11 
уоп Ваз і ї і из  Б о т а  пуску],  8. 51—126; 4. ОШгіеІІе Маззге^еіа £в£еп (Ііе СЬо- 
Іега іш 3. 1831, тії^еіеііі уоп Місіїаеі  2иЬгускуз.  8. 127—133; 5„ Еіп Агіікеї 
Кікоіаиз Ктусукеуус’з йЬег сііе гиіЬепізсЬе ЗсЬгіШга^е іт  Л. 1834, тіі£еіеі11 у о п  
І)г. Ваз і ї і ия 8сигаі ,  8. 134—144*; 6. Мікоіаиз Бавкеуус, ІЯекгоІо?, уоп МісЬаеІ  
Нгизеуйку] ,  8. 145—150; 7. Мізсеїіапеа, уоп 8. То т а з і у £ ку і ,  V Вагууп-  
Зкуі,  М. Уогпіак,  8. 151—171; 8. УУіззепзсЬаШісЬе СЬгопік, уоп 8 То т а  зІУ- 
бку;), 8. 172—179; 9. ВіЬІіо^гарЬіе 8. 180-407; 10. ІпЬаІізуеггеісЬпіз сіез XVI ЛаЬг- 
£ап£ез (іег МіиеіІип£еп сіег 8еусепко-Оезе11зсЬаі*і (іег УУіззепзсЬаЙеп (В. ЬХХУ— 
ЬХХХ), 8. 208 -222; 11. ІпЬаІі (іег Вапсіе І — ЬХХХ (іег Міііеііип^еп (сіеиІзсЬ), 8, 
.243—234; 12. Аппопсеп, 8. 235—240.

ІпЬаЕі сЯее ЕЬХХХІЗ Е»апсІее. 1. ІпЬаІі (Іез Вапсіез, 8. 3—4; 2. 2и РгоГ.
Уіасіітіг Апіопоуус’з ОесіасЬіпіз (\УісІтип£ ипсі Рогігйі), 8. 5—6; 3 Егшпегип^ ап 
Уіасіітіг Апіопоуус, у о п  МісЬаеІ Нгивеузку^,  8. 7—9; 4. ОгаЬкгеиге іп сіег 
ІІкгаіпе, тіі^еіеііі \гоп Копз і апі і п  Йугобкуз (т ії АЬЬіІсіип е̂п), 8 10—29; 
<5. Кеие Веііга^е гиг ОезсЬісЬІе сіез икгаіпізсЬеп Кгіррепзріеіз, тії^еіегіі у о п  Бг. 
Іуап Ргапко (тії ІПизІгаіюп', 8. 30—52; 6 Іуап Йикіузку^з УогзсЬ1а£ еіпег 
БесЬізсЬгеіЬип§ аиі сіет Коп^геззе сіег „гиіЬепізсЬеп Ое1еЬгіеп“, тіі£. уоп МісЬаеІ  
Уогпіак,  8 53- 86; 7. РоїпізсЬе геуоіиііопаге 8ігбтип£еп ипіег <Іеп гиіЬепізсЬеп 
Кіегікегп ипсі ОеізіїісЬеп іп Оаіігіеп 1831—1846, еіпе 8іасІіе у о п  Бг. Сугі ї ї  8*и- 
сіупйкуі (8сЬ1изз), 8. 87—177; Мізсеїіапеа, уоп У. Вагуупзку^ І у. Вруікоу-  
5куз, В. 8еигаі ,  8. 178—188; Я. УУіззепзсЬаГИісЬе СЬгопік: АпіЬгороІо^ізсЬе
и. агсЬаоІо і̂зсЬе 2еіізсЬгі{їеп іт  Л 1906, уоп Бг. 2. Кигеїа (8сЬ1изз ! о і £ і ) ,  8. 
189—205; 20. ВіЬІш^гарЬіе, 8. 206—242; 11. Аппопсеп, 8. 243—244.

КпИаВі «Зез І.ХХХШ ВапсЗег. 1. ІпЬаІі сіез Вапсіез, 8 3—4; 2. 81исііеп 
йЬег <і«е икгаіпізсЬеп УоікзПесІег, XXIII—XXVI, у о п  Іуап Ргапко,  8. 5—30;
3. Веііга^е гит Нисішт йЬег сііе \Уегке сіез Ьаигепііиз Зузапц, уоп МісЬаеІ  
Уогп^'ак, 8. 31—88; 4. Ш^ага ипсі Роїеп іт  АпГап е̂ сіез XVIII <ГЬгЬ., у о п  8іе-  
рЬап ТотазІУ^куі ,  8. 89—133; 5. Веіігаіге гиг ОезсЬісЬІе сіег Уо1кзЬе\УЄ£ип£ 
іт  Л. 17<>8, V: Еіпе Тгіпііагіег-БепкзсЬгіІі йЬег сііе „Коїуіувбупа", уоп Іуап 8руі -  
коузкуз,  8 134—157 ; 6. Аиз сіеп уіеггі^ег ЛаЬгеп, 8іисііеп у о п  Аіехапсіег  Нгивеу-  
зкуз, 1. „ОезсЬісЬІе (іез икгаіпізсЬеп УоІкез“, у о п  Р. Киїіз, 8. 158—168; 7. Мізсеї
іапеа, у о п  І. Ргапко,  В. Ботапуску; ) ,  8 169— 184; 8. \Уіззеп8сЬаШісЬе СЬгопік: 
АпїЬгороІо^ізсЬе и. агсЬаоІо і̂зсЬе 2еіІзсЬгііІеп іт  3. 1906, уоп 2е по  Кигеїа  
(8сЬ1изз). 8 185—198; 9 ВіЬІіо^гарЬіе, 8. 199—238; 10. Аппопсеп, 8. 239-240.

іп& аК  «§е© В.ХХХІУ В а п с іе з . 1. ІпЬаІі сіез Вапсіез, 8. 3—4; 2 Еіпе 
РгоЬе ояіеггеісЬізсЬег УегтіШип^ г\уізсЬеп СЬтеїпускуз’ ипсі Роїеп, у о п  Мігоп 
КогсіиЬа,  8. 5—32; 3. Ш^агп ипсі Роїеп і т  АпГап^е сіез XVIII ЛігЬ., у о п  8іе- 
рЬап Т о т а з і у з к у з  (Рогізеігип^), 8. 33 — 87; 4. Біе ігауезііегіе Аепеіз у о п  Мі- 
сЬаеІіз, уоп Ла гоз і ау  Ногсіупзкуз,  8. 88—97; 5. Іуап УаЬуІеуус а Із Ргесіідег, 
тії^еіеііі у о п  Н і і а г і о п  8у^епсі скуз ,  8 98— 110; 6 Біе АиіогзсЬаГі Магко У о у - 
сок’з, у о п  Ваз і ї  Б о т а п у с к у з ,  8. 111— 171; 7 Мізсеїіапеа, уоп V. Р е г е і г ,  М. 
2иЬгускуз‘, М. Нг из е у з к у і ,  8. 172—184; 8. УУіззепзсЬаШіеЬе СЬгопік: Ыа1ю- 
паїе УегЬаІіпіззе іп Оаіігіеп, геГ у о п  В. Рапе^ко,  8. 185— 202; 9. ВіЬІіо^гарЬіе,
8. 203 -24.^; 10. Аппопсеп, 8. 244.

ІпН аІІ ( Іе з  ^XXXУ В а п с іе з , 1. ІпЬаІі йез Вапйез, 8. 3—4; 2. 2иг Ое-
зсЬісЬіе сіез икгаіпізсЬеп Кгіррепзріеіз, уоп У і а й і т і г  Реге і г ,  8. 5—20; 3. 8іи- 
сііеп гиг ОезсЬісЬІе йег кігсЬІісЬеп ІІпіоп, уоп ВоЬ(1ап В исупёкуз’, І. Ізісіогз 
2еіі, 8. 21—44; 4. Ш^агп ипсі Роїеп і т  АпГап^е сіез XVIII ЛЬгЬ., уоп 8 і е р Ь а п  
Т о т а з і у й к у і  (Рогізеігип^), 8. 43 — 80; 5. Аиз сіеп уіеггі^г ЛаЬгеп, 8іисііеп уоп 
Аі ехапсі ег  Нг из е уз к у ] .  2. ^ІІкгаіпе" у о п  Р Киїіз, 8. 81—105; 6 ВгіеГе сіез 
Міпізіегз Ріопап 2іетіа1ко\Узкі ап сіеп ВізсЬо? Іуап 81ирпуёку]‘, тіі^еіеііі у о п  Су- 
ГІ11 8іисіупзкуз,  8. 106 — 133; 7. Мізсеїіапеа, у о п  8. ї о т а в і у з к у ] ,  В. Б о т а -  
пуску і  и. V. Нпаі і ик ,  8. 134—158; 8. \УіззепзсЬаШісЬе СЬгопік: ЕіЬпо^гарЬіе 
іп сіеп у^езіеигораізсЬеп 2еіізсЬгіГіеп Ійг сіаз Л 190), уоп 2 е п о  Ки г е ї а  (8сЬ1изз 
Гої і̂), 8. 159—190; 9. ВіЬІіо^гарЬіе, 8. 191—238; 10. Аппопсеп, 8. 239—240.



ІпНаЗЗ гіев І.ХХЖУ2 Е зп Л ев . 1. *пЬа!і сіез Вапйез, 3. З—4; 2. Зіийіеп 
гиг ОезсЬісЬІе (іег кігсЬІісЬеп ІІпіоп. і. Ізійогз 2еіі, уоп ВоЬйап Висупзкуі  
(Рогізеігип^), 8 5—30; 3. ІІп£агп ипй Роїеп іш АпГап е̂ Йез XVIII ЛЬгЬ., уоп 
ЗІерЬап Т о т а з і у ^к у і  (Роїізеігип#). 8 31—58; 4. Маіегінііеп гиг ОезсЬісЬІе 
Йег ІІкгаіпе іт  Мозкаиег „АгсЬіу йен їизіітііпізіепитз", уоп Іуап Ьі уйгога,  8. 
59—81; 5. Етії Когуіко, еіп уег г̂еззепег з1ауІ5<*Ьег ЕіЬпо^гарЬ, у о п  Іуап
Ргапко,  8. 82—122; 6. АІехапйег ЬиоЬпоуус яіз БісЬіег, уоп Іуап Зогап  
Йкуі, 8. 123— 14ґ0; 7. М зсеїіапеа, уоп V. Регеіг,  В. 8 с и г а і  ипй 2. Кигеїа,
8. 141—14:'); 8. \УІ88епзсЬаШі> Ье Спгопік: 2еіізеЬгіГіеп і т  «Г 1907, 8. 150—212.
9. ВіЬІіо^гарЬіе, 8. 213—245; 10. Аппопсеп, 246—248.

ІпЬаІІ сієз І.Х Х Х УІІ Вапсіез. 1. Іп Ь Іі Йез ВапЙез, 8. 3—4; 2. УуЬоу. 
Зкуі ипй йіе ІІпіоп уоп Нпйз‘ас, е»пе Зіийіе у<>п Ва з і ї і и з  Н е г а з у т с и к  (Рогі* 
зеігип^ Ы&1'., 8. о—36; 3 Еіп АгііПегіесЬеГ йез гиІЬепізсЬеп ОгоззГйгьіепіитз (аиз 
Йет А г с Ь іу  йег Ыетугус’з), уоп У ^ а с е з і а у  Ь у р у п з к у ^  8. 37—47; 4 Еіп Веі- 
іга£ ги Іуап’з уоп Уузпіа ЬеЬеп ипй ЗеЬгіГіеп. у о п  Ваз і ї і ич  8  с иг а  1, 8 .  48—63;
5. Еіпі^е Оокитепіе аиз й ет  Нигиіепіапйе аиз й^г г\уеііеп НаШе йез ХУНІ ЛаЬгЬ., 
уоп Оззур  Макоуе і ,  8. 61—69; 6. ІІкгаіп’всЬе ЗсЬаизріеІе іп Оаіігіеп іп йег 
ег~іеп Наїііе Йеч XIX їаЬгЬ, уоп МісЬаеІ  У<»2 пі а к  (ЗсЫизз Гоі£І), 8. 70—91;
7. Мізсеїіапеа, уоп І  Ог уйг ог а ,  І. З о г а п з к у і  ипй V. Б о т  ап у ску і, 8 .92—101;
8. \Уіззепзс|іаШісЬе СЬгопік: Б іе ЕіЬпо^гарЬіе іп йеп \УезІеигораізґ*Ьеп 2еіІзсЬгі?1еп 
Гйг й. Л. 190*-». уоп 2 е п о  К и г е ї а  (ЗсЫизз), 8 102— 165; 9 ВіЬІіо£гарЬіе, 8. 166— 
217; 10. ІпЬаІізуиггеісЬпіз Йез ХУП ЛаЬг^ап^еч йег Міііеііип^еп йег 8еусепко-Ое- 
зеІІзсЬаГі й»*г ТСіззепясЬаііеп (ВЬ. Ь Х Х Х І-Ь Х Х Х У І), 8 218-232; 11. ІпЬаІІ йег 
Вапйе І —ЬХХХУІ йег Міііеііип^еп (йеиізсЬ), 8. 233—246; 12. Аппопсеп, 8. 247—248.

Ігсігаї* с іе з  &.ХХХУІ9І В а п с іе з . 1. ІпЬаІІ йез Вапйез. З, 3—4; 2. Зіи
йіеп гиг ОезсЬісЬІе йег кігсЬІісЬеп ІІпіоп. II. Меігороііі Оге^ог, уоп ВоЬйап 
В и с у п з к у і  8. 5—22; 3. УуЬоузкуі ипй йіе Ппі п уоп Най^ас, еіпе ^іийіе уои 
Ва з і ї і и з  Н е г а з у т с и к .  III. Ризкагз АиГзіапй ^Рогізеі^ип^ Гої і̂), 8. '23 5у;
4 ІІкгат зсЬе ЗсЬаизріеІе іп Оаішеп іп йег еізівп НаІГІе йея XIX іЬгЬ, у о п  

Мі сЬаеІ  Уог п^ а к  (ЗсЫизз), 8 51 93; 5 Веііга^е гиг Ое піюЬіе <1ез «Ь 1848, 
тіі^еіеііі топ І у а п  Ргапко ,  8 94 1 17; 6. Веііга^е гиг ОезсЬісЬІе йег гиіЬ^пі- 
зсЬеп ОеізіїісЬкеіІ іп Оаіігіеп уот  «І. 1822 Ьіз 1^5^, тіі^еіеііі у о п  МісЬаеІ  2и 
Ьгускуі ,  8. 118-150; 7. Мізсеїіапеа, уоп V. НпаЦик,  Т. Ве уа к оуус .  М. 
Уояп^ак,  8. 151 180; 8 УУіззепзсЬаГіїісЬе СЬгопік: ІМеие РиЬИкаїіопеп аиГ Йет
ОеЬіеІе йнг икгаіпізсЬеп ипй тсеізягиззізсЬеп ВіЬІіоргарЬіе, уоп І уап Кгеуескуі ,
8. 181- 197; 9. ВіЬІіо^гарЬіе, 8. 198—243; 10 Аппопсеп, 8. 244.

Іп Ь а ІІ  с іез  І-ХХХІХ В а п с іе з . 1. ІпЬаІІ йез Вапйез, 8. 3 - 4 ;  2 ТЬеогіе 
йег ЬііегаіигдезсЬісЬіе ипй іЬге Епішскеїип^. уоп І уап  Рг а пк о ,  8. 5—45; 3. Уу* 
Ьоуякуі ипй йіе ІІпіоп уоп Наф'ас, еіпе Зішіїе уоп В а з і ї і и з  Н е г а з у т с и к .  
ІУ Біе ІІпіоп уоп Нафас, 8. 4Н—90; 4. Аиз йеп уіеггідег ЛаЬгеп, Віийіеп уоп 
А І е х а п й е г  Нгиа еуз ку] .  З ЕіЬпо^гарЬізсЬе РиЬИкаїіопеп ипй Ріапе, 8 .91—110;
5. Зіийіеп йЬег йіе икгаіпізсЬеп Огаттаіікеп іп Оаіігіеп і т  XIX ЛігЬ, уоп Мі- 
с Ьа е І  Уог п^ а к  (Рогізеігип^ Гої і̂), 8 .  1 1 1 —  43; 6. Огеі Вгіеґе у о п  Уіайітіг Апіо- 
поуус ап Апіопіиз Мюйизге\узкі, 8 144 — 1Г>1; 7. Мізсеїіапеа, уоп Т. Ке уак оуус ,
І. З о г а п з к у і  ипй В. Б о т а п у с к у ] ,  8. 152—159; 8. УУіззепзсЬаШісЬе СЬгопік: 
"ОЬегзіеЬІ йег 2еизсЬпЙеп Гйг Йаз Л 19 )8 ІІкгаіпізсЬе 2еіізсЬгіГіеп, 8. 160—183;
9. ВіЬЬо^гарЬіе, 8. 184—239; 10. Аппопсеп, 8. 240.

Іп Ь а ІІ  сЗез ХС В а п с іе з  1. ІпЬаІІ йез Вапйез, 8. 3—4 ; 2. Зіийіеп гиг 
ОезсЬісЬІе йег кігсЬІісЬеп Йпіоп. III. МізаеГз ВгіеГ, уоп Во Ь й а п  Ви с у п з к у і  
(ЗсИІизз), 8 5 -24;  Н. Маіегіаіеп гиг ОезсЬісЬІе йез зогіаіеп ипй бкопотізсЬеп 
ЬеЬепз йег ігап^ЬогузіЬепізсЬеп ІІкгаіпе і т  ХУІІІ ЛаЬгЬ., уоп Уі к і о г  Вагуі пзкуі ,  
8 25—32; 4 Зіийіеп йЬег йіе икгаіпізсЬеп Огаттзіікеп іп Оаііхіеп і т  ХіХ «ІЬгЬ., 
уоп Мі с Ьа е І  У о г п р к  (Рогіяеігип^ ГоІ̂ Ь), 8 З і—118; 5. Бекагаї- ипй РагосЬіаІ- 
ВіЬІіоіЬекеп йег Регетузіег Біоесеяе, уоп Мі с Ьа е І  2иЬгуску] ,  8. 119—136;
6. 2иг Рзу Ьоіо&іе йез ЛаЬгез 1818 (АіГаїге йез Зі. Нозоузкі), уоп * у а п  К г е у е с к у з ,
8. 137—157; 7. Мізсеїіапеа, уоп 1 З о ^ а п з к у і ,  У. О о т а п у с к у і  ипй М У о г п іа к ,  
8. 158 178; 8 УУіззепзсЬаШісЬе СЬгопік: АгЬеііеп йег агсЬаоїо^із* Ьеп К о п ^ з з е
іп СЬагкіу ипй Каіегупозіау, уоп М. 2 е 1 іг п ] ‘ак , 8 .  179— 2 Ш ;  9. ВіЬІіо^гарЬі^ 
8. 213 242; 10. Аппопсеп, 243—244.



Іп Н аІІ с іез  ХШ В а п с іе з  1. ІпЬаІі (Іез Вапсіез, 8. З — 4; 2. Неітапеппезі, 
ОегіІісЬкеііеп ип(1 ІІеЬегЬе^гип^еп (іез Богїез 8иЬоііу, ^ езатте їі іп сі. 3. 1897—9 
ипсі тіі£е1еі11 уоп Магко Нгизеузку;)*, 8. 5 —32; 3. Оаіігіеп іп (іег 2. НаІГіе (іез 
XVIII ЛігЬ. Еіпе ІІеЬегзісЬІ (Іег пеиеп РиЬІікаііопеп, уоп І у а п  Кгеуеску,},  
8. Зч—94; 4. Еіп ЬіесІеіЬиеЬ (іег Гатіїіе Ьеуускуі уоп СЬосеп, тіі^еіеііі уоп Уіа- 
( і і т і г  Нп а і і и к ,  8. 95—145; 5. 8іи(ііеп йЬег (ііе икгаіпізсЬеп Огаттаіікеп іп 
ОаЬгіеп і т  XIX ЛігЬ., уоп Мі сЬаеІ  Уогп^ак ,  VIII—IX (Гогізеігип^ Гої і̂),
8 126—150; 6. Веііга^е гиг ОезсЬісЬІе (іез гиіЬепізсЬеп £г.-каі. 8етіпагз іп Ь ет -  
Ьег£ іп (іеп 3. 1837—1851, уоп Оеог£  К т і і ,  8. 151—158; 7. Мізсеїіапеа, уоп І. 
Ре і епзкуз ,  М. Уогп] ак ,  М. 2иЬ гуску,}, 8. 159—166; 8. \УіззепзсЬаШісЬе СЬго
пік: ІІЬегзісЬі (іег 2еіізсЬгіГіеп Мг (іаз «І. 1908 (8сЬ1изз), 8. 167—203; 9. ВіЬІіо^га- 
рЬіе, 8. 204—237; 10. Аппопсеп, 8. 238—240.

ІпНаІІ сіез ХСІІ Вапсіез. 1. Уогге(іе, 8. 1; 2. ІпЬаІі (іез Вашіез, 8. 3—4
3. Рогіїаі Магэраз, 8 5 —6; 4. 8сЬ\уе(іізсЬ - икгаіпізсЬег В и т і у о т  «І. 1708, уоп 
М і с Ь а е І  Нг из е у з ку ; ) ,  8. 7 —20; 5. ШисЬІУ ипсі ЬеЬегіуп ( і7 0 8 —1709), уоп А і е -  
х а п с і е г  Нгизеузкуз* ,  8. 21 - 65 ;  6. Аиз (іеп зсЬууєсіізєЬєп М етоігеп йЬег (Ііе І. 
1708/9, уоп 8 і е р Ь а п  Т о т а з і  узкуз ,  66—92; 7. Оііук іп 8сЬ\уесІеп, уоп А1Гге(І  
^ п з е п ,  8. 93— 169; 8. Біе Р ат іїіе  Уо]пагоу£куі іп 8сЬ\уесІеп, уоп АІГгесІ Л е п з е п ,  
8. 170—193 ; 9. Вгіеїе Реіегз (іез Огоззеп ап Асіат 8іепіа\узкі, уоп 8 і е р Ь а п  Т о -  
т а з  і уз  к у], 8 194—238; 10. Мізсеїіапеа: Бгеі ВііеГе Магераз ап 8іе£тип(ї Оаіескі, 
т іі» е і. уоп А. Лепзеп; Ь) Аиз (іеп ВегісЬіеп (іез бзіеггеісЬізсЬеп АЬ^езапйіеп Ріеуег 
іп Мозкаи іп (іеп 3. 1708 ипсі 1709, т іі^ еі. уоп 8. Т о т а з і у з к у ^ ;  с) Махера иші 
«ііе Роїііік ОзіеггеісЬз, т ії^ еі. уоп 8. Т о  т а з і  уз  ку,), 8 239—245; 11. 2и Магераз 
Рогіїаі, т ії^ е і. уоп М. Нг и з е у з к у , ) ,  8. 246 • 248; 12. Аппопсеп, 8. 249—254.

ІкІзаЕі сіеб Х С ІІІ Вапсіез. 1. ІпЬаІі (іез Вашіез, 8. 3—4; 2. Маіегіаііеп 
гиг ОезсЬісЬІе (іег икгаіпізсЬеп ЬііегаіигзргасЬе, уоп РгоГ. У і а с і і т і г  Р е г е і г ,  
8. 5—ї ї ; 3. Біе ЬеісЬепкІа^еп ип(і (ііе кігсЬЬсЬ геїі^ібзе БісЬіип& (Еіпе 8іи<іів 
йЬег сііе Епі\уіск1ип£ (іег Уоі^зіііегаіиг) уоп І і а г і о п  8 у ’̂епсі ску^,  І —Ш, 
8. 32—53; 4. Б.е Гга^е (іег Теііип^ Оаіігіепз іп (іеп 3. 1846—1850, уоп І у а п  
Кг е у е с к у ]  I—111. 8. 54—69; 5. Уаіег ипсі ТосЬіег (аиз (іет ШгЬІазз Іуап Гесіо- 
гоуус’з), у»>п Гуап Рга пко ,  8. 70—89; 6. Віисіїеп йЬег (ііе ^аІігізсЬ-икгаіпізсЬеп
Огаттаіікеп (іез XIX ЛаЬгЬ., уоп Мі с Ьа е І  Уогп^ак,  X—XI, 8 90—131; 7. Мі
зсеїіапеа, уоп М. Уогп^'ак,  І. Р г а п к о  шиї <Г. Ногйупёкуз ,  8. 132—157;
8. АУіззепзсЬаШісЬе СЬгопік: Еіпе роїпізсЬе АгЬеіі йЬег Ла і̂еЙо, уоп М. 8 р ак  о у- 
йкуз, 8. 158—169; 9. ВіЬІіо^гарЬіе, 8. 170—^08: 10. ІпЬаІізуеггеісЬпіз сіез XVIII 
ЛаЬг£ап£е« сіег Міііеііипдеп (ВВ. ЬХХХ—ХСІІ), 8. 209—231; 11. ІпЬаІі (Іег Вашіе 
І—ЬХХХVII сіег Міііеііип^еп ((іеиізсЬ), 8. 232—246; 12. Аппопсеп, 8. 247—252.

ІпНаІІ сіез Х С ІУ  Вапсіез. ІпЬаІі (іез Вапдез, 8. 3—4; 2. Біе ЬеісЬеп- 
кіа^еп ипсі (ііе кігсЬІісЬ-геІі^ібзе БісЬіип^ (Еіпе Віисііе йЬег (ііе Епі\уіск1ип£ (іег 
Уоікзіііегаіиг) уоп І і а г і о п  8 У] епсіску;) ,  IV—VI (8сЬ1изз), 8. 5—39; 3 8іис1іеп 
йЬег (ііе икгаіпізсЬеп Уоікзііесіег, уоп і у а п  Р г а пко ,  XXVII—XXX, 8. 40—57;
4. Біе Рга^е (іег Теі1ип£ Оаіігіепз іп (іеп 3, 1846—1850, уоп І у а п  Кгеуеску^,  
IV—VI, 8. 58 83; 5. ВагіЬоІотаиз Корііаг’з ВегіеЬип^еп гиг ^аІігізсЬ-икгаіпізсЬеа 
Ьііегаіиг, уоп Мі сЬаеІ  Т е г з а к о у е с  1 -У  (8сЬ1изз ГоІ£І), 8. 84—106; 6. Віисііеп 
йЬег (ііе даІігізсЬ-икгаіпізсЬеп Огаттаіікеп (іез XIX ЛаЬгЬ., уоп Мі с Ьа е І  Уогпз'ак, 
XII—XV (8сЬ1изз Гої і̂), 8. 107—161 ; 7. Мізсеїіапеа, уоп М. Н гизеузку,)', М. 
У о 2 пз*ак иші Т. Яе у а к о у у с ,  8.162—173; 8. АУіззепзсЬаШісЬе СЬгопік: Аиз (іег 
ОезсЬісЬІе ип(ї 8огіоІо£Іе паііопаїег КатрГе, уоп V. Рапе^ко ,  8. 174—194; 9. Ві- 
Ь1іо£гарЬіе, 8. 195—249; 10. Аппопсеп, 8. 250—252.

ІпНаІІ Лев Х С У  Вапсіез. 1. ІпЬаІі (Іез Вапсіез, 8. 3—4; 2. Баз Ьугап-
йпізсЬе Кіг^ЬепІіесІ и. (іаз Ьіе(і у о т  Неегезги^е ІЬогз, уоп VI а (і і т і  г В у г с а к  
(8сЬ1изз Гої і̂), 8. 5—29; 3. 8іи(Ііеп йЬег (ііе икгаіпізсЬеп Уоікзііейег, уоп І у а п  
Р г а п к о ,  XXXI, 8. 30—53; 4. Біе Гга^е (іег Теііип^ Оаіігіепз іп (іеп «І. 1846—1850, 
уоп І у а п  Кгеуебкуз' ,  VII—УІІІ, 8. 54—82; 5. 8іш1іеп йЬег (ііе ^аІігізсЬ-икгаіпі- 
зсЬеп Огаттаіікеп (іез XIX ^ЬгЬ., уоп Мі сЬаеІ  Уогпз ' ак (8сЬ1изз), 8. 83—106;
6. ВагіЬоІотаиз Корііаг’з ВегіеЬип^еп гиг ^аІігізсЬ-икгаіпізсЬеп Ьііегаіиг, уоп Мі- 
сЬае !  Т е г з а к о у е б  (8сЬ1изз), 8. 107—154; 7. Мізсеїіапеа: Аиз ійп^зіег Уег^аа-



^енЬеіі, у о п  К о п з і а п і і п  Вугоскуі ,  8 .  155—169; 8 .  АУіззепзгЬзГИісЬе СЬгопік: 
Бег Іеігіе Вап(ї сіег „Акіа ^госігкіе і гіетзкіеК, у о п  А1. Иазаг і і і у ,  8. 170— 190;
9 ВіЬііо^гарЬіе, 8. 191—243; 10. Аппопсеп, 8. 244.

іздЬаіі сіез Х СУ і ІВзіггЗез. 1. ІпЬаІІ сіез Вапсіез, 8. 3—4; 2. Б^з Ьугап- 
ІіпізсЬе КіїсЬепІЬсі и. сіаз Ьіесі уот Неегезги^е ІЬогз, у о п  У і а с і і т і г  Вугсак,  
(ВсЫизз), 8. 5— 32; 3. 2иг ОезсЬісЬІе сіез икгаіпізсЬеп асЬІзіІЬі^еп Уегзез, у о п  
ТЬеос і ог  Когв,  8. 33—40; 4. Бег АгіапегІа£ ги Кузеїіп іп Уоіупіеп і т  М. Маі 
1638 (Веііга^ гиг везсЬісЬІе (іег Агіапег іп сіег ІІкгаіпа), у о п  У і а с е з і а у  Ьуруп-  
Зкуі,  8. 41—67; 5. Веііга^е гиг ОезсЬісЬІе (іег Уо1кзЬечуе£ип£ і т  3. 1768. VI. Ме* 
шоігеп (іез Ботіпік 2а\Угоскі йЬег (ііе „Ко1фУ8супав, у о п  І уап  Вруі коузкуі ,
8. 58—93; 6. Біе Рга^е (іег 1еі1ип£ Оаіігіепз іп (іеп <Г. 1846—1850, ІХ+Кагіе, у о п  
І у а п  Кг е уе с к у і ,  8. 94— 115; 7. Мізсеїіапеа, у о п  і. Кгурз ' акоуус,  М. Уо г п і а к
и. У Б о г о з е п к о ,  8. 116—150; 8. \¥іззепзсЬайГсЬе СЬгопік: Бепктаїег Ма,ке- 
(іілііепз (Еї. Р. Копііакоу, Маке(іопіеп, АгсЬаоІо^ізгЬе Веізе) у о п  К о п з і а п і і п  8у- 
госкуз,  8. 151—161; 9. ВіЬІіодгарЬіе, 8. 162 238; 10. Аппопсеп, 8. 239—244.

ІпЬаІІ сіез Х С У ІІ Взпгіез. ІпЬаІІ (іез Вапсіез, 8 3—4; 2. Аиз ( іе г  У е г -  
£ап£епЬеіі сіег Віасії Вгосіу (Еіп Всіїга^ гиг ОезсЬісЬІе сіег 8*асіІ і т  XVII ЛаЬгЬ.), 
уоп І у а п  Вогапьку, ]  і—II. В. 5—25; 3. Веііїа^е гиг ОезсЬісЬІе Нег Уо1кзЬе\Уе* 
#ип§“ і т  3. 1768 У І Метоігеп сіез Оотіпік 2а\угоскі, у о п  І у а п  Вр у і к о у з к у з  
^ВсЫизз), 8. 26—73; 4. Ье^епсіе иЫг сііе сігеі Ргаиеппаіигеп (Еіп Веііга^ гиг О е -  
зсЬісЬІе ( іе г  \УапсІегип£ уоп Роїкіоге М о іі у є п ) .  у о п  У І а й і т і г  Нпа ї і ик ,  8, 74 -85 ; 
5 Біе яКоіуіувбупа“ іп  бег роїаізсЬеп Ьііегаіиг у о г  (іет 3 1641, у о п  Уаззу і  8си-  
г а і ,  8. 86—101-; 6 Біе Рга^е (іег Т е і1 и п £  Оаіігіепз іп ( і е п  3. 1846—1850, у о п  І у а п  
К г е у е с к у ] ,  АпЬап^ (Маіегіаііеп), В. 105—154; 7. Мізсеїіапеа: Ье£еп(іе у о п  ( іе г
2егз1бгшщ Йег НбИе, пасЬ (іег Віагип^а-НапйзсЬгій аиз (іет ХУШ ЛаЬгІї., уоп Іа- 
т о з і а у  Ногсіупзкуз,  8. 155—174; 8. \У І 8 5 е п з с Ь а Ш іс Ь е  СЬгопік: Баз КеГегепсІаг- 
ОегісЬі и. зеіпе Таіі^кеіі Ьеігеіїепсі сііе икгаіпізсЬеа Ьапсіег ап сіег ДУепДе (іез 
XVI—XVII Л а Ь гЬ ., у о п  І у а п  Кг ур^акеуус ,  8. 175—188; 9. ВіЬІіо^гарЬіе,
8. 189—238; 10. Аппопсеп, 8. 239—244.

ІпЬаІІ сіез ХСУ8І! Вапсіез. 1. ІпЬаІІ (іез Вапйез, 8. 3—4; 2. 2иг Ргаде 
йЬег (ііе Віесіїип^еп сіег У а̂Ибеп. Еіпі^е Ветегкип^еп аиз Апіазз пеиегег АгЬеі- 
іеп, уоп МісЬаеІ Нгиаеузкуз,  8. 5—9; 3. Аиз (іег Уег^ап^епЬеіі (іег Віасії 
Вгосіу, у о п  Іуап 8огапзкуз ,  III, 8 .  10—30; 4. Вілкііеп й&ег (ііе икгаіпізсЬеп 
Уоікзііейег, у о п  Іуап Ргапко:  XXXIII. Біе 2еіі Сіітеїпус^уз’з (КоЬзагеп-Вап^е, 
«0£. Биту, Ьіегіег и. Уегзе) (Рогізеїгип^ Гої̂ і̂ , 8. 31—54; 5. Біе луігіз -ЬаШісЬе 
Роїііік (іег гиззізсЬеп Ке£Іегип£ (іег ІІкгаіпа ^е^епйЬег іп (іеп І. 1710—1730, уоп 
Іуап Бгусігога (Рогізеїгип^ ґоі^і); 6. Віисііеп йЬег сііе даІігізсЬ-икгаіпізсЬеп 
Огаттаїікеп (іез ХІХ  ̂ ЛаЬгЬ., у о п  МісЬаеІ Уогп^ак,  АпЬапд, 8. 75—146;
7. Мізсеїіапеа, у о п  Ж  8бегЬакІУзкуі ,  У. Нпаї і ик и. МісЬ Уогп]ак,  8. 147 
—162; 8. \УіззепзсЬаШісЬе СЬгопік: Аиз сіеп пеиегеп РиЬИкаїіопеп сіег Викоуіпа, 
▼оп Мігоп КогсіиЬа,  8. 163—172; 9. ВіЬНо^гарЬіе, 8. 173—239; 10. Аппопсеп,
5. 240 —24 і.

Іп ііа їй  с іез  СІ В а п с іе з . 1. ІпЬаІІ сіез Вапсіез, 8 3—4; 2. Біе 8ргасЫеЬге 
сіез Ьаигепііиз 2угапц аиз (іет Л. 1596, уоп Мі сЬаеІ  Уогпзак,  8. 5—38; 3. Зіи
йіеп йЬег (ііе икгаіпізсЬеп Уоікзііейег, уоп І у а п  Р г а п к о :  ХХХИІ. Біе 2еіІ 
СЬтеїпускуз’з (КоЬгагеп-Зап^е, 80$. Биту, Іле<іег и. Уегзе), 8. 39- 62; 4, Біе 
ууігІзсЬаШісЬе Роїііік (іег гиззізсЬеп Ке£Іегип£ (іег ІІкгаіпа £Є£епйЬег іп (іеп еі. 1710 
—1730, уоп І у а п  Бгуг і яога ,  8^ 63—100; 5. „ І т  еі^епеп Н еіт“ (Оетаїсіе уоп 
Т. 8еусепко), у о п  К о п з і а п і і п  8 у г о 6 к у і  (т ії еіпег РЬоіоІуріе), 8. 101-108;
6. Раиііп 8\уіепсіскі, 8еіпе риЬНгізІізсЬе, чуіззепзсЬаШісЬе ип(і ІіІегагізсЬе Таїі^кеії, 
уоп У і а й і т г  Каг і гукеуус ,  І, 8. 109— 129; 7. Мізсеїіапеа, у о п  V. Рег е і г ,  І. 
Ь у п п у с е п к о  ипсі М. Нгиаеуйкуз ,  8 130—143; 8. ДУіззепзсЬаШісЬе СЬгопік: 
Веііга^е ги 81и<ііеп йЬег ипзеге Еті^гаїіоп, у о п  2 е п о  Кизе ї а ,  8. 144—158;
9. ВіЬ1іо£гарЬіе, 8. 159—196; 10 ІпЬаІІзуеггеісЬпіз XIX ЛаЬг^ап§ез іег Міііеііип^еп 
(ВВ. СІ—СУІ), 8. 197—222; 11. ІпЬаІІ сіег Вапйе І—ХСУІІ1 (іег МіИеіІип^еп 
(<іеиІзсЬ), 8. 223—238; 12. Аппопсеп, 8. 239—244.

ІпНаІі сіез СІІ Вапсіез. 1. ІпЬаІІ (іез Вапйез, 8. 3—4 ; 2. Б е т  Апйепкеп 
Раиі Йуіескуі’з, у о п  У і а с і і т і г  Реге і г ,  8 .  5—-10; 3. Біе 8ргасЬ1еЬге (іез Ьаигеп-



ііиз Зугапц айв сіет 3. 1596, у о п  МісЬаеІ Уогпз’ак (ЗсЬІизв), 8 11—87; 4. Аиз 
(іег Уег^ап^епЬеіі <їег 8іасіі Вгосіу (Веіігй^е гиг СгезсЬісЬіе (іег 8іасИ іт  XVII ЛаЬгЬ.), 
у о п  Іуап 8огап£куз (8сЬ1изз), 8. 88— 115; 5. ІІпЬе£піпсіеІе УопуйгГе. Еіп Веі- 
іга£ гиг ОезсЬісЬІе сіез „КиіЬепізсЬеп Іпзіііиіз" (8іисііит гиіЬепит) ап (іег Ьет- 
Ьег^ег ІІпіуегзііаі, у о п  Іуап Кгеуескуз,  8. 116—126; 6. Раиіш 8\уіепсіскі, зеіпе 
риЬІігізІізсЬе, тсіззепзсЬаШісЬе ипсі ІііегагізеЬе Таіі^кеїЧ, уоп Уі ас і і т і г  Касігу- 
кеуус,  III—IV, 8. 127—147; 7. Мізсеїіапеа, уоп іу . §руі коузкуз \  А 1. ІЧоуус 
куі ипсі 8. ї о т а з і уёкуз', 8. 148—164; 8. ^іззепзсЬаШісЬе СЬюпік: Баз еіЬпо- 
дгарЬізсЬе Теггііогіит сіег ип^апзсЬеп ІІкгаіпег, у о п  А1. Казагі з іу,  8. 165—191;
9. ВіЬ1іо£гарЬіе, 8. 192—239; 10. Аппопсеп, 8. 240.

ІпНаІІ «ІЄ8 СНІ Вапсіее. 1. ІпЬаІі сіез Вапсіез, 8. 3 —4; 2. І^еие Нуро- 
іЬезеп йЬег сііе АпГап^е сіез зІауізсЬеп ипсі икгаіпізсЬ-гиіЬепізсЬеп ЬеЬепз. КгііізсЬе 
Ветегкип£еп сіез Мі сЬаеІ  Нгизеузку; ) :  Реізкег’з ТЬеогіе йЬег сііе игаїіе КпесЬ- 
зсЬаГІ сіег 81ауеп ипсі сііе сіасіигсЬ Ьегуог^егиґепе Бізкиззіоп, 8. 5—27; 3. 8іисііеп 
йЬег (ііе икгаіпізсЬеп Уоікзііесіег, уоп І уап  Р г а п к о :  СЬтеІпускуз’з 2еіі (Рогі- 
зеігип^), 8. 28—53; 4. \УігізсЬаШісЬе Роїііік сіег гиззізсЬеп Ве£Іегип£ сіег ІІкгаіпе 
£Є£еітЬег іп сіеп <1. 1710—1730, у о п  І у а п  Бяусі гога,  8. 54—97; 5. Еіпі^ез ііЬег 
Зіе зсЬорГегіз-Ье Таіщкеіі сіез Маїегз Тгоріпз'т аиГ икгаіпізсЬет ОеЬіеІе, у о п  

К о п з і а п і і п  Вугоскуі ,  8. 98—112; 6. Раиііп 8\уіепсіскі, зеіпе риЬІігізіізсЬе, 
\уіззеп8сЬаШісЬе ипсі ІііегагізеЬе Таіі^кеіі, уоп Уі а с і і т і г  Васі гукеуус ,  8. 113— 
190; 7. Мізсеїіапеа, у о п  і. Кг урз а ке уус ,  і у . Рг а пко  ипсі Р. 8 т о І а ,  8. 191 — 
204; 8. \УІ55епсЬаіШеЬе СЬгопік: Р го^гатте гиг 8атт1ип£ икгаіпізсЬег сііаіекіо- 
Іо^ізсЬег Еі^епійтІісЬкеііеп, уоп іу . 2і1упйкуі ,  8. 205—208 ; 9. ВіЬНо^гарЬіе, 
8. 209—241; 10. Аппопсеп, 8. 242—244.

ІпНаЗі сі68 СІУ  Вапсіез. 1. ІпЬаІі сіез Вапсіез, 8. 3—4; 2. Біе роїетізсЬе 
Ьііегаіиг сіез «І. 1608. 8іисііе у о п  Сугі і і  8іисіупзкуі  (8сЬ1изз ГоІ£І). 8. 5 —37;
З 8іисііеп йЬег сііе икгаіпізсЬеп Уоікзііесїеіч уоп Іуап Ргапко:  Сіітеїпускуз'. Сар- 
Ііпзкі ипсі ВагаЬаЗ, 8 88—72; 4. ІІп^агізсЬ-гиіЬепізеЬе аппаІізіізсЬе ІЯоіігеп, уоп
3. Ві їейкуз,  8. 73 82; 5. 2иг Віо^гарЬіе ипсі СЬагакіегізіік сіез Мукоіа Іізіуза- 
поуус, у о п  «І. Ногсіупзкуі ,  8 83-- і 22; 6. 8ігеііІ£е ипсі сіипкіе Рипкіе іт  ЬеЬеп 
сіез Оззур Лигіл Ресукоуус, уоп Бє пуз  Ьик із апоуус,  8. 12^—173; 7. Мізсеїіапеа, 
у о п  К. §угоску,Ь ипсі М. \Уо2Пзак, 8. 174—191; 8. ^іззепзсЬаШісЬе СЬгопік: 
ІІкгаіпіса іп еіпег гиззізсЬеп Апіеііип^ гиг 8е1ЬзіЬі1сіші£, у о п  V . Богозепко ,  8. 
192—199; 9. ВіЬ1іо£гарЬіе, 8. 200—237; 10. Аппопсеп, 8. 238—240.

ІпНаІІ СІЄ8 СУ. Вапсіез. 1. ІпЬаІі сіез Вапсіез, 8. 3—4; 2. Баз Еуап^е 
Ііит у о п  Висаб (раІао^гарЬізсЬе ВезеЬгеіЬип^', у о п  І і а г і о п  8уз‘епсі скуз ,  8. 5— 

.17; 3. Зіисііеп йЬег сііе икгаіпізсЬеп Уоікзііесіег. у о п  І у а п  Р г а п к о :  8сЬ1асМ Ьеі 
Й о у і і  Уосіу ипсі Когзипз, 8 18—49; 4. \УігізсЬаШісЬе Роїііік сіег гиззізсЬеп Ве^іе- 
гип£ сіег ІІкгаіпе ^едепиЬег іп сіеп Л. 1710—1730, уоп І у а п  Б г у с і г о г а  (8сЬ1изз),
8. 50—91; 2. Веііга^е гиг Віо^гарЬіе сіез Магкіап 8азкеуус, уоп Мі сЬаеІ  Тегза -  
коуес,  8. 1-2—115; 6. ІІЬег сіеп Ве£гі£Р сіег рзусЬоІо^ізсЬеп Уогаиззеігип^ сіег 6е- 
іиЬІе, у о п  8 і е р Ь а п  Ваіез,  8 116—147; 7. Мізсеїіапеа, у о п  і. Рг а пко ,  М \Уог* 
пз’ак ипсі М. Нгизеузкуз ,  8. 148—174; 8. \УіззепзсЬаШісЬе Спгопік: Веііга^е ги 
8іисііеп йЬег икгаіпізсЬе Еті^гаііоп, II, у о п  2. Киз е ї а ,  8. 175—204; 9. ВіЬ1іО£га* 
рЬіе, 8. 205—242; 10 Аппопсеп, 8. 243—244.

ІпНаІІ СІЄ8 СУІ Вапсіее. 1. ІпЬаІі <3ез Вапсіез, 8 3—4; 2 Ргадтепі еіпез 
Рзаііегз аиз сіет XIIі—XIV ЛаЬгЬ., у о п  Лагоз і ау  Ногсіупзкуз,  8. 5 - 2 4 ;  3. 8іи* 
сііеп йЬег сііе Ог^апізаііоп сіег ЬетЬег^ег 8іаигор'^іаІЬгйсіегзсЬаГі у о т  Епсіе сіез
XVI Ьіз гиг НйІГіе сіез XVII ЛаЬгЬ., у о п  ТЬеосіог  8гіЬпуз,  І —II, 8 24—40;
4. 8іис1іеп йЬег сііе икгаіпізсЬеп Уоікзііесіег, уоп і уа п  Р і а п к о :  СЬтеїпускуз’з 
АиГепіЬаІі Ьеі Віїа Сегкуа ипсі сііе ЛисіепЬеігеп і т  8 о т т е г  сіез 3. 1648, 8. 41—76;
5. В іігаде гиг Віо^гарЬіе сіез Магкіап 8азкеуус, у о п  МісЬаеІ Т е г з а к о у е с  
(ісЬІизз), Я. 77—134; 6. ЇІЬег сіеп ІІпіегз Ьіесі г\уізсЬеп Іігіеіія- ипсі Уогзіеііип^з- 
е̂ГиЫеп, уоп 8 і е рЬапВа1е] ,  8. 135—168; Мізсеїіапеа, уоп І. Ргапко,  М. 

Уогп^ак ипсі І. Кгеуескуз,  8. 169—191; 8. \УіззепзсЬаШісЬе СЬгопік: Еіп 
пеиег Кигзиз сіег ууезіеигораізсЬеп АгсЬаоІо і̂е. у о п  М. 2аі ігпзак,  8. 192— 199;
9. ВіЬ1іо£гарЬіе, 8. 200—240; 10. Аппопсеп, 8. 241—244.



Іп Ь а Іі^с Іе з  СУ31 ВяпгЗев» 1. ТпЬаІі йез Вапйез, 8. 3—4; 2. Б е т  Ап- 
йепкеп ЛакоЬ ВиІЬуп’з, уоп МісЬаеІ  Нгизеузку,] '  (тії: Рогігаї), 8. 5—9;  3. „Еіп 
пісЬІзтігйі^ег 8сЬегхц, ЬізІогізсЬез ОейісЬі аиз й ет  і. 1702, аиГ ЬізІогізсЬет Ніп- 
Іегдгипй егїаиіегі уоп І у а п  Ргапко,  8. 10—33; 4. 2иг ОезсЬісЬІе йег икгаіпізсЬеп 
Сепегаї-Капгіеі, тіі^еі. уоп І уап  Б г у й г о г а ,  8. 39—51; 5. КиїЬепізсЬез Ве»£- 
зсЬйІгеп-ВаіаіІІоп, 1848—1850, уоп І у а п  Кгеуескуз ,  8 52—72; б. Ніпіег йеп 
Иейакііопз-Киїіззеп йез АУіепег „УізІпук“ ипй йег „2 о ф  На1уска“, тіі^еі. уои Мі- 
сЬаеІ  \\^0 2 пзак,  8 73—109; 7. Мізсеїіапеа, уоп і  у. Ргапко ,  І. 8у]епсз’і ску]  
ипй М. 2иЬгуску] ,  8. 110—128; 8 \УіззепзсЬаШісЬе СЬгопік: Еіп Веііга^ ги 
ЗІисЗіеп йЬег ипзеге Еті^гаїіоп, III, уоп 2 е п о  Кизе ї а ,  8. 129—163; 9. ВіЬІіо- 
£гарЬіе. 8 164—Іьб; 10. ІпЬаІізуеггеісЬпіз ги йеп Вйеп СІ—СУІ йег Міііеііип^еп 
йег Зеусепко-ОезеІІзеЬаЇЇ йег ЛУіззепзсЬаЙеп (ЛаЬг  ̂ XX), 8. 197—220.

ІпЬаІІ сЗег СУІІІ Вапгігз» 1. ІпЬаІІ йез Вапйез, 8. 3—4; 2. Зіийіеп йЬег 
йіе Ог^апізаііоп йег і етЬег^ег ЗІаигорщіаІЬгийегзсЬаЇЇ; уош Епйе йез XVI Ьіз гиг 
НаІГІе йез XVII ЯаЬгЬ., уоп Т Ь е о й о г  8г іЬпуі .  III. Біе Воііе йег ОгіесЬеп іп йег 
ВіййегзсЬаЙ, 8. 5—38; 3 „Еіп пісЬізтігйі^ег 8сЬеггК, ЬізІогізсЬез ОейнЫаизйет  
1 17П2, аиГ ЬізІогізсЬет Нтіег^гипй егіаиіегі уоп І уап  Р г а п к о  (ЗсЬІизз), 8.
39—56; 4 Аиз й ет  киїіигеїіеп ЬеЬеп йег ІІкгаіпе і т  XVII—XVIII ЛаЬіЬ,, уоп 
Мі сЬаеІ  \ ¥ о 2 п^ак (ЗсЫизз ГоІ£і). 8 57—102; 5. Аиз йег УегГаззип^з^езсЬісЬіе 
йег ІІкгаіпе іп йег Неітапепгеіі, кгіІізсЬе Веііга^е уоп Ш с о ї а и з  Уа з у ї е пко ,  8. 
103—116; 6. ІЇЬег йіе НбЬе йез Уегілдз йег „Низаїка Бн}ізІгоуа“, тіі^еі. уоп Мі- 
сЬае І  Т е г з а к о у е с ,  8. 117—139; 7. Мізсеїіапеа, уоп М. Нг из еуз к уз  І. УегсЬ-  
гаїбкуз  ипй М Уазуїз' еу,  8. 140—157; 8. \¥іззепзсЬаШісЬе СЬгопік: Кеие 
АгЬеііеп аиГ й ет  ОеЬіеІе йег ОезсЬісЬІе Оаіігіепз іп йег 2-іеп НаІЇЇе (Іез XVIII 
ЛаЬгЬ. (1772—1790,, тіі^еі. уоп і у . Кгеуескуз ,  8 158—180; 9. ВіЬПо^гарЬіе, 8 
181—237.

ІпЬаІІ сіез С іХ  Ваі?е8єз. 1. ІпЬаІІ йез Вапйез, 8. 3 —4 ;  2. Е т  Веііга^ 
гиг Кеппіпіз г)ез Киїїез йег УоіґаЬгеп іп сіег ІІкгаіпе, уоп СЬг уз а п і Ь і из  Лазси- 
г й у п ё к у з ,  8 5 —9 ; 3 Аиз й ет  киЛигеІІеп ЬеЬеп йег ІІкгаіпе і т  XVII—Х У Щ  
Лаі-гЬ., \оп Мі сЬаеІ  \Уогпз*ак (ЗсЬІизз), 8. 10—38; 4. Аиз йет ЬеЬеп йег икгаі- 
пьсЬеп ОеізІІісЬкеіІ йег ЬетЬег^ег Біб<езе іп йег гууеііеп Наїї'іе йез XVIII ЗаЬгЬ., 
уоп Ме і а п і е  Во г й и п  (8сЬ1изз 8 39—90; 5. Огедог ІІкеуус аіз ЕіЬпо-
&гарЬ, уоп Апйгі ]  Р г а п к о  (8сЬ1изз М»і), 8. 91— 122; 6. Еіпег уоп йеп Мзі* 
гуп’егп, т іі^еі уоп Мі сЬаеІ  Нгиз еузкуз ,  8. 123—125; 7. Мізсеїіапеа, уоп «ї . 
Ногйупз куз ,  М. \ ¥ о г а і а к  ипй І. Ргапко,  8. 136—165; 8. УУіззеизсЬаШЬ'Ье 
СЬгопік: Біе „Кіеузказ’а 81агіпаи ипй іЬг ІпЬаІізуеггеісЬпіз, уоп У. Б о г о з е п к о ,  
8 166—177; 9 ВіЬІіо£гарЬіе, 8. 178—227.

Іп Ь аІІ гіез СХ Ваяйез- 1. ІпЬаІІ йез Вапйез, 8. 3—4 ;  2. Зіийіеп йЬег 
йіе икгаіпізсЬеп Уоікзііейег, уоп І у а п  Р ^ га п к о : Ег^ап/ип^еп ипй Вегь Мі§ип§еп 
(Рогізеїгип^ Гої^і), 8. 5—30; 3. Б іе Сийпоуег К атр а^п е  і т  Л 1660, Зіий еп 
уоп \¥  а з у і  Н е г а з у т с и к  (Рогізеігип^ їоІ£І), 8. 31—о4; 4. Аиз й е т  ЬеЬеп с!ег 
икгаіпізсЬеп ОеізІІісЬкеіІ йег Ь етЬ ег^ег  Бібсезе іп йег 2\уеііеп НаІЙе йез XVIII 
ІаЬгЬ., уоп М е і а п і е  В о г й и п ,  ЗсЬІизз (Акіепзійске), 8. 55—10'); 5. Ро£гойт ипй 
2иЬгускуз\ уоп Е и з І а с Ь і е  Т у з у п з к а ,  8 101—122; 6. Оге^ог ІІкеуус аіз ЕіЬпо- 
ргарЬ, уоп А п й г е а з  Р г а п к о  (ЗсЬІизз Гої^і), 8. 1^3—156; 7 Мізсеїіапеа, уоп І. 
Р г а п к о ,  V Н п а ї з ' и к  ипй М. УУогп^ак,  8. 157—1 82; 8. \ У і з з є п з с Ь а Ш іс Ь є  С Ьго
пі к :  Еіпе пеие ОезсЬісЬІе йег О зтап еп , т іі^ е і.  уоп А. К і и к ,  8. 183—192; 9. Ві- 
ЬІіо^гарЬіе, 8 193—248.

ІпЬаІІ сіев СХІ Вапсіез. 1. ІпЬаІІ йез Вапйез, 8. 3—4 ; 2. Зіийіеп йЬег 
йіе Ог§*апізаНоа йеі Ь етЬ ег^ег Зіаигорі^іаІЬгийегзсЬаГі у о т  Епйе сіез XVI Ьіз 
гиг Міііе йез XVI I  І аЬі Ь,  уоп Т Ь е о й о г  Ь г і Ь п у ] .  IV.  Маіегіеііе УегЬаІіпіззе йег 
М і^ііейег (8 Ыизз Го1§іі, 8. 5 —24;  3. Зіийіеп йЬег йіе икгаіпізсЬеп Уоікзііосіег, уоп 
І у а п  Р г а п к о  І\Та<М іа£е ипй ВегісЬІідип^еп, V—ХУ, 8 25—5 2 ; 4 Біе Сайпоуег 
К а т р ш п е  у о т  1660, Зіийіеп уоп У а з у і  Н е г а зу т с и к ^ (Р о г Ізе іг и п ^ ) , 3 53—83;
5 КгіІізсЬе Ветегкипігеп ги й е т  Техіе йег БісМ ип^еп Зеусепко’з, уоп Л и і і а п  
Р і о т а п с и к  (ЗсЬІизз Гої^і), 8. 84 —116; 6. Оге^ог ІІкеуус аіз ЕіЬпо^гарЬ, уоп 
А п й г е а з  Р г а п к о  (ЗсЬІизз), 8. 117— 139; 7. Мізсеїіапеа: Аиз йег РгиЬгеїІ йег 
икгаіпізсЬеп Рге.-зе іп Оаіігіеп, уоп М. УУогпі ак^  3. 140—159; 8. \УіьзепзсЬаШісЬе 
СЬгопік: Еіпе ууезІеигораізсЬе АпзісЬІ йЬег О зіеию ра (К. БіеІепсЬ, Б іе озіеигорйі- 
бсЬєп іііега іи геп  іп іЬгеп Н аирізігбтип^еп йаг^езіеііі), уоп М. Р е й ^ и з к а ,  8. 160 
—168; 9. ВіЬЬо^гарЬіе, 8. 169—235.



ІпНаІІ Лев С Х ІІ Вап ііев . 1. ІпЬаІі (Іез Вапсіее, 8. 3—4; 2. Еіш'^езйЬег 
сііе ТаІІ£кеіІ Роззеуіп-', уоп Іуаи Кгурзакеуус ,  8. 6—28; 3. Зіисііеп ІіЬег (ііе 
икгаіпі*сЬеп Уоікяііесіег, уоп і уип >■ гапко.  НасЬІійке ипсі ВепсМ£ип£еп .ЗеЫизз),
8. 29—5Н; *. 81исііеп ІіЬег (ііе Ог^апічаїіоп (Іег ЬетЬегдег 81аигпрі£Іа1Ьгисіег8сЬаП 
у о т  Е тіе Йен Х^І Ьіз гиг Міііе (Іез XVII ЛаЬгЬ., уоп ТЬеосІог  З п Ь п у ^ .  IV Ма- 
Іегіиііе УегЬаІІпіязе (іег \1 ііу1іе<1ег ^Ригіяеігип^), 8. 59—73; 5. Г):е Сисіпоуег Кат- 
рарпе У'Ші Л. 1660, 81шііеп уоп \ ' а з ' у 1  Н е г а з у т б и к  (Рогіпеїгипд), 8. 71—89;
6. КгіІізсИе В ет гкищ;еп ги (іет Техіе (Іег ВіеЬІип^еп аеубепко’з, уоп Л и І і ап Ко-  
т а п б и к  ЗсЫивя), 8 90—119; 7. Мізгеїіапеа, уоп V. Мосігаїеуй куї,  З. Ног- 
( іупйку]  ипсі РЬ. Кої ез за ,  8. 120—138; 8. \УІ88епзеЬаШісЬе СЬгопік: Оаз аііе 
икгаіпізеЬе Бгані а иші пеиеге РогзсЬип^еп (ІагйЬег, тії^еі. уоп М. XV о гп і а к, 8. 
13У—191; 9. ВіЬІіортарЬіе, 8 192—237.

ІпНаІІ ІІС8 СХІІ! Вапііев. 1. ІпЬаІі сіез Вапсіез, 8. 8—4; 2. (їеізШсІїе 
ипсі кіп ЬІЇИіе 1>і<Ьшп£ іп 0.4- ипсі \УсзІ- Еи-ора. Кіпіеііип# ги йіисііеп йЬег сіеп 
„ВоЬоЬІнзпук“, уоп Іуап Ргапко,  8 5—22; 3. Апійп^е сіег роІіІізсЬеп ЬаиГЬаІт 
сіез Озі Сі] Оавкоуус. Аиз сіет ШсЫа.чзе сіез ВоЬсіап ВибупЗку^,  8. 23—43;
4. Ше бисіпоуег К а т р  цп̂  уот  16Ы), 81ис1іеп уоп Уаззуі  І І е г а з у т б и к  (Рогі- 
і-еігип«), 8. 44- 6К; 5. Еіп ВеіІга£ гиг без ЬиМе сіег \'егІеі1ипк Ггеїег К^какеп- 
Ійтіегеіеп іт  XVII <ІнЬгЬипсіегІ, у о п  ї а і і і т  М осі гаї  е у з  ку,), 8 69— 76; 6. Уег- 
зис-Ье сіег Огштізіегип^ гиіЬепіз Ьег НДіопнІ^агсіеп іп баїігіеп 1848--1849, у о п  

Іуап Кгеуебку] ,  8. 77—Ш ;  7. Дііксеїіапеа, у о п  і  Уегс Ь гаї&ку],  М. \ \  о г -  
п]ак ипсі І. К г е V с с к у 8. 117—1 9 ;  8 УУізчепзсЬаМіеЬе СЬгопік: Ше Іеігіеп
ЬіеГепш^еп (Іег АгЬсії. у о п  РгоГ. Йикоууб йЬег (ііе геїірійзеп \гегЬаІІпіззе іт  XVII 
ЛнЬїЬипгіегІ, у о п  М. Н ги В е у 3 к у], 8. НіО— 167 ; 9 ВіЬІю і̂'арІїіе (\;огі?Є8«Ьі(-ЬІе, 
Аг Ьйо1о(?іе, КипзІкекоЬн'Ме. роїіііж іїе ип-І Киїїш^ез ЬісЬІе, ВеЛіІзкипсІе, Ьііегаіиг),
8 168—2 6; 10. Іп<1ех ги сіеп Ваіі(і«п СУІІ СХІІ (іег „М иеі1ип£еп“ (іег Ьеубепко- 
безеІІзсЬяГІ (Іег УУіззепйсЬаІїеп МаЬг£лп£ XXI', 8. 207—229; 11. ІпЬаІі Йег Вйпйе 
І—СХП (іег „МіИеіІип^еп" (іп (ІеиІзсЬег 8ргаоЬе), 8. 230 248.

ІпНаІІ Йвв СХІ\С Вапсіее. І. ІпЬаІі сіез Вашіез, 8^.3 4; 2. Віє Кіпііеп 
і т  Ь атіе сіег „Во^кеп11 («аішепз ипсі (Іприте. у>п \?а і і і т  Вб е ї Ьа к і  V ё к у д (т ії 
12 АЬЬЬіІс1игі£еп), 8 5—24; 3. Ніигііі'-п ііЬег сііе Ог^апізаііоп (Іег ЬетЬегдег 81аи- 
П)рі(?ін1Ьійсі*'Г8'ЬаП уот ЕікЗе (Іез X І  Ьіз гиг Мі Не (Іез XVII ЛаЬгЬ. уоп ТЬео-  
Йог 8гіЬпу^ IV. Мліегіеііе УегЬйІІпіз-е сіег МіІ^ЬесІег (8гЬ1из.ч ґ<>1{<1), 8. 25 56;
4 Піе бисІпоуег Кятря^пе уот Л. 1660, 81и(1іеп уоп Уаззуі  Н е г а з у т б и к  
(8 'Ыизз ГоІ£І>, 8. 57—80; б. 1)іе я А1р1іаЬеІмІгеіІ“ і т  Л. 1859, уоп І у а п  Р г а п к о  
(РогІ8еІшп£ їоі^іі, 8. 81 116; 6. Ваз Во^'кепЫшт сіез ОогГез ВІН», уоп Ні і а г і о п
8 у і епсіску] ,  8. 117—153; 7. Мізкс'Папеа, уоп V. Мосігаїе УЙк сі. Р 2а ] с еу ,  
М. Нгизеуйку^,  8. 154—161; 8. УУіззепзоЬаПІісЬе СЬгопік: Бег СвгпуЬоуег Аг- 
сЬасіІо^еп-Копдгезз ипсі зеіпе „Тїис1уИ, пііі^еі. уоп V. Нг е Ь е п^ а к ,  8. 162—193;
9. ВіЬІІовгарЬіе (Вегепзіопеп ип<1 КеСегаІе): Уог^езсЬісЬіе, Ап-Ьйоїо^іе иікі Кипзі- 
^езс-ЬісЬІе, роїіІізсЬе ипсі КиКиг^еЗ’ЬісЬіе, Ьі'сгаїиг, 8ргас1іе (Ке^ізіег сіег Ьезрго- 
сЬепеп РиЬІікаІюпеп. 8. 23і), 8. 194—233; 10. Уоп З е т  Аизі-Ьиззе сіег Веуйепко- 
6е8е1І8рЬа{1 сіег УУіззепзсЬаЙеп (іп сіег АпреІе^епЬеіІ (іс*г 8еусепко ип(і зеїпег 2еіІ 
£е\уісіте1еп ЛиЬіІаитз РиЬІікаїіопеп), 8. 234; 11. Апош еп, 8. 235—240.

ІпНаІІ Лев С Х У  Вапііев. 1. ІпЬаІі сіез Вапсіез, 8. 3 4 2 Еіпі^е Ооки- 
тепіе ипсі Nо і̂геп ги (Іеп 2еі1еп (іег вгоз^йпзіеп 8уіІііЬа.і)о ипсі Хіе^евтипсі Кв̂ - 
зіиіоуус тії^еіеііі у о п  ВоЬсіап Вагуїпйку] ,  8 5—22; 3. 8риг(»п ^гоззгиззісЬег 
ІіІег^гізсЬеп \У«гке йЬег (ііе ИогепІіпісЬе Ишоп, з о \ у і є  еіпез оШгіеІІеп Б ікитепіз 
(іез Мозкаиег Ве і̂*'гип  ̂ іп (Іег „беясіш Ые сіег 8уп"(1е уоп Ріогепг" аиз (іет .1. 
1 98, аиз (іет КасЫаззе Йез ВоЬсіап Вибупйку],  8. 23—28; 4 Зіисініп йЬег 
сііе Ог^апізаііоп сіег ЬетЬег^ег ВІаигорі і̂аІЬіисІ^гзс Ьаі'і у о п  Епгіе без XVI Ьіз гиг 
МіЦе сіез XVII ЛаЬгЬ., уоп Ті і еойог  8г і Ьпу]  IV. Маїегіеііе УегЬйІІшзве сіег 
Мііеііеііег (ЗсЫи^з), 8 29—76; 5. Баз АУіепег йГГ.-ка,ІЬ. веівІІіі Ьепзетіпаг іп сіеп 
ЛаЬгеп 1852—1855 уоп Лагозіау Ногсіупзкуі ,  8 77—130; 6.) Бег ^ЛігізсЬе 
„АІрЬаЬеМгеіі“ іт  3 1859, уоп Іуап Ргапко ( '̂огізеїгип^і, 8 131—153; 7. Міз
сеїіапеа, уоп V. Не г а з у т б и к ,  І Ргапко,  О Г^отуску.і, 8. 154-—176; 8 Шіз- 
зепзоЬаШісЬе СЬгопік: Ше Іеяііеп Вашіе сіез „8й(і\уез1гиз.‘ізсііеп АгсЬіуз" (АрхивьЮго- 
Западной Россіи). у о п  М. Ніиаеуйку.), 8. 177—182; 9. ВіЬЬо^гарЬіе (Вегепзіопеп ипіі 
К.еГе'аІе): РоїіІізсЬе ипсі КиІІиг^езсЬісЬІе, Ьііегаіиг, ВіЬІтвгарЬіе иші ВіЬІіоІЬекатее- 
*вп, 802іа1ев ип(і киїїигеїіе» ЬеЬеп, 8. 183—240.
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ІпЬ аІІ (Іев С Х Ї І  Вапсіев 1, ІпЬаІІ й«'з Вапйе.?, 8. З—4; 2. Кеие Маїе- 
гіаііеп гиг ОезсЬісЬін сіег 8упойеп уоп Н529Л пгІ£еІеі11 У‘>п І \гап Кг у р і а  кеуу  б,
8. 5—39; 3. Б е Сийпоуег Катра^пе Йев <1. 166'», Віийіе уоп У а з з у і  Н е г а з у т -  
сик (8сЬ!изз). 8 • 40.^68; і  Кеие ВеШаре гиг \'ег?ав8ио£«£Є8<:Ііі> Ьіе Йез Неїтапеп- 
Іапйез і т  Х'«П—-XVIII ЛаЬгЬ., Вешегкип£еп' у о п  Мі сЬаеІ  8 1 а Ь с е п к о  ипй Ш-  
к о ї а и з  Уазу ї епко ,  8. 69—86; 5. Иег 8 іигт аиГ Лав АІрЬаЬеІ іп Оаіігіеи і т  
^ 1859, уаа їу а г і Рга пко .  8 87 — 125; 6. Уагіапіеи (іег Меіойіеп икгатіз Ьег 
КоЬгагеп?ап#е ( „ О и г п } і і і г е  СЬагакІегіяіік ипй 6гирріегип£, Зішііе у о п  РЬіІа-  
г е ї  Кої ез за ,  8. 12«—і «5; 7. Міосеїіапеа, у о п  і. І ' г апк о ,  М. ХУогпдак ипй Р 
2уІес&у],  8. 166—189; 8. ШззепзсЬаШіеЬе СЬгопік: АІехапйег ЛаЬІопотезкі’з 
„везеЬнЬЇе <3ег ІІкгаіпе', кгіІізсЬе ВивргесЬйпв у о п  N. 2а1і гп^як,  8. 190—212;
9 ВіЬ1іо£гарЬіе (Вегепзіопеп ипй ВеГегаІе): Уог^езсЬісЬІе, АгсЬЛоІо^іе ишЗ Кипзі- 
^езсЬісЬІе, роїіІізсЬе ипсі КиНиггезепісМе, РЬіІоІо^іе, ЕІпо^гарЬіе, зогіаіез ипсі киї 
ІигеПез ЬеЬеп (ВйсІ)Єгге£І8Іег ИеЬе 8. 261), 8 <213 -2& .І.

ІпЬ аІІ сіеа СХУІІ ипіі СХІШ І Вапііев. 1 £иеі£пипд іу.ш Ргапко 8 1;
2. 2иг Ег ^е йЬег «іеп їїгзргипк Лея (ІкіаіпізсЬеп Уоікззіаттея уо.ч Рейог  Когв 
(Мозкаи), 8. 3 - 7 ;  3. 8ригеп (Іег зкуІЬізсЬеп Киїїиг іп ваігіеи уоп У о і о й у т і г  
НгеЬеп^ак (ЬетЬег^), 8. 9—25; 4 Еіпі{*е Ветегкип^еп аиз Йет беЬіеІе Йег 
аііегеп ПгеЬепзІауізіЬеп ЇЇЬегзеІхипд^Уоп Уа і гоз і ау  Ла£Іс (\Уіеп), 8. ї 7 —ЗО;
5. Пег СЬгопізІ Ивбіог, У‘>п Аівхе]  в а с Ь т а ї о т  (РегегзЬиг#), 8. 81—53; 6. Но- 
тег іп Йег Наїіб’зсЬеп » Ьгопік, уоп ВоЬсІап Вагуіпзкуі ,  (ЬетЬег^), 8. 55 — 63;
7. Біе икгаіпізсЬеп Козакеп іп (Іеп еигорй зсЬеп роМіз Ьеп ( Іапеп и т  1620—1630 
(т ії (Іет Рогігаї Согпеїіз’ На^а), уоп І у а п  Кгу р,іа к е ууо  (ЬетЬег§), 8 65—114;
8. Еіп Мотепі Ьеі 2Ь огіу 1649 кгіІізсЬ ЬеІеисЬІеІ, уоп З І е р Ь а п  ї  о ні а 8 і у з к у ]
■ ЬетЬег£!, 8. 115 -125; 9. „ІМег (Іеп 8сЬцІг йез Огоззеп КигійгЕІеп“. 2иг Роїііік 
Р. Оогозепко’з, уоп І у а п  Кг е уеск у}  (ЬвтЬегеї- 8. 127—1 3 '; 10. „СЬгізІоз раз- 
сЬоп“. ЬетЬег^ег ^егеітіе І>іи]осге упп Уазуі ]  § с и г а І  (ЬетЬеге;), 8. 137—178;
11. Аиз сіет аііегеп КиїїигІеЬеп (іег ип^агісЬеп ВиІЬепеп, уоп Н і а <1 о г Ві гур-  
Йкуі (Висіарезі), 8. 179-195; 12, Еіп Вазіїіапегероз ІІпЬекаппІег Веіед; сіег гиІЬе- 
пізсЬ-роІпізеЬеп Ьііегаіиг у о п  А І е х а п й е г  В г й с к п е г  (Вегііи), X. 197— 206;
13. 2 теє і ЕрізоіІеп аиз Йег ОезсЬісЬІе Йез Бігеїіез глїізсЬеп бейеоп ВаІаЬап т ій  сіег 
ЬетЬег^ег ВгіійегзеЬзЛ уоп Р е й і г  8 гіЬпу,]'  (ЬетЬег^), 8. Й07—£14; 1? КоІЦа- 
геуузкуі’з Тгауезііегіе АпеНе уоп А1(тей ї е п з е п  (81о кЬоїт), 8. 216—225; І5 
ІІкгатізіЬе КоЬгагепзйп^е („Б иту“) у о п  Мукоіа 8 и тсту  (СЬагкІу), 8. 227—234; 
16. Еіпе уегзсЬоІІепе МйгсЬепзаттІип^ аиз Йет ип^агізсЬеп КиІЬеаеп^еЬіеІе уоп 
У о і о й у т у г  Н п а ї і и к  (І.етЬегг), 8. 235—243; 17. Аиз Йеп ТгиитЬіІйегп Йег 
МепзсЬЬеіІ уоп ^ап  Ва Цй о п і п  йе С о и г і е п а у  (РеІегзЬиг^) 8. 245—У49; 18. 
Икгаіпізсіїез РатрЬІеІ йЬег «Іеп Раряі аиз гіет XVI ЛігЬ уоп Мус Ьа і І о  V о 2 п,]я к 
(ЬетЬег^), 8. 251—268; 19. Аиз йег Коггезропйеп?. йег £а1ігізсЬеп 8сЬгіЙ.зІе11ег
іп йеп зесЬгі^ег ЛаЬгеп йез XIX ЛЬгЬ. уоп Т у ї к о  К е у п к о у у б  (ЬетЬег^), 8. Й69 
—286; 20. Рей]к»уус яіз АЬ^еогйпеІепкапйійаІ уоп Лаг.-<з1ау Но г й у п з к і ]  (Ьет- 
Ьегрг), 8. 287—289; 21. бгапйЦргп йег \Уіейег;?еЬигІ йег тееіззгизігЬеп Ьііегаіиг 
уоп І і а г і о п  8 у . і е п с і с к у і  (' етЬвг^) 8. -291-301; 22. Уоік8ег2&Міш£еп йЬег Й'е 
2аЬніип^ йег Ьйзеп Ргаиеп уоп Л ї ;  Р о ї і у к а  (Рга^); 8. 303—320; 23. МййеЬеп- 
тагкіе. Еіп Вчіїга^ гиг икгаіпіз-Ьі-п ЕІЬпиІо^е уоп 2 е ч о п  К и г і е і а  (Сгегпо№іІг),
8. 321—332; 24. РгоЬе еіпег Зузіетаїік Йег икгаіпізсЬса Оіаіекіе уоп І уа п  2і -  
1 у п з к у,і ЬетЬег^і, 8 833—375; 25 І);г Ункаїіу іи Йег икгаіпізсЬеп ЗргасЬе уоп 
Ё и Ь е п  Т у т б е п к о  (\Уагзс.Ьаи), 8. 377—390.

ІпЬаІІ сіев СХ Х І Вапііев» 1. Ое ЬутпортарЬіа Магіапа іп Ессіезіа 
вгає а — ТЬеоІ. Вг. Реі гі  Кгур^акеуус ориз іюзІЬитит, 8. 1—62; 2. Біе а̂- 
ІігізсЬ-гиІЬепізсЬе КігсЬептаІеіеі іп XV—XVI ЛЬг. уоп І і аг і оп  8 у] е п с і с к у ;,
8. 63—116; 3. Еіпе р ЛпізсЬе Регзопійкаїіоп Йег Окгате аиз 1644 уоп ВоЬйап  
Вагуіпйку.)', 8. 117—132; 4. Еіп Веіігаг гиг Кеппіпія йег иаііопаїеп АпзсЬаииа- 
^еп Іакоу’з Ноіоуабкуі — тії^еіеііі уоп МусЬа]'1о Уохп^ак,  8. 133—172; 5. То- 
ІеішасЬе ипй Ьеііііепзріеіе ;п йег икгй іпіз Ьеп Ве^гаЬпізогйпип^ у о п  2 е а о п Ки 
гіеіа,  8. 173—224; 6. Коз .̂ Му ЬаГсик 8 225—240.
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